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OWNER'S MANUAL

Safety and Reference

LED TV*
* LG LED TV applies LCD screen with LED backlights.

Please read this manual carefully before operating your set and
retain it for future reference.
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Safety instructions

Please read these safety precautions carefully before
using the product.

A\ WARNING

Do not place the TV and/or remote control in the following
environments:

« Alocation exposed to direct sunlight
« An area with high humidity such as a bathroom
« Near any heat source such as stoves and other devices that
produce heat
« Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be
exposed to steam or oil
« An area exposed to rain or wind
+ Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or product
deformation.
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Do not place the product where it might be exposed to dust. This may

cause a fire hazard.
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Mains Plug is the TV connecting/disconnecting device to AC mains
electric supply. This plug must remain readily attached and operable
whenTVisin use.

Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if the cord
pin is wet or covered with dust, dry the power plug completely or wipe
dust off. You may be electrocuted due to excess moisture.
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Make sure to connect Mains cable to compliant AC mains socket with
Grounded earth pin. (Except for devices which are not grounded on

Insert power cable plug completely into wall socket otherwise if not
secured completely into socket, fire ignition may break out.

Ensure the power cord does not come into contact with hot objects
such as a heater. This may cause a fire or an electric shock hazard.

Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

Bend antenna cable between inside and outside building to prevent
rain from flowing in. This may cause water damaged inside the Product
and could give an electric shock.
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When mounting TV onto wall make sure to neatly install and isolate
cabling from rear of TV as to not create possibility of electric shock /
fire hazard.



Do not plug too many electrical devices into a single multiple electrical Do not insert any metal objects/conductors (like a metal chopstick/
outlet. Otherwise, this may result in fire due to over-heating. cutlery/screwdriver) between power cable plug and input Wall Socket
while it is connected to the input terminal on the wall. Additionally,
do not touch the power cable right after plugging into the wall input
terminal. You may be electrocuted. (Depending on model)

Do not drop the product or let it fall over when connecting external
devices. Otherwise, this may result in injury or damage to the product.

Do not put or store inflammable substances near the product. There is a
danger of combustion/explosion or fire due to careless handling of the
inflammable substances.

Keep the anti-moisture packing material or vinyl packing out of the
reach of children. Anti-moisture material is harmful if swallowed. If
swallowed by mistake, force the patient to vomit and visit the nearest
hospital. Additionally, vinyl packing can cause suffocation. Keep it out
of the reach of children. Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire
into the product, or inflammable objects such as paper and matches.
Children must pay particular attention. Electrical shock, fire or injury
can occur. If a foreign object is dropped into the product, unplug the
power cord and contact the service centre.
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Do not let your children climb or cling onto the TV.
Otherwise, the TV may fall over, which may cause serious injury.

Do not spray water on the product or scrub with an inflammable
substance (thinner or benzene). Fire or electric shock accident can
occur.

Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child does not
consume them. Please seek Doctor- Medical Attention immediately if /®
child consumes batteries. @ 5}/

Do not allow any impact, shock or any objects to fall into the unit,
and do not drop anything onto the screen. You may be injured or the
product can be damaged.




Never touch this product or antenna during a thunder or lighting storm.
You may be electrocuted.

Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the
windows and ventilate. It may cause a fire or a burn by a spark.

Do not disassemble, repair or modify the product at your own
discretion. Fire or electric shock accident can occur.
Contact the service centre for check, calibration or repair.

If any of the following occur, unplug the product immediately and
contact your local service centre.

« The product has been impacted by shock

« The product has been damaged

« Foreign objects have entered the product

« The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.

Unplug the TV from AC mains wall socket if you do not intend to use the
TV for a long period of time. Accumulated dust can cause fire hazard
and insulation deterioration can cause electric leakage/shock/fire.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil
mist. This may damage the product and cause it to fall.

If water enters or comes into contact with TV, AC adapter or power
cord please disconnect the power cord and contact service centre
immediately. Otherwise, this may result in electric shock or fire.

Only use an authorized AC adapter and power cord approved by
LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

Never Disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire
or electric shock.

Be careful in handling the adapter to prevent any external shocks to it.
An external shock may cause damage to the adapter.
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There should be enough distance between an outside antenna and
power lines to keep the former from touching the latter even when the
antenna falls. This may cause an electric shock.
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Do not install the product on places such as unstable shelves or inclined
surfaces. Also avoid places where there is vibration or where the
product cannot be fully supported. Otherwise, the product may fall or
flip over, which may cause injury or damage to the product.
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If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the
product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which
may cause injury.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

Only use the attachments / accessories specified by the manufacturer.

When installing the antenna, consult with a qualified service
technician. If not installed by a qualified technician, this may create a
fire hazard or an electric shock hazard.

We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7 times
the diagonal screen size when watching TV. If you watch TV for a long
period of time, this may cause blurred vision.
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Only use the specified type of battery. This could cause damage to the
remote control.

Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the
batteries to overheat and leak.

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example, keep
away from direct Sunlight, open fireplace and electric heaters.

Do not place non-rechargeable batteries in charging device.
[7)

Make sure there are no objects between the remote control and its
sensor.

Signal from Remote Control can be interrupted due to external/internal
lighting eg Sunlight, fluorescent lighting. If this occurs turn off lighting
or darken viewing area.
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When connecting external devices such as video game consoles, make Prevent dust collecting on the power plug pins or outlet. This may cause
sure the connecting cables are long enough. Otherwise, the product a fire hazard.
may fall over, which may cause injury or damage the product.

Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as
Do not turn the product On/0ff by plugging-in or unplugging the power  being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay
plug to the wall outlet. (Do not use the power plug for switch.) It may particular attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord
cause mechanical failure or could give an electric shock. exits the appliance.
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Please follow the installation instructions below to prevent the product Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such
from overheating. as nail, pencil or pen, or make a scratch on it, as it may cause damage
to screen.

« The distance between the product and the wall should be more
than 10 cm.
« Do not install the product in a place with no ventilation (e.g.,on a
bookshelf or in a cupboard).
« Do not install the product on a carpet or cushion.
« Make sure the air vent is not blocked by a tablecloth or curtain.
Otherwise, this may result in fire.

Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long
periods of time. Doing so may produce some temporary or permanent
distortion/damage to screen.

Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV
for long periods as the ventilation openings may become hot. This does

not affect the operation or performance of the product. When cleaning the product and its components, unplug the power

first and wipe it with a soft cloth. Applying excessive force may cause
scratches or discolouration. Do not spray with water or wipe with a wet

Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance cloth. Never use glass cleaner, car or industrial shiner, abrasives or wax,
indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the benzene, alcohol etc., which can damage the product and its panel.
appliance, and have the cord replaced with an exact replacement part Otherwise, this may result in fire, electric shock or product damage

by an authorized servicer. (Deformation, corrosion or breakage).

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not
disconnected from the AC power source even if you turn off this unit
by SWITCH.



When unplugging the cable, grab the plug and unplug it, by pulling at
the plug.

Don't pull at the cord to unplug the power cord from the power board,
as this could be hazardous.

When moving the product, make sure you turn the power off first. Then,
unplug the power cables, antenna cables and all connecting cables.

The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire
hazard or cause electric shock.

When moving or unpacking the product, work in pairs because the
product is heavy. Otherwise, this may result in injury.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.
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If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker”
when itis turned on. This is normal, there is nothing wrong with
product.
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The panel is a high technology display product with resolution of two
million to six million pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
coloured dots (red, blue or green) at a size of T ppm on the panel. This
does not indicate a malfunction and does not affect the performance
and reliability of the product.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject
to exchange or refund.

You may find different brightness and color of the panel depending on
your viewing position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not
related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image
sticking. Avoid displaying a fixed image on the TV screen for a long
period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning
off the TV is generated by plastic thermal contraction due to tempera-
ture and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required. Electrical circuit humming/panel buzzing:
Alow level noise is generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies
depending on the product.

This generated sound does not affect the performance and reliability

of the product.

Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter). This may result in product malfunction.



Preparing /\ cAUTION

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product
life span.

Any damage or injuries caused by using unapproved items are not
covered by the warranty.

Some models have a thin film attached on to the screen and this
must not be removed.

When attaching the stand to the TV set, place the screen facing
down on a cushioned table or flat surface to protect the screen
from scratches.

Make sure that the screws are fastened completely. (If they are
not fastened securely enough, the TV may tilt forward after being
installed.) Do not use too much force and over tighten the screws;
otherwise screw may be damaged and not tighten correctly.

@ note

Ifthe TV is turned on for the first time after it was shipped from
the factory, initialization of the TV may take a few minutes.
(Depending on model)

Image shown may differ from your TV.

YourTV's OSD (On Screen Display) may differ slightly from that
shown in this manual.

The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

New features may be added to this TV in the future.

The items supplied with your product may vary depending on the
model.

Product specifications or contents of this manual may be changed cr. o R
without prior notice due to upgrade of product functions. Lifti ng an d movin g theTV

For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should

have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an

extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB Please note the following advice to prevent the TV from being scratched
memory stick does not fit into your TV's USB port. or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

- Itis recommended to move the TV in the box or packing material

B that the TV originally came in.
P *AS 10mm
\ D

) - Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and

AT A Y B=18mm all cables.
« When holding the TV, the screen should face away from you to

- Use a certified cable with the HDMI logo attached. avoid damage.
- Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display

or a connection error may occur. (Recommended HDMI Cable Types)

- High-Speed HDMI®/™ Cable (3m or less)

- High-Speed HDMI®/™ Cable with Ethernet (3m or less)
« How to use the ferrite core (Depending on model)

- Use the ferrite core to reduce the electromagnetic interference in + Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to

the power cord. Wind the power cord on the ferrite core once. hold the transparent part, speaker, or speaker grill area.

[Wall side] [TV side] M{b ﬂ%
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10 cm (+/-2 cm) @

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
« When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the
following illustration.




When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV
onits side or tilt towards the left or right.

Do not apply excessive pressure to cause flexing /bending of frame
chassis as it may damage screen.

When handling the TV, be careful not to damage the protruding
buttons.

/\ CAUTION

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

+ Do not move the TV by holding the cable holders, as the cable
holders may break, and injuries and damage to the TV may occur.

Using the button

(Depending on model)

You can simply operate the TV functions, pressing or moving the button.

@ note

+ LH57/59 series does not have a Joystick button but has only a
power On/Off button.

Joystick Button

Basic functions

@ Power On (Press)

Iy 7y Power Off (Press and hold)'

*@* Volume Control
<7
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Programmes Control

1 All running apps will close, and any recording in progress will stop.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the & button one time. You can adjust
the Menu items pressing or moving the buttons.

& |Turns the power off.

Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

X
@ |Changes the input source.
¥ | Accesses the settings menu.

Mounting on a table

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.
/\ CAUTION

« Do not place the TV near or on sources of heat, as this may result in
fire or other damage.



Securing the TV to a wall

(This feature is not available for all models.)

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back
of the TV.

- Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the
bolts first.
2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

/\ CAUTION

« Make sure that children do not climb on or hang on the TV.

@ note

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to
support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain
additional accessories from your local dealer.

Mounting on a wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully
and install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to

the floor. When you attach the TV to other building materials, please
contact qualified personnel. LG recommends that wall mounting be
performed by a qualified professional installer. We recommend the use
of LG's wall mount bracket. LG's wall mount bracket is easy to move with
cables connected. When you do not use LG's wall mount bracket, please
use a wall mount bracket where the device is adequately secured to the
wall with enough space to allow connectivity to external devices. It is
advised to connect all the cables before installing fixed wall mounts.

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA
standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in
the following table.

Separate purchase(Wall mounting bracket)

32/43LH57** 49LH57**
Model 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61** 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300x 300
Standard screw M6 M6
Number of screws | 4 4
Wall mount LSW2408 LSW350B
bracket MSW240 MSW240
55LH57**
Model 55LH59**
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Standard screw M6
Number of screws | 4
Wall mount LSW4408
bracket MSW240
LA
Bl




/\ CAUTION

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

@ note

« When installing the wall mounting bracket, use the adhesive label
or protective cover provided. The adhesive label or protective cover
will protect the opening from accumulating dust and dirt. (Only
when the label or cover is provided)

Provided item

L
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Adhesive Label

Provided item
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Adhesive label

Provided item
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Protective cover

« When installing the wall mounting bracket, it is recommended to
cover the stand hole using tape, in order to prevent the influx of
dust and insects. (Depending on model)

Stand hole ——

« When attaching a wall mounting bracket to the TV, insert the wall
mount spacers into the TV wall mount holes to adjust the vertical
angle of the TV. (Only when the item of the following form is
provided)

Provided Item

Wall mount spacer

« Depending on the shape of the stand, use a flat tool to remove the
stand cover as illustrated below. (e.g., a flat screwdriver)
(Only when the item of the following form is provided)

—— Flat tool




Connections (notifications)

Connect various external devices to the TV and switch input modes to
select an external device. For more information of external device's
connection, refer to the manual provided with each device.

Available external devices are: HD receivers, DVD players, VCRs, audio
systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

0 NOTE

The external device connection may differ from the model.
Connect external devices to the TV regardless of the order of the
TV port.

If you record a TV program on a DVD recorder or VCR, make sure to
connect the TV signal input cable to the TV through a DVD recorder
or VCR. For more information of recording, refer to the manual
provided with the connected device.

Refer to the external equipment’s manual for operating
instructions.

If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied
with the gaming device.

In PCmode, there may be noise associated with the resolution,
vertical pattern, contrast or brightness. If noise is present, change
the PCoutput to another resolution, change the refresh rate to
another rate or adjust the brightness and contrast on the PICTURE
menu until the picture is clear.

In PCmode, some resolution settings may not work properly
depending on the graphics card.

Antenna connection

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Useasignal splitter to use more than 2TVs.

« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to
improve the image quality.

« Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to
realign the antenna in the correct direction.

« Anantenna cable and converter are not supplied.

« Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Satellite dish connection

(Only satellite models)

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF
cable (75 Q).

Cl module connection

(Depending on model)
View the encrypted (pay) services in digital TV mode.

« Checkif the CI module is inserted into the PCMCIA card slot in the
right direction. If the module is not inserted properly, this can
cause damage to the TV and the PCMCIA card slot.

« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is
connected, please contact to the Terrestrial/Cable/Satellite Service
Operator.

USB connection

Some USB Hubs may not work. If a USB device connected through a USB
Hub is not detected, connect it directly to the USB port on the TV.

Other connections

Connect your TV to external devices. For the best picture and audio
quality, connect the external device and the TV with the HDMI cable.
Some separate cable is not provided.

@ note

« Supported HDMI Audio format :
Dolby Digital (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz),
DTS (44.1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Depending on model)



Remote control

(Depending on model)

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5
V AAA) matching the 3 and (5 ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. To remove the batteries,
perform the installation actions in reverse.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
ontheTV.

A

() (POWER) Turns the TV on or off.

TV/RAD B)/E03 Selects Radio, TV and DTV programme.

3, B3 & (INPUT) Changes the input source. (Depending on
model)

D, E3SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.
(Depending on model)

EQ (Q. Settings) Accesses the Quick Settings. (Depending on
model)

B3 AD By pressing the AD button, audio descriptions function will be
enabled. (Depending on model)

BE) ®INFO Views the information of the current programme and
screen. (Depending on model)

EJLIVE ZOOM By zooming in on the selected area, you can view it in
full screen. (Depending on model)

ED G2 RATIO Resizes an image. (Depending on model)

Number buttons Enters numbers.

Alphabet buttons Enters letters. (Depending on model)

LIST Accesses the saved programmes list.

LI (Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
(Depending on model)

B, B3 GUIDE Shows programme guide. (Depending on model)
B Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.
(Depending on model)

+_1— Adjusts the volume level.

B @®INFO Views the information of the current programme and
screen. (Depending on model)

a, 0. (SEARCH) Search for content such as TV programmes,
movies and other videos, or perform a web search by entering text in
the search bar. (Depending on model)

BFAV Accesses your favourite programme list. (Depending on
model)

// (MUTE) Mutes all sounds.

A P Scrolls through the saved programmes.

A PAGE v Moves to the previous or next screen.
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EIRECENT Shows the previous history. (Depending on model)
0.0,M,®E, B, @ Teletext buttons (=] TEXT, T.0PT)
These buttons are used for teletext. (Depending on model)

4 (HOME) Accesses the Home menu.

BEBLIVE MENU Shows the list of Recommended, Programmes,
Search and Recorded. (Depending on model)

D, EBACK Returns to the previous level. (Depending on model)
mﬁ (Q. Settings) Accesses the Quick Settings. (Depending on
model)

ED, EEJEXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.
(Depending on model)

ED Q.MENU Accesses the Quick menus. (Depending on model)
Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through menus
or options.

@ OK Selects menus or options and confirms your input.

D

23 AD By pressing the AD button, audio descriptions function will be
enabled. (Depending on model)

@ @INFO Views the information of the current programme and
screen. (Depending on model)

B ®REC/> Starts to record and displays record menu.

(Only Time Machine®¥ supported model) (Depending on model)
EBILIVE ZOOM By zooming in on the selected area, you can view it
in full screen. (Depending on model)

B SLEEP Set the sleep timer. (Depending on model)

B APP/ > Selects the MHP TV menu source. (Depending on model)
3 LIVE TV Returns to LIVETV. (Depending on model)

Control buttons (l, P, 11, €, D) Able to access premium
content, video content on devices that support SIMPLINK.

Coloured buttons These access special functions in some menus.

(@D: Red, G=D: Green, (& : Yellow, G2 Blue)

Licenses

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Open source software
notice information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.
Ige.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

External control device
setup

To obtain the external control device setup information, please visit
www.lg.com.



Troubleshooting

Cannot control the TV with the remote control.

« Check the remote control sensor on the product and try again.
« Check if there is any obstacle between the product and the remote
control.
« Check if the batteries are still working and properly installed (®
0@ OtO).
No image display and no sound is produced.
« (Checkiif the product is turned on.
+ (Check if the power cord is connected to a wall outlet.
« (Checkif there is a problem in the wall outlet by connecting other
products.
The TV turns off suddenly.

+ Check the power control settings. The power supply may be
interrupted.
+ Checkif the Sleep Timer / Timer Power Off is activated in the
TIMERS settings.
« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off
automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to the PC (HDMI), ‘No signal’ or‘Invalid Format'is
displayed.
« Turn the TV off/on using the remote control.
+ Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.

Specifications

Wireless module specification

« Asband channels can vary per country, the user cannot change or
adjust the operating frequency. This product is configured for the
regional frequency table.

- For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

Standard IEEE02.11a/b/g/n
Frequency Range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 14dBm
5150 t0 5250 MHz 12.5dBm
5725 to 5850 MHz (for Non EU) 15.5dBm
(I Module (W x Hx D) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm
R 0°Ct040°C
Temperature
Operating
g Less than 80 %
Environment | Humidity
condition
Storage -20°Cto60°C
Temperature
Storage 0
Humidity Less than 85 %




Digital TV Analogue TV
DVB-T/T2*
Television DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
system SECAM L/L'
DVB-S*/S2*
VHF:E2to E12
Programme | VHF, UHF, C-Band*, UHF:E21to E69
coverage Ku-Band* CATV:S1t0520
HYPER : 521 to 547
r':':'a:b“e"r‘:‘f 2,000 (LH57*%)
6,000 3,000 (LH59**, LH60**,
storable LH6T*)
programmes
External
antenna 75Q
impedance
* Only DVB-T2/C/S/S2 support models.
32LH57**, 32LH59**

AC/DCAdapter

Manufacturer : APD
Model : DA-48G19
Manufacturer : Lien Chang

Model : LCAP45

In:AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
Out:DC19V="==253A

16
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HASZNALATI UTMUTATO

Biztonsagi dvintézkedések

LED TV*
* Az LG LED TV megnevezés a LED hattérfénnyel ellatott
LCD képernyd&kre vonatkozik.

A készulék hasznalatbavétele elStt figyelmesen olvassa el az
utmutatat, és Grizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.

www.lg.com
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Biztonsdagi tudnivalok

Akésziilék haszndlata el6tt kérjiik, figyelmesen
olvassa el a kovetkezd biztonsdgi dvintézkedéseket.

A\ VIGYAZAT

Ne helyezze a TV-késziiléket és a téviranyitot a kovetkezd
kornyezetekbe:

« Kozvetlen napsugarzasnak kitett helyek
« Nedves teriiletek, példdul fiirddszoba
« Héforrds kozelébe, példaul kilyhdk és egyéb hét kibocséto
eszkozok
« Konyhai berendezések vagy pérologtatd késziilékek kozelébe, ahol
kénnyen ki vannak téve gdznek vagy olajnak
« Es6nek vagy szélnek kitett helyek
« Vizet tartalmazo targyak, példéul vazk kozelébe
Ellenkez6 esetben tiiz, dramiités, hibds miikddés vagy deformalddds
kovetkezhet be.

)
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Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol por érheti.
Ez tiizveszélyes lehet.
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A hélézati csatlakoz6dugé a késziilék dramtalanitéséra szolgdl. A
dugdnak kénnyen hozzaférhetdnek kell lennie.

(

Ne érintse meg a tdpkabelt nedves kézzel. Ha a csatlakozédugd tdi
nedvesek vagy porosak, tordlje teljesen szérazra, illetve portalanitsa.
Ellenkez6 esetben a nedvesség haldlos dramiitést okozhat.

Fen ] S
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A tépkabelt minden esetben fldelt konnektorhoz csatlakoztassa.
(Kivéve a foldelés nélkiili eszkozoket.)

A tdpkdbelt szorosan csatlakoztassa az aljzathoz.
A nem megfelelden csatlakoztatott tapkabel tiizet okozhat.
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Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel nem ér forr6 térgyakhoz, példaul
fiitGtesthez. Ez tlizveszélyes és dramiitést okozhat.

Akabelre se nehéz targyat, se késziiléket ne helyezzen.
Ellenkez6 esetben tiizet vagy dramiitést okozhat.

Hajlitsa el az antenna kabelét az épiilet belsd és kiils tere kozott ugy,
hogy ne juthasson bele esviz.
Az es6 tonkreteheti a késziilék belsejét, és dramiitést is okozhat.

N
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Ha TV-késziiléket szerel a falra, gondoskodjon arrdl, hogy azt nea TV
hétuljn évé tap- és jelkabelnél fogva akassza fel.
Ez tiizet vagy dramiitést okozhat.



Ne dugjon tul sok elektromos eszkdzt egyetlen, tobb csatlakozd
szdmara késziilt aljzatha.
Ellenkezd esetben a tilmelegedés miatt tdz keletkezhet.

Ne ejtse le a késziiléket, illetve ne ejtse le kiils eszkdzok
csatlakoztatdsa kozben.
Ellenkez6 esetben sériilést okozhat vagy kért tehet a késziilékben.

A csomagoldshan taldlhatd nedvszivé anyagot és a miianyag
csomagoldanyagot tartsa tdvol a gyermekektdl.

Lenyelve a nedvszivé anyag kdros lehet a szervezetre. Az anyagot
véletleniil lenyeld személyt meg kell hénytatni, és a legkdzelebbi
krhdzba kell szallitani. A méianyag csomagoldanyag fulladdst is
okozhat. Tartsa gyermekekt6l tavol.

Jdrjon el kériiltekintGen az elemek leselejtezése soran, nehogy
gyermekei megegyék azokat. Ha esetleg lenyelnék, azonnal forduljon
orvoshoz.

Ne dugjon dram vezetésére alkalmas térgyat (példdul fém evdpalcat) a
fali aljzathoz csatlakoztatott tapkabel szabad végébe. Ne érintse meg a
tépkdbelt kozvetleniil azutan, hogy kihizta azt a fali aljzathol.

Haldlos dramiitést szenvedhet! (Tipusfiiggd)

Ne helyezzen el és ne tdroljon gytlékony anyagokat a késziilék
kozelében. A gyulékony anyagok gondatlan kezelése robbands- és
tlizveszélyes.

Ne ejtsen a késziilékbe fémtargyakat, példaul pénzérmét, hajtit,
evipalcat vagy drotot, illetve gytlékony anyagokat, példaul papirt vagy
gyufat. Kiilondsen tigyeljen a gyermekekre!

Aramiités, tiiz vagy személyi sériilés kockazata all fenn. Ha idegen
targy keriil a késziilékbe, htizza ki a tapkabelt és lépjen kapcsolatha az
ligyfélszolgalattal.

Ne permetezzen vizet a késziilékre és ne tisztitsa gytlékony anyaggal
(higitéval vagy benzinnel). Tiiz vagy dramiitéses baleset kovetkezhet

be.
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Vigyazzon, hogy semmilyen targy ne essen rd, illetve ne iisse meg a
késziiléket és a képernydt.
Ez személyi sériilést vagy a késziilék karosodasat okozhatja.

HYADYIN
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Villdmlds vagy vihar idején ne érjen hozza a késziilékhez és az
antenndhoz. Haldlos dramiitést szenvedhet!

Pora

Gézszivérgds esetén semmilyen esetben se érintse meg a fali aljzatot.
Nyissa ki az ablakokat és szell6ztessen! Ellenkezd esetben a szikra tiizet
vagy égési sériilést okozhat.

Ne szerelje szét, ne kisérelje meg megjavitani és ne alakitsa at sajat
beldtdsa szerint a késziiléket. Tiiz vagy dramiitéses baleset kovetkezhet
be. Ellendrzést, bedllitast és javitast kizarélag a szervizkozponttal
végeztessen.

Ha az alabbiak egyike bekdvetkezik, azonnal hiizza ki a késziiléket, és
vegye fel a kapcsolatot a helyi szervizkdzponttal.

« Akésziilék razkoddsnak volt kitéve

« Akésziilék megsériilt

« Idegen térgyak keriiltek a késziilékbe

« Akésziilékbdl fiist vagy furcsa szag tévozott
Ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem kivénja haszndlni, hizza ki a
tépkabelt a késziilékbdl.

Akdbelt borité por tiizet okozhat, a szigetelés meghibdsodasa miatt
pedig dramszivdrgds, dramiités vagy tliz kdvetkezhet be.

Akésziilékre ne csopdgtessen vagy permetezzen folyadékot, és ne
helyezzen ra folyadékkal teli targyakat, példaul vazat.

Ne szerelje fel a terméket olyan falra, amely olajnak vagy olajpéranak
lehet kitéve. Ez kart tehet a termékben, és a termék leesését okozhatja.

Amennyiben viz vagy egyéb anyag keriil a termékbe (példéul
ACadapterbe, tapkabelbe, vagy TV-be), hiizza ki a tapkabelt, és
haladéktalanul értesitse a szervizkdzpontot. Ellenkezd esetben tiizet
vagy dramiitést okozhat.

Kizdrélag az LG Electronics dltal jovahagyott AC adaptert és tapkabelt
haszndljon. Ellenkezé esethen t(iz, dramiités, hibés mdkodés vagy
deformdlédas kovetkezhet be.

Soha ne szerelje szét az AC adaptert vagy a tapkabelt. Ez tiizet vagy
dramiitést okozhat.

Ovatosan kezelje az adaptert, nehogy kiils6 behatas érje. Barmely
tipusu kiils6 behatas kérosithatja az adaptert.
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Hagyjon elegendd tévolsagot a kiilsé antenna és a vezetékek kozott,
hogy az antenna leesése esetén ne érintkezzen a vezetékekkel.
Aramiitést okozhat.

e

Ne helyezze a késziiléket olyan helyekre, mint pl. instabil polcok

vagy egyenetlen feliiletek. Keriilje azokat a helyeket, ahol razkédds
|éphet fel, illetve ahonnan nem képes a késziilékhez teljes mértékben
hozzaférni. Ellenkez6 esetben a késziilék leeshet vagy felborulhat, ami
sériilést okozhat vagy kart tehet a késziilékben.

Ha dllvanyra szereli a TV-késziléket, gondoskodjon arrdl, hogy az ne
boruljon fel. Ellenkezd esetben a késziilék leeshet, ami stlyos sériilést
okozhat.

Ha a késziiléket falra kivanja szerelni, csatlakoztassa a VESA (kiilon
beszerezhetd) fali tartokonzolt a késziilék hatuljahoz. Ha a késziiléket
a (kiilon beszerezhetd) fali tartokonzollal szereli fel, gondosan rogzitse
aleesés ellen.

Csak a gydrtd dltal eldirt tartozékokat és kiegészitdket haszndlja.

Az antenna szereléséhez hivjon szakembert. Ez tiizveszélyes és
dramiitést okozhat.

TV-nézés kozben ajanlott legalabb a képatld 2-7-szeresének megfeleld
tavolsdgot tartani. Ha hosszt iddn keresztiil néz tévét, a latdsa
elhomalyosulhat.

0 1.5V

Csak a megadott tipusu elemet haszndlja. Ellenkezd esetben a
tavirdnyitd megrongalédhat.

Ne hasznéljon egyiitt haszndlt és Gj elemeket. Ez az elemek
tilmelegedését és szivargasat okozhatja.

Ne tegye ki az elemeket tulzott hdnek, tartsa tévol azokat a kizvetlen
napsugarzastdl, nyitott kandallotdl, és elektromos fiitdtestektdl.

Ne tegyen nem Ujratdlthetd elemeket a toltés alatt all késziilékbe.

o
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Tavolitson el minden tdrgyat a téviranyitd és az érzékeld kozil.

Atdvirdnyitorol kiildott jelet a napsugdrzds vagy az erds fény
zavarhatja. Ebben az esetben sotétitse el a szobat.

HYADYIN
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Kiils eszkozok, példaul videojéték-konzolok csatlakoztatdsa esetén
gondoskodjon arrl, hogy a csatlakozékabelek elég hosszdak legyenek.
Ellenkezd esetben a késziilék felborulhat, ami sériilést okozhat vagy kért
tehet a késziilékben.

Ne kapcsolja be/ki a késziiléket a tapkabelt a fali aljzatha bedugva/
onnan kihuzva. (Ne haszndlja a csatlakozddugét kapcsoléként.)
Ez mechanikai meghibésodést vagy dramiitést okozhat.

b
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Kérjiik, kbvesse az aldbbi szerelési Gtmutatdsokat, hogy megel6zze a
késziilék tdlmelegedését.

« Atermék és a fal kozotti tavolsag legalabb 10 cm legyen.
« Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol nem jér a levegd (pl.
kényvespolcra vagy faliszekrénybe).
« Ne helyezze a terméket szényegre vagy parnara.
« Ellendrizze, hogy a szell6zényilast nem takarja-e el terité vagy
fiiggony.
Ellenkezd esetben tiizet okozhat.

Ugyeljen, nehogy megérintse a szellzényilasokat hosszabb ideji
tévénézés utan, mert a szell6zdnyilasok felforrdsodhatnak. Ez nem
befolydsolja a késziilék miikodését és teljesitményét.

Rendszeresen ellendrizze a berendezés tapkabelét. Ha a kébel dllapota
kérosoddsra vagy meghibasodasra utal, hizza ki az aljzatbl, és ne
hasznélja a késziiléket addig, amig a kabelt hivatalos szervizbdl
szdrmaz6 cserekdabellel ki nem cserélte.

)
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Védje a tapcsatlakozo érintkezéit és az aljzatot az dsszegydilt portdl.
Ez tlizveszélyes lehet.

Védje a tapkébelt a fizikai vagy mechanikai sériilésekkel szemben,
példaul ne csavarja és ne torje meg, ne csipje be, ne csukja rd az ajtét
és ne lépjen ra. Forditson kiilonds figyelmet a csatlakozddugdkra, a fali
aljzatokra és arra a részre, ahol a kabel kilép a késziilékhdl.

M)

A képernydt ne nyomja meg erdsen kézzel vagy éles eszkozzel, példaul
sz0ggel, ceruzaval és tollal; és ne karcolja meg.

Ne érintse meg ujjaival a képernydt, illetve ne nyomja neki ujjét/
ujjait hosszd iddn keresztiil. Ellenkez6 esetben dtmenetileg képhibak
|éphetnek fel a képernydn.

A késziilék és alkatrészeinek tisztitdsakor eldszor hiizza ki a tapkdabelt,
majd tordlje le puha torl6kenddvel. Az erds nyomds karcoldddshoz és
elszinezddéshez vezethet. Ne permetezzen rd vizet, illetve ne tordlje le
nedves ruhdval. Tilos Givegtisztitd, gépkocsi vagy ipari polirozé anyag,
csiszolopapir vagy viasz, benzin, alkohol stb. hasznalata, mert ezek
tonkretehetik a panelt. Ellenkezd esetben tiiz, dramiités, a késziilék
sériilése (deformalddas, korrdzio vagy torés) kbvetkezhet be.

Ha a késziilék csatlakoztatva van a haldzati fali aljzathoz, akkor az még
a fokapcsoldval torténd kikapcsolds utdn is fesziltség alatt marad.



Akadbel kihdzasakor fogja meg a csatlakozddugot és hiizza ki.
Ha a tpkabelben lévé vezetékek csatlakozésa megszakad, tliz
keletkezhet.

A késziilék szallitdsakor el6szor kapcsolja ki a terméket. Majd htizza ki a
tapkdbeleket, az antenna kabelét és az dsszes csatlakozokabelt.
ATV-késziilék vagy a tdpkabel sériilt lehet, ami tiizveszélyt vagy
dramiitést okozhat.

A késziilék szallitdsakor vagy kicsomagoldsakor parban dolgozzanak,
mert a termék nehéz. Ellenkezd esetben megsériilhet.

9
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Minden javitast az igyfélszolgalat képzett szakembereivel végeztessen.
A késziilék barmilyen kérosoddsa esetén javitds sziikséges (példaul ha a
tapkabel vagy a tapcsatlakozo megsériil, ha folyadék vagy idegen targy
keriil a késziilékbe, illetve ha a késziilék esd vagy nedvesség hatdsanak
volt kitéve, nem mikddik megfelelGen vagy leejtették).

A,
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Ha a késziiléket megtapintva hidegnek érzi, bekapcsoldskor egy kis
vibraldst észlelhet. Ez normélis jelenség, és nem jelenti a késziilék
meghibasodasat.
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A panel a legkorszeribb technoldgidval készilt termék, amelynek
felbontésa kétmillio-hatmillié pixel. El6fordulhat, hogy a panelen

1 ppm méretd, pici fekete pontokat és/vagy fényes és szines pontokat
(piros, kék vagy zold) Iat. Ez nem jelenti a késziilék meghibasodasat,
valamint nem befolydsolja annak teljesitményét és megbizhatdsagat.
Ez a jelenség més cégek termékeinél is el6fordul, igy nem érvényes rd a
(sere vagy a visszatérités.

Eléfordulhat, hogy a panel fényereje és szine a megtekintési helyzettél
fiiggden eltér (bal/jobb/fent/lent).

Ez a jelenség a panel tulajdonsdgai miatt fordul el6. Nem kapcsolddik a
késziilék teljesitményéhez, és nem utal hibds miikddésre.

All6kép hosszd ideig torténd megjelenitése esetén képbeégés alakulhat
ki. Keriilje el, hogy a TV képernydje hossz ideig all6képet jelenitsen
meg.

Tavozo hang

,Pattogds”: Pattogés hallhatd, amikor a TV nézésekor vagy
kikapcsolasakor a hémérséklet és a paratartalom miatt dsszehtizédik
amiianyag. Ez a zaj gyakori azon késziilékeknél, ahol termikus
deforméciéra van sziikség. Az dramkor/panel zigdsa: Halk zaj tdvozik a
nagysebesség( kapcsol6dramkorbdl, amely nagy mennyiséq(i dramot
szolgéltat a késziilék miikodtetéséhez. Késziiléktdl fiiggden véltozik.
Ez a tdvozd hang nem befolydsolja annak teljesitményét és
megbizhatdségat.

Ne hasznéljon magasfesziiltségii berendezéseket a TV kbzelében (pl.
elektromos sztinyogriasztot). Ez a termék meghibasodasahoz vezethet.

HYADYIN



Elokésziiletek
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A késziilék legelsd bekapcsoldsakor a TV inicializaldsa akdr egy
percig is eltarthat. (Tipusfiiggd)

Az abra némileg eltérhet az On késziilékétél.

“A késziiléke képernydjén megjelené meniipontok némileg
eltérhetnek a kézikdnyvben szerepld abraktol.”

A rendelkezésre 4116 meniik és opciék a bemeneti forrdstol vagy a
termék tipusatol fiiggen valtozhatnak.

Ajovdben djabb funkciokkal béviilhetnek a TV szolgaltatdsai.

A termékhez mellékelt elemek tipustol és orszagtdl fiiggden
véltozhatnak.

A termékfunkciok tovabbfejlesztése miatt az (itmutatoban
feltiintetett mdszaki adatokban vagy a tartalomban — minden
el6zetes értesités nélkiil - valtozas kovetkezhet be.

Az optimdlis csatlakoztathatdség miatt a HDMI-kébelek és
USBeszkdzok dugéjanak foglalata ne legyen 10 mm-nél vastagabb
&5 18 mm-nél szélesebb. Hasznéljon hosszabbitd kabelt, amely
tdmogatja az USB 2.0 szabvényt, ha az USB-kébel vagy az
USBmeméria nem illik a TV-késziilék USB-portjaba.

s B8
\" *A=10mm
NED
N A! *B=18mm

« HDMI-tandsitvannyal elldtott kébelt haszndljon.

« Ha nem HDMI-tanusitvannyal elltott kabelt haszndl, akkor
eléfordulhat, hogy nem jelenik meg a kép, vagy hogy csatlakozési
hiba jelentkezik. (Ajanlott HDMI-kdbel tipusok)

- High-Speed HDMI®/™-kabel (max. 3 m hosszit)
- High-Speed with Ethernet®/™-kabel (max. 3 m hosszuit)

« Aferritmag hasznalata (Tipusfiiggd)

- Atapkabel elektromagneses interferencidjanak csokkentéséhez
haszndlja a ferritmagot. Tekerje fel egyszer a tapkabelt a
ferritmagra.

YYADYIN

[Fal feldli oldal] [TV fel6li oldal]
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10 cm (+/-2cm)

/\ FIGYELEM

« Akésziilék biztonsdgossdgénak és élettartamanak megdrzése
érdekében ne haszndljon jova nem hagyott tartozékokat.

A garancia nem terjed ki a jové nem hagyott tartozékok hasznélata
altal okozott karokra és sériilésekre.

Egyes tipusok képernydjén egy vékony foliaréteq talalhatd; kérjiik,
ezt ne tavolitsa el.

Az &llvany TV-késziilékhez val6 csatlakoztatésakor helyezze a
késziiléket képernydvel lefelé egy pdrndzott asztalra vagy egyenes
feliiletre, hogy megvédje a képerny6t a karcolddasoktol.
Gy6zdjon meg réla, hogy a csavarok megfelelden vannak
behelyezve, és kell6képp meg vannak hizva. (Ha nem hizza meg
elég szorosan a csavarokat, a felszerelt TV-késziilék eldreddlhet.) Ne
hiizza meg tul erdsen a csavarokat; ellenkezd esetben a csavarok
megseériilhetnek és nem rogzithetnek megfelelden.

ATV felemelése és szallitasa

ATV mozgatdsakor vagy felemelésekor a karcolddds vagy egyéb sériilés
elkeriilésére, valamint a biztonsdgos szallitas érdekében a késziilék
tipusatdl és méretétdl fiiggetleniil olvassa el a kovetkezd utasitasokat.

« ATV-késziiléket az eredeti dobozaban vagy csomagolasaban
ajanlott mozgatni.

« ATV mozgatdsa vagy felemelése el6tt htizza ki a tapkabelt és az
0sszes tobbi kabelt.

« Amikor aTV-t a kezében tartja, a képernyd sériilésének elkeriilése
érdekében a hatlapja nézzen On felé.

Tartsa er6sen a TV tetejét és aljét. Ne tartsa a késziiléket az ttetsz6
részénél, a hangszoréndl vagy a hangszéréracsnél fogva.

ke @

« Nagy méret(i TV szdllitéséhoz legaldbb 2 emberre van sziikség.
« Hakézzel szdllitja a TV-késziiléket, tartsa azt az dbrdn lathatd
médon.




+ ATV-késziiléket a szdllitas sorén 6vja az iit6déstdl és a tulzott
razkédastol.

+ ATV-késziiléket a szallitaskor tartsa fiiggdlegesen, ne forditsa az
oldaldra, illetve ne dontse balra vagy jobbra.

+ Ne prébalja meg tulzott ervel hajlitgatni a keretet, mivel eza
kijelz6 megrongélédésahoz vezethet.

« ATV mozgatdsakor ligyeljen rd, hogy ne tegyen kart a kiallo
gombokban.
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+ Mindig tartézkodjon a képernyd megérintésétdl, mert azzal a
képernyd sériilését idézheti eld.

« Ne mozgassa a TV-t a kabeltartonal fogva, mivel a
kébeltartok eltorhetnek, ami személyi sériiléshez vagy aTV
megrongalddéséhoz vezethet.

A gomb hasznalata

(Tipusfiiggd)
ATV-funkciokat egyszeriien vezérelheti a gomb mozgatéséval.

@ MEeGIEGYZES

« AzLH57/59 sorozat nem rendelkezik joystick gombbal, csak be/
kikapcsolé gombokkal.

Dombord gombok
2/
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Joystick gomb

Alapfunkciok

@ Bekapcsolds (Megnyomasra)

7Yy Py Kikapcsolds (Nyomva tartasra)'

*@* Hangerd-szabalyozds
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Csatornavalasztds

1 Afutd alkalmazésok bezdrulnak, a folyamatban Iévé felvételek
ledlinak.

A menii beallitasa

ATV bekapcsolt éllapotaban nyomja meg a ® gombot. A
meniibedllitasokat a gombok megnyomésdval és mozgatdsaval
dllithatja be.

& |Akésziilék kikapcsoldsa.
X |Aképernydmenii bezdrdsa és visszatérés TV izemmddba.
@ | A bemeneti jelforrds modositdsa.
£¥ | Agyorsmenii megnyitdsa.
Felszerelés asztalra

1 Emelje fel a TV-késziiléket, és allitsa az asztalon fiiggdleges
helyzetbe.
« A megfeleld szelldzés érdekében hagyjon a faltdl (legalabb) 10
cm helyet.

2 Csatlakoztassa a tapkabelt a fali aljzatba.
/\ FIGYELEM

« Ne helyezze a TV-t hoforrasok kozelébe vagy tetejére, mivel ez
tiizet vagy egyéb kart okozhat.
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ATV falhoz rogzitése

(Ez a lehetdség nem minden tipus esetén ll rendelkezésre.)

) Feltétleniil a VESA-szabvanynak megfeleld csavarokat és fali
1 Helyezze szemescsavarokat vagy aTV-konzolokat és csavarokat aTV ¢ riskonzolokat hasznalja. A falikonzol-készletek szabvanyos méreteit a

hatlapjéra, majd hiiza meg azokat. kovetkezd tablazat tartalmazza.
« Ha a késziilékben csavarok talalhaték a szemescsavarok helyén,
eldszor tavolitsa el a csavarokat. Kiilon megvasarolhat6 tartozékok
2 Rogzitse a falhoz a fali tartékonzolokat a csavarokkal. (falikonzol)
Pérositsa dssze a fali tartokonzol és a TV hatlapjan lévd
szemescsavarok helyét. 32/43LH57%* 49| H57**

3 Er6s kotél segitségével kisse dssze a szemescsavarokat s a fali Tipus 32/43LH59** 49LH59**
tartokonzolokat. 32/40/43LH60** 49/55LH60**
Tartsa a ktelet a sima felilletre vizszintesen. 32/43LH61** 49/55LH61**

A FIGYELEM VESA (Ax B) (mm) | 200 x 200 300300

Szabvanyos csavar | M6 M6

« Gondoskodjon arrél, hogy gyermekek ne mésszanak fel a

TVkésziilékre, illetve ne kapaszkodjanak bele abba. Csavarok szdma 4 4
: LSW2408 LSW3508
MEGJEGYZES i
0 Falikonzol MSW240 MSW240
« ATV biztonsdgos elhelyezése érdekében megfeleld méret( és ] 55LH57**
teherbirdsu &llvanyt vagy szekrényt haszndljon. Tipus 55LH59%*

« Akonzolok, csavarok és kotelek nem tartozékok. Kiegészitd

tartozékokat a helyi termékforgalmazétol szerezhet be. VESA(AXB) (mm) | 400x 400

Szabvanyos csavar | M6

Csavarok szama 4

Felszerelés falra Falikonzol LSW440B
altkonzo MSW240

El6vigydzatosan rogzitsen egy fali tartékonzolt a TV hatlapjéra, majd A

szerelje a fali tartokonzolt egy stabil, a padléra mer6legesen 4ll6 falra. Bi

Ha més épit6anyagokhoz rogziti a TV-késziiléket, hivjon szakembert. Az
LG azt javasolja, hogy a fali rogzitést bizzék szakemberre.
Mindazondltal az LG fali tartékonzol haszndlatét javasoljuk. Az LG

fali tartékonzol csatlakoztatott kébelekkel egyiitt is egyszer(ien
mozgathatd. Ha nem az LG fali tartékonzoljat hasznélja, kérjik,
haszndljon olyan tartékonzolt, mellyel a késziilék biztonsdgosan
rogzithetd a falhoz gy, hogy a kabelek szdméra is marad elég hely.

A rdgzitett tartékonzol felszerelése el6tt javasolt csatlakoztatni a
kabeleket.




/\ FIGYELEM

« Mieldtt a TV-késziiléket a falra szereli, tavolitsa el az allvanyt a
csatlakoztatds miveleteinek forditott sorrendd elvégzésével.

@ MEeGIEGYZES

- Afali tartokonzol felszerelésekor hasznalja a mellékelt ontapadds
cimkeét vagy a véddboritast. Ez az Gntapadds cimke vagy a
véddboritas megvédi a nyilast a felgyiilemld portdl és kosztdl. (Csak
mellékelt cimke vagy védéborités esetén)

Mellékelt elem

Ontapads cimke

Mellékelt elem

U

Ontapadé cimke

Mellékelt elem

Véddboritas

- Afali tartokonzol felszerelésekor ajénlott az &llvany
rogzitéhelyének megfeleld védelme a kosztdl és a rovaroktol
(példaul ragasztészalaggal). (Tipusfiiggd)

Allvény régzitéhelye 7

Fali tartékonzol TV-késziilékhez vald rogzitésekor a TV fiiggdleges
ddlésszogének bedllitasahoz helyezze be a fali tartékonzol
tavtartdit a TV falra szereléshez kialakitott lyukaiba. (Kizérdlag, ha
az alabbi elem mellékelve van)

Mellékelt elem

Fali tartokonzol
tavtartoi

« Az dllvany formdjatol fiiggéen egy lapos szerszam segitségével
tavolitsa el a burkolatot, az alabbi dbra szerint. (pl. lapos
csavarhizét)

(Kizérolag, ha az alabbi elem mellékelve van)

—— lapos szerszam
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Csatlakozasok (értesitések)

Csatlakoztasson kiilonboz6 kiilsd eszkozoket a TV-késziilékhez, és
véltson &t bemeneti médra a kiils eszkoz kivalasztdsdhoz. Kiils6 eszkoz
csatlakoztatdsara vonatkozo tovabbi tudnivalokat az egyes eszkdzok
hasznélati Gtmutatdjaban taldl.

A csatlakoztathato kiils eszkozok: HD-vevekésziilékek, DVD-lejatszok,
videomagnék, audiorendszerek, USB-téroléeszkézok, szdmitogépek,
jatékeszkozok és eqyéb kiils eszkdzok.

0 MEGJEGYZES

Akiils6 eszkoz csatlakozésa fiigghet a tipustol.

Csatlakoztassa a kiils6 eszkozoket a TV-késziilékhez a TV-port
sorrendjétdl fiiggden.

Ha DVD-felvevén vagy videomagnon rdgzit egy TV-mdsort,
gy6zddjon meg réla, hogy a TV jelbemeneti kabelét a DVD-felvevdn
vagy a videomagnon keresztiil csatlakoztatta a TV-hez. A felvételre
vonatkozd tovahbi tudnivaldkat a csatlakoztatott eszkdz haszndlati
(itmutat6jaban taldlja meg.

Ahaszndlatra vonatkozd utasitasok a kiilsé berendezés hasznalati
(itmutatéjaban taldlhatok.

Ha jatékeszkozt csatlakoztat a TV-késziilékhez, haszndlja az adott
eszkoz sajat kabelét.

El6fordulhat, hogy PC mddban felbontéssal, a fiiggéleges mintdval,
a kontraszttal vagy a fényerdvel kapcsolatos zaj Iép fel. Zaj

esetén modositsa a PC kimenetet mas felbontasra, mddositsa a
képfrissitési sebességet mds értékre, vagy dllitsa be a fényerdt és a
kontrasztot a KEP meniiben, amig tiszta nem lesz a kép.
PC-mddban eldfordulhat, hogy egyes felbontdsi bedllitdsok a
grafikus kdrtyatdl fiiggen nem mdkddnek megfelelden.

Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a TV-t egy fali antennaaljzatba egy RF-kabellel (75 Q).

2-nél t6bb TV hasznélatdhoz hasznéljon jelelosztét.

Nem megfelel6 képmindség esetében alkalmazzon jelerdsit6t a
mindség javitasa érdekében.

Ha a csatlakoztatott antenna hasznalatdval a képmindség gyenge,
dllitsa be az antennét a megfeleld irdnyba.

Az antennakabel és az atalakité nem tartozék.

Tamogatott DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Miholdvevé csatlakoztatasa

(Csak mholdvevds tipusoknal)

Csatlakoztassa a TV-késziiléket a mdholdvevé antennéahoz tartozo
aljzathoz RF kabellel (75 Q).

Cl-modul csatlakoztatasa

(Tipusfiiggd)
Akédolt (fizetds) szolgaltatdsok megtekintése digitalis TV
iizemmodban.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Cl-modult a megfeleld irdnyban
helyezte be a POMCIA kartyanyilésha. Ha a modult nem
megfelelden helyezi be, azzal krosithatja a TV-késziiléket és a
PCMCIA kdrtyanyilast.

+ Haa (14 CAM csatlakoztatdsa utdn a tévé nem jétszik le sem
video-, sem audiotartalmat, vegye fel a kapcsolatot a foldi
sugdrzast/kabel/mdholdas adds szolgaltatdjaval.

USB-csatlakoztatas

El6fordulhat, hogy egyes USB-eloszték nem miikddnek. Ha a késziilék
nem érzékeli az USB-eloszton keresztiil csatlakozd USB-eszkdzt,
csatlakoztassa azt kbzvetleniil a TV-késziilék USB-portjahoz.

Egyéb csatlakozasok

Csatlakoztasson kiils6 eszkozoket TV-jéhez. A legjobb kép- és
hangmindség érdekében a kiils6 eszkozoket HDMI-kabellel
csatlakoztassa a TV-hez. Egyes kabeleket kiilon kell megvésarolni.

@ MEeGIEGYZES

- Tamogatott HDMI hangformétum :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Tipusfiiggd)



Taviranyito

(Tipusfiiggd)
A haszndlati Gtmutatéban talalhatd leirdsok a tévirdnyité gombjai

alapjan késziiltek. Kérjiik, figyelmesen olvassa el az (itmutatét, és
annakmegfelelden haszndlja a TV-késziiléket.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az elemtartd fedelét, majd cserélje ki az
(1,5V AAA) elemeket, ligyelve a rekesz belsejében talalhatd megfeleld
@ 65O jelzésii végekre, majd zérja be az elemtarté fedelét. Az
elemeket a behelyezéssel forditott sorrendben kell kivenni.

A tdvirdnyitot mindig a TV érzékeldje felé kell tartani.

A

 (BE- ES KIKAPCSOLOGOMB) A TV be- és kikapcsoldsa.
TV/RAD B8)/ED) A radio-, TV- és DTV-programok kivalasztasa.
3, B3 & (BEMENET) A bemeneti jelforras modositasa.
(Tipusfiiggd)

3, B3 SUBTITLE Digitalis iizemmédban a vlasztott felirat
megjelenitése. (Tipusfiiggd)

B X (Gyorsheallitasok) A Gyorsbedllitasok megnyitésa.
(Tipusfiiggd)

B3 AD Az AD gomb megnyomasaval az audid leirds funkcio
bekapcsol. (Tipusfiiggd)

B) ®INFO Az aktudlis program, illetve képernyd adatait jeleniti
meg. (Tipusfiiggd)

EDLIVE ZOOM A kivdlasztott teriiletet rakozelitéssel megtekintheti
teljes képernydn is. (Tipusfiiggd)

ED G RATIO Kép atméretezése. (Tipusfiiggd)

Szamos gombok Szamok bevitelére szolgalnak.

Betiigombok Bet(ik hevitele. (Tipusfiiggd)

LIST Megjeleniti az elmentett programok listajat.

L1 (Sz0koz) Sz6koz beillesztése a képernyd-billenty(izeten.
(Tipusfiiggd)

B, B GUIDE A programkalauz megjelenitése. (Tipusfiiggd)

B Q.VIEW Visszalépés az eldz programhoz. (Tipusfiiggd)
~+_— Ahangerd szahdlyozdsa.

B @INFO Az aktudlis program, illetve képernyd adatait jeleniti
meg. (Tipusfiiggd)

@, @O, (KERESES) Tartalom, példaul TV-msorok, filmek vagy
egyéh videdk kereséséhez irja be a keresendd kifejezést a webes
keresémezdbe. (Tipusfiiggd)

EFAV A kedvenc programok listajanak megnyitasa. (Tipusfiiggd)
'/ (NEMITAS) Az dsszes hang elnémitasa.

APV Tallozds a mentett programok kozott.

APAGE v Lépés az el6z6 vagy a kovetkezd képernydre.

HYADYIN
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C

EIRECENT Megjeleniti az el6zményeket. (Tipusfiiggd)
0.0,M,®E, B, @ Teletext gombok (=] TEXT, T.OPT) A
Teletext funkcid vezérldgombjai. (Tipusfiiggd)

4> (FGMENU) A FOMENU megnyitasa.

EDLIVE MENU Megjeleniti az Ajanlott, Program, Keresés és Felvett
meniipontok listajat. (Tipusfiiggd)

D, EBIBACK Visszatérés az el6z6 szintre. (Tipusfiigg)

@ £¥ (Gyorsbeallitasok) A Gyorshedllitisok megnyitdsa.
(Tipusfiiggd)

ED, EEYEXIT A meniik torlése a képernydrdl és visszatérés TV
tizemmadba. (Tipusfiiggd)

(B Q.MENU A gyorsmeniik megnyitésa. (Tipusfiiggd)

Navigacids gombok (fel/le/balra/jobbra) Gorgetés a meniik és
az opciok kozott.

®© OK Meniik vagy opcidk kivalasztasa, illetve a bevitt adatok
jovahagyasa.

D

B AD Az AD gomb megnyomaséval az audié leirds funkcio
bekapcsol. (Tipusfiiggd)

@ @INFO Az aktudlis program, illetve képernyd adatait jeleniti
meg. (Tipusfiiggd)

B ®REC/> Felvétel megkezdése és a felvétel menii megjelenitése.

(Csak Time Machine® tipus esetén) (Tipusfiiggd)

KBILIVE ZOOM A kivélasztott teriiletet rakozelitéssel megtekintheti
teljes képernydn is. (Tipusfiiggd)

(B SLEEP Elalvas iddzitd beallitasa. (Tipusfiiggd)

KB APP/ MHP TV meniiforrds kivalasztasa. (Tipusfiiggd)
ALIVE TV Visszatérés az é16 tévémdisorhoz. (Tipusfiiggd)
Vezérlogombok (M, P, 11, €, W) Hozziférhet olyan
prémium és videotartalmakhoz valamint késziilékekhez, melyek
tdmogatjak a SIMPLINK-et.

Szines gombok Ezek egyes meniik alatt specidlis funkciokat
jelenitenek meg.

(@D: Piros, G52: Zold, (3=): Sérga, G2D: Kék)

Licencek

A tdmogatott licencek tipustol fiiggden eltérdek lehetnek. A licencekkel
kapcsolatos tovabbi tudnivalokért Iatogasson el a www.lg.com
webhelyre.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Informaciok a nyilt
forraskodu szoftverrel
kapcsolatban

Ha hozzé kivan jutni a forrdskddhoz GPL, LGPL, MPL és a késziilék altal
tartalmazott mas nyilt forrdskodu licencek alapjan, latogasson el a
kovetkezé webhelyre: http://opensource.lge.com.

Aforréskod mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jotéllasi
nyilatkozat és szerz6i jogi kbzlemény letdlthetd.

Az LG Electronics - térités ellenében -, (D-ROMon hozzaférhetdvé teszi
aforrdskédot. A lemez dra a forgalmazas koltségeit (pl. az adathordozé

cimen lehet megrendelni e-mailben: opensource@lge.com. Ez az
ajanlat a késziilék megvésarolasatol szamitott harom (3) évig érvényes.

Kiilso vezérloeszkoz
beallitasa

Akiils6 vezérleszkoz beallitdsahoz sziikséges informaciokért keresse fel
a www.lg.com weboldalt.



Hibaelharitas

ATV nem irényithaté a taviranyitéval.
« Ellendrizze a késziiléken a tévirnyitd érzékeldjét, majd
prébélkozzon djra.
« Ellendrizze, hogy nincs-e a jelet akadalyozo targy a késziilék és a
tavirdnyitd kozott.
« Ellendrizze, hogy az elemek tovabbra is mdkodnek-e és
megfelelden be vannak-e helyezve (®-®,O-0O).
Nem léthatd kép és nem hallhato hang.

« Ellendrizze, be van-e kapcsolva a késziilék.
« Ellendrizze, a tapkabel csatlakozik-e a fali aljzatba.
+ Més késziilékek csatlakoztatdsaval ellendrizze, hogy hibas-e a fali
aljzat.
ATV hirtelen kikapcsol.
« Ellendrizze az energiaellatés bedllitasait. A tapelldtds zavara dllhat
fenn.
« Ellendrizze, hogy az Elalvas idézitd / 1dézitd kikapcsolasa
funkcié aktiv-e az Idézit6k meniipontban.
+ HaaTV bekapcsolt &llapota kézben nincs jel, a TV 15 perces inaktiv
dllapotot kdvetden automatikusan kikapcsol.
A szémit6égéphez vald csatlakozasnal (HDMI) a,Nincs jel
Ervénytelen formatum” iizenet jelenik meg.

I

vagy

« A tavirdnyitd segitségével kapcsolja ki, majd ujra be a késziiléket.

« (Csatlakoztassa ismét az HDMI kabelt.

+ Inditsa djra a szdmitégépet, igy, hogy a TV-késziilék mér be van
kapcsolva.

Miszaki adatok

Vezeték nélkiili modul specifikacioi

« Mivel a sdvcsatorndk orszagonként eltérhetnek, a felhasznald nem
véltoztathatja meg vagy dllithatja be a mdkadési frekvenciat. Ezt a
terméket a regionalis frekvenciatébldzat szerint allitottdk be.

« Afelhaszndld biztonsaga érdekében legalabb 20 centiméteres
tavolsdgnak kell lennie kozte és a késziilék kozott felszerelés és
mikodtetés kozben.

A vezeték nélkiili LAN modul (TWFM-B006D) specifikdcidja
IEEE802.11a/b/g/n

Normal

Frekvencia-tartomany Kimeneti teljesitmény (max.)

2400 - 2483,5 MHz

5150- 5250 MHz 14dBm
5725 - 5850 MHz (Az Eurdpai 12,5dBm
Unidn kivilli orszdgokra 15,5dBm

vonatkozdan)

Cl modul (szél. x mag. x mély.) | 100,0mmx 55,0 mmx5,0 mm
Uzemi o o
hémérséklet 07C-40C
Uzemi péra- . Y
tartalom Legfeljebb 80 %
Kornyezeti S—
feltételek arolasi 90°C — 60°
hémérséklet 207C-60%C
Tarolasi
paratarta- Legfeljebb 85 %
lom

HYADYIN



HYVADYIN

16

AC-DCadapter

Digitalis TV Analég TV
- DVB-T/T2*
Televizids DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
rendszer SECAM L/U
DVB-S*/S2*
VHF:E2 - E12
. VHF, UHF, C-Band*, UHF: E21 - E69
Lefedettség | 'y pang* CATV: S1-520
HYPER : S21 - 547
Tri”r':::k 2000 (LH57*%)
':nagimé"s 6000 3000 (LH59*¥, LHG0**,
. LH61**)
szama
Kiilsé
antennaim- 750
pedancidja
* (sak DVB-T2/C/S/S2 témogatdsu tipusokndl
32LH57*%*, 32LH59**
Gyarté : APD

Tipus : DA-48G19
Gyartd : Lien Chang
Tipus : LCAP45

Bemenet : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
Kimenet:DC19V===-2,53A




@ LG

Life's Good

INSTRUKCJA OBStUGI

Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe
LED TV*

*\W telewizorze LED firmy LG zastosowano ekran LCD z
podswietleniem LED.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi. Po przeczytaniu warto ja
zachowac do dalszego wykorzystania.

www.lg.com



DIS710d

Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
doktadnie zapoznac sie z zasadami bezpieczeristwa.

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno umieszcza¢ telewizora ani pilota w nastepujacych typach
miejsc:
« Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
« Miejsca o wysokiej wilgotnosci, np. fazienka
« W poblizu Zrédet ciepta, takich jak piece lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto
« W poblizu blatéw kuchennych lub nawilzaczy powietrza, gdzie
urzadzenie bedzie narazone na dziatanie pary lub thuszczow;
« Miejsca narazone na dziatanie deszczu lub wiatru
« W poblizu pojemnikdw z woda, np. wazonow
Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem pradem,
awaria lub znieksztatceniem produktu.

)

e 2

(Greg

Nie nalezy umieszcza¢ produktu w miejscu, w ktérym moze by¢
narazony na kontakt z pytem.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie

pozarowe.

<))
(D))

Q\ |2
©

Wtyczka przewodu zasilajacego jest urzadzeniem odtaczajacym
produkt od sieci. Wtyczka musi by fatwo dostepna.

Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma. Jesli
styki sa mokre lub pokryte kurzem, nalezy je doktadnie wysuszy¢ lub
wytrze¢ z nich kurz.

Nadmierna wilgo¢ moze doprowadzi¢ do $miertelnego porazenia
pradem.

N e
,/A;(

Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony do gniazdka ze stykiem
ochronnym. (Nie dotyczy urzadzen niewymagajacych stosowania styku
ochronnego). Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi $miertelnym
porazeniem pradem lub wystapieniem innych obrazen.

Przewdd zasilajacy nalezy doktadnie podfaczy¢ do gniazda i urzadzenia.
Niedoktadne wtozenie wtyczki przewodu zasilajacego grozi pozarem.

Nalezy dopilnowac, by przewdd zasilajacy nie stykat sie z goracymi
przedmiotami, np. grzejnikami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie wolno kfas¢ ciezkich przedmiotow lub samego urzadzenia na
przewodach zasilajacych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy zagia¢ doprowadzony do budynku z zewnatrz przewdd
antenowy, aby uniemozliwi¢ sptywanie do $rodka wody deszczowej.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
przez wode wnetrza urzadzenia lub porazenie elektryczne.

B

r-=/“a

Podczas montazu telewizora na $cianie nalezy uwazac, aby przewdd
zasilajacy i przewody sygnatowe nie znajdowaty sie z tytu telewizora.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.



Nie wolno podtaczac zbyt wielu urzadzer elektrycznych do jednego
gniazdka sieciowego z wieloma wejsciami. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac przegrzanie gniazdka, a w konsekwencji
pozar.

Produktu nie wolno upuscic ani przewrdcic podczas podtaczania
urzadzen zewnetrznych.
Moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

Materiaty chroniace przed wilgoci oraz winylowe opakowania nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Materiat chroniacy przed wilgoci jest szkodliwy w przypadku spozycia.
W razie przypadkowego spozycia nalezy wymusi¢ wymioty i uda¢

sie do najblizszego szpitala. Poza tym opakowania winylowe moga
spowodowac uduszenie, dlatego nalezy przechowywac je w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

bezpieczny dla dzieci, a w szczegdlnosci uniemozliwiajacy jego

przewrdcenie, badZ préby wspinania sie na niego przez dziecko.
W przypadku nieprzestrzegania tego zalecenia telewizor moze

przewrdcic sie i spowodowac powazne obrazenia.

Po wyjeciu zuzytych baterii z urzadzenia nalezy uwazac, aby nie zostaty
one zjedzone przez dzieci.
W przypadku zjedzenia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Nie wolno wktadac przedmiotéw przewodzacych prad (np. metalowych
pretéw) w koricéwke przewodu zasilajacego, gdy drugi koniec jest
podiaczony do gniazdka elektrycznego. Poza tym nie wolno dotykac
przewodu zasilajacego bezposrednio po podfaczeniu go do gniazdka.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi $miertelnym porazeniem
pradem. (Zaleznie od modelu)

W poblizu produktu nie wolno przechowywac zadnych tatwopalnych
substandji. Istnieje ryzyko wybuchu lub pozaru spowodowanego
lekkomysInym przechowywaniem fatwopalnych substangji.
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Nie wolno wrzucac do wnetrza produktu metalowych przedmiotow,
takich jak monety, spinki do wtoséw, prety lub druty, a takze
fatwopalnych przedmiotdw, takich jak papier czy zapatki. Nalezy
Zwrdcic szczegdlng uwage, by zapobiec takiemu postepowaniu dzieci.
Takie postepowanie grozi porazeniem pradem, pozarem lub
uszkodzeniem ciata. W przypadku wrzucenia jakiegokolwiek
przedmiotu do wnetrza produktu nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
skontaktowac sie z centrum obstugi.

Nie nalezy spryskiwac produktu woda ani przecierac go fatwopalnymi
substancjami (np. rozciericzalnikiem lub benzenem). Niezastosowanie
sie do tego zalecenia grozi pozarem lub porazeniem pradem.

&= D
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Nalezy unikac uderzania produktu lub upuszczania innych obiektow na
produkt oraz obijania ekranu.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi uszkodzeniem ciata i
uszkodzeniem produktu.
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Nie wolno dotykac produktu ani anteny podczas wytadowan
atmosferycznych i burzy. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi
$miertelnym porazeniem pradem.

}%ﬁ\}

Nie wolno dotykac gniazdka w przypadku ulatniania sie gazu. W
takim przypadku nalezy najpierw otworzy¢ okna w celu wywietrzenia
pomieszczenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
powstanie iskier, a w konsekwencji pozar lub poparzenie.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac, naprawiac ani modyfikowac
urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi pozarem lub
porazeniem pradem.

W celu kontroli, kalibracji lub naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

W przypadku wystapienia ktdrejkolwiek z opisanych nizej sytuacji nalezy natychmiast
odtaczy¢ produkt i skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

+ Produkt zostat uderzony

+ Produkt jest uszkodzony

+ Downetrza produktu dostaty sie jakie$ przedmioty

+ Produkt wydzielat dym lub dziwny zapach
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

Jesliurzadzenie ma nie by¢ przez dhuiszy czas uzywane, nalezy odfaczy¢ przewod
zasilajacy produktu. Osadzajacy sie kurz moze spowodowac pozar, a przepalenie
izolacji moze spowodowac nieszczelnos¢ przewoddw elektrycznych, porazenie
pradem lub pozar.

® 11:*
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Nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt z wilgocia ani kapiaca lub rozlang woda.
Nie wolno stawiac na nim jakichkolwiek przedmiotéw wypetnionych ptynami, np.
wazonw.

Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie narazony na dziatanie
thuszczow lub mgty olejowej.
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego upadek.

Jesli do produktu (np. do zasilacza sieciowego, przewodu zasilajaceqo lub telewizora)
przedostang sie woda lub inne substancje, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i
natychmiast skontaktowac sie z centrum serwisowym. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

<

Nalezy stosowac wyfacznie zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy zatwierdzony przez
firme LG Electronics. Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem
pradem, awaria lub znieksztatceniem produktu.

Nie nalezy rozmontowywac zasilacza sieciowego ani przewodu zasilajacego.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym.

1 zasilaczem nalezy obchodzi sie ostroznie, aby nie narazac go na wstrzasy.
Wstrzas moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.



/\ PRZESTROGA

Zalecamy ogladanie telewizji z zachowaniem odlegtosci od ekranu co
najmniej 2—7 razy wiekszej niz dtugosc przekatnej ekranu.

Produkt nalezy ustawic w miejscu, w ktérym nie wystepuja zaktocenia Ogladanie telewizji przez zbyt dtugi czas moze spowodowac problemy
spowodowane falami radiowymi. Z 0stroscia widzenia.

0 1.5V

Nalezy uzywac baterii tylko okreslonego typu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie pilota
zdalnego sterowania.

Nalezy zapewni¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca miedzy anten zewnetrzng a
liniami zasilania, aby zapobiec ich zetknieciu w razie upadku anteny.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Urzadzenia nie wolno instalowac w miejscach, z ktrych mgthy spasc; takich  Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi.

jak niestabilne p6tki lub powierzchnie pochyte. Nalezy unikac takze miejsc, Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac przegrzanie sie
qdzie wystepuja drgania lub podtrzymanie catosci produktu jest niemozliwe.  baterii i wyciek elektrolitu.

W przeciwnym razie produkt moze spas¢ lub przewrdcic sie, co grozi

obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia. o L .
Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie wysokiej temperatury,

np. poprzez wystawienie na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, umieszczenie w poblizu otwartego kominka lub grzejnika
elektrycznego.

W przypadku zainstalowania telewizora na podstawie naley zabezpieczy¢ N ) ) )
g0 przed ryzykiem przewrGeenia sie. W przeciwnym wypadku produkt moze Baterii jednorazowego uzytku NIE wolno umieszcza w fadowarce.

przewrdcic sie i spowodowac obrazenia. Fﬁ\,ﬁ -
R P B!
==
W przypadku montazu produktu na Scianie nalezy przykrecic uchwyt @ <

montazowy zgodny ze standardem VESA (opcjonalny) do tytu obudowy. W
trakcie instalacji urzadzenia za pomoca uchwytu Sciennego (opcjonalnego)
nalezy je doktadnie przymocowac, aby nie spadto.

Korzysta¢ mozna jedynie z wyposazenia dodatkowego i akcesoriow

7
zalecanych przez producenta. - K
Promienie stoneczne lub silne $wiatto innego rodzaju moga zaktécac
sygnat pilota zdalnego sterowania. W takim przypadku nalezy

zmniejszy¢ poziom jasnosci w pomieszczeniu.

Podczas instalacji anteny nalezy skorzystac z pomocy wykwalifikowanego
personelu serwisowego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
zagrozenie pozarowe lub ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
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W przypadku podtaczania urzadzen zewnetrznych, takich jak konsole
do gier wideo, nalezy dopilnowac, aby dtugos¢ przewodow byta
wystarczajaca. W przeciwnym razie produkt moze spas¢, co grozi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno wiycza¢/wytaczac urzadzenia przez whozenie wtyczki do
gniazdka lub wyciagniecie jej. (Nie wolno uzywac wtyczki jako wiacznika).
Moze to spowodowac awarie produktu lub porazenie pradem.

S

)
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Prosimy przestrzegac ponizszych instrukgji instalacji, aby zapobiec
przegrzaniu sie produktu.
« Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a Sciang powinna by¢ wieksza niz
10 cm.
« Produktu nie nalezy instalowac w miejscu pozbawionym wentylacji
(np. na potce biblioteczki lub w szafce).
« Produktu nie nalezy umieszczac na dywanie czy poduszce.
« Nie wolno blokowac otworu wentylacyjnego (np. obrusem lub
firang).
Niestosowanie sie do tych zalecen grozi pozarem.

W przypadku dtugiego ogladania telewizji nalezy unikac dotykania
otworéw wentylacyjnych telewizora, poniewaz moga one sie silnie
nagrzewac. Nie wptywa to na prawidtowe dziatanie i jakos¢ pracy
produktu.

Nalezy regularnie sprawdzac przewdd urzadzenia. Jesli widoczne sa
uszkodzenia lub przepalone miejsca, nalezy odtaczy¢ przewdd i przerwac
korzystanie z urzadzenia az do momentu, gdy zuzyty element zostanie
wymieniony przez autoryzowany punkt serwisowy na odpowiedni nowy
przewdd.

)
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Nie wolno dopusci¢ do gromadzenia sie kurzu na wtyczce lub gniazdku.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie
pozarowe.

Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy( przed fizycznymi przecigzeniami
i uszkodzeniem mechanicznym (t]. skreceniem, zagieciem, zaciskaniem,
przytrzaskiwaniem drzwiami i podeptaniem). Nalezy zwracac szczegéing
uwage na wtyczki, gniazdka oraz miejsce, w ktérym przewdd taczy sie z
urzadzeniem.

Nie nalezy mocno naciskac na panel rekoma ani ostrymi przedmiotami,
np. gwozdziami, paznokciami, pilnikiem, otéwkiem lub dtugopisem,
oraz nalezy unikac zadrapania panelu.

Nalezy unikac dotykania ekranu lub naciskania go palcami przez dtuzszy
czas. Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatcenie obrazu na
ekranie.

Przed przystapieniem do czyszczenia produktu i jego czesci nalezy
odtaczy¢ go od Zrédta zasilania. Produkt nalezy przetrze¢ miekka
szmatka. Uzywanie nadmiernej sity moze spowodowac porysowanie lub
odbarwienie powierzchni. Nie wolno uzywac preparatow aerozolowych
na bazie wody ani wilgotnej szmatki. W zadnym wypadku nie wolno
uzywac srodkéw czyszczacych do szyb, nabtyszczaczy samochodowych
lub przemystowych, substandji zracych, woskéw, benzenu, alkoholu itp,
poniewaz grozi to uszkodzeniem produktu i jego panelu.
Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem pradem lub
uszkodzeniem produktu (znieksztatceniem, korozja lub peknieciem).

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego, wytaczenie
urzadzenia za pomoca wyfacznika nie spowoduje odfaczenia go od
Zrédta zasilania.



Aby odfaczy¢ przewdd, nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.
Roztaczenie przewodow wewnatrz przewodu zasilajacego moze
spowodowac pozar.

W przypadku przenoszenia produktu nalezy najpierw wyfaczy¢
zasilanie. Nastepnie nalezy odfaczy¢ przewody zasilajace, antenowe i
inne przewody podfaczeniowe.

Uszkodzenie telewizora lub przewodu zasilajacego moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Czynnosci zwigzane z przenoszeniem i rozpakowywaniem produktu
powinny wykonywac dwie osoby, poniewaz jest on ciezki.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi obrazeniami ciata.
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Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel. S3 one konieczne, jesli urzadzenie zostato
uszkodzone w jakikolwiek sposb, np. poprzez uszkodzenie wtyczki lub
przewodu zasilajacego, oblanie ciecza, upuszczenie jakiegos przedmiotu
do wnetrza urzadzenia lub wystawienie urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci, a takze w przypadku gdy produkt nie dziata
prawidfowo lub zostat upuszczony.

A,

b

Jesli urzadzenie jest zimne, podczas wiczania moze wystapic
niewielkie migotanie obrazu. Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o
nieprawidtowym dziataniu.
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Panel jest zaawansowanym technologicznie produktem o rozdzielczosci
od dwdch do szesciu miliondw pikseli. Na panelu moga by¢ widoczne
czame i/lub jasne, kolorowe punkty (czerwone, niebieskie lub zielone)
o wielkosci 1 ppm. Nie oznaczajq one uszkodzenia ani nie wptywaja na

jakos¢ i niezawodnos¢ dziatania produktu.

To zjawisko wystepuje réwniez w produktach innych firm i nie moze by¢
podstawa do wymiany produktu lub zwrotu pieniedzy.

Jasnos¢i kolor panelu moga wydawac sie rézne w zaleznosci od pozydji
ogladajacego (kata ogladania).
Zjawisko to ma zwiazek z charakterystyka panelu. Nie ma ono zwiazku z

jakoscia produktu i nie jest usterka.

Wyswietlanie przez dtugi czas nieruchomego obrazu moze powodowac¢
pojawienie sie na ekranie pozostatosci nieruchomego obrazu. Dlatego
nalezy unika¢ wyswietlania przez dtuzszy czas nieruchomego obrazu na
ekranie telewizora.

Dzwieki

Odgtos trzaskania: odgtos trzaskania wystepujacy podczas ogladania
lub wytaczania telewizora jest wynikiem termicznego kurczenia

sie plastiku w zwiazku z temperaturg i wilgotnoscia. Ten odgtos

jest typowy dla produktéw wymagajacych deformadji termicznej.
Szumienie obwodu elektrycznego/bzyczenie panelu: cichy dZzwiek
wytwarzany przez szybkie przetaczanie obwodu, ktdry dostarcza duze
ilosci pradu potrzebne do zasilania urzadzenia. Wystepowanie i skala
zjawiska réznia sie w zaleznosci od produktu.

Ten dZwiek nie wptywa na jako$¢ i niezawodnos¢ dziatania produktu.

W poblizu telewizora nie wolno uzywac produktéw elektrycznych o
wysokim napieciu (takich jak elektryczna fapka na komary). Moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
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Przygotowanie /\ PRZESTROGA

Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenistwo i dtugi czas eksploatacji
urzadzenia, nie nalezy podtaczac do niego zadnych niezatwierdzonych
0 UWAGA akeesoriow.

Jakiekolwiek szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem
niezatwierdzonych akcesoriow nie s objete gwaranja.

Niektére modele maja cienka folie zespolong z ekranem. Folii tej nie
wolno usuwac.

W trakcie przymocowywania podstawy do telewizora — telewizor
powinien by¢ potozony ekranem w dot na miekkiej lub ptaskiej
powierzchni, aby zmniejszy¢ ryzyko jego zarysowania.

Wkrety powinny by¢ poprawnie wtozone i wystarczajaco mocno
dokrecone. (jesli nie zostang dokrecone wystarczajaco mocno,
telewizor moze przechylac sie do przodu po zamontowaniu.) Wkretow
nie nalezy dokreca¢ zbyt mocno, aby ich nie uszkodzic. Uszkodzenie
wkretéw moze uniemozliwic ich odpowiednie zamocowanie.

« Po pierwszym uruchomieniu telewizora od jego dostarczenia

z fabryki inicjalizacja urzadzenia moze potrwac kilka minut.

(Zaleznie od modelu)

Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco réznic od

przedstawionego w tej instrukgji.

Dostepne menu i opcje moga by¢ rézne w zaleznosci od

uzywanego Zrédta sygnatu wejéciowego i modelu produktu.

W przysztosci funkcjonalnos¢ tego telewizora moze zostac

rozszerzona o nowe funkge.

Zawartos¢ opakowania z produktem moze by¢ rézna w zaleznosci

od modelu.

W zwiazku z unowocze$nieniem funkgji dane techniczne produktu

i tres¢instrukgji obstugi moga ulec zmianie bez wezesniejszego . e o

powiadomienia Podnoszenie i przenoszenie

W celu zapewnienia wygody potaczen przewody HDMI i urzadzenia .

USB powinny miec¢ korficéwki o grubosci mniejszej niz 10 mmii telerzo ra

szerokosci mniejszej niz 18 mm. Jesli przewdd lub karta pamieci

USB nie pasuja do portu USB w telewizorze, uzyj przewodu

przediuzajaceqo, ktéry obstuguje standard USB 2.0. Przed podjeciem proby przeniesienia lub podniesienia telewizora nalezy
przeczyta¢ ponizsze informacje. Pomoga one uniknac jego porysowania
lub uszkodzenia, a takze zapewnic bezpieczny transport nieZaleznie od

B
S \‘? *A=10mm modelu i rozmiarow.
JAA

AL A N *B=18mm - Zaleca sie przenoszenie telewizora w oryginalnym kartonie lub
opakowaniu.
- Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HOMI. « Przed uniesieniem lub przeniesieniem telewizora nalezy odtaczyc
« W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu HDMI moze przewad zasilajacy i wszystkie inne przewody.
wystapi¢ problem z wyswietlaniem obrazu lub btad potaczenia. « Telewizor nalezy trzymac ekranem zwréconym na zewnatrz, aby
(Zalecane typy przewodu HOMI) zapobiec uszkodzeniom.
- Przewdd High-Speed HDMI®/™ (dtugosci maksymalnie 3 m)
- Przewdd High-Speed HDMI®/™ z obstuga sieci Ethernet
(dtugoscimaksymalnie 3 m)
« Jak korzystac z rdzenia ferrytowego (Zaleznie od modelu)
- Zastosuj rdzen ferrytowy na przewodzie zasilajacym w celu
zmniejszenia zakt6ceri elektromagnetycznych. Owin przewéd
zasilajacy jeden raz wokot rdzenia ferrytowego.

[0d strony sciany] [0d strony telewizora] Mz ﬂ%
: X X
> =

El

10 cm (+/-2cm) @

« Duzy telewizor powinny przenosi¢ przynajmniej 2 osoby.
- Niosac telewizor, nalezy go trzymac w sposéb pokazany na
ponizszej ilustragji.

« Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u gory i u dotu ramy. Nie wolno go
trzymac za cze$¢ przezroczysta, gtosnik ani kratke gtosnika.




+ Podczas transportu telewizora nalezy chronic go przed wstrzasami Podstawowe funkcje
i nadmiernymi drganiami.

Podczas transportu telewizora nalezy go trzymac w pozydji
pionowej — nie wolno obracac go na bok ani pochylac w lewo lub @ Whaczanie (Nacisnij)

W prawo. 7y Wytaczanie (Nacisnij i przytrzymaj)'
Nie nalezy uzywac nadmiernej sity wobec obudowy, poniewaz jej

4
zginanie lub wyginanie moze spowodowac uszkodzenie ekranu.
Podczas korzystania z telewizora nalezy uwaza, aby nie uszkodzic "@" Regulacja gtosnosci

wystajacych przyciskow.

& @ Przefaczanie programéw
PRZESTROGA PRI 3
- Nalezy unikac dotykania ekranu, poniewaz moze to doprowadzic
do jego uszkodzenia. 1 Spowoduje to zamkniecie wszystkich aktualnie otwartych aplikacji,
« Podczas przenoszenia telewizora nie trzymaj za uchwyty do oraz zatrzymanie nagrywania.
przewodéw. Uchwyty moga pekna¢, a telewizor spas¢, powodujac . L.
obrazenia ciata u 0s6b znajdujacych sie w poblizu i uszkodzenie Dostosowywanie ustawief menu
samego telewizora.

Jesli telewizor jest wigczony, nacisnij przycisk O jeden raz. Ustawienia
menu mozna dostosowac, naciskajac lub przesuwajac przyciski.

IMS10d

Korzystanie 4 przyCiSku & |Wylaczanie zasilania.
x Zamkniecie menu ekranowych i powrt do trybu ogladania
telewizji.
(Zaleznie od modelu) & | 7miana Zrodta sygnatu wejéciowego.
Funkcjami telewizora mozna w tatwy sposob sterowac, naciskajac lub ¥ | Dostep do menu ustawier,

przesuwajac przycisk nawigagji/ przycisk joysticka.

@ vwaca M . taskiei
+ Urzadzenia z serii LH57/59 nie maja przycisku joysticka, a tylko ontaz na p as Iej

przyciski wiaczania/wytaczania zasilania. powierzch ni

1 Podnies telewizor i ustaw go na ptaskiej powierzchni w pozycji
pionowej.

« Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep od Sciany w celu
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

Przycisk nawigadji Przycisk joysticka

2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.
/\ PRZESTROGA

« Telewizora nie wolno umieszcza¢ w poblizu Zrddet ciepta ani na
nich, poniewaz grozi to pozarem lub uszkodzeniem telewizora.
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Mocowanie telewizora do sciany

(W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.)

1 Wtoz i dokre¢ Sruby oczkowe lub uchwyty i $ruby z tytu telewizora.

« Jesliw miejscach, gdzie majq sie znaleZ¢ Sruby oczkowe, sa juz
wkrecone inne $ruby, wykrec je.

2 Przymocuj uchwyty Scienne do Sciany za pomocg $rub. Potozenie
uchwytéw sciennych powinno odpowiadac pozyji $rub oczkowych
wkreconych z tytu telewizora.

3 Potacz Sruby oczkowe z uchwytami sciennymi za pomoca napietej,
odpowiednio wytrzymatej linki Linka powinna biec rownolegle do
podtogi.

/\ PRZESTROGA

« Nalezy dopilnowac, aby telewizor byt zamontowany w sposéb
bezpieczny dla dziedi, a w szczegéInosci uniemozliwiajacy jego
przewrdcenie, badz préby wspinania sie na niego przez dziecko.

@ vwaca

+ Do zamontowania telewizora nalezy uzy¢ stolika lub pétki
wystarczajaco duzych i mocnych, aby pomiesci¢ urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

« Sruby, uchwyty oraz linka nie sa dofaczone do telewizora. W
sprawie zakupu dodatkowych akcesoriow prosimy skontaktowac
sie z lokalnymi punktami sprzedazy.

Montaz na scianie

Uwaznie przymocuj opcjonalny uchwyt scienny do tyhu telewizora
oraz do mocnej Sciany prostopadtej do podtogi. Jeli chcesz zawiesic
telewizor na stabszych Scianach lub innych elementach, skonsultuj sie
z wykwalifikowanym technikiem. Firma LG zaleca przeprowadzenie
montazu urzadzenia na Scianie przez wykwalifikowanego instalatora.
Zalecamy korzystanie z uchwytu Sciennego firmy LG. Uchwyt Scienny
firmy LG pozwala na tatwe ustawianie pozydji telewizora wraz z
podiaczonymi przewodami. W przypadku korzystania z uchwytu
$ciennego producenta innego niz firma LG nalezy wybra¢ uchwyt
zapewniajacy odpowiednie zamocowanie urzadzenia do Sciany z
wystarczajacq iloscia miejsca umozliwiajaca podtaczenie urzadzen
zewnetrznych. Zaleca sie podfaczenie wszystkich kabli przed
zamocowaniem uchwytu do Sciany.

Wolno uzywac wytacznie Sciennego uchwytu montazowego i wkretéw
spetniajacych wymagania standardu VESA. W tabeli ponizej podano
standardowe wymiary zestawdw do montazu $ciennego.

Elementy do nabycia osobno (uchwyt
$cienny)

32/43LH57%* 49LH57**
Model 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61%* 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300x 300
Typ wkretu M6 M6
Liczba wkretow 4 4
Uchwyt écienn LSW2408 LSW3508
yesdenny | vswo4o MSW240
55LH57**
Model 551H59*+
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Typ wkretu Mé
Liczba wkretow 4
. LSW4408
Uchwyt $cienny MSW240
LA
B




/\ PRZESTROGA

« Przed montazem telewizora na uchwycie Sciennym nalezy
zdemontowac podstawe, wykonujac instrukcje dotyczace jej
montazu w odwrotnej kolejnosci.

@ vwaca

« Podczas instalacji uchwytu Scienneqgo nalezy uzy¢ samoprzylepnej
naktadki lub zaslepki ochronnej dostarczonej w zestawie.
Samoprzylepna naktadka lub zaslepka ochronna maja za zadanie
zabezpieczenie otworu przed kurzem i brudem. (Tylko jesli
naktadka lub zaslepka s3 dostarczone w zestawie)

Element w zestawie

Nakfadka samoprzylepna

Element w zestawie

U

Nakfadka samoprzylepna

Element w zestawie

—

Zaslepka ochronna

« Podczas instalaji uchwytu Sciennego zaleca sie zabezpieczenie
otworu podstawy taSma, aby zapobiec przedostawaniu sie do
Srodka kurzu i owadow. (Zaleznie od modelu)

Otwor podstawy ——

« Aby dostosowac kat nachylenia telewizora w pionie, montujac
telewizor na uchwycie sciennym, nalezy whozy¢ elementy
dystansowe uchwytu Sciennego do otworéw montazowych w
telewizorze. (Tylko jesli nastepujacy element jest w zestawie)

Element w zestawie

Elementy dystansowe
uchwytu sciennego

- W zaleznosci od ksztattu podstawy do zdjecia pokrywy podstawy
uzyj ptaskiego narzedzia, tak jak pokazano nailustracji ponizej.
(np. ptaskiego Srubokretu)

(Tylko jesli nastepujacy element jest w zestawie)

/-— Pfaskie narzedzie

IMS10d
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Podtaczanie urzadzen
(informacje)

Do telewizora mozna podtaczac rézne urzadzenia. Funkcja przetaczania
tryb6w sygnatu wejsciowego pozwala wybrac konkretne urzadzenie
zewnetrzne, ktdre bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej
informacji o podfaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich
instrukcjach obstugi.

Telewizor wspétpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami
zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu HD, odtwarzacze DVD, magnetowidy,
systemy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, konsole
do gier.

@ vwaca

Sposob podfaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie rézni¢ w
zaleznosc od modelu.

Urzadzenia zewnetrzne mozna podtacza¢ do dowolnego
odpowiedniego gniazda w telewizorze.

W przypadku nagrywania programu telewizyjnego przy uzyciu
nagrywarki DVD lub magnetowidu wejsciowy przewdd sygnatu
telewizyjnego nalezy podfaczy¢ do telewizora za posrednictwem
tego urzadzenia. Wiecej informacji o nagrywaniu znajdziesz w
instrukcji podfaczonego urzadzenia.

Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.

Konsole do gier nalezy podtaczyc¢ do telewizora za pomoca
przewodu dotaczonego do konsoli.

W trybie PC moga pojawiac sie zaktdcenia przy niektdrych
rozdzielczodciach, pionowych wzorach lub ustawieniach kontrastu
ijasnosci. Nalezy wéwczas sprébowac ustawic dla trybu PCinng
rozdzielczos¢, zmieni¢ czestotliwo$¢ od$wiezania obrazu lub
wyregulowac w menu OBRAZ jasnos¢ i kontrast, az obraz stanie
sie czysty.

W trybie PC niektére ustawienia rozdzielczosci moga nie dziata¢
poprawnie w zaleznosci od karty graficznej.

Podlaczanie anteny

Telewizor nalezy podfaczy¢ do Sciennego gniazdka antenowego za
pomoca przewodu antenowego RF (75 Q).

Aby korzystac z wigcej niz dwdch odbiornikow telewizyjnych,
nalezy uzyc rozdzielacza sygnatu antenowego.

Jezeli jakos¢ obrazu jest niska, nalezy zainstalowac odpowiedni
wzmacniacz sygnatu w celu jej poprawienia.

Jezeli jako$¢ obrazu jest niska podczas korzystania z anteny,
sprébuj dostosowac kierunek ustawienia anteny.

Przewdd antenowy i konwerter nie s3 dostarczane w zestawie.
Obstuga dzwieku telewizji cyfrowej: MPEG, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, HE-AAC

Podiaczanie anteny satelitarnej

(Tylko odbiorniki telewizji satelitarnej)

Telewizor nalezy podfaczy¢ do anteny satelitarnej, umieszczajac
przewdd RF anteny satelitarnej (75 Q) w gnieZdzie anteny satelitarnej
telewizora.

Podtaczanie modut Ci

(Zaleznie od modelu)

Umozliwia ogladanie programéw kodowanych (ptatnych) w trybie
telewizji cyfrowej.

« Dopilnuj, aby modut CI byt prawidtowo umieszczony w gniezdzie
karty PCMCIA. Nieprawidtowe umieszczenie modutu moze by¢
przyczyna uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.

« Jedli telewizor nie odtwarza obrazu ani dZzwieku w przypadku
podtaczenia modutu C14+CAM, nalezy skontaktowac sie z
operatorem ustugi transmisji naziemnej/kablowej/satelitarnej.

Podtaczanie urzadzen USB

Niektdre koncentratory USB moga nie byc obstugiwane. Jezeli
urzadzenie USB podtaczone za pomoca koncentratora USB nie zostanie
wykryte, podtacz je do portu USB telewizora.

Podtaczanie innych urzadzen

Podfacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora. Aby uzyskac jak
najlepsza jakos¢ obrazu i dZzwieku, podfacz urzadzenie zewnetrzne
do telewizora, uzywajac przewodu HDMI. Zestaw nie zawiera
dodatkowego przewodu.

@ vwaca

« Obstugiwane formaty dzwieku HDMI :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Zaleznie od modelu)



Pilot zdalnego sterowania

(Zaleznie od modelu)

Opisy zamieszczone w tej instrukgji dotycz przyciskéw dostepnych na
pilocie zdalnego sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukgjii
uzytkowanie telewizora w prawidtowy sposéb.

W celu whozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii, whozy¢
baterie (1,5V AAA) zgodnie z oznaczeniami @ i @ na etykiecie w
komorze baterii, a nastepnie zamkna¢ pokrywe komory baterii. W celu
wyjecia baterii nalezy wykonac czynnosci takie, jak przy ich wkfadaniu, ale
w odwrotnej kolejnosci.

Upewnij sie, i pilot jest skierowany w strone czujnika zdalnego
sterowania w telewizorze.

[ Jize}

A

() (ZASILANIE) Wiczanie i wytaczanie telewizora,

TV/RAD /=0 Wybdr funkeji radia, telewizji analogowej lub
cyfrowej.

B, 3 & (WEJSCIE) Zmiana zrodta sygnatu wejciowego.
(Zaleznie od modelu)

D, B3 SUBTITLE Wyswietlanie napiséw w trybie cyfrowym zgodnie
z preferencjami. (Zaleznie od modelu)

B £ (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich ustawien.
(Zaleznie od modelu)

B3 AD Nacisnigcie przycisku AD powoduje wiaczenie funkgji opisu
dzwiekiem. (Zaleznie od modelu)

B) @ INFO Wyswietlanie informagji o aktualnym programie i
ustawieniach ekranu. (Zaleznie od modelu)

ELIVE ZOOM Powiekszenie wybranego obszaru umozliwia
ogladanie go w trybie petnoekranowym. (Zaleznie od modelu)

E3 G2 RATIO Zmiana propordji obrazu. (Zaleznie od modelu)

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

Przyciski alfabetyczne Wprowadzanie liter. (Zaleznie od modelu)
LIST Dostep do listy zapisanych programéw.

LI (Spacja) Wstawienie spacji za pomocg klawiatury ekranowej.
(Zaleznie od modelu)

B, B GUIDE Wyswietlanie przewodnika po programach. (Zaleznie
od modelu)

B Q.VIEW Powrdt do poprzednio ogladanego programu. (Zaleznie
od modelu)

+_1—Regulacja gtosnosci.

B ®INFO Wyswietlanie informagji o aktualnym programie
justawieniach ekranu. (Zaleznie od modelu)

@, @O, (WYSZUKIWANIE) Wyszukiwanie materiatéw takich jak
programy telewizyjne, filmy i inne pliki wideo lub wyszukiwanie w
Internecie przez wpisanie wyrazeri w polu wyszukiwania. (Zaleznie
od modelu)

B FAV Wyswietlenie listy ulubionych kanatéw. (Zaleznie od modelu)
'/ (WYCISZENIE) Wyciszenie wszystkich dZzwiekow.

APV Przewijanie zapisanych programéw lub kanatéw.

APAGE v Przejscie do poprzedniego lub nastepnego ekranu.

IMS10d
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C

EDRECENT Wyswietla dotychczasowa historie. (Zaleznie od modelu)
0.0,M,®E, 3, @ Przyciski teletekstu (] TEXT, T.0PT)
Te przyciski stuza do obstugi teletekstu. (Zaleznie od modelu)

4> (MENU GEOWNE) Dostep do menu gtéwnego.

EBLIVE MENU Wyswietla liste opgji: Polecane, Programme, Szukaj
oraz Nagrane. (Zaleznie od modelu)

3, EBACK Powrdt do poprzedniego poziomu menu. (Zaleznie
od modelu)

@ ¥ (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich ustawien.
(Zaleznie od modelu)

D, EEYEXIT Zamkniecie menu ekranowych i powr6t do trybu
ogladania telewizji. (Zaleznie od modelu)

(0D Q. MENU Przejscie do najczesciej wykorzystywanych funkgi.
(Zaleznie od modelu)

Przyciski nawigaji (w gore/w dot/w lewo/w prawo)
Przewijanie pozycji menu i ustawien.

® 0K Wyhdr menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.

D

(23 AD Nacisniecie przycisku AD powoduje wiaczenie funkgji opisu
dzwiekiem. (Zaleznie od modelu)

@ ®INFO Wyswietlanie informacji o aktualnym programie i
ustawieniach ekranu. (Zaleznie od modelu)

B *REC/> Uruchamianie nagrywania i wyswietlanie menu
nagrywania. (Tylko model Time Machine*=® przystosowany do
obstugi) (Zaleznie od modelu)

KB LIVE ZOOM Powickszenie wybranego obszaru umoZliwia
ogladanie go w trybie petnoekranowym. (Zaleznie od modelu)

B SLEEP Ustawianie funkgji drzemki. (Zaleznie od modelu)

B APP/> Umozliwia wybor pozycji dostepnych w menu telewizji
MHP. (Zaleznie od modelu)

3 LIVE TV Powrt do trybu LIVETV. (Zaleznie od modelu)
Przyciski sterowania (H, », 11, 4(, W) Przyciski te
umozliwiaja dostep do materiatéw z kategorii premium, materiatow
wideo oraz urzadzen, ktére obstuguja funkcje SIMPLINK.
Kolorowe przyciski Dostep do specjalnych funkcji w niektdrych
menu.

(@D: Czerwony, Gs=: Zielony, C2: Z6tty, @@2D: Niebieski)

Licencje

Dostepne licencje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej
informacji o licencjach zamieszczono na stronie www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod zrddtowy podlegajacy licencjom GPL,
LGPL, MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrddtowego ze strony mozna pobrac warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o
prawach autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepni¢ kod Zrédtowy na ptycie
(D-ROM za opfata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym
koszty nosnikéw, transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres
opensource@lge.com. Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat

od daty zakupu produktu.

Konfiguracja zewnetrznego
urzadzenia sterujacego

Informacje potrzebne do konfiguracji zewnetrznego urzadzenia
sterujacego mozna znalez¢ na stronie www.lg.com.



Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna sterowac telewizorem przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania.

« Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprobuj
ponownie.
« Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkod
blokujacych przesytanie sygnatu.
« Sprawdz, czy baterie s3 sprawne. i czy s3 poprawnie wiozone (®
do@®,Odo ).
Nie widac obrazu i nie stycha¢ dZwigku.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone.
« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego.
« Sprawdz dziatanie gniazdka sieciowego, podfaczajac do niego inne
urzadzenia.
Telewizor nieoczekiwanie sie wyfacza.

+ Sprawdz ustawienia zasilania. By¢ moze nastapifa przerwa w
zasilaniu.
« Sprawdz w ustawieniach opcji Timery, czy nie wiaczono funkgji
Drzemka / Wytacz zasilanie timerem.
« Jedli wkaczony telewizor nie odbiera zadnego sygnatu przez 15
minut, zostaje automatycznie wytaczony.
Podczas podtaczania do komputera (HDMI) wyswietlany jest komunikat

,No signal” (Brak sygnatu) lub,,Invalid Format” (Nieprawidtowy format).

+ Wylacz i wiacz telewizor za pomoca pilota.
« Odtacz i ponownie podtacz przewdd HDMI.
« Ponownie uruchom komputer, gdy telewizor jest wiaczony.

Dane techniczne

Specyfikacja urzadzen bezprzewodowych

« Zuwagi na to, ze kanaty pasma moga rézni¢ sie w zaleznosci od
kraju, uzytkownik nie moze zmieni¢ badz regulowac czestotliwosci
pracy. Produkt zostat skonfigurowany zgodnie z tabela
czestotliwosci dla danego regionu.

« Podczas montazu lub uzytkowania urzadzenia nie nalezy zblizac sie
do niego na odlegtos¢ mniejsza niz 20 cm.

Dane techniczne bezprzewodowego modutu LAN (TWFM-B006D)

Standard |EEE802.11a/b/g/n
Zakres czestotliwosc Moc wyjsciowa (maks.)
2400-2483,5 MHz
5150-5250 MHz 11245'1;;?“
5725-5850 MHz (Poza 1 5’5 d&Bm
terytorium Unii Europejskiej) !

Modut Cl (dt. X wys. x szer.) | 100,0 mmx 55,0 mmx 5,0 mm

Temperatura
W miejscu
eksploatacji

0d 0°Cdo40°C

Wilgotnos¢
W miejscu
eksploatacji

Ponizej 80 %

Temperatura
W miejscu
przechow-

ywania

Srodowisko
0d -20°Cdo 60 °C

Wilgotnos¢
W miejscu

przechow- Ponizej 85 %

ywania

IMS10d
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T:;::i:j: Telewizja analogowa
DVB-T/T2*
System DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
telewizji SECAM L/L'
DVB-S*/S2*
Zak VHF: 0d E2 do E12
odbioramcty | VI U CBand®, | UHF:0d E21 do 69
. ramzw Ku-Band* CATV:0d ST do 520
- HYPER : 0d 521 do S47
mamklsi‘;ba 2000 (LH57%%)
. 6000 3000 (LH59**, LH60**,
zapisanych
) LH61**)
programow
Imped-
ancja anteny 75Q
zewnetrznej

* Tylko modele obstugujace tryb DVB-T2/C/S/S2.

Zasilacz AC/DC

32LH57**, 32LH59**

Producent : APD
Model : DA-48G19
Producent : Lien Chang
Model : LCAP45

Wejécie : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
Wyjécie: DCT19V="=-=-2,53 A




@ LG

Life's Good

NAVOD K OBSLUZE

Bezpecnost a reference

LEDTV*
* Televizor LED LG pouZije obrazovku LCD s podsvétlenymi
diodami LED.

Pred uvedenim zafizeni do provozu si peclivé prostudujte tento
navod a uloZte jej pro budouci potrebu.

www.lg.com



ST

Bezpecnostni Pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tyto
bezpecnostni pokyny.
A\ VAROVANI

Neumistujte televizor a dalkovy ovlada¢ v nasledujicich prostfedich:

« Misto vystavené pfimému slunecnimu svitu
« Misto s vysokou vihkosti, napt.koupelna
« Blizko tepelnych zdrojd, napt. kamen a dalSich zafizeni, ktera
produkuji teplo
« Blizko kuchyniskeé linky nebo zvlh¢ovace vzduchu, kde miize byt
snadno vystaven péafe nebo oleji
« Misto vystavené desti nebo vétru
« Blizko nddob s vodou, napf. vaz
Jinak miize dojit k pozaru, tirazu elektrickym proudem, zavadé nebo
deformaci vyrobku.

3\{“' ;

(Greg

Neumistujte vyrobek do prasného prostiedi.
Mohlo by dojit k pozaru.

E

>

e

Q\ |2
©

Elektrickd zastrcka slouzi k odpojeni zafizeni. Zastrcka musi byt
okamZité pfistupnd.

(

Napéjeci zéstrcky se nedotykejte mokryma rukama. Pokud jsou koliky
kabelu mokré nebo zaprasené, zcela otfete a osuste zdstrcku.
Vysoka vlhkost by mohla zptisobit zranéni elektrickym proudem.

N e
,/Aj/

Napéjeci kabel musi byt pfipojen k uzemnéné zésuvce. (S vyjimkou
zafizeni, které se neuzemuji.) Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem nebo zranéni.

Napdjeci kabel fadné pfipojte. Pokud neni napéjeci kabel pfipojen
fadné, mlze dojit ke vzniku pozaru.

Dbejte na to, aby napéjeci kabel nepfisel do styku s horkymi objekty,
napiiklad s topnym télesem. Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

Nepoklddejte na napdjeci kabely tézké predméty ani samotny vyrobek.
Jinak miize dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Kabel antény mezi vnitkem a vnéjskem budovy zahnéte tak, aby
dovniti nezatékal dést. Jinak by mohlo dojit k poskozeni nitiku
vyrobku vodou a hrozbé drazu elektrickym proudem.

N

r-=/“a

Pfi montdZi televizoru na sténu dbejte na to, aby televizor po montézi
nevisel za napdjeci a signélové kabely na zadni strané televizoru.
Mohlo by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.



Nezapojujte do jedné elektrické zasuvky pfilis mnoho elektrickych
zafizeni. Jinak miize dojit k pozaru z dlvodu prehfati.

Pfi pfipojovéni externich zafizeni dévejte pozor, aby vém vyrobek
neupadl nebo se neprevratil. Jinak mize dojit ke zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

Dbejte na to, aby byly vinylové obaly a také materidl proti vihkosti,
ktery je soucasti baleni, mimo dosah déti.

Materidl proti vihkosti by mohl byt pii poZiti nebezpecny. Pokud by
nemocnici. Vinylové obaly mohou zpisobit zaduseni. Uchovavejte je
proto mimo dosah déti.

Poutité baterie peclivé likvidujte, aby je déti nemohly snist.
V pfipadé, Ze dité baterie sni, ihned s nim jdéte k Iékafi.

Nevklddejte do konce napdjeciho kabelu vodivé pfedméty (napfiklad
kovové predméty), pokud je druhy konec piipojen do elektrické sité.
Rovnéz se nedotykejte napdjeciho kabelu ihned po zasunuti zéstrcky do
elektrické sité. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

(Zavisi na modelu)

Neumistuje ani neuskladiiujte v blizkosti vyrobku hoflavé latky.
Pri neopatrném zachdzeni s hoflavymi latkami hrozi nebezpeci vybuchu
nebo pozaru.

W
\;‘Cp@:

Nevhazujte do vyrobku kovové objekty, jako jsou napiiklad mince,
sponky do vlast, piibory nebo dréty, ani hoflavé objekty, napiiklad
papir nebo zapalky. To si musi uvédomit zvIasté déti.

Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni.
Pokud se dovnitf vjrobku dostane cizi predmét, odpojte napajeci kabel
a kontaktujte servisni stredisko.

Nestiikejte na vyrobek vodu ani jej necistéte hoflavou ltkou (fedidlem
nebo benzenem). Mohlo by dojit k pozaru nebo elektrickému Soku.

2 = i)
=
N J

Zabrante ndraziim ¢i padu jakychkoli predmétd do vyrobku a dejte
pozor, abyste nic neupustili na obrazovku.
Mohlo by dojit ke zranéni nebo k poskozeni vyrobku.

ANS3D
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Nikdy se nedotykejte tohoto vyrobku ¢i antény béhem boutky.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

Pora

Nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky, pokud doslo k tiniku plynu.
V takovém pripadé oteviete okna a vyvétrejte.
Mohlo by dojit k pozéru nebo vzniceni od elektrického vyboje.

Sami vyrobek nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

Mohlo by dojit k pozéru nebo elektrickému Soku.

V piipadé nutnosti provedeni kontroly, kalibrace ¢i opravy se obratte na
servisni stiedisko.

V piipadé, ze dojde k nékteré z nize uvedenych udalosti, vyrobek ihned
odpojte a kontaktujte mistni servisni stiedisko.

« Doslo k ndrazu (do) vyrobku

« Vlyrobek byl poskozen

« Do vyrobku se dostaly cizi predméty

« Zvyrobku vychdzel kouf nebo nezvykly zapach
Mohlo by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Pokud vyrobek nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte od néj napajeci
kabel. Usazeny prach miize zplisobit poZar, pfipadné opotfebend izolace
miiZe zpisobit probijeni, iraz elektrickym proudem nebo poZar.

Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé. Na zafizeni
nepoklddejte ani objekty napinéné vodou, napfiklad vazy.

Neinstalujte tento vyrobek na sténu, pokud by tam byl vystaven
plsobeni oleji nebo olejové mihy. To by mohlo vyrobek poskodit
azplsobit jeho pad.

Pokud se do produktu (jako je napr. napajeci adaptér, napdjeci kabel
nebo televizor) dostane voda nebo jiné latka, okamZité odpojte napdjeci
kabel a kontaktujte stiedisko sluzeb. Jinak miize dojit k pozéru nebo
Girazu elektrickym proudem.

PouZivejte pouze napdjeci adaptér a napéjeci kabel schvéleny
spolecnosti LG Electronics. Jinak miize dojit k pozaru, trazu elektrickym
proudem, zdvadé nebo deformaci produktu.

Napéjeci adaptér ani napéjeci kabel nikdy nerozebirejte. Mohlo by dojit
k pozéru nebo drazu elektrickym proudem.

Zachdzejte s adaptérem opatrné a chraiite jej pred vnéjsimi narazy.
Vnéjsi ndraz mize adaptér poskodit.



/\ UPOZORNENI

Doporucujeme, abyste televizor sledovali ze vzdalenosti odpovidajici
alesponi 2 az 7nasobku Ghlopicky obrazovky.
V piipadé dlouhého sledovéni televizoru miize dojit k rozmazanému

vidéni.
0 1.5V
Mezi kabelem venkovni antény a napajecim kabelem musi byt
dostatecnd vzdalenost, aby v piipadé padu antény jeji kabel nezasahl Pouzivejte pouze uvedeny typ baterie. Jinak by mohlo dojit k poskozeni
kabel napdjeci. Mohlo by dojit k trazu elektrickjm proudem. dalkového ovladace.

w7

Neinstalujte vyrobek na mistech, jako jsou nestabilni police nebo Sikmé  yekombinujte nové baterie se starymi. Mohlo by dojit k jejich pehi4ti
plochy. RovnéZ se vyhnéte mistlim, kde dochdzi k vibracim nebo kde avyteéent.

vyrobek nemad plnou oporu. V opacném pripadé mize vyrobek spadnout
nebo se prevrétit, coz mlize zplisobit zranéni nebo poskozeni vyrobku.

Baterie by nemély byt vystavovany vlivim nadmérného tepla.
Napfiklad byste je neméli vystavovat piimému slunci, otevienému ohni

W. a plisobenf elektrickych topnych téles.

Pokud televizor instalujete na stojan, je nutné provést opatieni proti NEUMISTUITE nedobijeci baterie do nabijecky.

jeho prevrdceni. Jinak se mlize vyrobek prevrétit a zpisobit zranéni. ﬁq )
Ry
‘éfwi
Pokud mate v imyslu pfipevnit vyrobek na sténu, pipevnéte k jeho ﬂ\l/ @

zadni strané propojovaci mezicldnek standardu VESA pro montdz na

sténu (volitelné soucdsti). Pfi instalaci pfistroje na sténu pomoci drzku Mezi dalkovjm ovladacem a jeho senzorem by nemély byt Zadné
pro montdz na sténu (volitelné soucdsti) jej peclivé upevnéte, aby objekty.

nespadl.

PouZivejte pouze pfidavnd zafizeni/pfislusenstvi uvddénd vyrobcem.

Signal z dalkového ovladace miize byt rusen slune¢nim svétlem nebo
‘I jinym silnym svétlem. V takovém pripadé svétlo v mistnosti zeslabte.

Priinstalaci antény se poradte s kvalifikovanym technikem.
Mohlo by dojit k pozéru nebo trazu elektrickym proudem.

ANS3D
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Pokud pfipojujete externi zafizeni, napfiklad herni konzole, pouzijte
dostatecné dlouhé kabely. V opacném piipadé mize vyrobek spadnout,
oz miiZe zplsobit zranéni nebo poskozeni vyrobku.

Nezapinejte/nevypinejte vyrobek zapojenim zdstrcky do/vytazenim
zdstreky z elektrické zasuvky. (NepouZivejte elektrickou zastrcku jako
vypinac.) Mohlo by dojit k mechanické zdvadé nebo trazu elektrickym
proudem.

N

Postupuijte podle instalacnich pokyn( niZe, abyste zabranili piehfati
vyrobku.

« Vzdélenost mezi vyrobkem a sténou by méla byt minimélné 10 cm.

« Neumistujte vyrobek na misto bez dostatecné ventilace (napf. do
knihovny nebo skiifiky).
« Neumistujte vyrobek na koberec nebo polstrovani.

« Dbejte na to, aby vétraci otvor nebyl blokovan ubrusem ¢i zavésem.

Jinak miize dojit k pozaru.

Dbejte na to, abyste se pfi delSim sledovéni televize nedotkli
ventilacnich otvord, protoze by mohly byt horké. Nedojde k ovlivnéni
provozu ¢i vykonu vyrobku.

Pravidelné kontrolujte, zda napéjeci kabel zafizeni nejevi zndmky
poskozeni nebo opotfebeni. Pokud ano, odpojte jej a nahradte stejnym
kabelem (ziskanym z autorizovaného servisu).

\@T
rx ! &\J

Dbejte na to, aby se na kolicich zastrcky napéjeciho kabelu nebo zdsuvky
nehromadil prach. Mohlo by dojit k pozéru.

Chrarite napajeci kabel pred fyzickym nebo mechanickym poskozenim,
jako je prekrouceni, zadrhnuti, pfiskfipnuti, zmécknuti ve dvefich
nebo pfisldpnuti. Vénujte zvlastni pozornost zastrckam, elektrickym
zasuvkam a mistim, ve kterych kabel vychdzi ze zaffizeni.

Netlacte silné na predni panel, a to ani rukou, ani Zadnymi ostrymi
predméty (napiiklad nehty, tuzkou ¢i perem). Dbejte na to, aby nedoslo
k jeho poskrabani.

Nedotykejte se obrazovky ani na ni na del3i dobu nepokladejte prsty.
Mohlo by dojit k docasné deformaci obrazu.

Pi ¢isténi vyrobku a jeho soucsti nejprve odpojte napéjeni a otfete jej
mékkym hadrikem. PouZiti nadmémé sily miize zpGsobit poskrabani
nebo zmény zbarveni. Nestfikejte na vyrobek vodu ani jej neotirejte
mokrym hadiikem. Nepouzivejte Cistici prostiedky na sklo, lesténku na
auta nebo priimyslové lestidla, abrazivni prostiedky nebo vosk, benzen,
alkohol apod., které mohou vyrobek a jeho panel poskodit.

V opacném piipadé mize dojit k pozaru, trazu elektrickym proudem
nebo poskozeni vyrobku (deformaci, korozi nebo prasknuti).

Pokud je tato jednotka pripojena k zdsuvce na stfidavy proud, neni
odpojena od zdroje stfidavého proudu, i kdyz tuto jednotku vypnete
VYPINACEM.



Pri odpojovani kabelu jej uchopte za zéstrcku a vytahnéte.
Pokud dojde k oddéleni vodici uvniti kabelu, miize dojit k pozaru.

Pred pFesouvanim vyrobku nejprve vypnéte napéjeni. Pak vytdhnéte
napdjeci kabely, kabely antény a viechny pfipojovaci kabely.

Mohlo by dojit k poskozeni televizoru nebo napdjeciho kabelu a vzniku
poZdru nebo trazu elektrickym proudem.

P¥i pfesouvéni nebo vybalovani vjrobku pracujte ve dvojici, protoze
vyrobek je tézky. Jinak mlze dojit ke zranéni.

B
N

Veskeré opravy vyrobku svéfte kvalifikovanym pracovnikiim servisu.
Vyrobek je potieba opravit v piiipadé, Ze byl jakymkoli zpisobem
poskozen, napfiklad v pfipadé poskozeni napajeciho kabelu nebo
zastrcky, vniknuti kapaliny ¢ objektd do zafizeni nebo pokud bylo
zafizeni vystaveno desti Ci vihkosti, nefunguje standardnim zplisobem
Ci spadlo na zem.

A,

b

Pokud je vyrobek pfi dotyku studeny, miiZete po jeho zapnuti pozorovat
nepatrné blikéni. Jde o normalni jev, vyrobek je v pofadku.

B
(@)
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Panel je vyrobek s moderni technologii rozlisenim dvou az Sesti miliond
pixeldi. Na panelu miizete vidét drobné cerné nebo jasné barevné tecky
(Cervené, modré nebo zelené) velikosti T ppm. Nejednad se o zdvadu a
neovliviiuje to vykon ani spolehlivost vyrobku.

Tento jev se vyskytuje také u vyrobk tietich stran a neni ddvodem pro
vyménu nebo vraceni penéz.

Na zékladé pozice, ze které panel sledujete (vlevo/vpravo/nahote/dole),
se miiZe jas a barvy panelu iit.

Tento jev je zplisoben povahou panelu. Nesouvisi s vykonem vyrobku a
nejednd se o zdvadu.

Zobrazeni statického obrazu po del3i dobu miize zplisobit vypéleni
obrazu. Nezobrazujte na obrazovce televizoru staticky obraz dlouho.

Vytvareny zvuk

,Praskani”: Praskant, ke kterému dochdzi pii sledovani nebo vypnuti
televizoru, vznika tepelnym smrstovanim plastu kvili teploté a
vlhkosti. Tento zvuk je bézny u vyrobki, u kterych dochdzi k tepelné
deformaci. Bzucent elektrickych obvod/panelu: Tichy zvuk vznika ve
vysokorychlostnim spinacim obvodu, ktery doddvé velké mnozstvi
proudu pro provoz vyrobku. Lisi se v zdvislosti na vyrobku.

Tento vytvéfeny zvuk nema vliv na vykon ani spolehlivost vyrobku.

V blizkosti televizoru nepouzivejte elektrické spotiebice s vysokym
napétim (napf. elektrickou mucholapku). Miize dojit k poskozeni
produktu.

ANS3D



Priprava

@ rozNAMKA

Pfi prvnim zapnuti televizoru po dodani z vyroby miize inicializace
televizoru trvat nékolik minut. (Zavisi na modelu)

Uvedeny obrazek se miize od vaseho televizoru lisit.

Nabidka OSD (On Screen Display) vaseho televizoru se mize mirné
liSit od obrazkii v této pfirucce.

Dostupnd menu a moznosti se mohou lisit od zdroje vstupu a
modelu vyrobku, ktery pouzivéte.

Do tohoto televizoru mohou byt v budoucnu pidany nové funkce.
Polozky dodané se zafizenim se mohou v zdvislosti na modelu lisit.
Specifikace vyrobku nebo obsah tohoto ndvodu se mohou z diivodu
zlep3eni funkei vyrobku zménit bez predchoziho upozornéni.

Pro optimdIni pfipojeni pouZivejte kabely HDMI a zafizeni USB
srameckem, ktery ma tloustku mensi nez 10 mm a $itku mensi
nez 18 mm. Pokud nelze kabel USB nebo pamétové zafizeni USB
pripojit k portu USB televizoru, pouZijte prodluZovaci kabel, ktery
podporuje protokol USB 2.0.

ST

- Pouzijte certifikovany kabel s logem HDMI.

- Pokud nepouZijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi
zobrazovat nebo miize dojit k chybé pfipojeni. (Doporucené typy
kabeld HDMI)

- Vlysokorychlostni kabel HDMI®/™ Cable (3 m nebo kratsi)
- Vlysokorychlostni kabel HDMI®/™ se siti Ethernet (3 m nebo kratsi)

- Jak se pouzivé feritové jadro (Zavisi na modelu)

- Komezeni elektromagnetického ruseni napéjeciho kabelu
pouZijte feritové jadro. Napajeci kabel omotejte jednou kolem
feritového jadra.

[Strana k televizoru]

Sivd

[Strana ke sténé]

"‘
S

10 cm (+/-2cm)

/\ UPOZORNEN{

NepouZivejte jiné nez schvélené polozky, jinak neni zarucena
bezpecnost a Zivotnost vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni a zranéni zplsobena
neschvélenymi polozkami.

Obrazovka nékterych modeld je opatfena tenkou folif, kterd se
nesmf odstranit.

Pi pifipojovani televizoru ke stojanu polozte obrazovku licem dolli
na stdil nebo rovnou plochu opattenou mékkou podlozkou, abyste
obrazovku chranili pfed poskrabanim.

Ujistéte se, Ze jsou Srouby sprévné vlozeny a bezpecné utazeny.
(Pokud nejsou utaZeny dostatecné bezpecné, miize se televizor po
instalaci naklonit dopfedu.) Neutahujte Srouby piilis velkou silou.
Mohlo by dojit k poskozeni a nesprdvnému utazeni Sroubd.

Zvedani a premisténi
televizoru

NeZ premistite nebo zvednete televizor, prostudujte si nésledujici
pokyny, abyste zabrdnili jeho poskrabani nebo poskozeni a aby preprava
probéhla bezpecné bez ohledu na typ a velikost televizoru.
- Doporucuje se piemistovat televizor v krabici nebo v obalovém
materidlu, ve kterém byl televizor piivodné dodan.
« Nez budete televizor premistovat nebo zvedat, odpojte napajeci
kabel i vSechny ostatni kabely.
« Kdyz drzite televizor, méla by obrazovka sméfovat dopredu, aby
nedoslo k poskozeni.

Uchopte pevné horni a dolni rdm televizoru. Dbejte, abyste se
nedotykali priihledné ¢asti, reproduktoru nebo oblasti miizky

reproduktoru.
|| TR

« Prepravu velkého televizoru by mély provédét nejméné 2 osoby.
« PFi manudini prepravé televizoru drZte televizor podle
nasledujiciho vyobrazeni.




« P¥i prepravé televizor nevystavujte naraziim ani nadmérnému
teseni.

« Pri prepravé drZte televizor ve vzpfimené poloze, nenatdejte
televizor na stranu ani jej nenaklanéjte doleva nebo doprava.

« Snazte se prilis netlacit, aby nedoslo k ohnuti Sasi rdmu a tim k
poskozeni obrazovky.

« Pri manipulaci s televizorem dejte pozor, abyste neposkodili
vycnivajici tlacitka.

/\ UPOZORNENI

« Nikdy se nedotykejte obrazovky, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

- Pii pesunu televizor nedrzte za drzéky kabeld, protoze miize
dojit k jejich petrzeni a ndslednému zranéni osob a poSkozeni
televizoru.

Pouzivani tlacitka

(Zavisi na modelu)

Stisknutim nebo pohnutim tlacitka miZete snadno ovladat funkce
televizoru.

@ PozNAMKA

- Rada LH57/59 neni vybavena tlacitkem ovladate, ale pouze tlaitky
zapnuti/vypnuti.

Smérovd tlacitka Tlacitko ovladace

> nebo @

Zakladni funkce

=

4

Zapnuti (Stisknéte)
Vypnuti (Stisknéte a podrite)’

o

-~

Ovladani hlasitosti

<
YAEVIAN

&

L4

Ovladani programi

1 VSechny spusténé aplikace budou ukonceny, a probihajici nahrévani

bude ukonceno.

Uprava nastaveni menu

Kdy? je televizor zapnuty, stisknéte jednou tlacitko &. Stisknutim nebo
posunutim tlacitek mizete upravit polozky nabidky.

& | Vypnéte telefon.

Vlymazani zobrazeni na obrazovce a pfechod zpét ke
sledovani televizoru.

X
@ |7ména vstupniho zdroje.
3

Pfistup do nabidky nastaveni.

Umisténi monitoru na

stolek

1 Naklonénim zvednéte televizor do vzpfimené polohy na stolku.

« Mezi monitorem a sténou musi byt volny prostor (miniméaIné) 10

m pro zajisténi spravného vétrani.

2 Zapojte napéjeci kabel do elektrické zasuvky.

/\ UPOZORNENI

« Neumistujte televizor na zdroje tepla nebo do jejich blizkosti, aby
nedoslo k pozaru nebo jinému poskozeni.

ANS3D
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Zajisténi televizoru na sténé

(Tato funkce neni k dispozici u vsech modeld.)

1 Zasuiite a utdhnéte Srouby s okem nebo televizni drzéky a Srouby na
zadni strané televizoru.

« Jsou-li v misté Sroub s okem zasunuté Srouby, nejprve je vyjméte.
2 Pripevnéte drzaky ke sténé pomoci Sroubd.

Poloha nésténného drzaku musi odpovidat poloze Sroubti s okem na

zadni strané televizoru.

3 Spojte Srouby s okem a nasténné drzky pomoci pevného provazu.
Dbejte, aby byl provaz natazen rovnobézné s vodorovnym povrchem.

/\ UPOZORNENI

« Dbejte, aby déti ne3plhaly nebo se nevéSely na televizor.
@) PozNAMKA

« Pouzijte podlozku nebo skfifiku, kterd je dostatecné pevnd a velkd,
aby unesla televizor.

« Konzole, Srouby a lanka nejsou soucasti dodavky. Miizete je ziskat u
svého lokdlniho prodejce.

Montaz na sténu

Pripevnéte opatrné volitelny drz&k pro montdZ na sténu na zadni stranu
televizoru a nainstalujte jej na pevnou sténu kolmou k podlaze. Pokud
pripeviiujete televizor k jinym stavebnim materidliim, obratte se na
kvalifikované pracovniky. Spole¢nost LG doporucuje svéfit nasténnou
montdz kvalifikovanému pracovnikovi.

Doporucujeme pouzivat drzak pro montdz na sténu od spolecnosti LG.
Drzak pro montdz na sténu od spole¢nosti LG miZete presunouti s
pripojenymi kabely.

Pokud nebudete pouzivat drzdk pro montdz na sténu od spolecnosti LG,
pouZijte takovy drzdk pro montdz na sténu, kde je zafizeni
odpovidajicim zplisobem pfipevnéno na sténu a mé dostatek prostoru
pro pipojeni k externim zafizenim. Doporucujeme, abyste zapojili
vSechny kabely pfed trvalym pfipevnénim nésténného drzaku.

Ovéfte, zda Srouby a drzék pro montéz na sténu vyhovuiji standardu
VESA. Standardni rozméry sad pro montaz na sténu jsou uvedeny v
nasledujici tabulce.

Samostatné prodavana polozka (drzak pro
montaz na sténu)

32/43LH57** 49LH57**
Model 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61** 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300x 300
Standardni Sroub | M6 M6
Pocet Sroubii 4 4
Drzak pro montaz | LSW2408 LSW350B
nasténu MSW240 MSW240
55LH57**
Model 55LH59**
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Standardni Sroub | M6
Pocet Sroubti 4
Driak pro montaz | LSW440B
nasténu MSW240
LA
Bl




/\ UPOZORNEN{

« Pied instalaci televizoru do ndsténného drzéku odstrarite stojan —
pouZijte obraceny postup ne pfi pripojovani stojanu.

@ PozNAMKA

« Pokud instalujete drzék pro montéz na sténu, pouZijte dodany
lepici Stitek nebo ochranny kryt. Lepici Stitek nebo ochranny kryt
zabrani pronikdni prachu a necistot do otvoru. (Pouze kdyz je
dodén Stitek nebo kryt)

Dodana soudast

Lepici titek

Dodana soudast

U

Lepici Stitek

Dodand soudast

Ochranny kryt

« Piiinstalaci drzdku na sténu doporucujeme zakryt otvor pro drzék
paskou, abyste zabranili vniknuti prachu a hmyzu. (Zdvisi na
modelu)

Otvor pro drzék —

Pokud k televizoru pfipojujete drzék na sténu, do otvord drzaku pro
montdz televizoru na sténu vlozte vlozky pro nastaveni televizoru
ve vertikdInim hlu. (Pouze pokud je dodéna soucést ndsledujiciho
tvaru)

Dodand soucast

Vlozky pro montdz
na sténu

« V zdvislosti na tvaru stojanu pouZijte podle niZe uvedeného
obrézku k demontdZi krytu stojanu plochy néstroj. (napf. plochy
Sroubovdk)

(Pouze pokud je doddna soucast nésledujiciho tvaru)

/o— Plochy ndstroj

ANS3D
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Pripojeni (upozornéni)

K televizoru Ize pripojit riiznd externi zafizeni a prepinanim rezimi
vstupdi volit urcité externi zaizeni. Dal3i informace o pripojovani
externich zafizeni najdete v ndvodu konkrétniho zafizeni.

Dostupnd externi zafizeni jsou: pfijimace HD, prehravace DVD,
videorekordéry, ZVUK systémy, zdznamova zafizeni USB, pocitace, herni
zafizeni a dalsi externi zafizeni.

@) PoznNAMKA

Pripojeni externich zafizeni se mlize u riiznych modeld lisit.
Externi zafizeni Ize pfipojovat k televizoru bez ohledu na pofadi
televizniho portu.

Kdyz nahrévéte televizni pofad do rekordéru DVD nebo
videorekordéru, pfipojte vstupni kabel televizniho signalu k
televizoru prostrednictvim rekordéru DVD nebo videorekordéru.
Dalsi informace o nahravéni najdete v navodu k pfipojenému
zafizeni.

Pokyny k pouzivani externiho zafizeni naleznete v pfislusném
ndvodu k pouZiti.

Kdyz k televizoru pfipojujete herni zafizeni, pouZijte kabel dodany
spolecné s hernim zafizenim.

V rezimu PC miize vznikat Sum v souvislosti s rozlisenim, svislym
vzorem, kontrastem nebo jasem. Pokud vznikd Sum, zméfite vstup
PCna jiné rozlideni, zménte obnovovaci frekvenci na jinou hodnotu
nebo upravte jas a kontrast v nabidce O0BRAZ, dokud se obraz
nevyjasni.

V rezimu PC nemusi néktera nastaveni rozlieni fungovat spravné v
zdvislosti na grafické karté.

Pripojeni antény

Pfipojte televizor k nasténné zésuvce antény pomoci kabelu RF (75 Q).

Jestlize budete pouZivat vice nez 2 televizory, pouZijte rozdélovac
signdlu.

Jestlize mé obraz Spatnou kvalitu, nainstalujte spravnym
zplsobem zesilovac signélu, aby se kvalita zlepsila.

Pokud je kvalita obrazu s pfipojenou anténou $patnd, zkuste
anténu natocit spravnym smérem.

Kabel antény a pievadéc nejsou soucdsti dodévky.

Podporované DTV ZVUK: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Pfipojeni satelitni antény
(Pouze modely pro satelitni piijem)

Pripojte televizor k satelitni anténé prostfednictvim zasuvky pro
satelitni pfijem a satelitniho kabelu RF (75 Q).

Pfipojeni modul CI
(Zavisi na modelu)

Pro zobrazeni kédovanych (placenych) vysilani v rezimu digitalni
televize.

« Zkontrolujte, zda je modul Cl vioZen do slotu PCMCIA se spravnou
orientaci. Pokud modul neni vlozen spravné, miize dojit k
poskozeni televizoru nebo slotu PCMCIA.

« Pokud televizor nemd obraz nebo zvuk pii pfipojeni modulu CI
+ CAM, kontaktujte provozovatele pozemniho/ kabelového/
satelitniho vysilani.

Pfipojeni USB

Nékteré huby USB nemusi fungovat. Pokud neni zafizeni USB pfipojené
pomoci hubu USB rozpoznano, pfipojte jej piimo k portu USB na TV.

Dalsi pripojeni
Pfipojte televizor k externim zafizenim. Pro dosazeni nejlepsi kvality

obrazu a zvuku propojte externi zafizeni a televizor pomoci kabelu
HDMI. Samostatny kabel neni soucasti dodavky.

@ rPozNAMKA

« Podporovany format HDMI Audio :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Zavisi na modelu)



Dalkovy ovladac

(Zavisi na modelu)

Popisy v tomto ndvodu se tykaji tlacitek dalkového ovladace.
Prostudujte si pozorné tento ndvod a pouZivejte televizor spravnym
zplisobem.

Pokud chcete provést vyménu baterii, otevete kryt baterie, vlozte
baterie (1,5V AAA) tak, aby koncovky @ a(® odpovidaly stitku
umisténému uvnitf prostoru pro baterie, poté kryt baterii zavfete. Pfi
vyjimani baterii provedte stejny postup v opacném poradi.

Délkovy ovladac musite namifit na cidlo dalkového ovlddani na
televizoru.

A

() (NAPAJENI) Zapnuti nebo vypnuti televizoru,

TV/RAD B)/E0) Vjbér kandlu pro rédio, TV a DTV.

3, B3 & (VSTUP) Zména vstupniho zdroje. (Zavisi na modelu)
3, B3 SUBTITLEV digitalnim rezimu zobrazi preferované titulky.
(Zavisi na modelu)

EQ (R. nastaveni) Pfistup k Rychlému nastaveni. (Zavisi na
modelu)

B3 AD Stisknutim tlacitka AD se aktivuje funkce popisii zvuku. (Zavisi
na modelu)

B) ®INFO Zobrazi informace o aktudlnim pofadu a obrazovce.
(Zavisi na modelu)

EBLIVE ZOOM Priblizenim vybrané oblasti ji miizete zobrazit na
celou obrazovku. (Zavisi na modelu)

ED G2 RATIO Zména velikosti obrazu. (Zavisi na modelu)

Ciselna tlacitka Slouzi k zadavani cisel.

Tlacitka s abecedou SlouZi k zadavani pismen. (Zavisi na modelu)
LIST Pfistup k ulozenému seznamu programd.

LI (Spacja) Wstawienie spacji za pomocg klawiatury ekranowej.
(Zavisi na modelu)

B, A GUIDE Zobrazi priivodce pofady. (Zavisi na modelu)

B Q.VIEW Névrat k dfive zobrazenému programu. (Zavisi na
modelu)

~+ _— Uprava tirovné hlasitosti.

B ®INFO Zobrazi informace o aktualnim pofadu a obrazovce.
(Zavisi na modelu)

@, @O, (VHLEDAVANI) Vyhledavejte obsah, jako jsou televizni
programy, filmy a dal3i videa, nebo vyhledavejte na internetu
zadanim vyhledavanych vyrazi do pole vyhledavani. (Zavisi na
modelu)

BFAV Piistup k seznamu oblibenych programy. (Zévisi na modelu)
¥/ (VYPNOUT ZVUK) Vypnuti viech zvuki.

APV Prochdzeni ulozenymi programy.

A PAGE v Prechod na predchozi nebo dalsi obrazovku.

ANS3D
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C

EBRECENT Zobrazuje pedchozi historii. (Zavisi na modelu)
B.0,M, E,®, @ Taditka teletextu (=] TEXT, T.OPT)
Tato tlacitka se pouZivaji pro pteletext. (Zavisi na modelu)

<z (DOM) Zobrazeni nabidky DOM{ menu.

EDLIVE MENU Zobrazi seznam doporucenych, programd, hledani pa
zaznamdl. (Zavisi na modelu)

@, B BACK Navrat na piedchozi troven. (Zavisi na modelu)
EEQ (R. nastaveni) Pfistup k Rychlému nastaveni. (Zavisi na
modelu)

(D, EEJEXIT Vymazani veskerych zobrazeni na obrazovce a prechod
zpét ke psledovani televizoru. (Zavisi na modelu)

(KD Q.MENU Piistup k nabidkam rychlého menu. (Zavisi na modelu)
Navigacni tlacitka (nahoru/doli/doleva/doprava) Prochazeni
pnabidkami nebo moznostmi.

® OK Viybér menu nebo moznosti a potvrzeni zadéni.

D

(3 AD Stisknutim tlacitka AD se aktivuje funkce popisti zvuku. (Zavisi
na modelu)

D @INFO Zobrazi informace o aktualnim pofadu a obrazovee.
(Z&visi na modelu)

B *REC/ Zahdjit nahrévéni a zobrazit menu pro nahrévéni. (Pouze
umodelii s podporou Time Machine®=®) (Zavisi na modelu)

KBILIVE ZOOM Piiblizenim vybrané oblasti ji mizete zobrazit na
celou obrazovku. (Zavisi na modelu)

B SLEEP Nastavte ¢asovac vypnuti. (Zavisi na modelu)

B APP/ > Vlybér zdroje nabidky MHP televizoru. (Zavisi na modelu)
EALIVE TV Navrat do rezimu ZIVE VYSILANI. (Zavisi na modelu)
Ovladaci tlacitka (H, », 11, 44, ) Méte piistup

k prémiovému obsahu, obsahu videa a zafizenim, kterd podporuji
funkci SIMPLINK.

Barevna tlacitka V nékterych nabidkach maji zvl&stni funkce.

(@D: Cervené, Go: Zelené, (G): Zluté, @2D: Modré)

Licence

U riznych modeldi se podporované licence mohou [isit. Dal3i informace
o licencich naleznete na webové strance www.lg.com.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Oznameni o softwaru open
source

Chcete-li ziskat zdrojovy kod na zékladé licence GPL, LGPL, MPL a
dalsich licenci k softwaru s otevienym zdrojovym kddem, ktery tento
vyrobek obsahuje, navitivte webovy server http://opensource.lge.com.
Kromé zdrojového kddu si Ize stahnout v3echny zmiiované licencni
podminky, vylouceni zaruky a upozornéni na autorska prava.
Spolecnost LG Electronics poskytuje uzivatelim otevieny zdrojovy kod
na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici néklady na distribuci (napf.
cenu média, poplatky za manipulaci a dopravu), po vyzadani e-mailem
zaslanym adresu opensource@lge.com. Tato nabidka je platnd po dobu
tfi (3) let od data zakoupeni vyrobku.

Nastaveni externiho
ovladaciho zarizeni

Pokud cheete ziskat informace o nastaveni externiho ovlddaciho
zafizeni, navstivte webovou stranku www.lg.com.
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Odstranovani potizi

Televizor nelze ovladat délkovym ovladacem.

« Zkontrolujte ¢idlo dalkového ovladace a zkuste znovu.
« Zkontrolujte, zda se mezi vyrobkem a dalkovym ovladacem
nenachdzi prekazka.
« Zkontrolujte stav baterii a zda jsou sprdvné viozené (D na @, ©
naQ).
Nezobrazuje se zidny obraz a neni slyset Zadny zvuk.
« Zkontrolujte, zda je vyrobek zapnuty.
« Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel piiipojen k elektrické zasuvce.
« Zkontrolujte, zda neni vadnd elektrickd zdsuvka — pfipojte do ni
jind zafizeni.
Televizor se néhle vypne.

« Zkontrolujte nastaveni napdjeni. Mohlo dojit k vypadku napdjeni.

- Zkontrolujte, zda neni funkce Casovaé spanku / Vypnuti
¢asovace aktivovana v nastaveni Casovace.
« Je-li televizor zapnuty, ale bez signélu, vypne se televizor
automaticky po 15 minutdch necinnosti.
PFi pfipojeni k pocitaci (HDMI) se zobrazi zprava,Zadny signal” nebo
,Neplatny format".
« Vlypnéte/zapnéte televizor pomoci dalkového ovladace.
- Pripojte kabel HDMI znovu.
- Zapnéte televizor a restartuje pocitac.

Technické udaje

Bezdratovy modul — technické udaje

« Kandly pdsma se mohou v riznych zemich Iisit. Uzivatel proto
nemiize zménit ani upravit provozni frekvenci. Tento produkt je
nastaven podle regiondlni tabulky frekvenci.

« Informace pro uZivatele: Toto zafizeni by mélo byt instalovéno
a pouzivano s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zafizenim a vasim
télem.

Technické tidaje modulu bezdratové sité LAN (TWFM-BOO06D)
Standardni IEEE802.11a/b/g/n
Frekvencni rozsah Vystupni vykon (max.)
24004a72483,5MHz
5150225 250 MHz 11245‘153"[‘“
5725 a2 5850 MHz (Pro staty !
. 15,5dBm
mimo EU)
Modul 1 (S x V x H) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Provozni o 3 1o
teplota 0°Caz40°C
Provozni
’ vihkost Méné nez 80 %
Podminky vzduchu
prostredi
Jeplotan -20°Ca260°C
skladovani
Lo 1) Méné nez 85 %
skladovani

ANS3D
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Adaptér
stridavého
proudu

Digitalni . .
t ;ﬂviaz::- Analogovy televizor
L DVB-T/T2*
Televizni DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
systém SECAM L/L'
DVB-S*/52*
VHF:E2a7E12
Programové | VHF, UHF, C-Band*, UHF: E21 az E69
pokryti Ku-Band* CATV:S1az520
HYPER: S21 az S47
Max-
imalni pocet 2000 (LH57*%)
programii, 6000 3000 (LH59**, LH60**,
které Ize LH61**)
ulozit
Impedance
externi 75Q
antény
* Pouze modely s podporou DVB-T2/C/S/S2.
32LH57**, 32LH59**

Vyrobce : APD

Model : DA-48G19
Vyrobce : Lien Chang
Model : LCAP45

Vstup : AC

100 - 240V ~ 50/60 Hz

Vystup: DC19V="==2,53 A




@ LG

Life's Good

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Bezpecnost a odkazy

LEDTV*
* Televizory LED spolocnosti LG vyuzivajt obrazovku LCD s
podsvietenim LED.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tdto
prirucku a odloZte si ju pre budtce pouzitie.

www.lg.com



Bezpecnostné pokyny

Pred pouZitim produktu si pozorne precitajte
bezpecnostné opatrenia.

A\ VAROVANIE

Televizor a dialkovy ovlddac neumiestiiujte na nasledujice miesta:

Miesto vystavené priamemu sinecnému svitu,

Miesto s vysokou vlhkostou, ako je napriklad kipelfia,
Miesto v blizkosti zdroja tepla, ako st napriklad kachle a iné
zariadenia produkujtice teplo,

Miesto v blizkosti kuchynskych drezov alebo zvih¢ovacov, kde
produkt méze byt jednoducho vystaveny pdsobeniu pary alebo
oleja,

Miesto vystavené pdsobeniu dazda alebo vetra,

Miesto v blizkosti nadob s vodou, ako sd napriklad vazy.

V opacnom pripade by mohlo dajst k poziaru, zasahu elektrickym
pridom, poruchédm alebo deformdcii produktu.

~
e

Nenechavajte produkt na prasnych miestach. Mohlo by dojst k poziaru.

26y,

Sietova zastrcka slizi na odpojenie zariadenia. Tato zdstrcka musi byt
neustale dostupna.

)>

e

(

Nechytajte zdstréku mokrymi rukami. Ak je kolik zastrcky mokry alebo
zapraseny, dokladne ho osuste alebo z neho zotrite prach.
Nadmerna vihkost by mohla zapricinit zésah elektrickym pradom.

N e
,/Aj/

Uistite sa, Ze je napdjaci kabel pripojeny k uzemnenej elektrickej
zésuvke. (Plati v pripade neuzemnenych zariadeni.)

Dékladne pripojte napdjaci kabel. Ak nie je napdjaci kabel pripojeny
dokladne, mohlo by dojst k poziaru.

Uistite sa, Ze sa napdjaci kabel nedotyka hordcich objektov, napriklad
ohrievaca. Mohlo by dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Nekladte tazké predmety ani samotny produkt na napajacie kéble.
V opacnom pripade by to mohlo viest k poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

Ohnite kdbel antény v mieste prechodu z vonkajsieho prostredia do
vnutra budovy, aby ste zabrénili zatekaniu dazdovej vody.

Voda méze sposobit poskodenie vnitornych sticasti produktu a zésah
elektrickym pradom.

B

r-=/“a

Pri montdZi na stenu televizor nevesajte za napdjaci alebo signélny
kébel zo zadnej strany televizora.
Mohlo by to viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.



Nezapdjajte privela elektrickych zariadeni do jednej elektrickej zésuvky.
Mohlo by to viest k poziaru v dosledku prehrievania.

Pri pripdjani externych zariadeni dajte pozor, aby sa vém televizor
neprevrhol alebo aby vdm nespadol.
Mohlo by to viest k poraneniu osob alebo poskodeniu produktu.

Uchovavajte balenie chraniace produkt pred vihkostou alebo vinylové
balenie mimo dosahu deti. Prehltnutie ochranného materidlu je
nebezpecné. Ak dojde k prehltnutiu, vyvolajte u postihnutého
zvracanie a odvezte ho do najblizsej nemocnice. Vinylovy obal by
navyse mohol sposobit zadusenie. Uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Pouzité batérie starostlivo likvidujte tak, aby ich nemohli prehltnut
deti. Ak dieta prehltne batériu, okamZite ho vezmite na vySetrenie k
lekdrovi.

Nevkladajte do koncovky napéjacieho kabla Ziadny vodivy predmet
(napriklad kovovd palicku), kym je druhy koniec kdbla zapojeny do
elektrickej zasuvky. TaktieZ sa nedotykajte napdjacieho kabla po jeho
pripojent do elektrickej zasuvky. Mohol by vés zasiahnut elektricky
prad. (V zavislosti od modelu)

Nekladte ani neskladujte horlavé latky v blizkosti produktu.
Hrozi nebezpecenstvo expldzie alebo poziaru v ddsledku neopatrného
zaobchddzania s horlavymi latkami.

Ty =

Do produktu nevhadzujte kovové predmety, ako st napriklad mince,
sponky do vlasov, palicky alebo drdty, ani horfavé predmety, ako
napriklad papier alebo zapalky. Obzvlast opatrné musia byt deti.
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pridom, poZiaru alebo poraneniu.
Ak do produktu spadne cudzi objekt, odpojte napéjaci kébel a obrétte
sa na servisné stredisko.

Na produkt nerozprasujte vodu ani ho necistite pomocou horlavych
létok (riedidlo alebo benzén). Mohlo by ddjst k poZiaru alebo zasahu

elektrickym pradom.
= /@

:

Nevystavujte produkt silnym nérazom. Zabréiite, aby don spadli
akékolvek predmety. Na obrazovku nekladte Ziadne predmety.
Mohli by ste sa poranit alebo by sa mohol poskodit produkt.

VNIDN3AOTS



< Neinstalujte tento produkt na stenu, pretoze by mohol byt vystaveny
pdsobeniu oleja alebo olejovym iastockdm. Moze dojst k poskodeniu
produktu a jeho padu.

Pocas silnej burky sa nikdy nedotykajte produktu ani antény.
Mohol by vas zasiahnut elektricky prud.

(@ﬁ‘ Ak sa do vyrobku (napr. do sietového adaptéra A, napéjacieho kabla,
| televizora) dostane voda alebo ind I4tka, odpojte napdjaci kébel a ihned’
: kontaktujte servisné stredisko. \ opacnom pripade by to mohlo viest'k
poZiaru alebo zdsahu elektrickym pridom.

Ak doslo k tniku plynu, v Ziadnom pripade sa nedotykajte elektrickej
zasuvky. Otvorte oknd a vyvetrajte. Mohlo by dojst k poziaru alebo
popaleniu spdsobenému iskrou.

Pouzivajte iba autorizovany sietovy adaptér AC a napajaci kabel
schvéleny spolocnostou LG Electronics. V opacnom pripade by
mohlo ddjst k poziaru, zasahu elektrickym prddom, porucham alebo
Nerozoberajte, neopravujte ani nijako neupravujte produkt sami. deformacii produktu.
Mohlo by dojst k poziaru alebo zdsahu elektrickym pridom.

V pripade potreby preskusania, kalibracie alebo opravy produktu

kontaktujte servisné stredisko.

Sietovy adaptér ani napajaci kabel nikdy nerozoberajte. Mohlo by to
viest k poziaru alebo zdsahu elektrickym pridom.

—

Ak dojde k niektorej z nasledujucich situdcif, produkt okamZite odpojte
od zdroja napdjania a kontaktujte miestne servisné stredisko.

« Produkt bol vystaveny nérazu

« Produkt sa poskodil
- Do produktu sa dostali cudzie predmety Pri zaobchddzani s adaptérom budte opatrni, aby ste predisli vonkajsim

+ 7 produktu unikd dym alebo nezvyajny zapach ndrazom. Néraz by mohol adaptér poskodit.
Mohlo by to viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

Ak nebudete produkt dihsi ¢as pouZivat, odpojte napéjaci kébel

od produktu. Usadeny prach by mohol spdsobit poZiar a narusenie
izolacie by mohlo sposobit tnik elektrického pridu, zasah elektrickym
pridom alebo poziar.

Na zariadenie nesmie ni¢ kvapkat ani prskat a nesmd sa nan
umiestriovat predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy.



/\ UPOZORNENIE

Medzi vonkajsou anténou a vedenim napatia musi byt dostatocnd
vzdialenost, aby nedoslo ku kontaktu antény s vedenim, ani keby
anténa spadla. Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pradom.

w7

Produkt neinstalujte na miestach, ako st napriklad nestabilné police
alebo naklonené plochy. Vyhybajte sa aj miestam vystavenym vibrécidm
alebo miestam, kde produkt nemozno tiplne podopriet.

V opacnom pripade by produkt mohol spadniit alebo prevrétit sa, ¢o
moze sposobit poranenia alebo poskodenie produktu.

— T

Ak produkt instalujete na stojan, je potrebné produkt zaistit proti
prevrhnutiu. V opacnom pripade sa produkt moZe prevrhndit a sposobit
poranenia.

Ak cheete produkt namontovat na stenu, na zadnd stranu produktu
pripevnite montazne rozhranie kompatibilné s normou VESA (volitelnd
sticast). Pri intalacii stipravy na pouzitie nastennej konzoly (volitelné
sticasti) stipravu pozorne upevnite tak, aby nespadla na zem.

PouZivajte vylucne pridavné zariadenia/prislusenstvo urcené vyrobcom.

Priinstaldcii antény sa poradte s kvalifikovanym servisnym
pracovnikom.
Mohlo by dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Televizor vdm odporicame sledovat zo vzdialenosti zodpovedajucej
minimalne 2 az 7-nasobku velkosti uhlopriecky obrazovky.

Ak sledujete televizor dlhsiu dobu, moZe sa u vds prejavit rozostrené
videnie.

0 1.5V

Pouzivajte iba Specifikovany typ batérie. Iny typ by mohol spdsobit
poskodenie dialkového ovlddaca.

Nepouzivajte nové batérie spolu so starymi batériami. Mohlo by to viest
k prehrievaniu alebo preteceniu batéri.

Batérie nesmd byt vystavované nadmernému teplu, preto ich
uchovévajte mimo priameho sinecného Ziarenia, otvoreného ohiia a
elektrickych ohrievacov.

Nevkladajte do nabijacky batérie, ktoré nie st nabijatelné.

Ubezpecte sa, ze medzi dialkovym ovlddanim a snimacom nie sd Ziadne
objekty.

SInecné svetlo alebo svetlo z iného silného zdroja moze rusit signal z
dialkového ovladaca. V takom pripade zvy3te zatemnenie miestnosti.

VNIDN3AOTS



Pri pripdjani externych zariadeni (napriklad konzol pre videohry)
skontrolujte, ¢i je di7ka pripajacich kablov dostato¢nd. V opacnom
pripade by sa produkt mohol prevrhniit, co méZze spdsobit poranenia
alebo poskodenie produktu.

Produkt nezapinajte ani nevypinajte zapdjanim do elektrickej zasuvky
alebo odpdjanim od elektrickej zasuvky. (Nepouzivajte elektrickd
zastrcku na zapinanie a vypinanie.) Mohlo by dojst k mechanickej
poruche alebo zasahu elektrickym pradom.

S

)

[>2]

N

Ak cheete predist prehrievaniu produktu, postupujte podla
nasledujtcich pokynov na instaldciu.

« Vzdialenost medzi produktom a stenou musi byt vacsia nez 10 cm.

« Produkt neinstalujte na mieste, kde nie je zaistené dostatocné
pridenie vzduchu (napr. na policu alebo do vstavanej skrine).
« Produkt neinstalujte na koberec ani na iny makky podklad.
- Skontrolujte, ¢i vetracie otvory nie sti blokované obrusom alebo
zavesom.
V opacnom pripade by mohlo dojst'k poZiaru.

Davajte pozor, aby ste sa pri dlhodobom sledovani televizora nedotkli
ventilacnych otvorov, pretoze mézu byt hortce. Prevédzku alebo vykon
produktu to Ziadnym spdsobom neovplyviiuje.

Pravidelne kontrolujte kabel zariadenia a ak sa javi poskodeny alebo
naruseny, odpojte ho, zariadenie dalej nepouZivajte a zabezpecte, aby
vam Skoleny servisny technik kébel vymenil za spravny néhradny diel.

)
i\\‘i O

Zabranite usddzaniu prachu na kolikoch zastrcky alebo v zasuvke.
Mohlo by dojst k poziaru.

Chranite napdjaci kébel pre fyzickym alebo mechanickym naméahanim,
napriklad pred ohybanim, skricanim, zaseknutim, privretim do dvier
alebo postdpanim. Mimoriadnu pozornost venuijte zastrckam, sietovym
elektrickym zasuvkdm a miestu, kde kdbel vychddza zo zariadenia.

Netlacte na panel prilis silno rukou ani ostrym predmetom, napriklad
nechtom, ceruzkou alebo perom, aby ste ho neposkriabali.

Vyhybajte sa dhodobému dotykaniu sa obrazovky a pritldcaniu prstov
k obrazovke. V opacnom pripade moze dojst k docasnému skresleniu
obrazu na obrazovke.

Pri Cisteni produktu a jeho sticasti odpojte produkt od zdroja napéjania
a potom ho utrite makkou tkaninou. Posobenie nadmernej sily moze
sposobit poskriabanie alebo zmenu farby. Na produkt nerozprasujte
vodu a neutierajte ho mokrou tkaninou. Nikdy nepouZivajte pripravky
na distenie skla, automobilov alebo priemyselné lestiace prostriedky,
abraziva alebo vosk, benzén, alkohol atd., ktoré mézu poskodit produkt
ajeho panel.

V opacnom pripade by mohlo dojst k poziaru, zasahu elektrickym
pridom alebo poskodeniu produktu (deformacii, kordzii alebo
popraskaniu).

Ak ste zariadenie vypli pomocou VYPINACA a neodpojili ho od
elektrickej zdsuvky, stdle je pripojené k zdroju napdjania striedavym
pridom.



i
=
Pri odpéjani kébla postupujte tak, Ze kabel uchopite za zéstrcku a Panel je produkt s rozliSenim od dvoch do Siestich milionov pixelov,
vytiahnete ho. ktory vyuZiva $pickové technoldgie. Na paneli moZete vidiet malé ¢ierne
Ak sa vodice v napajacom kabli prerusia, moze dojst k poziaru. bodky alebo jasne sfarbené bodky (Cervené, modré alebo zelené) s

velkostou 1 ppm. NenaznaCuje to Ziadnu poruchu a nema to vplyv na
vykon a spolahlivost produktu.

Tento jav sa vyskytuje aj u produktov inej znacky a nezaklada nérok na
vymenu produktu alebo vratenie pefazi.

Pri premiestiiovani produktu najprv skontrolujte, ¢i ste vypli napéjanie.
Potom odpojte napdjaci kébel, kdbel antény a vietky pripojené kable.
Takto predidete poskodeniu televizora alebo napéjacieho kabla, co by
mohlo viest k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

V zdvislosti od vasej polohy pri pozerani (zlava/sprava/zhora/zdola) sa
vam moze zdat, Ze jas a farby panela sa menia.

Tento jav sa vyskytuje v dosledku vlastnosti panela. Nestvisi s vjkonom
produktu a nejde o poruchu.

5 (&
@ 0

Pri premiestiiovani alebo vybalovani produktu pracujte vo dvojici,
pretoze produkt je tazky. V opacnom pripade by mohlo dojst k zraneniu.

9

Zobrazovanie statického obrézka na dlhsi cas moze sposobit vypalenie
obrazu. Na obrazovke nezobrazujte dlhsi ¢as nehybny obraz.

¥ »4 N . -
= Sprievodné zvuk
11" y
. L . i o ) ,Praskot”: pri sledovani alebo vypinani televizora mozete pocut praskot,
Vsetky servisné zasahy zverte kvalifikovanym servisnym pracovnikom. Ktory vznika pri tepelnom zmrétovan plastov v dosledku zmeny
Servis je nevyhnutny v pripade, ak bolo zariadenie akjmkolvek teploty a vihkosti. Tento zvuk je beznj v pripade produktov, v ktorych
sposobom poskodené, napriklad ak je poskodeny napdjacf kabel sa vyZaduje tepelna deformécia. Bzucanie elektrickych obvodov alebo

alebo zastrcka, ak sa na zariadenie rozliala tekutina alebo dofi spadli

panela: vysokorychlostny prepinaci obvod, ktory poskytuje prevazné
akékolvek predmety, ak bolo zariadenie vystavené dazdu alebo vihkosti,

mnozstvo pridu potrebného na prevddzku produktu, generuje

ak nefunguje normlne alebo ak spado. nizkofrekvencny zvuk. Tento zvuk sa lisi v zévislosti od produktu.
%‘ Generovany zvuk nema vplyv na vykon a spolahlivost produktu.

V blizkosti televizora nepouzivajte elektrické spotrebice s vysokym
napatim (napr. elektricki mucholapku). Mohlo by to spasobit poruchu
Ak je produkt na dotyk studeny, po zapnuti mdze mierne,,blikat". Ide o vyrobku.

bezny jav, nejde o poruchu produktu.

VNIDN3AOTS



Priprava

@ rozNAMKA

Inicializacia televizora pri jeho prvom zapnuti od odoslania z
tovarne moze trvat niekolko mindt. (V zavislosti od modelu)
Nakres sa moze liSit od vasho televizora.

Obrazovka vasho TV sa moze |iSit od obrazovky zobrazenej v tomto
ndvode na obsluhu.

Dostupné ponuky a moznosti samézu |iSit v zavislosti od
zdrojového vstupu alebo modelu vyrobku, ktory pouzivate.

K tomuto televizoru mozu byt v buddcnosti pridané dalSie funkcie.
Polozky dodané s produktom sa mézu u jednotlivych modelov isit.
Technické parametre produktu alebo obsah tejto prirucky sa mézu
zmenit bez predchddzajliceho upozomenia v dosledku inovécie
funkcii produktu.

Pre optimalne pripojenie by malo mat ordmovanie kéblov HDMI

a zariadeni USB hrdbku mensiu ako 10 mm a $irku mensiu ako 18
mm. Poufite prediZovaci kébel, ktory podporuje rozhranie USB 2.0,
ak kabel USB alebo pamatové zariadenie USB nemozno zasuniit do
portu USB na televizore.

*A=10mm
*B=18mm

Al >

« Pouzite certifikovany kabel s pripojenym logom HDMI.
« Ak nepouZijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi

zobrazovat alebo sa moze vyskytnut chyba pripojenia. (Odporicané
typy kéblov HDMI)

- Vlysokorychlostny kabel HDMI®/™ (3 m alebo kratsi)

- Vlysokorychlostny kabel HDMI®/™ so sietou Ethernet (3 m alebo
kratsi)

- Pouzivanie feritového jadra (V zavislosti od modelu)

- Naznizenie elektromagnetického ruSenia v napdjacom kabli
pouZite feritové jadro. Jedenkrét navirite napajaci kabel na
feritové jadro.

[Strana pri televizore]

(S

[Strana pri stene]

(iﬁ

10 cm (+/-2cm)

/\ UPOZORNENIE

Aby ste zabezpeili bezpecnost a dIht Zivotnost produktu,
nepouZivajte Ziadne neschvélené prislusenstvo.

Z4ruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo zranenie
sposobené pouzivanim neschvéleného prislusenstva.

Niektoré modely majd na obrazovke nalepent tenku foliu, ktord sa
nesmie odstranit.

Ked 'k televizoru pripdjate stojan, obrazovku polozte prednou
stranou nadol na vypodloZeny stdl alebo plochy podklad, aby
nedoslo k poskriabaniu obrazovky.

Uistite sa, Ze skrutky sd sprdvne zasunuté a bezpecne utiahnuté.
(Ak nie st dostatocne dotiahnuté, televizor sa po instalacii méze
naklonit dopredu.) NepouZivajte nadmernd silu a nedotahujte
skrutky prilis silno, pretoze sa tym mozu poskodit a nebudu sprévne
utiahnuté.

Zdvihanie a
premiestnovanie televizora

Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora si preitajte
nasledujtice pokyny, aby sa predislo poskriabaniu alebo poskodeniu
televizora a aby sa zabezpecil bezproblémovy prenos bez ohladu na typ
a velkost.

- Odportica sa premiestiiovat televizor v Skatuli alebo v povodnom

baleni, v ktorom bol televizor dodany.

« Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora odpojte

napajaci kabel a vsetky kable.

« Aby sa zabranilo poskodeniu, pri manipuldcii s televizorom by mala

byt obrazovka otocena smerom od vas.

Pevne uchopte vrchnd a spodnti ¢ast ramu televizora. Uistite
sa, Ze nedrzite priehladnd cast, reproduktor ani oblast mriezky

reproduktora.
|| TR

« Velky televizor by mali premiestiovat minimalne 2 ludia.
« Pri ru¢nom premiestriovani televizora drzte televizor podfa

nasledujiceho obrazku.




Pri premiestiiovani televizora sa vyhybajte ndrazom a
nadmernému chveniu.

Pri premiestiiovani televizora drite televizor vzpriamene,
neotécajte ho nabok ani ho nenahynajte dolava alebo doprava.
Nevyvijajte nadmerny tlak, ktory by mohol spésobit napnutie/
ohnutie rdmu. Mohlo by to viest k poskodeniu obrazovky.

Pri manipulacii s televizorom davajte pozor, aby ste neposkodili
vystvacie tlacidla.

/\ UPOZORNENIE

« Nikdy sa nedotykajte obrazovky, pretoze to moze viest k jej

poskodeniu.

« Nepremiestiiujte televizor tahanim za drZiaky kablov, pretoze by

sa drziaky mohli zlomit a mohlo by dojst k zraneniu 0sb alebo
poskodeniu televizora.

Pouzivanie tlacidla

Zakladné funkcie

Napéjanie zapnuté (Stlacte)
[
@ Vypnut napajanie (Stlacte a
4+

+ podrite)'

@ @ *@-— Ovladanie hlasitosti

@ Ovladanie programov
EEvIN v pos

1 Vietky spustené aplikécie sa zatvoria, a akykolvek prebiehajtice
nahrdvanie sa zastavi.
Nastavenie ponuky

Ked'je televizor zapnuty, stlacte raz tlacidlo ®. Polozky ponuky mézete
upravit stlacenim alebo posunutim tlacidiel.

& | Vypnite televizor.

Zrusenie vetkych obrazoviek OSD a névrat do rezimu

(V zavislosti od modelu)

Stlacenim alebo posunutim tlacidla mézete jednoducho ovladat funkcie
televizora.

@ PozNAMKA

+ Modely série LH57/59 nemaju tlacidlo pakového ovladaca, ale iba

sledovania TV.

X
@ |7mena vstupného zdroja.
¥ [Slizi na pristup do ponuky nastaveni.

tlacidla zapndt/vypnut.

Kupolové tlacidlo Tlacidlo pékového ovlddaca

) - &

Umiestnenie na stol

1 Zdvihnite televizor, poloZte ho na stdl a upravte ho do zvislej polohy.

« Nechajte medzeru od steny (najmenej) 10 cm kvéli dostatocnému
vetraniu.

2 Zapojte napdjaci kabel do elektrickej zasuvky.
/\ UPOZORNENIE

« Neumiestiiujte televizor do blizkosti alebo na zdroje tepla, aby
nedoslo k poZiaru alebo inym typom poskodenia.

VNIDN3AOTS



Upevnenie televizora k stene

(Této funkcia nie je dostupnd pre vietky modely.)

. o , Pouite skrutky a ndstennd konzolu, ktoré splfiaji normy asocidcie
1 Vlozte a pritiahnite skrutky s okom alebo televizne konzoly askrutky  ygs Standardné rozmery siiprav driiakov na stenu s popisané v

na zadnej strane televizora. nasledujicej tabulke.
« Ak st v mieste pre skrutky s okom vloZené iné skrutky, najprv
odstranite tieto skrutky. Polozky zakupené samostatne (Nastenna

2 Nastenné konzoly pripevnite skrutkami k stene. Postavte ndstenné konzola)
konzoly a skrutky s okom na zadnej Casti televizora oproti sebe.

3 Pevne spojte skrutky s okom a ndstenné konzoly pomocou silnej 32/43LH57** A9LH57**
ndr 32/43LH59** 49LH59**
snury. Model " "
Sntira musi viest vodorovne s rovnym povrchom. 32/40/43LH60 49/55LH60

32/43LH61** 49/55LH61**

A UPOZORNENIE VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300x 300
« Dbajte na to, aby deti neliezli na televizor, ani sa nar nevesali. $tandardna " e

@) PozNAMKA skrutka
« Na zabezpecenie televizora pouZite dostatocne velkd a silnt Pocet skrutiek 4 4

plosinu alebo skrinku. Na . LSW2408 LSW3508

astennd konzola

« Konzoly, skrutky a lanka nie st sticastou dodavky. Mozete si ich MSW240 MSW240
zakupit u svojho lokaIneho predajcu. Model 55LH57**
ode 55LH59**
. . VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400

Umiestnenie na stenu Standardna N
skrutka 6

) . R p Pocet skrutiek 4
K zadnej strane televizora opatrne pripojte volitelnd ndstennd konzolu

a nainstalujte ju na pevnu stenu kolmd k podlahe. Ak chcete pripojit Néstenna konzola LSW440B
televizor k inym stavebnym materidlom, obratte sa na kvalifikovanych MSW240
pracovnikov. Spolocnost LG odportica, aby montéz vykonal vyskoleny

profesionalny in3talatér. LA
Odporticame vam pouzivat nastennt konzolu spolocnosti LG. Nastenna B!

konzola od spolo¢nosti LG sa jednoducho presiiva aj s pripojenymi
kéblami. Ak nepouZivate nastennd konzolu spolo¢nosti LG, pouzivajte
taku ndstennt konzolu, pri ktorej je zariadenie primerane zabezpecené
v stene s dostatkom miesta na umoznenie pripojenia externych
zariadeni. Pred instaléciou pevnych ndstennych konzol sa odporica
pripojit vietky kable.




/\ UPOZORNENIE

« Predinstaldciou TV na stenu odstraiite stojan vykonanim postupu
montdZe stojana v opacnom poradi krokov.

@ PozNAMKA

« Pri montédZi néstennej konzoly pouzite dodany lepiaci 3titok alebo
ochranny kryt. Lepiaci $titok alebo ochranny kryt ochrdnia otvor
pred nahromadenim prachu a necistét. (Iba, ked'je titok alebo kryt
sticastou balenia)

Pribaleny diel

Nalepovaci Stitok

Pribaleny diel

U

Nalepovaci stitok

Pribaleny diel

~J

Ochranny kryt

- Pri montdzi montazneho drziaka na stenu odpordcame chranit
otvor pre stojan lepiacou paskou, aby ste predisli vniknutiu prachu
a hmyzu. (V zdvislosti od modelu)

Otvor pre stojan ——

Ak k televizoru pripojite ndstenny drZiak, vlozte do otvorov
ndstenného drziaka distancné podlozky pre ndstenny drziak
televizora, aby bolo mozné prispdsobit zvisly uhol sklonu
televizora. (Iba ak je pribaleny diel s nasledujticim tvarom)

Pribaleny diel

Distancné podlozky
pre ndstenny drziak

« V zavislosti od tvaru stojana pouZite plochy néstroj na odstranenie
krytu stojana podla obrdzka nizsie. (napr. plochy skrutkovac)
(Iba ak je pribaleny diel s nasledujicim tvarom)

—— Plochy néstroj

VNIDN3AOTS



Pripojenia (upozornenia)

K televizoru mozete pripjat rozne externé zariadenia a prepinanim
rezimov vstupu vybrat prislusné externé zariadenie. Viac informacii o
pripdjani externého zariadenia najdete v prirucke dodanej s prislusnym
zariadenim.

Dostupné externé zariadenia sd: HD prijimace, DVD prehrdvace,
videorekordéry, zvukové systémy, tlozné zariadenia USB, pocitac, herné
zariadenia a iné externé zariadenia.

@) PoznNAMKA

Pripojenie externého zariadenia sa mdze lisit podla prislusného
modelu.

Externé zariadenia pripdjajte k televizoru bez ohladu na poradie
TV portu.

Ak zaznamendvate televizny program na DVD rekordér alebo
videorekordér, pripojte televizny vstupny signdlovy kébel k
televizoru cez DVD rekordér alebo videorekordér. Viac informacii

0 zaznamendvani ndjdete v prirucke dodanej s pripojenym
zariadenim.

Postupuijte podfa pokynov v prirucke k externému zariadeniu.

Ak pripdjate k televizoru herné zariadenie, pouZite kébel dodany s
hernym zariadenim.

V rezime PC sa moze s rozliSenim, vertikdlnym vzorom, kontrastom
alebo jasom spéjat Sum. Ak je pritomny Sum, zmeiite vystup z PC
na iné rozliSenie, zmenite obnovovaci kmitocet na iny kmitocet,
pripadne nastavujte v ponuke OBRAZ jas a kontrast, az kym
nedosiahnete €isty obraz.

Vrezime PCsa v zavislosti od grafickej karty moze stat, ze urcité
nastavenia rozlienia nemusia pracovat spravne.

Pripojenie antény

Pripojte televizor ku konektoru antény v stene prostrednictvom kabla
RF (75 Q).

Ak je kvalita obrazu slabd, na vylep3enie kvality obrazu spréavne
pripojte zosilflova signalu.

Ak je pripojend anténa a kvalita obrazu je nizka, skuste otocit
anténu spravnym smerom.

Kabel na pripojenie antény a konvertor nie st sicastou dodavky.
Podporovany formdt zvuku DTV: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Ak cheete pouZivat viac ako 2 monitory, pouZite rozdelovac signalu.

Pripojenie so satelitnou anténou

(Len satelitné modely)

Pripojte televizor k satelitnej parabolickej anténe cez konektor satelitu
prostrednictvom kébla RF (75 Q).

Pripojenie modul CI

(V zavislosti od modelu)

Prezeranie zakédovanych (platenych) sluzieb v digitdlnom televiznom
rezime.

« Skontrolujte, ¢i je modul Cl vioZeny do otvoru na kartu PCMCIA v
spravnom smere. Ak modul nie je vlozeny spravne, méze dojst k
poskodeniu televizora a otvoru na kartu PCMCIA.

« Ak televizor po pripojeni modulu Cl+ CAM nezobrazuje Ziadne
video ani zvuk, kontaktujte opertora pozemného/kdblového/
satelitného vysielania.

USB pripojenie

Niektoré rozbocovace USB nemusia fungovat. Ak sa zariadenie USB
pripojené pomocou rozbocovaca USB nepodari rozpoznat, pripojte ho
priamo k portu USB na televizore.

Iné pripojenia
Pripojte va$ televizor k externym zariadeniam. Ak chcete ziskat lepsiu

kvalitu obrazu a zvuku, pripojte externé zariadenie a televizor pomocou
kabla HDMI. Samostatny kabel nie je sticastou doddvky.

@ PozNAMKA

- Podporovany format zvuku cez konektor HDMI :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(V zévislosti od modelu)



Dialkovy ovladac

(V zavislosti od modelu)

Popisy v tejto prirucke vychddzaji z tlacidiel dialkového ovlddaca.
Pozomne si precitajte tito prirucku a pouZivajte televizor spravne.

Pri vymene batéri otvorte kryt priecinka pre batérie, viozte batérie (1,5
V, typ AAA) a zachovajte pritom sprévnu polohu pélov ®aOpodia
nélepky vo vnitri priecinka a zatvorte kryt priecinka pre batérie. Ak
chcete batérie vybrat, postupuijte ako pri instaldcii, ibaze v opacnom
poradi krokov.

Dhajte na to, aby ste dialkovym ovlddacom mierili na snimac dialkového
ovladania na televizore.

— A

A

(b (NAPAJANIE) Zapinanie a vypinanie televizora.

TV/RAD /=0 SViyber programu v rezime Radio, TV a DTV.

3, B3 & (VSTUP) Zmena vstupného zdroja. (V zavislosti od
modelu)

D, B3 SUBTITLE Zobrazenie preferovanych titulkov v digitélnom
rezime. (V zdvislosti od modelu)

B3 X (Rychle nastavenia) Pristup k rychlym nastaveniam. (V
zavislosti od modelu)

B3 AD Stlacenim tlacidla AD (POPIS ZVUKU) sa povoli funkcia popisu
zvuku. (V zavislosti od modelu)

B) ®INFO Zobrazenie informdcif aktualneho programu a obrazovky.
(V zavislosti od modelu)

EBLIVE ZOOM Priblizenim na zvolent oblast ju mézete zobrazit na
celti obrazovku. (V zavislosti od modelu)

EJ G2 RATIO Zmena velkosti obrazu. (V zavislosti od modelu)

Ciselné tlacidla Zadavanie cisiel.

Tlacidla abecedy SIiZi na zadavanie pismen. (V zavislosti od
modelu)

LIST Pristup k zoznamu ulozenych programov.

LI (Medzera) Vlytvori prézdne miesto na kldvesnici na obrazovke. (V
zavislosti od modelu)

B, A GUIDE Zobrazenie Sprievodcu programanmi. (V zavislosti od
modelu)

B Q.VIEW Navrat k predoslému programu. (V zavislosti od modelu)
~+ _1— Nastavenie tirovne hlasitosti.

B ®INFO Zobrazenie informacii aktualneho programu a obrazovky.
(V zavislosti od modelu)

B, @O, (VWYHLADAVANIE) Vyhladdvajte obsah, ako sd televizne
programy, filmy a dalsie vided, alebo vyhladavajte na internete
zadanim vyhladdvanych vyrazov do vyhladavacieho pola. (V
zdvislosti od modelu)

BFAV Pristup k zoznamu obliibenych programy. (V zavislosti od
modelu)

W (STLMIT ZVUK) Vypnutie vietkjch zvukov.

AP Prechddzanie cez ulozené programy.

A PAGE v Prechod na predchddzajicu alebo nasledujicu obrazovku.

VYNIDN3AOTS
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EDRECENT Zobrazenie predchadzajlicej histérie. (V zavislosti od
modelu)

0.0, @, B, @ Tadidla teletextu (] TEXT, T.OPT

) Tieto tlacidla sa pouzivajti pna zobrazenie teletextu. (V zavislosti
od modelu)

<> (DOMOV) Pristup k DOMOV ponuke.

EDLIVE MENU Zobrazi sa zoznam Odporticané, Program,
Vyhladdvanie a pNahraté. (V zavislosti od modelu)

3, EBIBACK Névrat na predchadzajicu troven. (V zavislosti od
modelu)

EBQ (Rychle nastaveni) Pristup k rychlym nastaveniam. (V
zavislosti od modelu)

D, EEJEXIT Zrusenie v3etkych obrazoviek 0SD a névrat do rezimu
sledovania TV. (V zévislosti od modelu)

5D Q. MENU Pristup k rychlym ponukém. (V zévislosti od modelu)
Navigacné tlacidla (hore/dole/vlavo/vpravo) Prechddzanie cez
pponuky alebo moznosti.

@ OK Viyber pondik alebo moznosti a potvrdenie vykonanych
nastaveni.

D

3 AD Stlacenim tlacidla AD (POPIS ZVUKU) sa povoli funkcia popisu
zvuku. (V zavislosti od modelu)

I @INFO Zobrazenie informéci aktudlneho programu a obrazovky.

(V zavislosti od modelu)

B *REC/> Spustite nahravanie a zobrazi sa ponuka nahravania.
(Len pre modely s podporou Time Machine®2%) (V zavislosti od
modelu)

KB LIVE ZOOM Priblizenim na zvoleni oblast ju moZete zobrazit na
celti obrazovku. (V zavislosti od modelu)

(B SLEEP Nastavenie Casovaca vypnutia. (V zévislosti od modelu)
KB APP/> Viyber zdroja ponuky MHP TV. (V zavislosti od modelu)
A LIVE TV Navrat na Zivé televizne vysielanie. (V zavislosti od
modelu)

Ovladacie tlacidla (H, D, 11, €, D») Mate pristup

k prémiovému obsahu, video obsahu a zariadeniam, ktoré podporuju
funkciu SIMPLINK.

Farebné tlacidla Pristup k Specidlnym funkcidm v urcitych
ponukdch.

(@D: tervené, G: zelené, (Zo): 7lté, @2D: modré)

Licencie

Podporované licencie sa mézu u jednotlivych modelov Iiit. Dalsie
informécie o licencidch najdete na webovej lokalite www./g.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Informacie o softvéri typu
open source

Ak cheete ziskat zdrojovy kdd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL,
LGPL, MPL a dal3ich licencii typu Open Source (s otvorenym zdrojovym
kddom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte webov lokalitu
http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kddu si taktiez moZete prevziat vsetky uvedené licencné
podmienky, upozornenia tykajtice sa zrieknutia zaruky a autorskych prav.
Po zaslani Ziadosti na e-mailovt adresu opensource@lge.com vam
spolocnost LG Electronics tiez poskytne otvoreny zdrojovy kdd na disku
(D-ROM za poplatok, ktory pokryva naklady spojené s jeho dodanim (ako
je cena média, postovné a balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od ddtumu
zakupenia daného produktu.

Nastavenie externého
ovladacieho zariadenia

Ak chcete ziskat informacie o nastaveniach externého ovladacieho
zariadenia, navstivte lokalitu www.lg.com.



RieSenie problémov

Nemozno ovladat televizor pomocou dialkového ovlddaca.

« Skontrolujte snimac dialkového ovlddaca na produkte a skiste
zZnova.
« Skontrolujte, i nie je medzi produktom a dialkovym ovlddacom
nejaka prekazka.
« Skontrolujte, ¢i batérie stéle fungujui a i st spravne ulozené (®
n®,oOnE).
Ziadny obraz ani zvuk.

« Skontrolujte, ¢i je produkt zapnuty.
« Skontrolujte, i je napajaci kabel zapojeny do zasuvky.
« Skontrolujte, i je zasuvka v poriadku tym, Ze k nej pripojite iné
produkty.
Televizor sa nahle vypne.

- Skontrolujte nastavenia kontroly napéjania. Mohlo dojst k vypadku
elektrického pradu.
- Skontrolujte, i nie je v nastaveniach moznosti Casovace
nastavend funkcia Casovaé spanku / Casovaé vypinania.
+ Ak je televizor zapnuty, ale neprijima Ziadny signal, televizor sa po
15 minttach automaticky vypne.
Pri pripéjani k pocitatu (pomocou kabla HDMI) sa zobrazi sprava,, Ziadny
signdl” alebo,,Neplatny formdt”.
« Pomocou dialkového ovléddaca televizor vypnite a zapnite.
« Inovu pripojte kabel HDMI.
« Prizapnutom televizore restartujte pocitac.

Technické parametre

Technické parametre pre bezdrotovy modul

« Kandly pdsma sa mozu Iisit v zavislosti od krajiny, pouZivatel preto
nemdze zmenit ani upravit prevddzkovu frekvenciu. Tento produkt
je nastaveny na regiondlnu tabulku frekvenci.

« Informdcia pre pouZivatelov: Toto zariadenie by malo byt
namontované a pouzivané v minimalnej vzdialenosti 20 cm medzi
zariadenim a telom.

Standard IEEEB02.11a/b/g/n
Frekvencny rozsah Vystupny vykon (max.)
2400az2483,5 MHz
5150425 250 MHz 11245":[;‘:“
5725az 5850 MHz (Pre krajiny "’
: p 15,5dBm
mimo EU)
Modul CI (SxVx H) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Prevadzkova 0°Ca340°C
teplota
Pre\:::quva Menej ako 80 %
Podmienky Vihkost
prostredia i
Jenlosa 20°Ca160°C
skladovani
Vlhkost pri )
skladovani Menejako 85 %

YNIQN3IAOTS
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Sietovy adaptér
AC/DC

Dlglta,".la Analdgova televizia
televizia
) DVB-T/T2*
Televizny DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
systém SECAM L/
DVB-S*/52*
VHF:E2a7 E12
Pokrytie VHF, UHF, C-Band*, UHF: E21az E69
programov Ku-Band* CATV:S1az520
HYPER: S21az S47
Maximalny
pocet pro- 2000 (LH57*%)
gramov, 6000 3000 (LH59**, LH60**,
ktoré sa daju LH61**)
ulozit
Impedancia
vonkajsej 750
antény
* |ba modely s podporou DVB-T2/(/S/S2.
32LH57%*, 32LH59**

Vyrobca : APD
Model : DA-48G19
Vyrobca : Lien Chang
Model : LCAP45

Vstup : AC100- 240V ~ 50/60 Hz
Vystup : DC19V==-=2,53A




@ LG

Life's Good

MANUAL DE UTILIZARE

Siguranta si referinte

LED TV*
* Televizorul LG cu LED-uri are ecranul LCD cu lumini de
fundal LED.

Cititi acest manual cu atentie Tnainte de a utiliza
monitorul si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

www.lg.com
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Instructiuni de siguranta

Cititi cu atentie aceste masuri de sigurantd fnainte
de a utiliza produsul.

A\ AVERTISMENT

Nu amplasati televizorul si telecomanda in urmétoarele medii:

« Intr-un loc expus luminii directe a soarelui
« Intr-0 zond cu nivel crescut de umiditate, cum ar fi o camerd de
baie
« In apropierea unei surse de caldurd, cum ar i sobe si alte
dispozitive care produc caldura
« In apropierea blaturilor de bucitérie sau a umidificatoarelor, unde
produsele pot fi expuse rapid la abur sau ulei
« Intr-0 zond expusé ploii sau vantului
- In apropierea containerelor de apa, cum ar fi vazele
Nerespectarea acestor indicatii poate avea ca urmare izbucnirea unui
incendiu, electrocutarea, defectarea produsului sau deformarea
acestuia.

)

SEEh

(Greg

Nu amplasati produsul in locuri in care poate fi expus la praf.
Aceasta poate cauza pericol de incendiu.

E
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(

Stecherul de alimentare permite deconectarea produsului. Stecherul
trebuie sa fie intotdeauna ugor accesibil.

Nu atingeti stecherul cu mainile ude. Tn plus, dacé pinul cablului este
ud sau acoperit de praf, uscati complet stecherul sau stergeti praful.
Exista riscul de electrocutare din cauza umezelii in exces.

é‘
RS

ba

Asigurati-va cd ati conectat cablul de alimentare la o sursa de
alimentare cuimpamantare. (Exceptand dispozitivele care nu sunt
impamantate.) Exista riscul de electrocutare sau de ranire.

Introduceti complet cablul de alimentare. In cazul in care cablul de
alimentare nu este introdus complet, existd riscul izbucnirii unui
incendiu.

Asigurati-va cd nu ldsati cablul de alimentare sd intre in contact cu
obiecte fierbinti, cum ar fi un corp de incalzire. Aceasta poate cauza
pericol de incendiu sau electrocutare.

Nu amplasati obiecte grele sau chiar produsul pe cablurile de
alimentare. In caz contrar, este posibil ca acest lucru si cauzeze un
incendiu sau electrocutare.

Indoiti cablul antenei intre interiorul si exteriorul cladirii, pentru a
impiedica patrunderea ploii. Aceasta ar putea cauza patrunderea apei
in produs si electrocutarea.

N

r-=/“a

La montarea televizorului pe perete, asigurati-va cd in urma instaldrii
nu lasati cablul de alimentare si cel pentru semnal sd atarne in spatele
televizorului. Aceasta poate cauza un incendiu sau electrocutare.



Nu conectati prea multe dispozitive electrice la o singurd priza electrica
multipla. n caz contrar, acest lucru poate provoca un incendiu cauzat
de supraincalzire.

Nu scapati produsul si aveti grija ca acesta sd nu cada cand conectati
disporitivele externe. In caz contrar, acest lucru poate cauza vatamari
corporale sau deteriorarea produsului.

Nu ldsati materialul de ambalare anti-umezeald sau ambalajul de
vinilin la indemana copiilor. Dacd este inghitit, materialul de protectie
impotriva umezelii este nociv. Daca o persoand inghite material din
greseald, incercati s ii induceti voma si mergeti la cel mai apropiat
spital. Tn plus, ambalajul de vinilin poate cauza sufocare. Nufl lasati la
indeména copiilor.

Nu lasati copiii sa se urce pe sau sa se agate de televizor. In caz contrar,
televizorul poate cddea, cauzénd vatamari corporale grave.

Aveti grija cum depozitati la degeuri bateriile consumate, pentru a
feri copiii de pericolul de a le inghiti. Tn cazul in care un copil inghite o
baterie, transportati-l imediat la medic.

Nu introduceti un conductor (cum ar fi betisoare metalice) in unul din
capetele cablului de alimentare atunci cand celalalt capat este conectat
la terminalul de intrare din perete. De asemenea, nu atingeti cablul de
alimentare imediat dupa ce I-ati conectat la terminalul de intrare din
perete. Exista riscul electrocutarii. (In functie de model)

Nu asezati sau depozitati substante inflamabile in apropierea
produsului. Exista riscul de explozie sau de incendiu, ca urmare a
manevrdrii neatente a substantelor inflamabile.

Nu scapati in produs obiecte metalice, cum ar fi monede, ace de par,
betisoare sau fire de sarmd, si nici produse inflamabile, cum ar fi hértie
sau chibrituri. Copiii trebuie sa fie foarte atenti cdnd sunt in apropierea
produsului. Exista pericol de electrocutare, incendiu sau vatdmare
corporald. Dacd scdpati un corp strain in produs, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de service.

Nu pulverizati apd pe produs si nu- curdtati cu substante inflamabile
(diluant sau benzen). Acest lucru poate cauza electrocutarea sau un

incendiu.
P
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Nu supuneti produsul la impacturi, nu lasati alte obiecte s cada in
produs si nu scapati obiecte pe ecran. Exista riscul de ranire sau de
deteriorare a produsului.

YNYWOY
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Nu atingeti niciodata produsul sau antena acestuia in timpul unei
furtuni cu descarcari electrice. Exista riscul electrocutarii.

Nu atingeti niciodata priza de perete dacd exista scurgeri de gaz;
deschideti fereastra i aerisiti. Aceasta poate cauza un incendiu sau
arsuri provocate de scantei.

Nu dezasamblati, reparati sau modificati produsul la propria apreciere.
Acest lucru poate cauza electrocutarea sau un incendiu.
Contactati un centru de service pentru verificare, calibrare sau reparatii.

Tn cazul in care survine oricare dintre urmatoarele situatii, deconectati imediat
produsul de la sursa de alimentare i contactati centrul local de service.

+ Produsul a fost supus unui impact puternic
+ Produsul a fost deteriorat
+ Tn produs au patruns obiecte striine
+ Produsul a emanat fum sau un miros ciudat
Aceasta poate avea ca rezultat un incendiu sau electrocutarea.

Dacd intentionati sa nu utilizati produsul pentru un timp indelungat,
deconectati cablul de alimentare de la produs. Praful care se depune
poate cauza un incendiu, iar deteriorarea izolatiei poate cauza scurgeri de
electricitate, electrocutare sau incendiu.

Aparatul nu trebuie s fie expus la picurare sau stropire si nu trebuie sa
amplasati recipiente cu lichid, cum ar fi vaze de flori, pe aparat.

Nu montati produsul pe un perete dacd este posibil sa fie expus la ulei sau
vapori de ulei. Acest lucru poate deteriora produsul i poate cauza caderea
acestuia.

Dacd in produs (adaptor c.a., cablu de alimentare, TV) patrund apd sau alte
substante, deconectati cablul de alimentare i contactati imediat centrul de
service. In caz contrar, este posibil ca acest lucru sa aiba drept rezultat un
incendiu sau electrocutare.

Utilizati doar un adaptor c.a. autorizat si cablul de alimentare aprobat de LG
Electronics. Nerespectarea acestor indicatii poate avea ca urmare izbucnirea
unuiincendiu, electrocutarea, defectarea produsului sau deformarea acestuia.

Nu dezasamblati niciodatd adaptorul c.a. sau cablul de alimentare. Aceasta
poate avea drept rezultat un incendiu sau electrocutarea.

Manevrati adaptorul cu atentie pentru a evita socurile externe. Socurile
externe pot deteriora adaptorul.



/\ ATENTIE

Va recomandam s& mentineti o distantd de cel putin 2 - 7 ori mai mare
decat diagonala ecranului, in timpul viziondrii la televizor. Dacd va
uitati la televizor o perioadd de timp indelungata, acest lucru va poate
provoca vedere neclard.

0 1.5V

Intre antena de exterior i liniile de alimentare trebuie sa existe o

distanta suficienta, pentru a preveni atingerea antenei de exterior Utilizati numai tipul de baterii specificat. Altfel, telecomanda se poate
de acestea chiar i in cazul caderii sale. Acest lucru poate cauza deteriora.

electrocutarea.

e

Nu amestecati baterii noi si baterii vechi. Acest lucru poate cauza
Nuiinstalati produsul pe rafturi instabile, pe suprafete inclinate sau supraincalzirea si curgerea bateriilor.

in alte locuri de acest fel. De asemenea, evitati locurile in care exista

vibratii sau care nu pot asigura sustinerea sigurd a produsului.

Tn caz contrar, produsul poate cidea sau se poate rasturna, cauzénd Nu expuneti bateriile la caldur excesivd, de exemplu pastrati-le la

vitamri corporale sau deteriorarea acestuia. distanta de lumina directd a soarelui, seminee deschise sau radiatoare
electrice.

\\\a
N @@ 1) ) N e .
NU amplasati bateriile nereincarcabile in dispozitivul de incarcare.

Dacd instalati televizorul pe un suport, trebuie sa luati mésuri de
prevenire a résturndrii produsului. In caz contrar, produsul poate cidea,
cauzand vatdmari corporale.

Daca doriti sa montati produsul pe un perete, atasati interfata de
montare VESA standard (componente optionale) la partea din spate a
produsului. Cand instalati televizorul utilizand consola de montare pe
perete (componente optionale), fixati-| cu atentie, pentru a nu-I scapa.

Semnalul telecomentzii poate fi perturbat de lumina soarelui sau de o
Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificate de producator. alté lumin puterica. Tn acest caz, creati intuneric in incapere.

La instalarea antenei, consultati un tehnician de service calificat.
Altfel, se poate produce pericol de incendiu sau de electrocutare.

YNYWOY
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La conectarea unor dispozitive externe, cum ar fi console pentru jocuri
video, asigurati-va cd utilizati cabluri de conectare suficient de lungi.
In caz contrar, produsul se poate résturna, cauzand vatamari corporale
sau deteriorarea produsului.

Nu porniti/opriti produsul conecténd sau deconectand cablul de
alimentare la/de la priza de perete. (Nu utilizati cablul de alimentare in
locul comutatorului.) Acest lucru poate cauza defectiuni mecanice sau
electrocutare.

b

)
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N

Vd rugdm sa respectati instructiunile de instalare de mai jos, pentru a
impiedica supraincalzirea produsului.

- Distanta dintre produs si perete trebuie sd fie mai mare de 10 cm.
« Nuinstalati produsul intr-ul loc in care nu exista ventilatie (de ex.,
pe un raft de biblioteca sau intr-un dulap).
« Nuinstalati produsul pe un covor sau pe o perna.
« Asigurati-va cd fanta de ventilatie nu este obturata de o fata de
masa sau o perdea.
In caz contrar, acest lucru poate avea ca rezultat izbucnirea unui
incendiu.

Aveti grija sa nu atingeti orificiile de ventilare in timp ce vizionati la
televizor un timp indelungat deoarece acestea se pot incalzi. Acest lucru
nu afecteaza functionarea sau performanta produsului.

Verificati periodic cablul aparatului, iar dacd aspectul acestuia indicd
deteriordri, scoateti-I din prizd, intrerupeti utilizarea aparatului i
inlocuiti cablul cu unul de schimb de acelasi fel, de la un furnizor
autorizat de service.

0
1)

N &
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Nu lasati praful sd se aseze pe pinii stecherului sau pe priza.
Aceasta poate cauza pericol de incendiu.

Protejati cablul de alimentare impotriva socurilor fizice sau mecanice,
cum ar firasucirea, indoirea, strangularea, prinderea cu usa sau calcarea
pe acesta. Acordati o atentie deosebitd stecherelor, prizelor de perete si
locului in care cablul iese din aparat.

M)

Nu apdsati cu putere pe panou cu ména sau cu un obiect ascutit, cum ar
fi unghia, un creion sau un pix, i nu il zgariati.

Evitati atingerea ecranului sau apasarea indelungatd a acestuia cu
degetul (degetele). Dacd nu respectati aceastd instructiune, pe ecran
pot apdrea efecte temporare de distorsiune.

La curdtarea produsului si a componentelor acestuia, intdi deconectati
alimentarea si curdtati stergdnd cu o lavetd moale. Aplicarea unei forte
excesive poate cauza zgdrieturi sau decolorare. Nu pulverizati apa si nu
stergeti cu o lavetd umeda. Nu utilizati niciodata produse de curdtat
sticla, produse de lustruit destinate autovehiculelor sau de uz industrial,
substante abrazive sau ceard, benzen, alcool etc., ce pot deteriora
produsul si panoul acestuia.

Tn caz contrar, acest lucru poate avea ca rezultat izbucnirea unui
incendiu, electrocutare sau deteriorarea produsului (deformare,
corodare sau spargere).

(at timp aceastd unitate este conectata la priza de perete c.a., aceasta
nu va fi deconectatd de la sursa de alimentare c.a. chiar dacd o opriti de
laINTRERUPATOR.
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La deconectarea cablului, tineti de stecher si scoateti-1 din priza.
Daca firele din interiorul cablului de alimentare se deconecteaza, acest
lucru poate cauza izbucnirea unui incendiu.

La mutarea produsului, asigurati-vd ca intdi opriti alimentarea cu
energie. Apoi, deconectati cablurile de alimentare, cablurile antenei i
toate cablurile de conectare. Televizorul sau cablul de alimentare se pot
deteriora, ceea ce poate duce la aparitia unui pericol de incendiu sau la
electrocutare.

La mutarea sau la despachetarea produsului, lucrati cu inca o persoand,
deoarece produsul este greu. In caz contrar, acest lucru poate avea ca
rezultat vdtamarea corporala.

&

Pentru service, consultati personalul de service calificat. Service-ul este
necesar atunci cand aparatul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi
deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului, varsarea de lichid
sau scaparea de obiecte pe aparat, expunerea la ploaie sau umezeala

a aparatului, nefunctionarea normald a aparatului sau dacé acesta a
fost scapat.

Dacé produsul pare a fi rece la atingere, este posibil sa apara o mica
Jscintilatie” pe ecran cdnd acesta este pornit. Acest lucru este normal,
nu este nimic in nereguld cu produsul.

B
(@)

(

Panoul este un produs de inaltd tehnologie, cu rezolutia de doud
pana la sase milioane de pixeli. Este posibil sa vedeti pe panou mici
puncte negre si/sau puncte puternic colorate (rosii, albastre sau verzi)
cu dimensiunea de 1 ppm. Acest lucru nu indicd o defectiune si nu
afecteazd performanta si siguranta produsului.

Acest fenomen este prezent si la produse ale tertilor si nu constituie
motiv pentru schimbarea produsului sau inapoierea banilor.

Puteti observa diferente de luminozitate si culoare ale panoului, in
functie de pozitia din care vizionati (stanga/dreapta/sus/jos).

Acest fenomen are loc din cauza caracteristicii panoului. Nu are legdturd
cu performanta panoului si nu constituie o defectiune.

Afisarea unei imagini statice pentru o perioada lunga de timp poate
cauza retinerea imaginii. Evitati afisarea unei imagini fixe pe ecranul
televizorului pentru o perioada lungd de timp.

Sunet generat

Zgomot ca de ,crapare”: Zgomotul ca de crapare care apare cand
vizionati la televizor sau cand opriti televizorul este generat de
contractia termica plastica provocatd de temperaturd i umiditate. Acest
zgomot este obisnuit pentru produse in care este necesard deformarea
termica. Bazait de la circuitul electric/zumzet de la panou: Un zgomot
de nivel redus este generat de un circuit de comutare de viteza mare,
care oferd o cantitate mare de curent pentru a opera un produs. Diferd
in functie de produs.

Acest sunet generat nu afecteaza performanta si fiabilitatea produsului.

YNYWOY

Nu utilizati electrocasnicele cu tensiuni inalte in apropierea televizorului
(de ex. aparat electric pentru tantari). Acest lucru poate avea drept
rezultat functionarea defectuoasd a produsului.
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Pregatirea

@ noTA

Dacd televizorul este pornit pentru prima data dupa livrarea din
de model)

Imaginea ilustratd poate fi diferitd de televizorul dvs.

Afisajul pe ecran (On Screen Display - 0SD) al televizorului dvs.
poate sa difere putin de cel prezentat in acest manual.

Este posibil ca meniurile si optiunile disponibile s fie diferite de
sursa de intrare sau de modelul produsului pe care ofil folositi.

In viitor acestui televizor i se pot adduga caracteristici noi.
Elementele furnizate cu produsul dvs. pot varia in functie de
model.

Specificatiile produsului sau cuprinsul acestui manual pot fi
modificate fard notificare prealabild datorita realizarii de upgrade
pentru functiile produsului.

Pentru o conectare optimd, cablurile HDMI si dispozitivele USB
trebuie sd aiba margini mai subtiri de 10 mm si mai inguste de 18
mm. Utilizati un cablu extern care acceptd USB 2.0n cazul in care
cablul de memorie USB sau stickul de memorie USB nu intrd in
portul USB al televizorului dvs.

*A=10mm
*B=18mm

Al >

Utilizati un cablu certificat cu sigla HOMI atasatd.

Dacd nu utilizati un cablu certificat HDMI, este posibil ca ecranul

sa nu mai afiseze sau sa apara o eroare de conexiune. (Tipuri de

cabluri HDMI recomandate)

- (Cablu HDMI®/™ de mare vitezé (3 m sau mai putin)

- (ablu HDMI®/™ de mare viteza cu Ethernet (3 m sau mai putin)

Cum se utilizeaza miezul de ferita (In functie de model)

- Utilizati miezul din feritd pentru a reduce interferenta
electromagnetica din cablul de alimentare. Infasurati o singura
datd cablul de alimentare pe miezul din ferita.

[Parte televizor]

(S

[Parte perete]

10 cm (+/-2cm)

/\ ATENTIE

Nu utilizati niciun element neaprobat pentru a asigura siguranta
produsului si durata sa de viatd.

Orice deteriorari sau vatamari corporale din cauza utilizérii
elementelor neaprobate nu sunt acoperite de garantie.

Anumite modele au o peliculd subtire atasata pe ecran si aceasta
nu trebuie indepartatd.

(and atasati suportul la televizor, asezati ecranul cu fata in jos pe o
masa cu suprafatd moale sau pe o suprafata pland pentru a proteja
ecranul impotriva zgarieturilor.

Asigurati-va ca suruburile sunt introduse corect si sunt stranse
ferm. (Dacd nu sunt stranse suficient de sigur, este posibil ca
televizorul sd se incline in fatd dupd instalare.) Nu utilizati prea
multd fortd si nu strangeti excesiv suruburile; in caz contrar,
acestea se pot deteriora si nu se vor strange corect.

Ridicarea si deplasarea
televizorului

Atunci cnd deplasati sau ridicati televizorul, cititi urmdtoarele pentru a
impiedica zgarierea sau deteriorarea televizorului si pentru transportare
sigurd, indiferent de tip si dimensiune.

Este recomandat sa deplasati televizorul in cutia sau in materialul
de ambalare in care acesta a sosit initial.

Inainte de a deplasa sau de a ridica televizorul, deconectati cablul
de alimentare si toate cablurile.

Atunci cnd tineti televizorul in mana, ecranul nu trebuie sd fie
orientat spre dvs. pentru a evita deteriorarea.

Tineti ferm partea inferioara si cea superioara ale cadrului
televizorului. Asigurati-va cd nu tineti mana in partea transparenta,
in zona difuzoarelor sau a grilajului difuzoarelor.

Lz =k

Atundi cdnd transportati un televizor mare, trebuie s existe cel
putin 2 persoane.

Atundi cdnd transportati televizorul in mand, tineti televizorul asa
cum se aratd in ilustratia urmatoare.




+ Atundi cand transportati televizorul, nu il expuneti la socuri sau la
vibratii excesive.

+ Atundi cand transportati televizorul, tineti televizorul vertical, nu
intoarceti niciodatd televizorul lateral si nu il inclinati catre stanga
sau catre dreapta.

« Nu aplicati presiune excesiva pentru a cauza curbarea/indoirea
sasiului cadrului deoarece ecranul s-ar putea deteriora.

+ Lamanipularea televizorului, aveti grija sd nu deteriorati butoanele
scoase in relief.

/\ ATENTIE

- Evitati in orice moment sd atingeti ecranul, deoarece acest lucru
poate avea drept rezultat deteriorarea ecranului.

« Nu deplasati televizorul tinand in mand suporturile pentru cabluri,
deoarece acestea se pot rupe si se pot produce vatamari corporale
si deteriorarea televizorului.

Utilizarea butonului

(In functie de model)

Puteti folosi functiile televizorului intr-un mod simplu, apasand sau
deplasand butonul.

@ oA

« Seria LH57/59 nu dispune de un buton Joystick, ci are numai
butoane de pornire/oprire.

Buton Joystick

Functii de baza

Pornire (Apdsati)
@ Oprire (Apdsati si mentineti
4 apasat)’

*@* Control volum
@ Controlul programelor

¥

NS E

1 Toate aplicatiile in curs de executare se vor inchide, si toate
inregistrarile fn curs se vor opri.

Setarea meniului

(and televizorul este activat, apsati butonul & o datd. Puteti regla
elementele de meniu apasand sau deplasand butoanele.

Opriti alimentarea.
Sterge afisdrile de pe ecran si revine la vizionarea la televizor.
Modifica sursa de intrare.

B0 (X G

Acceseazd meniul de setari.

Montarea pe o masa

1 Ridicati si inclinati televizorul in pozitia sa verticala pe o masd.

« Ldsati un spatiu de (minimum) 10 cm de la perete pentru ventilare
adecvatd.

YNYWOY

2 Conectati cablul de alimentare la o priza de perete.

/\ ATENTIE

« Nu asezati televizorul in apropierea surselor de caldurd sau pe
acestea, deoarece pot aparea incendii sau alte deteriordri.
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Fixarea televizorului pe un perete

(Aceasta caracteristicd nu este disponibild pentru toate modelele.)

1 Introduceti si strangeti suruburile cu ureche sau suporturile si
suruburile televizorului pe spatele televizorului.

« Daca exista suruburi introduse in locul suruburilor cu ureche,
scoateti mai intdi suruburile.
2 Montati consolele de perete cu suruburi pe perete.
Faceti sa corespunda locatia suportului de perete cu suruburile cu
ureche de pe spatele televizorului.

3 Conectati strans suruburile cu ureche si suporturile de perete cu o
franghie robusta.
Asigurati-va ca mentineti franghia orizontal fatd de suprafata plana.

/\ ATENTIE

« Nu permiteti copiilor sd se urce pe televizor sau sd se agate de
acesta.

@ nota

- Utilizati o platformd sau un dulap suficient de puternic si de mare
pentru a sprijini televizorul in sigurantd.

« Suporturile, suruburile si franghiile nu sunt furnizate. Puteti obtine
accesorii suplimentare de la distribuitorul dvs. local.

Montarea pe perete

Atasati cu atentie o consold de montare pe perete optionald pe spatele
televizorului i instalati consola pe un perete solid, perpendicular

pe podea. Cand atasati televizorul la alte elemente ale constructiei,
vé rugam sa contactati personal calificat. LG recomanda efectuarea
montarii pe perete de catre un instalator profesionist, calificat.

Va recomandam utilizarea unui suport de perete LG. Suportul de
montare pe perete LG este usor de mutat, chiar si cdnd cablurile sunt
conectate. Atunci cdnd nu utilizati suportul de perete LG, vd rugam
sd utilizati un suport de perete cu ajutorul caruia dispozitivul este
fixat corespunzator cu spatiu suficient pentru a permite conectarea
la dispozitivele externe. Se recomanda conectarea tuturor cablurilor
inainte de instalarea suporturilor fixe pentru perete.

Asigurati-va ca utilizati suruburi si console de montare pe perete care
respecta standardul VESA. Dimensiunile standard pentru kiturile de
montare pe perete sunt descrise in tabelul urmator.

Achizitionare separata (Consola de montare
pe perete)

32/43LH57%* 49LH57**
Model 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61%* 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200x200 300300
Surub standard M6 M6
Numar de suruburi | 4 4
Consola de LSW2408 LSW3508
montare pe perete | MSW240 MSW240
55LH57**
Model 551H59*+
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Surub standard Mé
Numar de suruburi | 4
Consola de LSW4408
montare pe perete | MSW240
LA
B




/\ ATENTIE

« Scoateti suportul inainte de a instala televizorul pe un dispozitiv de

montare pe perete, efectuand atasarea suportului in ordine inversa.

@ noTA

« (and instalati suportul de montare pe perete, utilizati eticheta
adeziva sau capacul de protectie furnizat. Eticheta adeziva sau
capacul de protectie vor proteja orificiul impotriva acumuldrii de
praf si murddrie. (Numai cand se furnizeaza eticheta sau capacul)

Element furnizat

Etichetd adeziva

Element furnizat

U

Etichetd adeziva

Element furnizat

(apac de protectie

« Lainstalarea consolei de montare pe perete, se recomanda
acoperirea orificiului suportului folosind banda, pentru a preveni
intrarea prafului si a insectelor. (In functie de model)

Orificiul suportului =

- (and atasati la televizor un suport de perete, introduceti
distantierele pentru suportul de perete in orificiile pentru suportul
de perete a televizorului, pentru a deplasa televizorul in unghi
drept. (Numai cdnd elementul din urmdtorul formular este
furnizat)

Element furnizat

Distantiere pentru
montarea pe perete

« Tnfunctie de forma suportului, utilizati un instrument plat pentru
a demonta capacul suportului, asa cum se aratd mai jos. (de ex., 0
surubelnitd platd)

(Numai cand elementul din urmatorul formular este furnizat)

—— Instrument plat

YNYWOY
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Conexiuni (notificari)

Conectati diferite dispozitive externe la televizor si comutati modurile
de intrare pentru a selecta un dispozitiv extern. Pentru mai multe
informatii privind conectarea dispozitivului extern, consultati manualul
furnizat cu fiecare dispozitiv.

Dispozitivele externe disponibile sunt: receptoare HD, playere DVD, VCR-
uri, sisteme audio, dispozitive de stocare USB, P, dispozitive pentru
jocuri si alte dispozitive externe.

0 NOTA

« Conectarea dispozitivului extern poate diferi de model.

« Conectati dispozitivele externe la televizor, indiferent de ordinea
portului televizorului.

Dacd inregistrati un program TV pe un dispozitiv de inregistrare
DVD-uri sau pe un VCR, asigurati conectarea cablului de intrare
pentru semnalul TV la televizor printr-un dispozitiv de inregistrare
DVD-uri sau printr-un VCR. Pentru mai multe informatii privind
inregistrarea, consultati manualul furnizat cu dispozitivul conectat.
Consultati manualul echipamentului extern pentru instructiuni de
functionare.

In cazul in care conectati un dispozitiv pentru jocuri la televizor,
utilizati cablul furnizat cu dispozitivul pentru jocuri.

Tn modul P, este posibil s existe interferenta legata de rezolutie,
model vertical, contrast sau luminozitate. Dacd existd interferentd,
schimbati modul PC la alta rezolutie, schimbati rata de
reimprospadtare sau reglati luminozitatea si contrastul din meniul
IMAGINE pand cand imaginea este clard.

Tn modul P, este posibil ca unele setari ale rezolutiei si nu opereze
corect, in functie de placa video.

Conexiune antena

Conectati televizorul la priza unei antene de perete cu un cablu RF
(75Q).

« Utilizati un splitter de semnal pentru a utiliza mai mult de 2
televizoare.

« In cazul in care calitatea imaginii este slabd, instalati in mod corect
un amplificator de semnal pentru a imbundtati calitatea imaginii.

« In cazul in care calitatea imaginii este slabd cu antena conectatad,
incercati sa orientati din nou antena in directia corectd.

« (ablul antenei si transformatorul nu sunt furnizate.

« Format audio DTV acceptat: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Conexiune cu o antena de satelit

(Numai pentru modele Satelit)

Conectati televizorul la priza unei antene de perete cu un cablu RF
(750).

Conexiune modulul CI

(in functie de model)
Pentru a vizualiza serviciile criptate (contra cost) in modul TV digital.

+ Verificati dacd modulul Cl este introdus in fanta pentru card
PCMCIA in directia corectd. Dacd modulul nu este introdus corect,
acest lucru poate cauza deteriorarea televizorului si a fantei pentru
card PCMCIA.

« Dacd televizorul nu redd niciun continut video sau audio cand
Cl+ CAM este conectat, vd rugdm contactati operatorul de servicii
terestre/prin cablu/prin satelit.

Conexiune USB

Este posibil ca anumite huburi USB sd nu functioneze.Dacd un dispozitiv
USB conectat utilizénd un hub USB nu este detectat, conectati-| direct la
portul USB de pe televizor.

Alte conexiuni

Conectati-vd televizorul la dispozitive externe. Pentru o imagine si
un sunet de cea mai bund calitate, conectati dispozitivul extern si
televizorul cu cablul HDMI. Nu este prevazut un cablu separat.

@ oA

- Format audio HDMI acceptat :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(In functie de model)



Telecomanda

(In functie de model)
Descrierile din acest manual se bazeazd pe butoanele de pe

telecomanda. Cititi acest manual cu atentie si utilizati corect televizorul.

Pentru ainlocui bateriile, deschideti capacul pentru baterii, inlocuiti
bateriile (AAA de 1,5V) aliniind capetele ()i (5) cu marcajul din
interiorul compartimentului si inchideti capacul pentru baterii.
Pentru a scoate bateriile, efectuati in ordine inversd actiunile pe care
le-ati facut pentru instalarea acestora.

Asigurati-va cd indreptati telecomanda cétre senzorul pentru
telecomanda de pe televizor.

/0

A

() (PORNIRE/OPRIRE) Porneste sau opreste televizorul.

TV/RAD B/} Selecteaza programul Radio, TV si DTV.
D, 3 & (INTRARE) Modifica sursa de intrare. (in functie de
model)

[, B3 SUBTITLE Readuce subtitrarea preferata in modul digital. (n
functie de model)

B £ (Setari r.) Accesati Setari rapide. (In functie de model)

B3 AD Apasand butonul AD, va fi activata functia de descriere audio.
(In functie de model)

B) ®INFO Vizualizeaza informatiile programului si ecranului
curente. (In functie de model)

EDLIVE ZOOM Prin mérirea zonei selectate, o puteti vedea la
dimensiunea ecranului complet. (In functie de model)

B G RATIO Redimensioneaza o imagine. (In functie de model)

Butoane numerice Introduce numere.

Butoane alfabet Introduce litere. (In functie de model)

LIST Acceseaza lista de programe salvata.

LI (Spatiu) Deschide un spatiu liber pe tastatura ecranului. (in
functie de model)

B, A GUIDE Afiseaza ghidul de programe. (In functie de model)
B Q.VIEW Revine la programul vizionat anterior. (In functie de
model)

~+ _1— Regleaza nivelul volumului.

B ®INFO Vizualizeaza informatiile programului si ecranului
curente. (In functie de model)

@, @O, (CAUTARE) Cutati continut precum programe TV, filme
si alte videoclipuri, sau efectuati o cautare pe web prin introducerea
termenilor de ciutare in caseta de ciutare. (In functie de model)
BIFAV Acceseaza lista dvs. de programele preferate. (In functie de
model)

’/ (FARA SONOR) Dezactiveaza toate sunetele.

APV Deruleazd prin programele salvate.

APAGE v Se deplaseaza la ecranul anterior sau la cel urmator.

YNYWOY
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C

EIRECENT Afiseaza istoricul. (In functie de model)
0.0,M,dE, B, B Butoane teletext (=] TEXT, T.0PT)
Aceste butoane se utilizeaza pentru teletext. (in functie de model)
4> (ACASA) Acceseaza Meniul ACASA.

BEDLIVE MENU Afiseaza lista de Recomandate, Program, Cautare si
Tnregistrate. (In functie de model)

@, EBIBACK Revine la nivelul anterior. (In functie de model)

D £ (Setari r.) Accesati Setdri rapide. (in functie de model)
(D, EEJEXIT Sterge afisarile de pe ecran si revine la vizionarea la
televizor. (In functie de model)

00 Q.MENU Acceseaza meniurile rapide. (in functie de model)
Butoane navigare(sus/jos/stanga/dreapta) Deruleaza prin
meniuri sau optiuni.

@® OK Selecteaza meniurile sau optiunile i confirma ceea ce ati
introdus.

D

3 AD Apasand butonul AD, va fi activata functia de descriere audio.

(In functie de model)

@ @INFO Vizualizeaza informatiile programului si ecranului
curente. (In functie de model)

B *REC/> Incepeti inregistrarea si afisati meniul inregistrarii.
(Numai pentru modelele compatibile cu Time Machine®=®) (in
functie de model)

EBILIVE ZOOM Prin marirea zonei selectate, o puteti vedea la
dimensiunea ecranului complet. (in functie de model)

(B SLEEP Setati temporizatorul de oprire. (In functie de model)
£B) APP/ Selectati sursa de meniu dorita MHP TV. (In functie de
model)

@3LIVE TV Bpbujate ce Ha LIVETV. (In functie de model)
Butoane de control (H, D>, 11, 44, W) Aveti acces la continut
premium, continut si dispozitive video care acceptd SIMPLINK.
Butoane colorate Acestea acceseaza functii speciale in unele
meniuri.

(@&D: Rosu, G=D: Veerde, (==: Galben, @D Albastru)

Licente

Este posibil ca licentele acceptate sa difere in functie de model. Pentru
mai multe informatii despre licente, vizitati www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Informatii de notificare
privind software-ul open
source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte licente open
source, care sunt continute in acest produs, vd rugam sa vizitati http://
opensource.lge.com.

Tn plus fatd de codul surs3, toate conditiile licentei, denegdrile de
responsabilitate privind garantia si NOTAle despre drepturile de autor la
care se face referire sunt disponibile pentru descércare.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in schimbul unei sume
care sa acopere costurile unei asemenea distributii (cum ar fi costurile
suporturilor media, de transport si de procesare), in urma unei solicitari
prin e-mail la opensource@Ige.com. Aceastd oferd este valabild timp de
trei (3) ani de la data la care ati achizitionat produsul.

Setarea dispozitivului
extern de comanda

Pentru a obtine informatii privind instalarea dispozitivului de control
extern, vizitati site-ul www.lg.com.



Depanare

Televizorul nu poate fi controlat cu telecomanda.

« Verificati senzorul pentru telecomanda de pe produs si incercati
din nou.

« Verificati sa nu existe niciun obstacol intre produs si telecomanda.

« Verificati dacd bateriile mai functioneaza si dacd sunt instalate

coret(@la®, O laE).
Nu se afiseaza nicio imagine si nu se produce niciun sunet.

« Verificati dacd produsul este pornit.
« Verificati conectarea cablului de alimentare la o prizd de perete.
« Verificati dacd existd o problema la priza de perete, conectand alte
produse.
Televizorul se opreste dintr-o datd.

« Verificati setarile functiei de control alimentare. Este posibil ca
alimentarea sd fie intreruptd.
« Verificati activarea caracteristicii Temporizator oprire / Oprire
temporizator este activatd in setdrile Temporizatoare.
+ Dacd nu existd semnal cand televizorul este pornit, televizorul se va
opri automat dupa 15 minute de inactivitate.
(Cand va conectati la PC (HDMI), va fi afisat ‘Fara semnal’ sau ‘Format
invalid
« Pomiti/oprisi televizorul utilizand telecomanda.
« Reconectarea cablului HDMI.
« Repornisi PC-ul cu televizorul pornit.

Specificatii

Specificatii pentru modulul fér fir

« Deoarece canalele de banda pot varia in functie de tard, utilizatorul
nu poate modifica sau regla frecventa de operare. Acest produs este
configurat pentru tabelul de frecvente regionale.

« Pentru respect fatd de utilizator, acest dispozitiv trebuie instalat si
operat |a o distanta minima de 20 cm intre dispozitiv i corp.

Standard IEEE02.11a/b/g/n
Domeniu de frecvente Putere de iesire (Max.)
2400 - 2.483,5 MHz

5.150- 5.250 MHz 11245dngr]n
5.725- 5.850 MHz (Pentru "
15,5dBm
non-EU)
Modul €I (Ix1xA) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Temperatura
de Dela0°Cla40°C
functionare
Umldl'tate = Mai putin de 80 %
Conditii de functionare >
mediu Temperatura
de depozi- Dela-20°Cla60°C
tare
Um|d|ta.1te 22 Mai putin de 85 %
depozitare ’

YNYWOY
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Acoperire VHF, UHF, C-Band*,

Te:“e;iitzailll; € Televiziune analogica
. DVB-T/T2*
Sistem de DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
televiziune SECAM L/
DVB-S*/S2*
VHF: E2laE12

UHF: E211a E69

programe Ku-Band* CATV:S11a 520
HYPER : 521 la 547
Numar
maxim de 2.000 (LH57**)
programe 6.000 3.000 (LH59**, LH60**,
care pot fi LH61**)
salvate
Impedanta
antena 75Q
externa

* Numai modelele compatibile DVB-T2/C/S/S2.

Adaptor c.a./c.c.

16

32LH57**, 32LH59**

Producator : APD
Model : DA-48G19

Producétor : Lien Chang

Model : LCAP45

Intrare : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
leire:DCT19V="==-2,53 A




@ LG

Life's Good

PBKOBOACTBO HA MPUTEXATENA

be3onacHoCT 1 cripasku

LED TV*

* LG LED teneBusopsT € ¢ LCD ekpaH un LED
noacBeTka.

[MpoueTeTe TOBa PHLKOBOACTBO BHMMATENHO, Npean
Oa n3nonaeaTte BalleTo YCTPONCTBO, M ro 3anaseTe 3a
ObaeLm cnpasku.

www.lg.com



nAddvilrqg

NHcTpyKymnn 3a 6e3onacHoCT

[IpoyeTeTe BHUMATENHO Te3W MHCTPYKLMN 33
6e3onacHocr, npeau Aa usnonssare npoaykTa.

A\ NPEOYNPEXOEHVUE

He noctagaiite Tenesusopa i ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue B
epHute cpegu:

MscTo, u3noxeHo Ha npAika CTbHYEBA CBETMHA;

30Ha C BICOKA BNAXHOCT, Hanpumep baks;

B30 10 M3TOUHUK Ha TOMMNHA, KaTo NeyKa W Apyru yCTpoiACTBa,
TeHepupaLLy TONNHa;

B30 210 KyXHEHCKIA MINI0TOBE UM OBNIAXKHUTENH, KbAETO
TPOAYKTBT MOXe NeCHO ia Gb/ie N3N0XKeH Ha napa Ui MasHuHa;
30Ha, U3N0XKeHa Ha LXK UK BATHP;

B30 o cbhoBe C Boa, Hanpumep Basu.

B npoTuBeH cnyyaii ToBa Moxe Ja AOBEfi€ 10 N0Xap, TOKOB YAap,
Heu3npaBHOCT Unn JedopMipaHe Ha NpopyKTa.

=
SEEh

He nocTasiiTe ypesa Ha MecTa, KbeTo MoXe Ja ObJie U3M0XeH Ha
npax. ToBa Moxe a npean3BiKa 0NacHoCT OT NoXap.

26y,

V13Knt0uBaLL0 YCTPOCTBO € LUeNCeNbT 3a enekTpuyeckata mpexa. Toii
TpAGBa ja MoXe Ja Ce U3non3Ba No BCAKO Bpeme.

)>

®>
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He nokocgaiite Lencena ¢ Mokpy pbuie. OCBEH ToBa, ako U3ajieHunTe
YaCTV Ha LLIENCena ca BNAKHIA WK Ca MOKPUTH C MIPaX, U3CywweTe
LLIencena Hamb/IHO WAV o NOYMCTeTe 0T Npaxa.

Moxxe 12 BY yapy TOK B ClIe/iCTBIE HA NPeKasneHaTa Bnara.

é‘
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YBepeTe e, ue (Te (BbP3a/I 3aXpaHBaLLMA Kaben KbM 3a3emMeHa
mpexa. (Cu3Kkniouerne Ha He3a3eMeHu ycTpoiicTea.) Moxe Aa B
YIapu TOK UK i ce HapaHuTe.

ODuKcupaiite HaMbAHO 3axpaHBaLYNA kaben B KOHTaKTa. AKO
3aXpaHBALLMAT Kaben He e PUKCUPaH HAMbAHO, MOXe 1a Bb3HUKHE
noxap.

YBepeTe ce, Ue 3axpaHBaLLMAT Kaben He ce Jonupa 10 ropeLiy
NpejMETY, KaTo Hanpumep Neuka. ToBa MOXe A1 J0Be/e /10 TOKOB
YAAp WK Noxap.

He nocTaAiiTe TeXKV NPeAMETH UM CAMUA MPOLYKT BbPXY
3axpaHBalLy kabenu. B npoTuBeH cnyyali ToBa MoxXe Aa oBeAe A0
OMaCHOCT OT MOXap NN TOKOB yzap.

OrbHeTe Kabena Ha aHTeHaTa MeXy BBTELLHATA U BbHILHATA YacT
Ha CrpajiaTa, 3a 1 NpeaoTBPATITE NONAZAHETO HA THK0BHY KamKu
B Hero. ToBa Moe 1 J10Befie /10 0BPe/a, NPUUNHEHa OT B, B
NPOAYKTa U 1a NPUYMHY TOKOB YAap.

B
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MU MOHTaX Ha TeNleBM30pa Ha CTeHa BHUMABAIATE 3 He o
MOHTUpATE Ype3 0KauBaHe Ha 3axPaHBalLA Kaben u kabenure 3a
CATHan Ha rbpba Ha Tenesu3opa. ToBa MoXe Aa A0BeAe A0 NoXap 1
TOKOB yAap.



He BKniouBalite npekaneHo MHOTO enekTpuyeckin ycrpoﬁcma B eAnH
€NeKTPUYECKI KOHTAKT C HAKONKO M3Boza. B npoTuBeH cnyvaii Toa
MoXe [ia AoBeAe A0 NoXap nopaau nperpaBaxe.

He u3nyckaiiTe npopyKTa v He no3BoNABaliTe Aa ce npeobbpHe,
JI0KaTo (Bbp3BaTe BbHLUHM YCTPOiiCTBA. B NpoTiBeH Cnyvail ToBa
MOXe i A0Befe J0 HapaHABaHe v NOBPeAa Ha NPOAYKTa.

[la3eTe onakoBbYHMA MaTepuan NPOTUB BAara 1 NnacTMacoBarta
0naKoBKa Jianeye oT 40CTbNa Ha fielia. Bewectsata npotus
OBNAKHABAHE (a BPEAHY NPy NorbLiaHe. Mpu normblaHe Ha TakoBa
BELLECTBO N0 NOrpeluKa NpeAn3BiIKaiiTe NOBPbLYAHE Ha MOCTpajanua
1170 0TBeZeTe B Hait-6nn3Kara 6onHuua. OcBeH TOBa BUHUNOBATA
0naKoBKa MOXe J1a MPpUYMHY 3apyLuaBaHe. [lpbxTe A faneye ot
JI0CTbNa Ha ManKky Aeua.

He no3BonABaiiTe Ha AeLiata cv A ce KauBaT BbPXY TeNeBU30pa WK
[1a Ce NPUNenBaT KbM Hero.

B npoTveH cnyyaii Toit Moxe Aa NagHe, KOeTo 1a NPUUNHI CEPUO3HO
HapaHABaHe.

113xBbpAAiiTe M3n0n3BaHUTe 6aTepum BHUMATENHO, 3 Aa He
JLonycHeTe fieTe fia rv u3age. AKo TOBa ce Clyuy, 3aBefeTe ro
He3abaBHO Ha nekap.

He noctassiite enekTpuyecky NpoBoAHNLM (KaTo Hanpumep MeTaneH
npubop 3a XpaHeHe) B eANHUA Kpaii Ha 3axpaHBaLLya Kaben, foKato
JAPYrUAT e (BbP3aH ¢ BXOAALLMA TePMUHAN 33 3aXPaHBaHe (CTeHHA
KOHTaKT). OcBeH TOBA He J0KOCBaliTe 3axpaHBalLNA kaben BegHara
e[ BKApBAHETO My B eNIeKTPUYECKMA KOHTAKT. Moxe Aa BU yaapu
ToK. (B 3aBucumoct ot Mmogiena)

He nocrasaiite v He CbXpaHABaiiTe 3ananMm BelLecTsa B 6bnu3oct
[0 ypena. /ima onacHoCT oT eKCnno3na am noxap, NpUYMHeH ot
HEBHUMATENIHOTO NOCTaBAHE Ha 3anaanmu BeLLecTBa.

He u3nyckaiiTe MeTanHu npeaMeTH Kato Hanpumep MoHeTw, puon
32 Koca, npubopi 3a xpaHeHe unu kabeny Bbpxy ypeaa, KakTo u
3ananumu NPeAMETI Kato XapTus u knbpw. Jleyara Tpabea ga
BHIMaBaT 0Co6eHo. Moxe a Bb3HYKHE TOKOB yAap, noxap wim
HapaHsBaHe. AKo B MPOyKTa NoNajHe Yy Npeamer, u3kaioyete
3aXpaHBaLLNA Kabest 1 ce CBbPKETE CbC CePBHU3HUSA LEHTbP.

He pasnpbckBaiiTe Bogia BbpXy NPOAYKTa I He ro NouucTBaiiTe
CbC 3aManuMo BELLECTBO (pa3TBopuTe Wiy Gensen). Toa Moxe Aa
MIPUYMHI TIOXAP WM TOKOB YAap.

n3ddvirqg

He no3sonsABaiite yaap Uy nagae Ha npeameTy Bbpxy ypeaa v He
yApAiATe eKpaa ¢ npeameT. Moxe 4a ce HapaHuTe W NPOAYKTBT
/a ce noBpeaM.



n1ddviqg

HuKora He JOKOCBAiiTe TO311 ypes WK aHTeHara o Bpeme Ha
TPbMOTEBIYHY Gypu UnW CBETKaBULM. MoXe A BY yAapH TOK.

Pora

HuKora He JOKOCBAIiTe CTEHHWA KOHTAKT, KOraTo Ma U3TyaHe Ha ras,
0TBOpETE NPO30pLMTe U NpoBeTpeTe. ToBa MOXeE Aa NPUYIHIA NOXap
ype3 UCKpa K Bb3nNameHsBaHe.

7
X
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He pa3rnobsBaiiTe, nonpasaiite unu npomeHsiite ypega no ceoe
ycmoTperue. Toa MoXe ia MPUUMHY NOXAP UM TOKOB yAap.
(BbpIKeTe Ce CbC CePBU3HMA LIEHTBP 33 NPOBEpKa, Kanubpupate uim
nonpaska.

AK0 Bb3HUKHE HAKOE OT CNeJHUTE ChCTOAHMA, U3KNIoyeTe npoayKTa
He3a0aBHo 1 ce (BbpKETE C MECTHWA CEPBU3EH LIEHTBP:

« TpoayKTbT e 6un NoAnoXeH Ha yaap;
+ TpopyKT®T € noBpeseH;
+ B npopykTa ca HaBnesnu uyxau npeameTy;
+ 0T npopyKTa M3N13a ANM WV CTPaHHa MUPU3Ma.
ToBa Moxe Jja ;0BeZje 10 OMACHOCT OT M03ap Wk TOKOB YAap.

Ao Bb3HamepsiBaTe Aa He M3MoN3BaTe ypeAa Ab/ro Bpeme, 3BajeTe
LLiencena Ha 3axpaHBaLLA Kaben oT KOHTAKTa. 3anpaLlBaHeTo Moxe
[ NPUYMHY NOXap, @ BNIOLUIABAHE Ha KauecTBOTO Ha U30MaLMoHH!Te
Martepuani Moxe i CTaHe NpUuMHa 3a U3TMYaHE Ha TOK, TOKOB yAap
NN NoXap.

YpepvT He TpAGBa Aa Obje U3naraH Ha KanaHe Unn Npbekae U BbpXy
Hero He TpAGBa Aa GbAAT NOCTaBAHYM NPEAMETH, THAHM C TEYHOCTH,
KaTo Hanpumep Basu.

He noctassiiTe npoayKTa Ha cTeHa, ako Moxe Aa Gbe U3noxeH Ha
01110 UM MPBCKK 0T 071Mo. ToBa MoXe [ MOBPEAM NPOAYKTa U
[LOBefie 10 NaZiaHe NMopaju XiTb3raHe.

Ako B npopyKTa (Hanpumep AC aganTep, 3axpaHBaLy Kaben,
TeneBy30p) HaBNe3e BOAA WM Apyra cy6CTaHLuA, M3KTloueTe
3aXpaHBaLLKA Kaben 1 He3abaBHo ce CBbPXKETe CbC CepBU3HNA
LieHTbp. B npoTvBeH cyyaii ToBa Moxe Aa oBefe A0 NoXap i
TOKOB yAap.

3non3BaiiTe camo npenopbuax AC agantep 1 3axpaHBaLy kaben,
opo6penu or LG Electronics. B npoTuseH cnyyaii ToBa Moxe Aa foBese
[0 NoXap, TOKOB y/iap, Heu3npaBHOCT Uu fedopMipaHe Ha NpogyKTa.

Hukora He semonTupaiite AC agantepa unu 3axpaHBaluma kaben. Tosa
MOXe f1a I0Befie 10 N0Xap W TOKOB yAap.

Bxumagaiite npu 6opaseHeTo ¢ afanTepa, 3a Aa NpefoTBpaTUTe
BbHLLUHI YAapu. BbHLIHWTe yAapu MoraT fia NOBPeAAT afantepa.



/\ BHUMAHUE

TpA6Ba fia IMa A0CTATbYHO P3CTOAHME MeX Y BbHILIHATA aHTeHa 1
3aXpaHBaLLuTe Kabenw, 3a Aa He ce AONYCHe TA 1a Ce IOKOCBA 10 TAX
J0PY aKO aHTeHaTa najjHe. ToBa MOXe /1 NPUYMHY TOKOB Yap.

w7

He nocTaiiTe npogiyKTa Ha MecTa Kato Hecrabuniiu pagrose uim
HaKNOHeHI NOBbPXHOCTH. OcBeH ToBa M3BArBaiiTe MecTa, KbAeTo UMa
BUGPALIAN N NPOAYKTBT HAMA MbAHA 0nopa. B npoTuBe cyyaii Toii
MOXe fia agHe v Aa ce 0GbpHe, KOeTo f1a A0BeAe A0 HapaHABaHe
W IOBPEa Ha NPOAYKT.

AKo nocTaBuTe TefnieBi30pa Ha CToiika, TpAGBA Aa Npeanpuemere
JLeiiCTBIAA Aa NPeS0TBPATHUTE NPeoBPbLIAHETO Ha NpoayKTa. B

NpOTUBEH CNyYaii T/ MOXe Aa NaZiHe, KOETO ia NPUYMHI HapaHABaHe.

Ao nnaHupate a MOHTUPaTe NPOAYKTa Ha CTeHa, NpUKpeneTe
(TaHZapTHa KOH30M1a 33 MoHTaX VESA (BOmbAHUTENHY yacTh)

KbM rbpba Ha npogykTa. Korato MoHTMpaTe KoH30n1aTa 3a (TeHa
(ZOMbAHUTENHY YacTH) KbM ypefia, NPUKpENeTe A BHUMATeNHo, 3a Za
He nafiHe.

/13non3Baiite camo NpunoxeHUATa/ akcecoapuTe, ykasau ot
NpoU3BOAUTENA.

[Tpu MOHTUpaHe Ha aHTeHaTa ce KOHCYNTUpaiiTe C KBaMULMpaH
TexHuK. ToBa Moxe Aa 0Bezie 0 OMaCHOCT OT NoXap UM TOKOB yaap.

MpenopbyBame Aa NOAAbpKATE PA3CTOAHME, IOHE 2 40 7 MbTU
110-TO/IAMO OT AaroHaNa Ha ekpaHa, KOraTo rneaare TeneBusns. Ako
TIefjaTe TeNleBu3us 3a N0-NPOABIKUTENHO BPEME, TOBA MOXE A
[10Be/e 0 3AMbI/IEH0 3peHe.

0 1.5V

W13non3gaiite camo onpegenetua Tn 6atepun. Toa MoXe Aa NoBpeay
[AVMCTaHLMOHHOTO YNpaBeHue.

He cmecBaifTe ctapu v Hou 6aTepui. ToBa Moxe fia MPUYMHY
nperpABaHe 1 0TUYaHe Ha batepuuTe.

barepunTe He TpAGBa A4a 6bAAT U3NaraHN Ha NPeKOMEPHa TONAMHA.
[lpbXTe Aaney oT npAKka CTbHYeBa CBETAMHA, FOPALL OFbH U
eNeKTPUYECKV HarpeBaTeHy ypeai.

HE nocragsiiTe akymynatopHu 6atepun B 3apaAHOTO YCTPOIACTBO.
W ﬂ;
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YBepeTe ce, Ye HAMA NPeAMETI MeX/y AUCTAHLMOHHOTO yNpaBReHme
11 ceH30pa.

CUrHaTBT OT AMCTAHUMOHHOTO ynpasjieHne MoXxe aa 6bae CMyTEH
OT CTbHYEBA WK ipyra CUiHa CBET/INHA. B TaKbB cnyuaﬁ 3aTbMHeTe
nomeLleHuneTo.

n3ddvirqg



n1ddviqg

Mpy CBbP3BaHe Ha BbHILIHY YCTPOVICTBA KATO UTPAHM BUUAEOKOH30/IA
ce yBepere, ye (Bbp3BALLYTE Kaben ca 4OCTaTbuHo AbAru. B
NPOTUBEH Clyyail, NPOAYKTHT MOXE Aa NaHe, KOETo A A0Befe A0
HapaHsBaHe v NoBPeaa Ha NPOAYKTa.

He u3kniouaiiTe/BKNtouBaiiTe NPOAYKTA, KaTo U3BAXAATE UK
nocTaBATe 3axpaHBaLL1A Kaben B CTeHHUA KOHTAKT. (He u3non3Baiite
3axpaHBaLLnA Kaben 3a Knioy.) Toa Moe [ IPUYNHY MeXaHUYHa
noBpeza Wiy TOKOB yAap.

b
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(na3BaiiTe ykasaHWATa 3a MOHTaX N0-[0NY, 3a i NpeAOTBpaTUTe
nperpsiBane Ha NpoayKTa.

« Pa3cToAHMeTO MeX [y NPOAYKTa 1 CTeHaTa TpAGBa Aa e NoHe
10 em.

« He noctaeaiite npogykTa Ha MACTo 6e3 BeHTUNaLMA (Hanp.
eTaxepka unm B WwKad).

« He noctaBsiite npoayKTa Bbpxy MOKET N Bb3rNaBHULA.

« YBepeTe ce, ue BEHTUNALMOHHWTE OTBOPY He Ca 6OKMpaHK oT
Kbpna unu 3aseca.

B npotuBeH cnyyaii Moxe Aa Bb3HUKHe Noxap.

BHumagaiite Aa He J0K0CBaTe BEHTUNALMOHHNTE OTBOPH, KOraTo
rnefjate TeNeBI3NA NPOABIMKUTENHO BpeMe, Thil KaTo Morat Jia
ce HaropeLuAT. ToBa He ce 0Tpa3ABa Ha AeCTBIETO paﬁOTHMTe
XapaKTepUCTUKK Ha NPoAYKTa.

MepuoanyHo npernexpaiite kabena Ha ypeaa cu v ako BLHLIHMAT
My B 1I0Ka3Ba NOBPEeAa WM BNIOLIEHO CbCTOAHME, U3BafeTe
3aXpaHBaLLNA Kaben oT KOHTaKTa, npekparteTe ynotpebata Ha ypena u

(MeHeTe 3axpaHBallna Kaben cbe (bllaTa pe3epBHa YacT 3a N0AMAHa

npy yNMbIHOMOLLIEH CePBU3EH LIEHTDBP.

MpegoTepatete CbOMpaHeTo Ha Npax BbPXY LUNGTOBETE Ha Lencena
YA KOHTaKTa. ToBa MOXe 1 NPeAM3BMKa 0NaCHOCT OT N0Xap.

lpennasBaiite 3axpaHBaLLUA Kaben oT GU3NYECKN N XUMUYECKH
MOBPEAY KaTo OrbBaHe, NPULLMNBAHE, 3alLUNBaHe BbB BPaTH WK
HacTbnBaHe. 06pbLyaiiTe 0c06eHO BHUMaHMe Ha LencenuTe, CTeHHUTe
KOHTaKTV M MACTOTO, KbAieTo KabensT Bv3a B ypesa.

M)

He HaTuCKaiiTe CUNHO BbPXY NaHeNa C TeXKN Unm 0CTpU NpeameTH,
KaTo Hanpumep rBo3Aeit, XMMUKanka uiu MoNMB 1 He ApackaiiTe
naHena.

W136arBaiiTe A2 AOKOCBaTe ekpaHa UK Aa 3abpKaTe NpbCTa(ute)
U BbPXY HEro NPoAbIXUTENHO Bpeme. AKO F0 HanpasyTe, MoXe
NPUYMHUTE BPEMEHHN CMYLLIEHNA Ha eKpaHa.

Mpv nouncTBaHe Ha NPoAYKTa ¥ KOMMOHEHTUTE My TbPBO U3KAloYeTe
3aXpaHBaHETO 1 ro U36bpLLeTe ¢ Meka Kbpna. Mpunaraeto

Ha MpeKoMepeH HaTCKk MOXe /i A0Befe A0 APACKOTUHY U
obe3upetABaHe. He npbcKaiite Bofia 1 He U36bpeBaiiTe ¢ BnaXHa
kbpna. Hukora He u3non3gaiite npenapar 3a CrbKi0, aBTOMOGUNHI
UNY MPOMMLLNER pa3peuTent, abpasuBHI MaTepuany Wi BaKa,
6eH3eH, CMPT U T.H., KOUTO MOraT Jia NoBPe/AT NPOAYKTa 1 NaHena.
B npoTuBeH cyuaii ToBa Moxe fia A0Be/ie A0 NoXap, TOKOB yAap Wim
noBpeAa Ha NpofyKTa (edopmupaHe, KOpo3ua uaK NoBpesa).

[lokaTo 7031 ypen e CBbP3aH KbM CTeHeH KOHTAKT C IPOMEHITUB TOK,
Bpb3KaTa C M3TOYHIKA Ha 3aXPaHBAHETO He Ce NPeKbCBa, AOPH KOrato
n3kniounTe ypepa ot KIHOYA.



Tpu u3KniouBaHe Ha kabena xBaLLaiiTe wiencena 1 r1n M3BaxAaite.
AKo NpoBOAHMLMTE B 3aXpaHBaLLMA Kaben 6baaT NpeKbcHaTh, ToBa
MOXe J1a NPUYMHI NoXap.

=2

[lpu npemecTBaHe Ha NPoAYKTa He 3abpaBAaiiTe MbPBO Aa U3KIOUUTE
3axpaHBaHeTo. (Nef ToBa U3KNIOYeTe 3axpaHBaLLuTe Kabenw,
KabenwTe Ha aHTEHaTa U BCUYKM C(BbP3BaLLM Kabenu.

TeneBn30pbT NN 3axpaHBaLYNAT Kaben Moxe Aa GbaaT noBpeeHi,
KOeTO /3a PUYMHY OMACHOCT OT MOXaPp NN TOKOB yAap.

[lpu npemecTBaHe M pa3onakoBaHe Ha NpoyKTa paboTeTe
10 ABOIKY, Til KaTo TOV € TexbK. B npotusen cnyyail Moxe Aa
Bb3HUKHE HapaHABaHe.

06cnyBaHeTo TpSIGBA Aa Ce M3BBPLLBA OT KBANMPULIMPAHN TEXHHLM.

Heobxoaum e cepBy3, KoraTo ypeAybT e NOBpe/eH N0 HAKAKbB HAUMH,
KaTo Hanpumep 3aXpaHBaLLVAT kaben vunw Lwencen ca noBpeseHHw,
BbPXY ype/a e 6una panata TEYHOCT UM Ca NajHaNy NPeAMETH,
YPeABT € 61 U3NOXKEH Ha IbXA, BNara, He paboTu HopmanHo wim e
6un u3nyckaH.

AKO NpoAYyKTHT e CTYAeH Npy A0KOCBaHe, € Bb3MOXHO Npy
BK/IH0YBAHETO My A Ce NOABI IeKO NpUMUrBaHe. ToBa e HopManHo 1
He € NPU3HaK 3a Hannune Ha np06neM CnpoaykTa.
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MaHenbT e BUCOKOTEXHONOTYEH NPOAYKT C pasAenuTenHa cnocobHocT
0T [1Ba /|0 LLIeCT MIINOHa nukcena. Moxe Aa BUM/aTe Mankin YepHu
TOUKY /U TOUK C APKY LiBETOBE (YepBEHM, CUHI UV 3eNeHi)
CPA3MEP 1 ppm Ha naHena. ToBa He e HeU3NPaBHOCT U He 0Ka3Ba
B/IAAHIE BbPXY NPOU3BOAUTENHOCTTA U HAJIEX/JHOCTTA Ha NPOJYKTa.
To3u (peHoMeH BB3HIKBA 1 NPU NPOAYKTY OT APYry NPON3BOAUTENN U
He e PUYMHA 32 3aMAHa UK Bb3CTAaHOBABAHE Ha NNaTeHata Cyma.

MoxeTe Ja BIAaTe pa3nnuHa APKOCT WK LIBETOBE Ha NaHena B
3aBUCMMOCT OT N03MLIATA Ha rMefaHe (nABo/AACHo/rope/fony).

To3v GeHoMeH Bb3HUKBA NOPaZY XapaKTepuCTKITe Ha naHena. Toit
HAMa Bpb3Ka C NPOU3BOANTENHOCTTA Ha MPOZYKTA U He MPeACTaBAABa
Heu3npaBHoCT.

3apbpkaHeTo Ha JaZieHo 306pareHie Ha eKpaHa 3a MpoLbmKUTeNeH
Tepuoz 0T Bpeme MoXe [a A0Bee [0 CenBaHe Ha u306paxeHus.
/136arBaiiTe Ha ekpaHa Ha TenieBIU30pa BU [a CTOM CTAaTUUYHO
1306paxeHie 3 NPOABIKUTENEH NEPUOS OT Bpeme.

leHepupaH 3BYK

“lykaLy” 3ByK: NyKaLLMAT 3BYK, KOIITO YyBaTe Npy rnefaHe Ha
TeNeBU3VA MM U3KI0UBaHE Ha TeNeBI30pa, Ce Cb3aBa oT
CUHTETUYHOTO TOMAMHHO MPUTUCKAHe, MPUYMHEHO OT TemMepaTypata
1 BNaXHoCTTa. To31 LyM e 061uaeH 3a yCTpoiicTBa ¢ Heobxoauma
TonAuHHa Aedopmavua. LLym ot enektpuyeckata mpexa/6pbmuene
B NaHeNa: HICKITE HYBA Ha LLYM Ce FeHepupaT OT BUCOKOCKOPOCTHO
MpeBK/I0YBaLLaTa Ce BepHra, KOATO A0CTaBA FONAMA YacT 0T eHepruaTa
3a paboTata Ha ycTpoiicTBoTo. (TeneHTa 3aBUCK OT KOHKPETHOTO
YCTPOWCTBO

To3u Luym He ce 0Tpa3AiBa BbPXY eKCNoaTaLATa U HaAeXAHOCTTa Ha
npoayKTa.

He u3non3Baiite ypeav ¢ BUCOKO HanpexeHue B 6:am30cT g0
Tenesu30pa (Hanp. enekTpuyecku KoMapHuK). B npotusen cyyaii
YCTPOICTBOTO MOe Aa Ce NOBPEAM.

myddvirqdg
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MoaroroBka

@) 3ABENEXKA

[pu MbPBOTO BKAOUBAHE Ha TeNeBU30pa CIef Kato e 6un
JLOCTaBeH 0T 3aB0Ja € Bb3MOXKHO MHULMANU3aLnaTa My ia
OTHeMe HAKONKO MuHyTw. (B 3aBucMOCT oT Mopiena)

Bb3MOXKHO € BaLLMAT TeNeBu30p Aa U3rexaa pasnuyHo oT To3u
Ha N0Ka3aHoTo 1300paxeHue.

0SD ( ekpaHHOTO MeHI0) Ha BaLLNA TENEBM30P MOXe SIeko Ja ce
Pa3nnuaBa oT T0Ba, NOKa3aHo B PbKOBOACTBOTO.

HanuyHuTe MeHioTa 1 ONLMK MOXKe 1A Ce Pa3NyaBarT OT BXOAHMS
U3TOYHUK UM MOZENa Ha YCTPOIACTBOTO, KOETO U3M0N3BaTe.

B 6baeLLe e Bb3MOXKHO KbM T0311 MOZEN TENEBU30PH fa Ce
L06aBAT HOBU QyHKLIM.

ApTukynuTe, npesocTaBeH 3aeiHO C NPOZYKTa BY, MOXe A (a
Pa3nuyHm B 3aBUCMMOCT 0T Mopiena.

MpozyKToBMTE CeLdUKaLIM Ui ChAbPKAHUETO HA TOBA
PBKOBOACTBO MOXKe /1a Ce NPOMEHAT 6e3 npen3BecTue nopaan
aKTyanu3upaHe Ha GyHKLMN Ha NPoayKTa.

3a onTumanHa Bpb3ka HDMI kabenute u USB yctpoiicTata
Tpsi6Ba Aa pa3nonarat ¢ paceTu C MILTHOCT nog 10 MM 1 WnpUHa
18 mm. U3non3Baiite yabmkuTenen kaben, Koiito noaabpxa USB
2.0, ako USB kabenst nnu USB nametTa He ce nobupa 8 USB nopta
Ha TeneBu3opa Bu.

Al >

V3non3Baiite ceptuduumpan kaben, ¢ noroto Ha HDMI Bbpxy Hero.
Ako He uznon3garte ceptuduumpan HDMI kaben, e Bb3MoXHO
eKpaHbT J1a He Ce N0Ka3Ba WM [a Bb3HUKHE rpeLLKa npiu
8bp3BaHe. (Mpenopbyayn Tunose HDMI kaben)

- Bucokockopocten HDMI'/™ kaben (3 M unm no-manko)

- Bucokockopocten HDMI'/™ kaben ¢ Ethernet (3 M uam no-
Marko)

Kak pa u3non3ate GpeputHata cbpuesuHa (B 3aBucumoct ot

mozena)

- U3non3Bgaiite peputHata CbpLEBMHa 3a HamanABaHe Ha
€N1eKTPOMarHUTHUTE CMYLLEHIA B 3aXpaHBaLLA kaben.
OmoraiiTe 3axpaHBaLLnA kaben okono GpepuTHata CbpuesiHa
BeZIHBXK.

[0TkbM CTeHaTa) [OTKBM Tenesm3opal

0™ (+/-2cm)

/\ BHUMAHUE

3a [Jaocurypute 6e3onacHocTTa n NPOABMKUTENHATA eKCnloaTalna
Ha NpoaykTa, He 13M0/13BaiiTe HUKaKBH Heouo6peHM €IeMEHTU.
Bcaka noBpeaa uiu LWeTH, HaHeCeH CneacTBie U3Noa3BaHETOo Ha
HEOJ.'lOﬁpeHM €/IEMEHTH, He ce oﬁxsaw,aT 0T rapaHyuaTa.

HeAkou mopeny nmat nocTaBeHo TbHKO MOKPUTIE BHPXY €KpaHa,
KOETO He Tpﬂ6Ba Aa ce (Band.

Korato 3aKpendre CToliKaTa KbM TeneBn3opa, noctaBeTe ekpaHa
Haco4eH Hajony BbpXy Maca Unii XOp1U30HTaHa NOBBPXHOCT C MeKa
NOAN0XKa, 3a ia NpeAnasunTe ekpaHa 0T HaApacKBaHe.

VBepeTe (€, Ye BUHTOBETE (a NOCTaBEH NPaBUITHO U Ca 3aTerHatn
J.'|06p€. (aKo He ca JL0CTaTbYHO 3aTerHati, TeJIeBU30PBT MOXe Aa (e
HaKNoHW Hanpep cnep Moumpaue.) He n3non3gaiite npekomMepHa
Una n He 3atAraiite NpeKaneHo BUHTOBETE; B NPOTUBEH Cﬂy'—laﬁ
BUHTOBETE MOraT [ia Cé NOBPEAAT U ia He (€ 3aTerHat npaBuiiHo.

NMoBpuraHe n npemecrBaHe
Ha TeneBnsopa

Korato npemectBate unu noBaurare TeneBu3opa, npoyeTeTe CliefHata
H$OpMaLKA, 33 Aa NPeAOTBPaTUTE HAZPACKBAHE WK MOBPeAa v Aa
ocurypuTe 6e3npobneMHo TPaHCNOPTUPaHe, He3aBUCUMO OT MOZENa U

pa3mepa Ha Tenesusopa.

lpenopbunTenHo e fa npemecTBaTe TeeBi30pa B KyTUATa Wi
0MaKoBBYHIA MaTepuan, B KOiTo MbPBOHAUANHO e 6in ocTaBeH.
Mpesn fa MeCTUTe WK MOBAVraTe TeNeBIU30pa, U3KoueTe
3aXPaHBALLYA 1 BCUYKIA OCTaHaN Kaben.

Korato gbpuTe TeneBu3opa, eKpaHbT TpAOBA J1a € NOCTaBeH ¢
JULiE, He HACoUeHO KbM Bag, 3a i ro MpeanasuTe oT NoBpeaa.

Mpugbpxaiite f06pe ropHata v A0AHATA CTPaHa Ha pamKara Ha
Tenesu3opa. He 0K0CBaiiTe Npo3payHata Yact, BUCOKOrOBOPHTENA
YN PELLETBYHATA 30Ha Ha BICOKOTOBOPHTENS.

Lo =k

Korato TpaHcnopTupate ronam TeneBu3op, ca Heobxoaumu noHe
2 pywmn.

Korato HocuTe Tenesu3opa, ro ApbxTe, KaKTo e NOKa3aHo Ha
(nefHarta purypa.




Korato TpaHcnoptuparte Tenesu3opa, He ro u3naraiite Ha
pasapycBaHe Ui npekoMepHa BUbpaLya.

Korato TpaHcropTuparte Tenesu3opa, ro ApbKTe B U3npaBeHo
TIONIOXEHMe, HIKOTa He ro 06pblLaliTe Ha efjHa CTPaHa U He o
HaKnaHaiite BNABO UNN BAACHO.

He npunaraiite npekomepeH HaTUck, 3a 1 He NPUYMHITE
orbBaHe/npeuynBaHe Ha KOH30/1aTa Ha KOPMY(a, Thil KaTo T0Ba
Mo>e Jia MoBPe/Y eKkpaHa.

Mpu npeHacAHe Ha TeneBu30pa BHUMaBaiiTe Aa He NoBpesuTe
nofiaBaLLuTe ce GyToHu.

/\ BHUMAHVE

« BuHaru n3bArsaiite Aa JoKocBaTe eKpaHa, Thil KaTo ToBa MOXe Aa
JLoBefie 10 NOBPEa Ha eKpaHa.

« He npemecTBaiite TeneBu30pa, Kato AbpxuTe ckobuTe 3a
NpuAbPKaHe Ha kabena, Tbil KaTo Te MOXKe Aa Ce CYynAT 1 ToBa
MOXe J1a 10BEAi€ [10 HapaHABAHMA 1 LLETV N0 TeNeBM30pa.

M3nonsBaHe Ha 6yTOHa

(B 3aBMCMMOCT 0T MofieNa)

MoxeTe ga pa60T|/|Te JIeCHO C (I)yHKLlI/IVITE Ha TeneBsK3opa upe3
HATUCKaHe Uni npemecTBaHe Ha 6yTOHa.

@) 3ABENEXKA

« Cepuata LH57/59 He pasnonara ¢ axoiicTuk byToH, a Mma camo
6yTOHW 32 BKMIOYBaHeE/M3KTI0UBaHe.

Kondurypauua ot 6ytoHn

2/

[bxoiicTuK 6yTOH

OcHOBHU GYHKLN

BkntouaHe (Hatuckawe)
13kniouBaHe (Hatuckane n
+ 3afbpxaHe)'

R

KoHTpon Ha cunata Ha 3ByKa

<
PAESIAN

&

L4

YnpasneHue Ha nporpamu

1 Bcuukm paboTeLwyn NpuoxeHwA Lue ce 3aTBOPAT 1 BCEKM 3aMHC,
KOIATO e U3MbHABA, LU Cnpe.

Perym/lpaHe Ha MeHITO

Koraro TeneBu3opT e BK/KOYeEH, HaTUCHETe BeAHDBX ﬁyTOHa o,
MoxeTe Aa noapexzate enemMeHTTe Ha MEHIOTO Ype3 HaTUCKaHe Unu
npemecTBaHe Ha 6yTOHVITe‘

& |WskniouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.

X J13TpuBa BCUUKO Ha eKpaHa U e BbILIA HA TENIEBUNOHEH
peXIMM.

@ |(MeHs! BXOAHIA U3TOUHUK.

¥ |[]aBa J0CTBN 10 MEHIOTO 32 HACTPOIKM.

MoHTaX Ha maca

1 MoBaurHeTe 1 3aBbpTeTe TeNEBIU30Pa B U3NPaBEHa NO3ULMA BbPXY
maca.
« OcraBete pascrosHye oT 10 (M (MUHUMYM) OT CTeHaTa, 3a Aa
0CUrypuTe HEOOXOANMaTa BEHTUNALMA.

2 Bkniouete 3axpaHBaliua Kaben B CTeHEH KOHTAKT.
/\ BHUMAHUE

« He noctasiiTe TeneBu3opa 61130 0 M BbPXY TOMAMHHN
W3TOYHMLY, Tl KaTo TOBA MOXKe A NPUYMHY NOXaPH WK ApYriA
e,

myddvirqdg
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3acTonopsBaHe Ha TefieBM3opa
KbM CTeHa

(Ta3v xapaKTepuCTIIKa He ce Npefara 3a BCUYKI MOAENIA.)

1 TlocTaBete v 3aTerHeTe WapHUPHUTE GONTOBE NI KOH30UTE I
6ontoBeTe Ha rbpba Ha Tenesu3opa.

« AKO Ha HMBOTO Ha LApHNPHWTE 60NTOBE UMa NOCTaBEHY 6onToBE,
Hali-Hanpep u3Bagete 6ontoseTe.
2 MoHTupaiiTe KOH30/UTe Ha CTeHaTa C NOMOLLTA Ha 6onToBeTe.
HanacHeTe MeCTONONOMXEHNETO Ha KOH30/1aTa 3a CTeHa C
LIAPHUPHUTE 6ONTOBE Ha rbpba Ha TeNeBU30pa.

3 (Bbperte o6pe WwapHUpHUTE 6ONTOBE C KOH30ATE 3a (TeHa upe3
3paBo Bbxe. HenpemeHHo APbKTe BbXETO XOPU3OHTANHO CNPAMO
MOBbPXHOCTTA.

/\ BHUMAHUE

« He ﬂOI’Iy(KaVITE Ka4BaHe /1N 0Be(BaHe Ha [ieLla Ha Tenesusopa.
@) 3ABENEXKA

- W3non3gaiite 4OCTaTbYHO YCTOMYMBA U FONAMA MAATHOPMA UK
WKad, 3a 4a ocurypuTe NOAAPHKKA 3a TeNEBU30pa.

- He ce npegocTaBAT KoH30n, 60ToBE 1 BbXeTa. MoxeTe Aa
10NyYvTe JOMbAHUTENHM aKCECOAPH OT MECTHUA AWTBP.

MoOHTaX Ha cTeHa

BHMMaTenHo MoHTUpaiiTe ZOMbAHUTENHA KOH30M1a 3a CTeHa Ha rbpba
Ha TeneBI30pa 1 (e TOBA Ha 3/4paBa CTeHa, NeprieHAUKyNAPHO
cnpAmo noga. Korato MoHTupaTte Tenies13opa Ha MoBbPXHOCTH

OT pyr¥l CTPOUTENIHIN MaTEPUany, Mosis, 06bPHeTe e KbM
KBanMuUMpaHn cneunanucTy. LG npenopbusa MOHTaXBT Ha CTeHa
[ e M3BbPLLY 0T KBannuLMpaH npodecuonanuct. Mpenopbusame
113M10/13BaHETO Ha OPUTMHAIIHA CKODA 33 CTeHeH MOHTaX Ha LG.
(roiikaTa 33 MOHTUMPaHe Ha CTeHa Ha LG Moxe NiecHo fia ce ABIXIA
npu (Bbp3aHu kabenu. B cnyyail, ye u3non3are apyra ckoba, Monsa
11310/13BaiiTe TaKaBa, KOATO OCMTYpPABA CTABUNHO 3aKpenBaHe 3a
(TeHaTa, KaKTo 1 J0CTaTbuHO Pa3CTOAHIE 33 BK/IOUBAHE HA BHHLUHM
ycTpoiicTga. [penopbumTenHo e Ja (BbpXeTe BCMUKM Kabenw npeam
MOHTaX Ha GUKCUPaHU KOH307M 3a CTeHa.

HenpemeHHo 13non3BaiiTe BUHTOBE U KOH30/M 3a CTEHA, KOUTO
0TrOBapAT Ha cTanaapTue VESA. B cnepHata Tabnuua ca npeacTaBetn
(TaHAAPTHUTE Pa3mMepy Ha KOMMAEKTUTE NPU MOHTAX Ha CTeHa.

3aKynyBa ce OTAie/IHO (KOH30/1a 3a MOHTa»x
Ha CTeHa)

32/43LH57** 49LH57**
Monen 32/43LH59** 49LH59**
g 32/40/43LH60** | 49/55LH60**
32/43LH61** 49/55LH61**
VESA (A x B) (mm) 200 x 200 300300
(TaHpapTeH BUHT M6 M6
Bpoii BuHTOBE 4 4
Konsonasa LSW240B LSW350B
MOHTUpaHe Ha cTeHa | MSW240 MSW240
Monen 55LH57**
A 55LH59**
VESA (A x B) (mm) 400 x 400
(TaHpapTeH BUHT M6
Bpoit BuHTOBE 4
Konsonasa LSW440B
MOHTMpaHe Ha cTeHa | MSW240
LA
Bl




/\ BHUMAHUE

« MpemaxHeTe cToiikaTa, NPeAv Aa MOHTUPATe TeNeBy30pa Ha
KOH3071a 33 CTeHa, KaTo U3Mb/IHUTE 3aKPeNAHeTo Ha CToiikaTa B
obpateH pep.

@) 3ABENEXKA

« Korato MoHTMpaTe Ck00aTa 3a MOHTaX KbM CTeHa, U3non3gaiite
NPeA0CTaBeHaTa camMo3anenBalla ce eneHKka i 3aluTHUA Kanak.
(amo3anenBalLata ce fieneHKa uim alLUTHIAT Kanak Lue npeanasgar
0TBOPA OT HATPyNBaHe Ha Npax v MpbCoTUs. ((amo Koraro nenekara
NN KanaKbT ca NPefi0CTaBeHi B KOMMNEKTa)

I'IpeuocraBeH nyactn

Jlenenka

”pe,qOCTaBEHVI yactu

N

Jlenenka

lpefocTaBeHn yacTn

3aluTeH Kanak

« KoraTo MoHTUpaTe KoH30/1aTa 32 MOHTaX Ha CTeHa, e
MpenopbUMTENHO A MOKpUeTe 0TBOPA 3 MPUKPenBaHe ¢
NeneHKata, 3a a NpefoTBPaTUTe BU3AHETO Ha Mpax v HaceKoMiA
B Hero. (B 3aBucumocT ot Mogena)

0TBOp 3 NpUKpenBaHe ——

« Korato 3aKpenBate KOH30/1a 3a MOHTAX Ha (TéHa KbM
Tenesn3opa noctaseTe ANCTAHUUOHHNTE BTYNIKW 3a MOHTaX Ha
(TEHa B 0TBOPUTE Ha TeJIEBM30Pa 3a MOHTAX Ha (TeHa, 3a Aa
perynupate BepTUKanHuA bIbi Ha Tenesusopa. (Camo Korato ca
NpeaoCTaBeHn Yacti CbC CiefiHata d)opma)

MpepocTaBeHn
yactn

[TMCTaHUMOHHY BTYAKY
32 MOHTaX Ha (TeHa

« B 3aBUCMMOCT OT GopMmaTa Ha CToiiKaTa U3non3Baiite MI0CbK
WIHCTPYMEHT, 33 [la 0TCTPaHWTe Kanaka Ha CToiiKara, KakTo e
noka3aHo no-gony. (Hanp. npasa oTBepTKa)

(Camo KoraTo ca npei0CTaBEHM YacTh CbC CNleHaTa popma)

o— MNOCHK NHCTPYMEHT

n3ddvirqg
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Bpb3Kkn (nssecrtuns)

(BbpKETE Pa3NNYHM BHHLLHI YCTPOIICTBA C TeNeBn3opa 1
npeBKI0YBaTe PeXXMMUTE 33 BXOAHUA CATHAN, 3 a u36epeTe
CbOTBETHOTO BBHLUHO YCTPOACTBO. 32 AOMbAHUTENHA MHOOPMaLMA
OTHOCHO (BBP3BAHETO HA BBHLLUHI YCTPOIACTBA, pa3rnefaiite
PBKOBOACTBOTO HA CHOTBETHOTO YCTPONCTBO.

Hanuynwte BbHWHY ycTpoiicTga ca: HD npuemHuwy, DVD nneiibpu,
V(R, ayaunocuctemn, USB ycTpoiicTBa 3a ChXpaHeHue, KOMMIOTpHU,
YCTPOVICTBA 32 MU U AAPYTY BBHLUHM YCTPOICTBA.

@) 3ABENEXKA

(BbP3BAHETO HA BLHLLHOTO YCTPOIICTBO MOXeE 13 € Pa3nnuHo B
3aBUCUMOCT OT MOZeNa.

(BbpXeETE BbHLUIHUTE YCTPOICTBA C TeNIeBU30pa, HEe3aBUCMMO OT
pefia Ha noApex jaHe Ha TeNeBU3NOHHNUTE NopToBe.

Axo 3anucsare TenesusuonHa nporpama c DVD pexopaep unu VCR,
HenpeMeHHO BK/ioueTe BXOAHUA Kaben 3a CurHana ot Tenesu3opa
B camua Teneu3op upe3 DVD pekopaep vnn VCR. 3a nogpo6HocTi
OTHOCHO 3aNVUCBAHETO HanpaBeTe CMPaBKa B PbKOBOACTBOTO Ha
noTpe6uTens Ha CBbP3aHoTo YCTPOICTBO.

3a a ce 3an03HaeTe C MHCTPYKLMMTe 3a paboTa, pasrnepaiite
PbKOBO/ACTBOTO 3 U3M0NI3BaHE Ha BLHLIHOTO 060py/BaHe.

Ao BK/touBaTe yCTpOICTBO 3a Urpy B TeNeBU30pa, U3NoN3Baiite
kabena, npefocTaBeH € ToBa YCTPOIACTBO.

B pexum Ha paboTa C KOMMIOTP e Bb3MOXHO Aa ce MoABH

LUyM, NPON3TUYALL OT Pe30MIOLMATA, BEPTUKANHYA WabMOH,
KOHTpacTa unn ApKocTTa. AKo 10N10BUTE LUYM, NPOMEHeTe pexuma
KOMMIOTbP Ha BapUaHT C Apyra pe3osioLus, HacTpoiiTe pasiniHa
HOPMa Ha OnpecHABaHe NN perynupaiite ApKOCTTA U KOHTpacTa
ot meHto KAPTUHA, nokato KapTuHata ce u34nctin.

B pexm Ha KoMMITbP HAKOM HACTPOIIKY Ha pa3aenuTenHara
CNOCOBHOCT MOXe Aa He paboTAT NPaBUIHO B 3aBUCUMOCT OT
rpauuHaTa kapra.

CB'bp3BaHe Ha aHTeHa

BKnioueTe TeneBU30pa B CTEHHO rHE3/10 3 aHTEHA upe3
papvouectoteH Kaben (75 Q).

113non3Baiite cnauTep Ha CUrHana, KoiTo e npefHa3HaueH 3a
noBeye 0T 2 TefeBu3opa.

AKO KauecTBOTO Ha M306parKeHIeTO e NOLLIO, MOHTUpaiiTe
YCUNBaTeN Ha CUrHana, 3a aa ro nogobpure.

AKO KauecTBOTO Ha M306parkeHIeTo e (N1abo CbC (Bbp3aHa aHTeHa,
onuTaiiTe a HACTPOUTE aHTeHaTa 0THOBO B MPaBUIHATa NOCOKa.
KabenbT Ha aHTeHaTa 1 npeobpa3syBatenst He ce NpefoCTaBAT B
KOMNAeKTa.

Noanbpxan DTV 38yk: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

CB'bPBBaHe Ha CaTeJINTHa YNHMNA

(Camo 3a caTenuTHN Mopeni)

(BbpeTe TeneBM30pa CbC CaTeNMTHA UNHUA U BKITKOYETE B CATENUTHO
THe3[0 upes3 caTennTeH paavouectoteH kaben (75 Q).

CBbp3BaHe Ha Cl moaynbT

(B 3aBMCMMOCT OT MofiENa)

Bunxe WwidpoBanuTe (NnaTeHuTe) ycnyru B LUGPOB TeneBU3NOHEH
pexum.

« [lposepere ganu (I mopynsT e nocTaseH B cnota 3a PCMCIA B
nipaBiNiHaTa N0CoKa. AKO MOZYN He e M0CTaBeH NPaBuiHo, TOBa
MOXe [ia NPUYMHI YBpeX/aHe Ha Tenesusopa i kaprata PCMCIA
anoT.

+ AKO TeneBu30pLT He MOKa3Ba HITO BUAEO, HATO ayAKo NpU
Bbp3BaHe Ha Cl+ CAM, Mons, cBbpxeTe e C onepatopa Ha
Ha3eMHY/KabenHw/caTenuTHI ycayri.

USB Bpb3Ka

Bb3moxHo e Hakou USB KoHLeHTpaTopu Aa He pabotat. Ako USB
YCTPOIACTBO, CBBP3aHO upe3 USB KoHLeHTpaTop, He Gibje oTKpuTo,
(BbpeTe ro AupekTHo ¢ USB nopta Ha Tenesm3opa.

Opyrn Bpb3Ku

(BbpeTe BalmA TeNeBU30P KbM BbHLUHN YCTPOICTBA. 3a Hali-
A06po KauecTBo Ha 306paxeHie 1 3BYK (BbpXeTe BLHLLHOTO
ycTpoiicTgo n Tenesusopa ¢ HDMI kaben. Hakou otaentm kabenw He ca
npefocTaBeHi.

@) 3ABENEXKA

« Mognbpxax HDMI ayanodopmar :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(B 3aBMCcMMOCT 0T Mozena)



OuncraHunoHHO ynpasneHve B

Yucnosu GyTonn Bueexpa uncna.

ByToHu ¢ 6ykBu ot a3bykata Bbeexza byksu. (B 3aBucumocr ot
Moziena)

LIST Bnuzate B cnucbka cbC 3anucaHin nporpami.

LI (MuTepBan) OTBapA npa3Ha No3uunA Ha KnasuaTtypata Ha
eKpaHa. (B 3aBucumoct ot mopena)

(B 3aBucumoct ot moaena)

OnucaHnATa B TOBa pbKOBOACTBO CbOTBETCTBAT Ha ﬁyTOHMTe Ha
ANCTAHUMOHHOTO ynpaBneHue. Mons, npoueTete BHUMaTeNHO TOBA
PBKOBOACTBO 11 U3M0/13BaiTe NPaBUIHO TeNeBIU30pa.

3a ila cveHuTe GaTepuuTe, 0TBOPETE Kanaka Ha 6atepuuTe, cMeHeTe B, B GUIDE MNoka3Bsa cnpaBoyHmKa 3a nporpamu. (B 3aBncumoct
6arepuute (1,5V AAA), KaTo BHUMaBaTe KpanLuata @ 1] @ oT Mogiena)

[1a CbBNaiAT, ¥ 3aTBOpETe Kanaka. 3a ia u3BaauTe batepuure, B Q.VIEW BpbLuare ce Ha npeanLLHO MeJaHara nporpama. (B
13BbpLUETE JeiiCTBIATA 33 NOCTaBAHE B 00paTHa NOCOKA. 3aBUCMMOCT OT MOZENa)

~+ _1— Perynupa cunara Ha 3syKa.

B ®INFO lpernexaate MHopMALKATA Ha TeKyww|o u36paHaTa

pnporpama v ekpaH. (B 3aBucumocr ot Mogena)

@, @O, (THPCEHE) TopceHe Ha ChTbpxaHme KaTo

TeNeBU3VOHHI MPorpamin, GuaMM 1 Apyrvt BUZEOKAUMOBE Ui

ThpCeHe B MHTEPHET Upe3 BbBEX/aHe Ha BaLMTe TepMUHY 33
/e ThpCeHe B N071eT0 3a TbpceHe. (B 3aBucMMocT ot Mopiena)

‘ BFAV Bauzate B ciucbka cn ¢ iiobumin kananu. (B 3asucumoct

0T Mogena)

'/ (BE3 3BYK) /13kntousate Bcuuki 38yLm.

APV [IpeBbpTa Npe3 3anaseHnTe NPorpamu Wn KaHanm.

A PAGE v [pemecTBate ce Ha NPeANLLHNA UK Ha CNeBaLLMA

€KpaH.

BuHaru HacouBalite AUCTaHLMOHHOTO ynpasJieHne KbM CeH30pa 3a
ANCTAHLMOHHO ynpaBJieHue Ha Tenesusopa.

A @ (@)

d (3AXPAHBAHE) BkntouBa vy u3knt04Ba 3axpaHBaHeTo Ha . . - -
TeneBu3opa. . . - - i
TV/RAD B)/E3) 136upa pagvo, TenesusmonHa u DTV nporpama.
B, 3 & (Bxopn) (Mena Bxoza. (B 3aBrcuMoCT ot Mogiena)

D, E3SUBTITLE Mpernexaate uHhopmauyaTa Ha Tekywio
n36paHarta pporpama u expa. (B 3aBucumoct ot mogena) N 7
a Q (Bbp3u HacTpoiiku) MpefocTasa 4ocTbn Ao GbpauTte

pHacTpoiiku. (B 3aBMcMOCT 0T Mopena)

B3 AD Ype3 HaTuckaHeTo Ha GyToH AD, GyHKLMATa ayAMo ONMCaHNA

e pce BKtou. (B 3aBUcuMoCT ot Mogena)

B INFO NMpernexaate MHdopMaLnaTa Ha Tekyljo u3bpaHata

priporpama u ekpaH. (B 3aBucvmocT oT Mopiena)

EBLIVE ZOOM Ype3 maLuabupaHe Ha n3bpaHata 30Ha Bite MoxeTe

[1a f npernefare Ha LAn ekpaH. (B 3aBucuMocT ot Mogena)

B C2RATIO Mpeopasmepssate u3o6paxeHue. (B 3aBucumoct ot

Mmopena)

7 LA ATTEE:]
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EDRECENT Moka3Ba npe/xoaHara xpoHosorus. (B 3aBucvmoct ot
mopena)

0.0,M,®E, ®, @ byroxn 3a Tenetekcr (=] TEXT, T.OPT
) Te3n 6yTOH ce U3n0N3BaT p3a TeneTeKCr. (B 3aBucumoct ot
mozena)

42> (Mom) MpepocTaBa AocTbN A0 MeHtoTO [lom.

ELIVE MENU Moka3sa cnucbka ¢ Mpenopbuntentu, lporpama,
pTbpcen v 3anucanu. (B 3aBucumoct ot mogena)

3, EBIBACK BpbLuate ce Ha npeauLLHOTO HUBO. (B 3aBUCAMOCT
0T Mofiena)

m& (Bbp3u HacTpoiiku) MpefocTasa JocTbn 4o Gbp3ute
pHacTpoiiku. (B 3aBMCMOCT 0T Mopiena)

B3, EEDEXIT W3tpuBa BCvuKo Ha ekpaHa 1 ce BpbLua Ha
TeneBU3MOHeH pexum. (B 3aBucumoct ot Mozena)

5D Q.MENU Bnin3ate B 6bp3uTe MeHtoTa. (B 3aBucumoct ot
Mmopena)

ByTonu 3a HaBurauusa (Harope/Hapony/HanABo/HapACHo)
[TpeBbpTaTe Npe3 MeHKTa UK onumu.

© OK V136upate meHioTa Wi 0wy 1 NoTBbPXKAABATE CBOS U360p.

D

(23 AD Ypes HatuckaHeTo Ha 6yToH AD, hyHKUYATA ayauo onucaHus
Lje ce BKNoYM. (B 3aBucumoct ot mozena)

D @INFO Mpernexaate nHGOPMAUMATA Ha TeKyLLo 36paHaTa
pnporpama u ekpaH. (B 3aBicumMocT ot Mogena)

B *REC/> 3anouBare A 3anucBare 1 ce U3BEX/1a MEHIOTO

3a 3anuc. (MoAAbPKa ce camo OT Moiena ¢ roToBHOCT 3a Time
Machine®e¥) (B 3aBucumoct ot mogena)

EBLIVE ZOOM Ype3 matwabupate Ha u3bpanata 30Ha Bue MOXeTe
11 A npernefate Ha uAn ekpax. (B 3aBucumocT ot mopena)

B SLEEP Hactpoiika Ha Sleep Taiimepa. (B 3aBucvmocr ot mogena)
B APP/ > 136upa ustounuk Ha MHP TB meHio. (B 3aBucumoct ot
mogena)

@ LIVE TV Bpbuware ce Ha LIVETV. (B 3aBucumoc ot Mogena)
byTonu 3aynpaenenue (H, >, 1, 4, W) lImate goctbn
10 MbPBOKNACHO CbbPXKaHNe, BUAEO ChAbPKaHUE 1 YCTPOIACTBa,
KkouTo nopabpxat SIMPLINK.

LiBeTHu 6yTOH ( TAX BNW3aTe B CrieLantin GYHKLMM Ha HAKOM
MeHIoTa.

(@D: yepsen, Go: zenen, (Go: xwT, @2D: cum)

JInueHsn

MoaabpXaHuUTe NULEH3M MOXe Aa Ca pa3nuyHK B 3aBucvmoct ot
Mogena. 3a noeye MHHOPMALKA OTHOCHO NIMLEH3UTE MoCeTeTe WWW.
lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

NHdopmauns 3a copryep ¢
OTBOpEH Kop

3a ;ia nonyyuTe U3XopHMA Kop cbracHo GPL, LGPL, MPL v apyry
NMLLEH31 C OTBOPEH KOZ, CbIbPXKaLLA ce B TO3U MPOAYKT, noceTeTe yeb
caiiTa http://opensource.lge.com.

B BOMbAHEHIE KbM U3XOHUS KOA MOXKETE A U3TEruTe 1 BIHUKI
CTIOMEHATY MLEH3IOHHM YCI0BYS, 0TKA3M OT FapaHLMu 1t M3BeCTua
BbB BPb3Ka C aBTOPCKM NPaBa.

LG Electronics Le B NpeoCTaBIn OTBOPEHIS M3X0aeH KOZ Ha
KOMMAKTAMUCK CPeLLy 3annalljaHe Ha pasxoauTe Mo 0CbLLECTBABAHE
Ha AMCTPUBYLIAS, KaTo HanpuMep PasxoAuTe 3a HOCUTENH, JOCTaBKa
1 06paboTKa, Ciiefy KaTo M3NpaTuTe UMeiin o opensource@lge.com.
ToBa npeanoxeHue Bax 3a Neprog ot Tpy (3) roAMHY 0T aTara Ha
3aKynyBaHe Ha NpoayKTa.

HacTponka Ha ycTponcTreo
3a BbHLUHO ynpaBfieHune

3apa nonyyute nogeye I/IH¢0pMaLlI/Iﬂ 3a HacrpoﬁKaTa Ha y(TpOVI(TBOTO
3a BbHLUHO ynpaB/neHue, nocetete www./g.com.



OTCTpaHﬂ BaHe Ha
HensnpaBHOCTAN

He mora Aa ynpaBnABam Tenesu30pa 0T AUCTaHLMOHHOTO yNpaBeHue.

- [lpoBepeTe ceH30pa Ha AUCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHye 1 onuTaiiTe
OTHOBO.

- [lpoBepeTe Jany HAMa NpeNATCTBUE MeXAY TeNesu3opa i
NPOEKTOPa U AUCTAHLIMOHHOTO ypaBNeHue.

- [poBepeTe Janu 6atepuuTe padoTAT, KAKTO M AaN Ca NOCTaBEHM
npaBuiHo (D @, O Q).

He ce nokassa M306pa)KeHVI€ W He Ce YyBa HKAKDBB 3BYK.

« MpoBepeTe Aani TeNesu30pbT € BKNHOYEH.
« MpoBepeTe Aanu 3axpaHBALLMAT Kaben e BKMoYeH B KOHTAKT Ha
(TeHata.
+ MpoBepeTe Aanu HAMa Npobiem C KOHTaKTa Ha CTeHaTa, Kato
BKJIKOUNTE B HEro Apyrv ypeau.
TeneBu30pbT ce U3KMI0YBa BHE3AMHO.

« [lpoBepeTe HaCTpOIiKUTe Ha 3aXpaHBaHeTo. Bb3MOXHO e Aa uMa
CMYLLEHIA B 3aXPaHBaHETO.

« [poBepete nanu ¢pyHkunata Taitmep 3a cbH / Taiimep 3a
U3KNIoYBaHe e aKTUBMPaHa B HacTpoiikuTe 3a Taitmepu.

« AK0 ZI0KaTO TeNIeBU30PbT € BK/IOUEH He ce NPou3Bese HUKaKbB
CUTHan, TeNeBM30PbT LLie Ce U3KMKoUN aBTOMaTUuHO Cneg 15
MUHYTY Ha HeaKTUBHOCT.

Korato c8bp3Bate ¢ komniorbp (HDMI), wwe ce nosBu cbobLyeHneTo
“Hama curHan” unu “HesanuzeH gopmar”.

« W3Kknioyete/BKioueTE TENEBI30PA C NOMOLLTA HA
JAVCTaHLMOHHOTO ynpaBeHMe.

« Bkiitoyere otHoBo HDMI kabena.

« PectapTupaiite KOMNIOTbPA, LOKATO TENIEBIU30PBT € BKIIOUEH.

Cneuyndunkauynn

Cneumdukauma Ha bexuuen mogyn

+ Tbiii KaTo YECTOTHUTE KaHanW e pa3nuyaBar B 3aBUCMMOCT OT
[IbpaBata, NoTpeOUTENAT He MOXe Aa CMeHA UIn perynupa
paboTHata yectora. To3vt NPOAYKT e KOHUrypupaH 3a Tabnuuara
3 pervioHanHata yectora.

« [lo npeLeHKa Ha noTpebuTens ToBa ycTpoiicTBo TpAGBa Aa 6bae
MOHTMPaHO 1 eKCMN0aTipaHo Npu MIUHUManHo pasctosHme ot 20
M MeXgy YCTPOIACTBOTO 1 TANOTO.

Cneundukauum Ha mopyna 3a 6exuuta LAN (TWFM-B006D)

(ranpapreH |EEE802.11a/b/g/n
YectoteH obxBar V3x0psLLIa MOLLIHOCT (MaKC.)
012400 10 2 483,5 MHz
075150405 250 MHz 11245"5[;’;]
015725 110 5850 MHz (3a cTpan "
15,5dBm
138bH EC)
Cl mopyn (L x Bx 1) 100,0 MM X 55,0 MM X 5,0 MM
PaGorra o1 0°Cpo40°C
Temneparypa
ST MTo-manko ot 80 %
BNAXHOCT
YcnoBus Ha
okonHara | Temnepatypa
qepa Ha 01-20°Cpo 60 °C
CbXpaHeHue
BnaxHoct
npu Mo-manko ot 85 %
CbXpaHeHue

myddvirqdg
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Linpposa

AHanoroBa Tenesusus
Tenesusns
TeneBu3noHHa DVB-T/T2 PAL/SECAM B/G/I/D/K,
aucrema DVB-C SECAM L/
DVB-S*/52*

VHF:E2 po E12
06xBar Ha VHF, UHF, (-Band*, UHF: E21 po E69
nporpama Ku-Band* CATV:S1 5o S20

HYPER : S21 po S47
Makcumanen
; fr""a':m 2000 (LH57+)
pKo':lro 4 6000 3000 (LH59**, LH60**,
LH61*¥)
morar Aia ce
CbXpaHAT
Nmnepauc
Ha BbHIUHA 75Q
aHTeHa

* (amo npu mogienu, Kouto noaabpxat DVB-T2/C/S/S2.

AC/DCapantep

32LH57%%, 32LH59**

Mpou3soguten : APD
Mogpen : DA-48G19
Mpou3gopwten : Lien Chang
Mogpen : LCAP45

Bxop : ACT00 - 240V ~ 50/60 Hz
M3xom: DC19V="=—=253A




@ LG

Life's Good

KASUTUSJUHEND

Ohutus ja viited

LED TV*
* LG LED TV kasutab LED-taustavalgusega LCD-ekraani.

Enne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt
labi ning hoidke see hilisemaks kasutamiseks alles.

www.lg.com
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Ohutusjuhised

Palun lugege enne toote kasutamist jargmised
ettevaatusabinoud hoolikalt labi.

A\ HOIATUS

Arge asetage telerit ja kaugjuhtimispulti jargmistesse keskkondadesse.

« Otsese pdikesevalguse katte
« Suure niiskusega ruumi, nagu vannituppa
« Kiittekehade Idhedale, nagu ahjud ja muud soojust kiirgavad
seadmed
« Kddgilauale voi dhuniisuti Idhedusse, kus teler vdib jadda auru
kétte voi sellele vdib tilkuda oli
« Vihma vdi tuule kdtte
« Veeanumate lahedusse, nagu lillevaasid
Vastasel juhul vdite pohjustada tulekahju, saada elektrilddgi voi toodet
kahjustada.

)

SRR

23

(Greg

Arge asetage toodet seal, kus see vdib tolmuda.
See vdib pdhjustada tulekahju!

E

)

e

(

Q\ |2
©

Voolukaabel on lahutusseade. Kaabel peab jaama vabalt kasutatavaks.

Arge puudutage toitekaablit mérgade kitega. Lisaks, kui kaabli kontakt
on mérg vdi tolmuga kattunud, kuivatage toitekaabel véi eemaldage
tolm. Vite liigse niiskuse tdttu saada surmava elektrilddgi.

N e
,/Aj/

Veenduge, et iihendate toitekaabli maandatud vooluvérku. (V.a

Kinnitage toitekaabel taielikult. Kui toitekaabel pole tdielikult
kinnitatud, vdib tekkida tulekahju.

Veenduge, et toitekaabel ei puutu kokku kuumade esemetega nagu nt
kiittekehad. See vdib pdhjustada tulekahju vdi elektrilodgi!

firge asetage toitekaablile raskeid esemeid, samuti drge jatke seda
toote alla. Vastasel juhul vdib see pohjustada tulekahju vdi elektrilodgi.

Paigaldage antennikaabel hoone sise- ja véliskiilje vahele, et véltida
vihmavee sissevoolamist. Vastasel juhul véib see pohjustada tootes
veekahjusid ning anda elektrilodgi.

N

r=/“a

Teleri seinale paigaldamisel drge riputage seda seinale toite- ja
signaalikaablite abil. Vastasel juhul vib see pdhjustada tulekahju ja
elektriléogi.



Arge iihendage iihte pikenduspessa liiga palju elektriseadmeid. Arge sisestage toitekaablisse elektrit juhtivaid esemeid (nditeks

Vastasel juhul vdib pikenduspesa iile kuumeneda ja tulekahju metallist s66gipulkasid), kui kaabli teine ots on iihendatud

pohjustada. pistikupessa. Samuti drge katsuge toitekaablit vahetult pérast selle
iihendamist pistikupessa. Vdite saada surmava elektrilodgi. (Soltub
mudelist)

Valisseadmete iihendamisel drge laske tootel imber kukkuda.
Vastasel juhul vdite toodet kahjustada véi end vigastada.

Arge asetage tuleohtlikke aineid toote lshedal ega hoidke neid sellel.
Tuleohtlike ainete hoolimatul kasitsemisel on oht plahvatuse voi

tulekahju tekkeks.
Hoidke pakendis olev niiskusvastane materjal ja viniiiilpakend
lastele kattesaamatus kohas. Niiskusvastased materjalid on y ==
allaneelamisel tervisele ohtlikud. Allaneelamise korral tuleb kutsuda T =
esile oksendamine ja podrduda haiglasse. Lisaks voib viniiilpakend Arge laske tootesse kukkuda metallist esemeid nagu nt miinte,
pohjustada lambumist. Véltige selle sattumist laste katte. juuksendelu, soogipulkasid voi traate, voi kergsiittivaid esemeid nagu

nt paber ja tikud. Eriliselt tuleb silmas pidada lapsi.

Voib tekkida elektrilook, tulekahju vdi vigastused. Kui seadmesse on
kukkunud voorkeha, tommake toitekaabel vdlja ja votke ihendust
teeninduskeskusega.

Arge lubage lastel teleri otsa ronida.
Vastasel juhul vdib teler pikali kukkuda ja vigastusi pohjustada.

Arge pihustage tootele vett ega hddruge seda kergesti siittiva ainega
(varvivedeldi voi benseen). Voib tekkida tulekahju voi elektrilook.

Kdidelge kasutatud patareid vastavalt nduetele ja drge lubage lastel 2 5 /®
neid alla neelata. Kui laps patarei alla neelab, pédrduge viivitamatult \5}// .@ 1,
arsti poole. E Sl

Arge lo6ge toodet millegi vastu ning drge laske iihelgi esemel tootesse
ega ekraani vastu kukkuda. Voite saada vigastada vdi kahjustada
toodet.

1133
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Arge kunagi puutuge seda toodet ega antenni dikesetormi ajal.
Vdite saada surmava elektrilodgi.

({@J@ s
}%ﬁﬁ

Arge kunagi puutuge seinakontakti gaasilekke esinemise ajal. Avage
aknad ning tuulutage ruumi. Sade vdib pohjustada tulekahju voi
poletusi.

Arge votke seadet lahti, parandage ega muutke seda ise.

Voib tekkida tulekahju voi elektrilook.

Kontrollimiseks, kalibreerimiseks vdi parandamiseks podrduge
teeninduskeskusesse.

Jargmistel juhtudel eraldage toode viivitamatult elektrivorgust ja votke
iihendust kohaliku teeninduskeskusega.

« Toode on saanud 16dgi

« Toodet on kahjustatud

« Vodrkehad on kukkunud tootesse

« Toode suitseb vdi eritab kummalist [6hna
See voib pdhjustada tulekahju voi elektrilodgi.

Kui te toodet pikema aja valtel ei kasuta, eraldage see vooluvorgust.
Tolmuga kattumine véib pohjustada tulekahju ning isolatsiooni
kahjustamine vdib pohjustada elektrilekke, elektrilddgi véi tulekahju.

Valtige seadme kokkupuutumist veetilkade véi -pritsmetega ning drge
asetage seadme peale vedelikuga tdidetud esemeid, nditeks vaase.

Arge paigaldage toodet seinale, kui toode vib li véi éliuduga
kokku puutuda. See vdib toodet kahjustada ning pohjustada toote
mahakukkumist.

Kui toode (nditeks vahelduvvoolu adapter, toitejuhe, teler) puutub
kokku vee voi muude ainetega, iihendage toitejuhe lahti ja vdtke
kohe iihendust hoolduskeskusega. Vastasel juhul vib see pohjustada
tulekahju voi elektrilddgi.

Kasutage ainult ettevdtte LG Electronics poolt heakskiidetud
vahelduvvoolu adapterit ja toitejuhet. Vastasel juhul vdite pohjustada
tulekahju, saada elektrilodgi voi toodet kahjustada.

Arge votke vahelduvvoolu adapterit ega toitejuhet osadeks lahti. See
vib pdhjustada tulekahju vdi elektrilodgi.

Kasutage adapterit ettevaatlikult, et adapter ei saaks porutada. Porutus
voib adapterit kahjustada.



/\ ETTEVAATUST

Valisantenni ja elektriliinide vahele peab ja@ma piisavalt ruumi, et
véltida nende kokkupuutumist, kui antenn peaks kukkuma.
See vdib pohjustada elektrilodgi!
w7

Arge asetage toodet ebastabiilsetele véi kaldus pindadele. Valtige ka
vibreerivaid pindasid ning pindasid, mis ei kanna toote raskust.
Vastasel juhul voib toode iimber kukkuda ja vigastusi voi kahjustusi

pohjustada.
‘\‘a.

Kui paigaldate teleri alusele, votke kasutusel meetmed toote
{imberkukkumise valtimiseks. Vastasel juhul vdib toode pikali kukkuda
ja vigastusi pohjustada.

Kui kavatsete paigaldada seadme seinale, iihendage VESA
standard-paigaldusliides (lisatarvikud) toote tagumisele kiiljele. Kui
paigaldate seadet seinakinnitusliidesega (lisaseadmed), kinnitage see
mahakukkumise véltimiseks hoolikalt.

Kasutage ainult tootja soovitatud lisaseadmeid/-tarvikuid.

\

Antenni tihendamisel konsulteerige kvalifitseeritud tehnikuga.
Vastasel juhul vdite pohjustada tulekahju voi elektrilodgi!

Soovitame vaadata telerit vahemalt kauguselt, mis vordub teleri
diagonaali 2 kuni 7 kordse pikkusega. Teleri pikemaajalise vaatamine
voib pohjustada ahmast nagemist.

0 1.5V

Kasutage ainult maaratud tiiiipi patareisid. Valede patareide
kasutamine vdib kaugjuhtimispulti kahjustada.

Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. Nii voivad patareid iile
kuumeneda ja lekkida.

Patareid tuleb hoida eemale liigsest kuumusest, st otsesest
péikesevalgusest, avatud leegiga kaminast ja elektrisoojendist.

ARGE asetage mittetaaslaetavaid patareisid laadimisseadmesse.

i
oL
‘é(WU -

Veenduge, et kaugjuhtimispuldi ning selle anduri vahele ei jad esemeid.

«

Péikesevalgus vdi muu tugev valgus vdib kaugjuhtimispuldi signaali
hdirida. Sellisel juhul pimendage tuba.

1133
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Valisseadmete, nagu mangukonsoolide ihendamisel veenduge, et
iihenduskaablid on piisavalt pikad. Vastasel juhul vdib toode imber
kukkuda ja vigastusi v6i kahjustusi pohjustada.

Arge liilitage toodet sisse/ vlja, iihendades pistiku seinapistikupessa
voi ttmmates selle seinapistikupesast vlja. (Arge kasutage pistikut
liilitina.) Vastasel juhul vdite pohjustada mehaanilise tdrke vdi saada
elektrilldogi.

b

)

[>2]

N

Toote {ilekuumenemise véltimiseks jargige allpool toodud
paigaldusjuhiseid.

« Seina ja toote vaheline kaugus peab olema suurem kui 10 cm.

- Arge paigaldage toodet ventilatsioonita kohta (nt raamaturiiulisse

voi seinakappi).

« Arge asetage toodet vaibale véi padjale.

« Veenduge, et laudlina vdi kardin ei blokeeri 6hutusava.
Vastasel juhul vite tulekahju pohjustada.

Arge puudutage pikaajalisema telerivaatamise ajal ventilatsiooniavasid,
sest need voivad kuumeneda. See ei mojuta toote talitlust.

Kontrollige oma seadme kaablit requlaarselt ning kui selle vélimus
viitab kahjustusele vdi kulumisele, iihendage see vooluvdrgust lahti,
lopetage seadme kasutamine ning vahetage kaabel vdlja volitatud
teeninduse pakutava samasuguse asenduskaabliga.

)
i\\‘i O

Airge laske toitekaabli kontaktidel véi pistikupesal tolmuda. See véib
pohjustada tulekahju!

Kaitske toitekaablit fiiisilise voi mehaanilise kuritarvituse eest, nagu
vaanamine, sdlme ajamine, napistamine, ukse vahele jétmine vdi peale
astumine. Podrake erilist tahelepanu kaablitele, seinapistikupesadele
ning kohtadele, kus kaabel valjub seadmest.

M)

Arge vajutage ekraani vastu tugevalt kiega, drge puudutage seda
teravate esemetega (nt naelad voi pliiatsid) ega kriimustage seda.

Valtige ekraani puudutamist voi sorme(de) hoidmist ekraani peal
pikemat aega. See voib pohjustada ajutisi moonutusi ekraanil.

Toote ja selle komponentide puhastamiseks iihendage esmalt
toitekaabel pistikupesast lahti ja piihkige ekraan pehme lapiga puhtaks.
Liigse jou rakendamisel vdite ekraani kriimustada vdi selle varvi
kahjustada. Arge pihustage vett ega piihkige marja lapiga. Arge kunagi
kasutage klaasipuhastusvahendeid, auto vdi muid poleerimisaineid,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega vaha, benseeni, alkoholi jne, mis
vdivad toodet ja selle ekraani kahjustada.

Vastasel juhul vdite pohjustada tulekahju, saada elektrilodgi voi toodet
kahjustada (deformatsioonid, korrosioon, purunemine).

Kuni seade on iihendatud vahelduvvooluga seinakontakti, ei ole see
vahelduvvooluallikast lahti iihendatud isegi siis, kui selle liilitist vélja
lilitate.



T8 —
N/ SR
Kaabli eraldamisel haarake pistikust ja tommake see pesast valja. Ekraan on kdrgtehnoloogiline toode, eraldusvdimega kaks kuni kuus
Kui juhtmed toitekaablis on lahtised, voib see pohjustada tulekahju. miljonit pikslit. Voite naha ekraanil tillukesi musti ja/voi heledavarvilisi

punkte (punased, sinised vdi rohelised) suurusega 1 ppm. See ei mérgi
torget ega mojuta toote talitlust ja usaldusvaarsust.

Néhtus leiab aset ka kolmandate osapoolte toodetes ning pole pdhjus
toote véljavahetamiseks ega hiivitamiseks.

Enne toote liigutamist liilitage toide vélja. Seejarel eraldage toite-,
antenni- ja kdik muud ihenduskaablid.

Vastasel juhul vdite telerit vdi toitekaablit kahjustada ja pohjustada
tulekahju voi saada elektrilddgi.

Soltuvalt vaatenurgast (vasak/parem/iileval/all) vdite néha ekraanil
erinevaid heledusi ja vérve.

See nahtus tekib ekraani omaduste tdttu. See ei ole seotud toote
omadustega ning see ei ole rike.

Toodet liigutades vdi lahti pakkides kiisige abi; toode on raske.

Vastasel juhul véite end vigastada. Lilkumatu kujutise pikaajaline kuvamine vdib pdhjustada pisikujutise

tekkimist. Valtige fikseeritud kujutise pikaajalist kuvamist teleri

ekraanil.
i
[~
= Loodud heli
Laske hooldustood sooritada kvalifitseeritud hoolduspersonalil. Pragisev heli: pragisevat heli loob teleri vaatamisel vi selle
Teenindus on vajalik, kui seade on mistaes visil kahjustunud, naiteks - yaifitamisel plastiku temperatuurist ja niiskusest tulenev termiline
kahjustunud toitekaabli voi pistiku puhul, vedeliku vdi esemete kokkutmburnine. See on tavaline toodetes, mis soojuse t6ttu kuju
seadmesse sattumisel, seadme kokkupuutumisel vihma v niiskusega, - myyqavad. Elektriiihenduse imin/ekraani sumin: toodet elektrivooluga
airete korral seadme tads voi seadme mahakukkumisel. varustav kiiretoimeline liilitusskeem tekitab vaikset miira. See erineb
S soltuvalt tootest.
%‘ - See miira ei mdjuta toote talitlust ega usaldusvaarsust.

Airge kasutage teleri laheduses kdrgepinge elektriseadmeid (nt
Kui teler tundub puudutamisel kiilm, siis vaib sisseliilitamisel tegemist elektriline kdrbsepiiiinis). See voib pohjustada torkeid toote toimimisel.
olla méningase “varelusega” See on tavaline, seadmega on kik korras.
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Ettevalmistamine

@ mArkus

Kui teler liilitatakse pérast tehasest tarnimist esmakordselt sisse,
voib teleri Iahtestamiseks kuluda paar minutit. (Soltub mudelist)
Teie teler vdib erineda pildil olevast.

Teie teleri OSD (On Screen Display — ekraanikuva) vdib juhendis
ndidatust veidi erineda.

Kasutatavad meniiiid ja valikud véivad séltuvalt sisendallikast ja
tootemudelist erineda.

Tulevikus voime sellesse telerisse taiendavaid funktsioone lisada.
Tootekomplekti kuuluvad tarvikud séltuvad mudelist.

Toote tehnilisi andmeid voi selle kasutusjuhendi sisu vdidakse
toote funktsioonide uuendamise tottu muuta sellest eelnevalt
teavitamata.

Optimaalse iihenduse tagamiseks peaksid HDMI- ja USB-seadmete
kaablite sooned olema vahem kui 10 mm paksused ja 18 mm
laiused. Kui USB-kaabel v6i -mélupulk ei sobi teleri USB-pessa,
kasutage USB 2.0 toega pikenduskaablit.

s B8
\" *A=10mm
NED
N A! *B=18mm

- Kasutage sertifitseeritud kaablit, millele on kinnitatud HDMI logo.
« Kui te ei kasuta sertifitseeritud HDMI-kaablit, ei pruugita

ekraanil pilti kuvada vdi vdib esineda viga ihenduse loomisel.
(Soovituslikud HDMI-kaabli tiiiibid)

- High-Speed HDMI'/™-kaabel (3 m voi lihem)

- High-Speed HDMI'/™-kaabel Ethernetiga (3 m voi lihem)

« Ferriitsiidamiku kasutamine (Soltub mudelist)

- Elektromagnetiliste hdirete vahendamiseks toitejuhtmes
kasutage ferriitsiidamikku. Kerige toitejuhe iiks kord iimber
ferriitsidamiku.

[Teleri pool]

(S

[Seina pool]

(iﬁ

10cm (+/-2cm)

/\ ETTEVAATUST

Ohutuse ja toote pika kasutusea tagamiseks drge kasutage
heakskiitmata tarvikuid.

Garantii ei hilvita heakskiitmata tarvikute kasutamisest
pdhjustatud kahjustusi vdi vigastusi.

Manede mudelite ekraanil on dhuke kile ja seda ei tohi eemaldada.
Ekraani kriimustuste eest kaitsmiseks asetage ekraan statiivi teleri
kiilge monteerimisel pehmendatud lauale vdi tasasele pinnale.
Veenduge, et kruvid on sisestatud digesti ja korralikult kinni
keeratud. (Kui need ei ole piisavalt kdvasti kinnitatud, vdib teler
parast paigaldamist ettepoole kalduda.) Arge rakendage kruvide
keeramisel liigset joudu ega keerake kruvisid iile; vastasel korral
vivad kruvid kahjustada saada ja neid ei saa korralikult kinni
keerata.

Teleri tostmine ja
transportimine

Enne teleri transportimist vdi tostmist tutvuge jérgmiste juhistega,
et valtida teleri kriimustamist vdi kahjustamist ja teleri tiiiibist ja
suurusest hoolimata tagada selle ohutu transport.

« Soovitame telerit transportida miiligikomplekti kuulunud karbis
voi pakendis.

« Enne teleri transportimist voi tdstmist eraldage toitejuhe ja koik
kaablid.

« Telerit hoides peab ekraan olema kahjustamise véltimiseks teist
eemale suunatud olema.

« Hoidke tugevalt kinni teleri raami iila- ja alaosast. Arge hoidke
kinni ekraanist, kolaritest ega kdlarite iluvdrealast.

j =
|

« Suurt telerit peavad transportima vahemalt kaks inimest.
« Telerit transportides hoidke sellest nagu joonisel néidatud.




« Telerit transportides drge raputage seda ega laske sel liigselt Pohifunktsioonid
vibreerida.
« Telerit transportides hoidke seda piisti, arge keerake telerit kiilili — -
eqa kallutage seda vasakule vdi paremale. @ Ig::: \S/I‘aslsjz ?\Z]jﬂi?lg:)ja

Ekraani kahjustamise valtimiseks drge kasutage raami korpuse
painutamiseks liigset joudu.

4+
Olge teleri kdsitsemisel ettevaatlik, et véljaulatuvaid nuppe mitte
kahjustada. *@* Helitugevuse juhtimine
/\ ETTEVAATUST <= @

+ hoidke all.)!

Programmide juhtnu|
« Viltige alati ekraani puudutamist, kuna see vdib ekraani FAEIAN A 4 k J PP
kahjustada.
+ lirge teisaldage telerit juhtmehoidikust kinni hoides, vastasel juhul 1 Kdik td6tavad rakendused suletakse, ja pooleliolev salvestamine
vdib see puruneda ning vdite end vigastada ja telerit kahjustada. Iopetatakse.

Meniiii kohandamine
Nu pu kasutamine Kui teler on sisse liilitatud, vajutage iiks kord & nuppu.

Meniiiielementide reguleerimiseks vajutage voi liigutage nuppe.

& |Lilitab teleri vilja.
Ekraani tiihjendamine ja TV-reziimile naasmine.

(Soltub mudelist)
X
@ |Vahetabh sisendallikat.
ol

Nuppu vajutades vdi liigutades saate teleri funktsioone hdlpsasti
kasutada.

@ mirkus

Avab seadete meniiii.

« LH57/59 seeria mudelitel puudub juhtkangi nupp, kuid on olemas
toite sisse- ja valjaliilitamisnupud. La ua Ie pa iga Idam i ne

1 Tostke ja kallutage teler lauale piistiasendisse.

- Oige ventileerimise tagamiseks jatke seina ja seadme vahele 10 cm
(minimaalselt) suurune vahe.

Kuplikujuline nupp Juhtkangi nupp

2 Uhendage toitekaabel seina pistikupessa.
/\ ETTEVAATUST

« Arge paigaldage telerit kiitteseadmete lihedusse, kuna see vdib
péhjustada tulekahju vai muid kahjustusi.
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Teleri seinale kinnitamine

(See funktsioon ei ole kdigi mudelitega kasutatav.)

1 Sisestage ja pingutage teleri tagakiiljele aaskruvid véi teleri
kronstein ja poldid.

« Kui aaskruvide asukohta on paigaldatud poldid, eemaldage need.
2 Kinnitage seinakinnitustoend poltidega seina kiilge. Sobitage
seinakinnitustoend teleri tagakiiljel olevate aaskruvidega.

3 (hendage aaskruvid ja seinakinnitustoend tugeva nodriga. Hoidke
noor tasase pinnaga horisontaalselt.

/\ ETTEVAATUST

« Veenduge, et lapsed ei roni telerile ega saa selle kiiljes rippuda.
@ mArkus

« Kasutage alust vdi platvormi, mis on teleri kandmiseks piisavalt
tugev ja suur.

« Kinnitid, poldid ja trossid ei kuulu komplekti. Taiendavaid tarvikuid
saate kohalikult edasimiidijalt.

Seinale paigaldamine

Uhendage valikuline seinakinnitus teleri tagakilljele ja taisseinale
porandaga risti. Kui iihendate teleri muu ehitusmaterjali kiilge,

votke iihendust kvalifitseeritud personaliga. LG soovitab lasta
seinakinnitustoendi seinale paigaldada kvalifitseeritud spetsialistil.
Soovitame kasutada LG seinakinnituskronsteini. LG
seinakinnitusklambrit on ihendatud kaablitega lihtne nihutada.

Kui te ei kasuta LG seinakinnituskronsteini, kasutage palun
seinakinnituskronsteini, millega on seade korralikult seinale kinnitatud
selliselt, et valisseadmete iihendamiseks on piisavalt ruumi. Enne

seinakinnitusklambrite paigaldamist soovitame kdik kaablid iihendada.

Kasutage kruvisid ja seinakinnitusi, mis vastavad VESA standardile.
Seinakinnituskomplekti standardmdddud on toodud jargnevas tabelis.

Miiiiakse eraldi (seinakinnitustoend)

32/43LH57** 49LH57**
Mudel 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61** 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200 x 200 300300
Standardkruvi M6 M6
Kruvide arv 4 4
Seinakinnitus- LSW2408 LSW350B
toend MSW240 MSW240
55LH57**
Mudel 55LH59**
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Standardkruvi M6
Kruvide arv 4
Seinakinnitus- LSW4408
toend MSW240
A
Bl




/\ ETTEVAATUST

« Enne teleri seinale paigaldamist eemaldage alus statiivi
kinnitamise toimingu vastupidises jarjestuses.

@ MARrkus

« Kasutage seinakinnitustoendi kinnitamiseks kaasasolevat
kleeplinti vdi kaitsekatet. Kleeplint véi kaitsekate takistab tolmu
ja mustuse avasse kogunemist. (Ainult juhul kui kaasas on lint vdi
kate)

Kaasasolev iiksus

Kleepsilt

Kaasasolev iiksus

N

Kleepsilt

Kaasasolev iiksus

Kaitsekate

« Seinapaigalduskronsteini paigaldamisel soovitame katta ava
kleepribaga, et statiivi avasse ei satuks tolmu ega putukaid. (Soltub
mudelist)

Statiiviava ——

« Seinakinnitustoendi iihendamisel teleriga sisestage seinakinnituse
vaherdngad teleri seinakinnitusavadesse, et telerit vertikaalse
nurga all liigutada. (Ainult juhul, kui kaasas jargmises vormis
{iksus)

Kaasasolev iiksus

Seinakinnituse
vaherongad

- Statiivi kujust olenevalt kasutage statiivi kaane eemaldamiseks
lameda otsaga tooriista. (nt lameda otsaga kruvikeeraja)
(Ainult juhul, kui kaasas jargmises vormis iiksus)

/— lameda otsaga todriist
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Uhendused (teated) Satelliittaldriku ilhendamine

(Ainult satelliitmudelid)

Uhendage teler satelliitantenniga satelliidi pistmikusse RF-kaabli abil

Uhendage teleriga erinevad vlisseadmed ning liilitage sisendreZiimid 750)

valima vélisseadmeid. Lisateavet valiseadmete iihendamise kohta leiate
vastava seadme kasutusjuhendist.

Kasutatavad vélisseadmed on jérgmised: HD vastuvétjad, DVD- !_Jh Ise |Ild?5e (cn mooduli
mangijad, videokassettmakid, audiosiisteemid, USB-méluseadmed, ithendamine

arvuti, manguseadmed ja muud vélisseadmed.
9 J (Séltub mudelist)

0 MARKUS Vaadake kriipteeritud (tasulisi) teenuseid digitaalses TV-reziimis.

- Vdlisseadmete iihendamine véib soltuvalt mudelist erineda. + Kontrollige, kas CI-moodul on PCMCIA kaardipesasse sisestatud

- Uhendage vilisseadmed teleriga TV-portide jarjekorrast diges suunas. Kui moodul ei ole digesti sisestatud, vdib see telerit ja
soltumatult. PCMCIA-kaardipesa kahjustada.

« Kui salvestate telesaate DVD-le voi videokassetile, veenduge, + Kui teler ei esita videot ega audiot ajal, mil I+ CAM on iihendatud,
et ihendate telesignaali sisendkaabli teleriga DVD-salvesti voi votke iihendust maapealse televisiooni/kaabeltelevisiooni/
videokassettmaki kaudu. Lisateavet salvestamise kohta leiate satelliittelevisiooni teenusepakkujaga.
iihendatud seadme kasutusjuhendist.

« Juhiseid vt vélisseadme kasutusjuhendist. USB-iihendus

« Manguseadme iihendamisel teleriga kasutage manguseadme
tihenduskaablit.

- ArvutireZiimis voib esineda eraldusvdime, vertikaalmustri,
kontrasti vi heledusega seotud miira. Miira olemasolul muutke
arvutivéljundi eraldusvoimet, varskendussagedust voi reguleerige .
heledust ja kontrasti meniiiis PILT, kuni jaate kvaliteediga rahule. Muud iihendused

« Koik eraldusvdime sétted ei pruugi arvutireZiimis soltuvalt
graafikakaardist korralikult tootada.

Méningad USB-jaoturid ei pruugi todtada. Kui USB-seadet, mis on
tihendatud USB-jaoturiga, ei tuvastata, iihendage see otse teleri
USB-pordiga.

Uhendage teler vlisseadmetega. Parima pildi- ja helikvaliteedi
tagamiseks iihendage véline seade ja teler HDMI-kaabliga. Eraldi

- . kaabel ¢ ole kaasas.
Antenni iihendamine aabel i ole kaasas

Uhendage teler antenni seinapistmikusse RF-kaabliga (75 Q). 0 MARKUS
+ Rohkem kui kahe teleri kasutamiseks kasutage signaalijaoturit. « Toetatud HDMI audiovorming :
« Kui kujutise kvaliteet on kehv, paigaldage kujutise kvaliteedi Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
parendamiseks signaalivdimendi. DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
« Kui kujutise kvaliteet on kehv ja antenn on iihendatud, suunake PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
antenn digesse suunda. (Soltub mudelist)

« Antennikaablit ega muundurit tarnekomplektis ei ole.
« Toetatud DTV audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC



Kaugjuhtimispult

(Soltub mudelist)
Juhendis toodud kirjeldused pdhinevad kaugjuhtimispuldi nuppudel.
Palun tutvuge juhendiga hoolikalt ja kasutage telerit vastavalt juhistele.

Patareide vahetamiseks avage patareide kate, vahetage patareid (1,5
V AAA), sobitades ) ja () otsad vastavalt patareiruumis toodud
sildile ning sulgege patarei kate. Patareide eemaldamiseks sooritage
paigaldustoiming vastupidises jrjekorras.

Suunake kaugjuhtimispult teleri kaugjuhtimispuldi andurile.

A

) (TOIDE) Liilitab teleri sisse véi vilja.

TV/RAD B)/E0) Valib raadio, televisiooni ja digitelevisiooni
programme.

B, O3 & (SISEND) Vahetab sisendallikat. (Soltub mudelist)
D, B3 SUBTITLE Taastab digitaalreZiimis teie eelistatud subtiitrid.
(Soltub mudelist)

a Q (0. seaded) Avab Quick-seaded. (S6ltub mudelist)

B3 AD Vajutades AD-nuppu liilitatakse audio kirjelduse funktsioon
sisse. (Soltub mudelist)

B3 ®INFO Kuvab valitud programmi teabe. (Soltub mudelist)
EDLIVE ZOOM Valitud ala suurendades saate seda taisekraanil
vaadata. (Soltub mudelist)

ED G RATIO Kujutise suuruse muutmine. (Soltub mudelist)

Numbrinupud Kasutage numbrite sisestamiseks.

Tahestiku nupud Sisestavad tahti. (Soltub mudelist)

LIST Salvestatud programmide loendi kuvamine.

LI (Ruum) Valib ekraaniklahvistikul tiihiku. (S6ltub mudelist)
B, EA GUIDE Kuvab telekava. (Soltub mudelist)

B Q.VIEW Naaseb viimati vaadatud programmile. (Soltub mudelist)
~+_— Reguleerib helitugevust.

B @®INFO Kuvab valitud programmi teabe. (Sltub mudelist)
@, @O, (0TSING) Otsige sisu, nagu teleprogrammid, filmid
ja muud videod, vdi otsige veebist, sisestades otsingukasti
otsingusdnad. (Soltub mudelist)

BFAV Avab lemmikprogrammide loendi. (Sltub mudelist)
'/ (VAIGISTA) Vaigistah heli.

APV Salvestatud programmide sirvimine.

APAGE v Liigub eelmisele vdi jargmisele kuvale.
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C

EIRECENT Kuvab hiljutist ajalugu. (Soltub mudelist)
0.0,M,3E, B, @ Teleteksti nupud (=] TEXT, T.0PT)
Neid nuppe kasutatakse pteleteksti jaoks. (Soltub mudelist)

£t (KODU) Pédiseb juurde meniiiile Kodu.

BBLIVE MENU Kuvab andmeid Soovitatav, Programm, Otsing ja
pSalvestatud. (Soltub mudelist)

@, EIBACK Eelmisele tasemele naasmine. (S6ltub mudelist)
mﬁ (Q. seaded) Avab Quick-seaded. (Soltub mudelist)

(D, EEJEXIT Tiihjendab ekraanikuvad ja naaseb telerivaatamisele.
(Soltub mudelist)

@ Q.MENU Avab kiirmeniiiid. (Soltub mudelist)

Noolenupud (iiles/alla/vasakule/paremale) Meniiiides voi
pvalikutes sirvimiseks.

® OK Meniiiide ja suvandite valimiseks ning sisestuse
kinnitamiseks.

D

3 AD Vajutades AD-nuppu liilitatakse audio kirjelduse funktsioon
sisse. (Soltub mudelist)

3 @INFO Kuvab valitud programmi teabe. (Soltub mudelist)
B ®REC/ Alustab salvestamist ja salvestusmeniiii kuvamist.
(Ainult Time Machine® valmidusega mudelil) (Soltub mudelist)
EBLIVE ZOOM Valitud ala suurendades saate seda taisekraanil
vaadata. (S6ltub mudelist)

B SLEEP Seadistage unetaimer. (Soltub mudelist)

B APP/> MHP TV meniiiiallika avamine. (Soltub mudelist)
EALIVE TV Naaseb otseesitusele. (Soltub mudelist)

Juhtnupud (H, », 11, 4(, D) Saate vaadata tasulist sisu,
videoid ja kasutada seadmeid, mis toetavad SIMPLINKi.
Varvilised nupud Nende abil saab kasutada mone meniii
erifunktsioone.

(@D: Punane, GG=: Roheline, (Z: Kollane, @2D: Sinine)

Litsentsid

Toetatavad litsentsid soltuvadmudelist. Lisateavet litsentside kohta
eiate aadressilt www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Teave avatud lahtekoodiga
tarkvara markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude vabatarkvaralitsentside
saamiseks kiilastage veebsaiti http://opensource.lge.com.

Lisaks lahtekoodile on allalaadimiseks saadaval ka kdik viidatud
litsentsitingimused, garantii lahtiiitlused ja autoridiguseteated.

Kui saadate e-kirja aadressil opensource@lge.com ja esita paringu,
annab LG Electronics avatud lahtekoodi CD-plaadil tasu eest, mis katab
sellise levitusmeetodi kulud (kandja-, tarne- ja késitsemiskulud).
Pakkumine kehtib kolm (3) aastat, alates toote ostukuupdevast.

Valise juhtseadme
hddlestamine

Vilise juhtseadme seadistamise kohta andmete hankimiseks kiilastage
veebilehte www.lg.com.



Torkeotsing

Telerit ei saa kaugjuhtimispuldiga kasutada.

+ Kontrollige kaugjuhtimispuldi andurit ja proovige uuesti.
« Veenduge, et seadme ja kaugjuhtimispuldi vahel ei ole mdnda
takistust.
« Veenduge, et patareid on tais ja digesti paigaldatud (Dja D, ©
o).
Puudub pilt ja heli.
« Kontrollige, kas toode on sisse liilitatud.
« Veenduge, et toitejuhe on korralikult toitepesasse iihendatud.
« Kontrollige toitepesa korrasolekut, iihendades sinna teisi
seadmeid.
Teler liilitub ootamatult vélja.

« Kontrollige toitesatteid. Voimalik, et toimus toitekatkestus.
+ Kontrollige, kas Unetaimer / Valjaliilitustaimer funktsioon on
aktiveeritud seadetes Taimerid.
+ Kui teleri todtamisel puudub signaal, siis liilitatakse toide
tegevusetuse korral 15 minuti parast valja.
Arvutiga (HDMI) iihendamisel kuvatakse teade “Signaali pole vdi “Vale
vorming”.

- Kasutage teleri vélja-/sisseliilitamiseks kaugjuhtimispulti.
- Uhendage HDMI-kaabel uuesti.
- Taaskdivitage arvuti ajal, mil teler on sisseliilitatud.

Tehnilised andmed

Traadita mooduli tehnilised andmed

« Kasutaja ei saa todsagedust muuta ega reguleerida, kuna kanalite
sagedused on riigiti erinevad. Toode on konfigureeritud vastavalt
piirkondlike sagedusalade tabelile.

« Kasutaja ohutuse tagamiseks tuleb seade paigaldada ja seda
kasutada nii, et seadme ja keha vaheline kaugus oleks vdhemalt
20 cm.

Standard IEEE02.11a/b/g/n
Sagedusvahemik Véljundvgimsus (max.)
2,400 kuni 2,483,5MHz
5,150 kuni 5,250 MHz 11245ddBI;Tr]n
5,725 kuni 5,850 MHz (Valjaspool "
. 15,5dBm
ELi)
Standardse liidese moodul 100,0 mmx 55,0 mmx 5,0 mm
(LxKxS)
Wil o 0°Ckuni 40°C
atuur
Tooniiskus Alla 80 %
Keskkonnat- - -
ingimused | Hoiundamis- -20°Chuni 60°C
temperatuur
Niiskus !IOI- Ala85 %
undamisel
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Vahelduv- ja
alalisvoolu
adapter

Digitelevisioon Analoogtelevisioon
. DVB-T/T2*
Televisioon- DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
islisteem SECAM L/L'
DVB-S*/S2*
VHF : E2 kuni E12
Program- VHF, UHF, C-Band*, UHF : E21 kuni E69
mide katvus Ku-Band* CATV : ST kuni S20
HYPER : 521 kuni 547
Salvestata-
vate pro- 2,000 (LH57**)
grammide 6,000 3,000 (LH59**, LH60**,
maksimu- LH61**)
marv
Valisantenni
naivtakistus 70
* Ainult DVB-T2/C/S/S2 toega mudelid.
32LH57**, 32LH59**
Tootja : APD

Mudel : DA-48G19
Tootja : Lien Chang
Mudel : LCAP45

Sisend : Vahelduvvool (AC) 100-240V ~
50/60 Hz
Valjund : Alalisvool (DC) 19V="-=-2,53 A
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@ LG

Life's Good

NAUDOTOJO VADOVAS

Saugumas ir nuorodos

LEDTV*

* LG LED TV sudaro skystujy kristaly ekranas su foniniu
Sviesos diody apSvietimu.

PrieS naudodami televizoriy atidziai perskaitykite $;
vadovg ir pasilikite jj ateiciai.

www.lg.com
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Saugos Instrukcijos

Perskaitykite Sias saugos instrukcijas pries
naudodami gaminj.

A\ ISPEJIMAS

Nelaikykite televizoriaus ir nuotolinio valdymo pulto tokioje aplinkoje:

« Tiesioginiuose saulés spinduliuose:
« Drégnose vietose, pavyzdziui, vonios kambaryje;
« Salia bet kokiy karicio Saltiniy, tokiy kaip virykle, ir kity karstj
skleidzianciy jrenginiy;
« Salia virtuvés jrangos arba drékintuvy, kur lengvai gali patekti
garai arba alyva;
« Nuo lietaus ir véjo neapsaugotose vietose;
« Salia indy su vandeniu, pavyzdziui, vazy.
To nesilaikant gali kilti gaisras, galima patirti elektros smigj, gali
sugesti arba deformuotis gaminys.

3\{“' ;

(Greg

Nestatykite gaminio ten, kur ant jo gali patekti dulkiy. Taip gali kilti

gaisro pavojus.

>

e
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Maitinimo kiStukas yra atjungimo jtaisas. KiStuka turi bati galima
lengvai iStraukti.

(

Nelieskite maitinimo kistuko Slapiomis rankomis. Be to, jei kabelio
kaidtis Slapias arba padengtas dulkémis, visiskai nusausinkite
maitinimo kiStuka arba nuvalykite dulkes. Dél per didelés drégmés
galite patirti elektros smgj.

N e
,/Aj/

Btinai prijunkite maitinimo kabelj prie jZemintos sroveés (idskyrus
jrenginius, kurie néra jzeminti). Galite patirti elektros smagj arba
susizeisti.

Gerai pritvirtinkite maitinimo kabelj. Jei maitinimo kabelis nevisiskai
pritvirtintas, gali kilti gaisras.

Uztikrinkite, kad maitinimo kabelis nesiliesty su karstais daiktais, pvz.,
Sildytuvu. Dél to gali kilti gaisras arba elektros smugio pavojus.

Nestatykite sunkiy daikty ar paties gaminio ant maitinimo kabeliy.
Kitaip gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smiigj.

Sulenkite antenos kabelj tarp pastato vidinés ir iSorinés dalies, kad
lyjant vanduo nepatekty j vidy. | gaminj patekes vanduo gali jj
sugadinti ir galite patirti elektros smiigj.

N
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Kai televizoriy tvirtinate ant sienos, jo jokiu budu nemontuokite
pakabindami maitinimo ir signalo kabelius ant televizoriaus galinés
pusés. Dél to gali kilti gaisras, elektros smigis.



Neprijunkite per daug elektros jrenginiy prie vieno elektros tinklo
Sakotuvo. Taip dél perkaitimo gali kilti gaisras.

Nenumeskite gaminio ir saugokite, kad jis neapvirsty jungiant iSorinius
jrenginius. Taip galite susizeisti arba sugadinti gaminj.

Laikykite nuo drégmés saugancia arba vinilo pakavimo medziaga
vaikams neprieinamoje vietoje. Praryti nuo drégmés saugancia
medZiaga kenksminga. Netycia ja prarijus, sukelkite pacientui vémima
ir apsilankykite artimiausioje ligoninéje. Be to, dél vinilo pakuociy
galima uZdusti. Laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Tinkamai pasalinkite iSeikvotas baterijas saugodami, kad vaikai jy
nepraryty. Jeigu vaikas jas praryty, kreipkités j gydytoja.

Nekiskite konduktoriaus (pvz., metalinés lazdelés) j vieng maitinimo
lizdo galg, kol kitas galas yra prijungtas prie sieninio jvesties terminalo.

Nelaikykite Salia gaminio degiy medziagy. Dél neatsargaus degiy
medziagy naudojimo gali kilti sprogimas arba gaisras.

Nemeskite j gaminj metaliniy daikty, pvz., monety, plauky segtuky,
valgymo lazdeliy ar vielos, ir degiy daiktuy, pvz., popieriaus ar degtuky.
Ypac atsargis turi bati vaikai. Gali iskilti elektros smagio, gaisro ar
suzeidimo pavojus. Jeigu j gaminj jkrito pasalinis objektas, atjunkite
maitinimo kabelj ir kreipkités j techninés prieZitiros centra.

Nepurkskite vandens ant gaminio ir nevalykite degiomis medziagomis
(skiedikliu arba benzinu). Gali kilti gaisras arba elektros smagis.

.= %
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Venkite smigiy ir saugokités, kad j gaminj nejkristy daikty, taip pat

nuo krintanciy daikty saugokite ekrana. Galite susizeisti arba sugadinti
gaminj.
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Niekada nelieskite Sio gaminio ir antenos perkanijos arba Zaibavimo
metu. Galite patirti elektros smagj.

({@J@ s
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Esant dujy nuotékiui niekada nelieskite kistukinio lizdo — iSvédinkite
atidare langus. Kibirkstys gali sukelti gaisra arba nudeginti.

Savavaliskai neisrinkite, netaisykite ir neperdarykite gaminio.

Gali kilti gaisras arba elektros smagis.

Dél tikrinimo, kalibravimo ar taisymo kreipkités j techninés priezidros
centra.

Jeigu jvyko kuris nors toliau nurodyty veiksniy, iSkart atjunkite gaminj
nuo elektros tinklo ir kreipkités j vietinj techninés prieZitros centrg.

« Gaminys buvo sutrenktas
« Gaminys buvo paZeistas
« | gaminj pateko pasaliniy objekty
« Gaminys skleidZia damus arba nejprasta kvapa
Dél to gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smigj.

Jeiilga laika nesiruosiate naudoti gaminio, iStraukite is jo maitinimo
kabelj. Susikaupusios dulkés gali sukelti gaisra arba dél pablogéjusios
izoliacijos gali atsirasti elektros nuotékis, iskilti elektros smigio arba
gaisro pavojus.

Prietaisg reikia saugoti, kad neuzlaséty arba neuZtiksty skyscio, ant jo
negalima déti indy su skysciais, pvz., vazy.

Neinstaliuokite $io gaminio ant sienos, jei jis gali turéti salytj su tepalu
ar riebaly garais. Tai gali pazeisti gaminj ir jis gali nukristi.

Jei vanduo arba kitos medziagos pateks j produkta (AC adapterj,
maitinimo laida, TV), atjunkite maitinimo laida ir nedelsiant kreipkités
j techninés prieZidiros centra. Kitaip gali kilti gaisras arba galite patirti
elektros smigj.

Naudokite tik,,LG Electronics” patvirtintus originalius AC adapterius
ir maitinimo laidus. PrieSingu atveju gali kilti gaisras, galima patirti
elektros smugj, gali sugesti arba deformuotis gaminys.

Niekada neiSmontuokite AC adapterio arba maitinimo laido. Dél to gali
kilti gaisro arba elektros smgio pavojus.

O

Naudodami adapterj bukite atsargs ir apsaugokite nuo iSoriniy
smigiy. Dél iSoriniy smagiy adapteris gali bati sugadintas.



/\ DEMESIO

Turi bati pakankamas atstumas nuo lauko antenos iki elektros kabeliy,
kad antena prie jy neprisiliesty, net jei nuvirsty. Tai gali sukelti elektros
smugj.

w7

Nestatykite gaminio ant nestabiliy lentyny arba nuozulniy paviriy. Be
to, venkite viety, kur yra didelé vibracija arba kur gaminys negali gerai
laikytis. To nesilaikant gaminys gali nukristi arba apvirsti, dél to gali bati
suzeisti Zmonés arba sugadintas gaminys.

— T

Jeigu jrengsite televizoriy ant stovo, turite imtis veiksmy, kad
apsaugotuméte gaminj ir jis nenuvirsty. To nepadarius, gaminys
virsdamas gali suZeisti.

Jei ketinate montuoti televizoriy ant sienos, prie gaminio galinés
sienelés pritvirtinkite standarting VESA montavimo sasaja (papildomas
dalis). Kai tvirtinate televizoriy naudodami tvirtinimo prie sienos laikiklj
(atskirai jsigyjama dalis), gerai jj pritvirtinkite, kad nenukristy.

Naudokite tik gamintojo nurodytus papildomus prietaisus / priedus.

\

Jrengdami antena pasikonsultuokite su kvalifikuotu specialistu.
Gali kilti gaisro arba elektros smigio pavojus.

Rekomenduojame Zidrint televizoriy iSlaikyti maZiausia 2—7 kartus
didesnj atstuma nei ekrano jstrizainé. Jeigu ilgai Zidrite televizoriy, gali
pradeéti lietis vaizdas.

0 1.5V

Naudokite tik nurodyto tipo baterijas. Kitokios gali pakenkti nuotolinio
valdymo pultui.

Seny ir naujy baterijy nedékite kartu. Baterijos gali perkaisti ir iStekéti.

Elementai turi bati apsaugoti nuo per didelio kar3¢io — saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, atviros ugnies ir elektriniy Sildytuvy.

NEDEKITE pakartotinai nejkraunamy elementuy j jkrovimo jrenginj.

Nuotolinio valdymo pulto signalg gali trikdyti saulés 3viesa arba kitas
stiprus 3viesos Saltinis. Tokiu atveju pritemdykite kambarj.
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Kai prijungiate iSorinius jrenginius, pvz., vaizdo Zaidimy pulta, Neleiskite ant maitinimo jungties kaisciy ar lizdo kauptis dulkéms.
isitikinkite, kad jungiamieji kabeliai yra pakankamai ilgi. To nesilaikant Taip gali kilti gaisro pavojus.

gaminys gali apvirsti, dél to gali buti suZeisti Zmonés arba sugadintas
gaminys.

Saugokite maitinimo kabelj nuo neigiamo fizinio ar mechaninio
poveikio, pavyzdZiui, persukimo, sunarpliojimo, suspaudimo, privérimo
Gaminio nejjunkite j sieninj lizda jkisdami ir neiSjunkite i$ jo iStraukdami ~ durimis ar mindymo. Ypac atkreipkite démesj j kistukus, sieninius lizdus
maitinimo kiStuka (nenaudokite maitinimo kiStuko kaip jungiklio). ir vietas, kur kabelis iSeina i$ prietaiso.

Tai gali sukelti mechaninj gedima arba galite patirti elektros smugj.

N Stipriai nespauskite pulto ranka ar astriu daiktu, pvz., vinimi, piestuku
Laikykités toliau pateikty jrengimo nurodymuy, kad apsaugotuméte ar rasikliv, taip pat bkite atsargs, kad jo nejbréztuméte.
gaminj nuo perkaitimo.
« Atstumas tarp gaminio ir sienos turi bti daugiau nei 10 cm.
« Nestatykite gaminio vietose, kur néra ventiliacijos (pvz., ant
lentynos ar spintoje).
« Nestatykite gaminio ant kilimo ar pagalvés.
- Isitikinkite, kad védinimo angos neuzdengtos staltiese ar
uzuolaida.
To nesilaikant gali kilti gaisras.

Venkite ilgesn; laika liesti LCD ekrang, nelaikykite j jj jremty pirSty. Tai
darant ekrane atsiranda laikiny vaizdo iSkraipymy.

Valydami gaminj ir jo komponentus, pirmiausia atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo, valykite Svelnia medZiagos skiaute. Per daug
spausdami galite subraiZyti arba isblukinti. Nepurkskite vandeniu

ir nevalykite drégna Sluoste. Niekada nenaudokite stiklo valiklio,
automobiliy ar pramoniniy poliruokliy, abrazyvy ar vasko, benzino,
spirito ir t. t., kurie gali sugadinti gaminj ir jo ekrana.

Nuolat apzitrékite prietaiso kabelj ir, jei jis atrodo sugedes arba To nesilaikant gali kilti gaisras, galite patirti elektros smigj arba gali
susidévejes, istraukite jj, nebenaudokite prietaiso ir kreipkités j jgaliotajj  sugesti gaminys (deformacija, korozija ar liZiai).

techninés priezidros paslaugy teikéja, kad jis pakeisty kabelj tokiu pat.

Bukite atsargs ir ilga laika Zitrédami televizoriy nelieskite védinimo
angy, nes jos gali jkaisti. Tai neturi jtakos gaminio naudojimui ar
veikimui.

Kol jrenginys prijungtas prie AC kistukinio lizdo, jis neatjungiamas nuo
AC maitinimo 3altinio, net jei ijungiamas JUNGIKLIU.
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Atjungdami kabelj nuo maitinimo tinklo suimkite uz kistuko ir iStraukite
ji- Jeigu maitinimo kabelio vidinés gyslos atsijungty, gali kilti gaisras.

Perkeldami gaminj batinai pirmiausia iSjunkite maitinima. Tada
atjunkite maitinimo kabelj, antenos kabelj ir visus jungiamuosius
kabelius. Galite pazeisti televizoriy arba maitinimo kabelj, dél to gali
kilti gaisro ar elektros smugio pavojus.

Perkeldami arba iSpakuodami gaminj dirbkite dviese, nes gaminys
sunkus. To nesilaikydami galite susiZeisti.

VN

Patikékite visus techninés prieZitiros darbus kvalifikuotam specialistui.
Priezira batina, kai prietaisas kokiu nors bidu sugadinamas, pvz., kai
pazeidziamas maitinimo kabelis ar kistukas, kai j prietais patenka
skysciy ar daiktuy, kai prietaisas patenka po lietumi ar sudréksta, kai
prietaisas tinkamai neveikia arba numetamas.

Jeigu televizorius Saltas, jjungiant jis gali Siek tiek sublykséti. Tai yra
normalu ir néra gaminio gedimas.

A A
e
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Ekranas yra aukstujy technologijy gaminys, kurio raiska nuo dviejy iki
$esiy milijony pikseliy. Ekrane galite matyti mazycius juodus ir (arba)
ryskiy spalvy taskelius (raudonus, mélynus ar Zalius), kuriy dydis

1 ppm. Tai néra gedimas ir neturi jtakos gaminio charakteristikoms ir
patikimumui.

Sis reigkinys pastebimas ir tre¢iujy Saliy gaminiuose ir tai néra prieZastis,
dél kurios gaminys turéty biti pakeistas ar graZintas.

Galite pastebéti skirtingg ekrano viesuma ir spalva, atsizvelgiant j jusy
Ziuréjimo padétj (is kairés / desinés / virSaus / apacios).

Sis reigkinys atsiranda dél ekrano charakteristiky. Tai néra susije su
gaminio charakteristikomis ir néra gedimas.

Jei ilga laika bus rodomas nejudantis vaizdas, galimas vaizdo iSdegimas.
Venkite ilga laika televizoriaus ekrane rodyti nejudantj vaizda.

Skleidziamas garsas

TraSkéjimas: traskantis garsas Zilrint arba iSjungiant televizoriy

kyla termiskai susitraukiant plastikui dél temperatiros ir drégmés.

Sis triuksmas yra bidingas gaminiams, kuriuose reikalinga terminé
deformacija. Elektros grandinés gaudesys / ekrano diizgimas: Zemo
lygio triuk3ma sukuria auk3ty dazniy grandiné, kuri tiekia srove gaminio
elektroniniams komponentams. Kiekviename gaminyje tai gali skirtis.
Sis skleidziamas garsas neturi jtakos gaminio charakteristikoms ir
patikimumui.

Nenaudokite aukstos jtampos elektros jrenginiy Salia televizoriaus
(pvz., elektrinio moskity / uody mustuko). Dél to gali sutrikti gaminio
veikimas.
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Paruosimas /\\ DEMESIO

« Norédami uztikrinti sauguma ir numatyta gaminio eksploatavimo
trukme, nenaudokite nepatvirtinty priedy.

Bet kokiai Zalai ar suZalojimams, atsiradusiems dél nepatvirtinty
priedy naudojimo, garantija netaikoma.

Kai kurie modeliai turi ant ekrano uzklijuot plona plévele, kurios
nuimti negalima.

Tvirtindami stova prie televizoriaus, padékite televizoriy ekranu
Zemyn ant uzkloto stalo arba ant lygaus pavirsiaus tam kad
apsaugoti ekrang nuo jbrézimy.

Gerai uzsukite varztus. (Jei jie yra prisukti nepakankamai saugiai,
televizorius gali pakrypti  priekj.) Nenaudokite per daug jégos nes
gali biti sugadinti varZtai arba televizoriaus stovas.

@) rasTABA

Jei po pristatymo i$ gamyklos TV yra jjungiamas pirma karta, TV
inicijavimas gali trukti kelias minutes. (Priklauso nuo modelio)
Pateiktas vaizdas gali skirtis nuo jisy televizoriaus.

Jusy televizoriaus ekrane rodomas meniu (0SD meniu) gali Siek
tiek skirtis nuo Siame vadove pateikty paveiksléliy.

Pasiekiami meniu ir parinktys gali skirtis pagal naudojama jvesties
Saltinj ar gaminio model;.

| 3j televizoriy ateityje gali bti jdiegtos naujos funkcijos.

Su jusy gaminiu pateikiami elementai priklauso nuo gaminio
modelio.

Atnaujinus Sio gaminio funkdijas, gaminio specifikacijos ir Sio o . .o o
vadovo turinys gali bati keiciami be iSankstinio jspéjimo. TeleVlzorla us kel imasir
Optimaliai jungciai uztikrinti HDMI kabeliai ir USB jrenginiai turi o o o

turéti mazesnius nei 10 mm storio ir 18 mm plocio apvadus. JUd Inimas
Naudokite ilginamajj kabelj, palaikantj USB 2.0, jei USB kabelis ar

USB atminties kortelé netinka jsy televizoriaus USB prievadui.

Pries judindami arba keldami televizoriy, perskaitykite Sig informacija,

s B kad nesubraiZytuméte ir nepazeistuméte televizoriaus ir galétuméte jj
\*’ *AS 10mm saugiai perveZti nepriklausomai nuo jo tipo ir dydzio.
AK/ A

e
X *8=18mm « Televizoriy rekomenduojama pervezti naudojant originalia
televizoriaus pakuote arba déZe.
- Naudokite sertifikuota kabelj, ant kurio biity HDMI logotipas. + Pries judindami arba keldami televizoriy, atjunkite jo maitinimo
« Jei nenaudosite sertifikuoto HDMI kabelio, ekranas gali nieko ka'?eh' Irvisus kIFUS Ifabellus. o -
nerodyti arba gali jvykti ryio klaida (rekomenduojami HDMI « Kai laikote televizoriy, ekranas turi buti nusuktas nuo jusy, kad
kabeliy tipai): nesugadintuméte.

- Didelés spartos HDMI'/™ kabelis (3 m arba mazesnis)
- Didelés spartos HDMI'/™ kabelis su eternetu (3 m arba
mazesnis)
« Kaip naudoti ferito Serdj (priklauso nuo modelio)
- Norédami sumazinti elektromagnetinius trukdzius maitinimo
kabelyje, naudokite ferito branduolj. Maitinimo kabeliu viena
karta apvyniokite ferito Serdj.

[Sienos pusé] [TV pusé] Mz ﬂ%
HINE X X

10 cm (+/-2cm) @

« Didelj televizoriy gali pernesti maziausiai 2 Zmonés.
« Perne3dami televizoriy rankomis laikykite jj taip, kaip parodyta
Siame paveikslélyje.

« Tvirtai laikykite televizoriy uZ jo virSaus ir apacios. Jokiu budu
nelaikykite uZ skaidrios dalies, garsiakalbio ar garsiakalbio groteliy.

=
m
-
(=
s
<
a




« Pemesdami televizoriy stenkités jo nekratyti ir per daug nepurtyti.  Pagrindinés funkcijos
« Pernesdami televizoriy laikykite jj vertikaliai, niekada neverskite

ant Sono ir nekreipkite j kaire ar desine. Maftnimo fundi
« Nespauskite rémo bloko per daug, nes jis gali susilankstyti / sulinkti aitinimo jungimas
ir sugadinti ekran. @ (paspauskite)
+ Valdydami televizoriy bikite atsargs, kad nesugadintuméte + + Maltlnlmoilsp.mglm.as .
issikiSusiy mygtuky. (paspauskite ir palaikykite)'
&DEMESIO @ @ *@-— (Garso reguliavimas
« Visada stenkités neliesti ekrano, kad jo nepaZeistuméte. <=
+ Neneskite TV laikydami uZ kabeliy laikikliy, nes jie gali sulati ir @ Programy valdymas
galite susizaloti arba sugadinti TV. FAEIAN A 4

1 Visos veikiancios programos bus uzdarytos, o vykstantis jrasymas bus
sustabdytas.

Mygtuko naudojimas

Meniu reguliavimas

(priklauso nuo modelio) Kai televizorius yra jjungtas, paspauskite & mygtuka vieng karta. Galite

Paspausdami arba slinkdami mygtukg galite paprastai naudoti koreguoti meniu elementus paspausdami arba perkeldami mygtukus.

televizoriaus funkdijas. & | Bjungiamas maitinimas.
0 PASTABA x |§\{§Io visus ekrano rodmenis ir vél grjzta j TV Zitréjimo
rezima.
+ LH57/59 serijoje néra vairasvirtés mygtuko. Yra tik maitinimo @ |Pakeitia jvesties Saltinj.
jjungimo ir i$jungimo mygtukai. £ ||jungiamas nustatymy meni.

Montavimas ant stalo

1 Pakelkite ir pakreipkite televizoriy j vertikalia padétj.

- « Palikite (maziausiai) 10 cm tarpa nuo sienos, kad uztikrintuméte
tinkama védinima.

Kupolo mygtukas Valdymo svirties mygtukas

> arba @

2 Prijunkite maitinimo kabelj prie elektros lizdo sienoje.

/\ DEMESIO
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« Nestatykite televizoriaus Salia Silumos 3altiniy, nes gali kilti gaisras
ar bati padaryta kitokios Zalos.



Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

(Sios funkcijos néra visuose modeliuose.)

[sitikinkite, kad naudojate VESA standarta atitinkancius sraigtus ir
prie sienos tvirtinamus laikiklius. Standartiniai prie sienos tvirtinamy
laikikliy rinkiniy matmenys pateikiami Sioje lenteléje.

1 Galinéje televizoriaus puséje jkiskite ir priverzkite varztus su 3selémis
arba televizoriaus laikiklius ir varZtus.
« Jei vietoj varZty su 3selémis jsukti varztai, pirmiausia iSsukite Siuos

varztus. Isigyjamas atskirai (prie sienos tvirtinamas
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2 Pritvirtinkite sienos laikiklius varZtais prie sienos. Sutapatinkite laikiklis)
sienos laikiklj ir televizoriaus gale esancius varztus su 3somis.
3 Tvirtai sujunkite varztus su asomis ir sienos laikiklius tvirta virvute. 32/43LH57** A9LHS7*
Jsitikinkite, kad virvuté yra horizontali su plokiciu pavirsiumi. Modelis 32/43LH59"* 49LH59*
. 32/40/43LH60** 49/55LH60**
/\ DEMESIO 32/43LH61** 49/55LH61**
« Pasiripinkite, kad vaikai nelipty arba nesikabinty ant televizoriaus. | VESA (Ax B) (mm) | 200 x 200 300x300
@ PastABA Standartinis 6 e
« Naudokite paaukstinima ar spintele, kurie bty pakankamai stipras stalgtas
ir dideli, kad saugiai iSlaikyty televizoriy. Sraigty skaicius 4 4
. .Lé|k|k.|!ia|,.varzta| |:j wryytes nepateikiami. Papildomy priedy galite :’:::t iSII;I:::s LSW2408 LSW3508
[sigyti i$ vietos pardavéjo. N MSW240 MSW240
Modelis SSLHST™
Montavimas ant sienos SSLHSO™
VESA (Ax B) (mm) | 400x 400
Standartinis V6
Pritvirtinkite atskirai jsigyjama tvirtinimo prie sienos laikiklj ant sraigtas
televizoriailus-gal'inés plfSéS i‘r pritvirFinkﬁte ji p.rie‘tvirto's sienos B Sraigty skaicius 4
statmenai grindims. Jei norite televizoriy kabinti ant kity statybiniy —
medziagy, kreipkités j kvalifikuotus meistrus. LG rekomenduoja, kad P"_'e slenos LSW4408
montavima atlikty kvalifikuotas profesionalus montuotojas. tv.lr?m'amas MSW240
Mes rekomenduojame naudoti LG prie sienos montuojamus laikiklius. laikiklis
LG prie sienos montuojama laikiklj paprasta pakreipti, kai laidai jau
prijungti. Kai nesinaudojate LG prie sienos montuojamais laikikliais, LA
prie sienos montuojamus laikiklius naudokite ten, kur jrenginys yra B!

atitinkamai pritvirtintas prie sienos ir palikta pakankamai vietos iSoriniy
jrenginiy prijungimui. Rekomenduojama prijungti visus laidus pries
montuojant fiksuojama prie sienos montuojama laikiklj.




/\ DEMESIO

« Nuimkite stova prieS montuodami TV ant sieninio laikiklio,
atvirkicia tvarka atlike stovo surinkimo veiksmus.

@ PasTABA

+ Montuodami fiksavimo prie sienos laikiklj, naudokite pateikta
lipnia juosta arba apsaugine danga. Lipni juosta arba apsauginé
danga apsaugos anga nuo besikaupianciy dulkiy ir purvo (tik tada,
jei juosta arba danga yra suteikta).

Pateikiamas elementas

Lipni juostelé

Pateikiamas elementas

U

Lipni juostelé

Pateikiamas elementas

oy

Apsauginé danga

« Montuojant sieninj laikiklj rekomenduojama uzdengti stovo skyle
juosta, kad joje nesikaupty dulkés ir vabzdziai (priklauso nuo
modelio).

Stovo skylé -

« Tvirtindami tvirtinimo prie sienos laikiklj prie televizoriaus,
jstatykite tvirtinimo prie sienos tarpiklius j televizoriaus tvirtinimo
skyles, kad televizoriy galétuméte pakreipti vertikaliu kampu (tik
kai yra pateikiamas Sios formos elementas).

Pateikiamas elementas

Tvirtinimo prie
sienos tarpikliai

- Atsizvelgiant j stovo forma, naudokite plokscia jrankj, kad
pasalintuméte stovo gaubta kaip parodyta toliau (pvz., plokscia
atsuktuva)

(tik kai yra pateikiamas Sios formos elementas).

/— Plokscias jrankis
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Jungtys (pranesimai) Palydovo jungtis
(Tik palydoviniams modeliams)

Prijunkite televizoriaus palydoving antena prie palydovinio lizdo

Prijunkite jvairius iSorinius jrenginius prie televizoriaus ir perjunkite
) ! renginisp petl palydovinés antenos RF kabeliu (75 Q).

jvesties rezimus, kad pasirinktuméte iSorinj jrenginj. Daugiau
informacijos apie iSoriniy jrenginiy prijungima rasite su kiekvienu .. .
jrenginiu pateiktame vadove. Cl modulis jungtis

Gali bati naudojami iSoriniai jrenginiai: HD imtuvai, DVD leistuvai, (Priklauso nuo modelio)

Titrékite koduotas (mokamas) paslaugas skaitmeninés televizijos

rezimu.

0 PASTABA « Patikrinkite, ar Cl modulis teisinga kryptimi jdétas j PCMCIA
kortelés lizd. Jei modulis néra jdétas tinkamai, tai gali padaryti
Zalos televizoriui ir PCMCIA kortelés lizdui.

« Jei televizoriuje nerodomas joks vaizdas ir garsas, kai yra prijungta
(14 kamera, kreipkités j antzeméninés / kabelinés / palydovinés
televizijos paslaugy operatoriy.

jranga ir kiti iSoriniai jrenginiai.

ISorinio jrenginio prijungimas gali skirtis, tai priklauso nuo
modelio.

Prijunkite iSorinius jrenginius prie televizoriaus nepaisydami
televizoriaus jungties tvarkos.

Jei DVD arba vaizdo jraymo jrenginiu jraote televizijos programa,

sitikinkite, kad prijungéte televizoriaus signalo jvesties kabelj .

prie televizoriaus per DVD arba vaizdo jraSymo jrenginj. Daugiau UsB sqsaja

informacijos rasite su prijungtu jrenginiu pateiktame vadove. Kai kurie Sakotuvai gali neveikti. Jei USB jrenginys, prijungtas naudojant
+ I3orinio jrenginio naudojimo instrukdijas rasite vadove. USB Sakotuva, neaptinkamas, prijunkite jj prie televizoriaus USB
« Jei prie televizoriaus jungiate Zaidimy jranga, naudokite su ja prievado tiesiogiai.

pateikta kabelj.
Kompiuterio rezimu gali atsirasti skiriamosios gebos, vertikalaus Kitos jungtys
vaizdo, kontrasto ar Sviesumo trikdZiy. Jei yra trikdZiy, nustatykite

kompiuterio iSvestj j kita skiriamaja geba, pakeiskite atnaujinimo Prijunkite televizoriy prie iSoriniy jrenginiy. Jei norite geriausios vaizdo
daznj arba VAIZDO meniu reguliuokite Sviesuma ir kontrasta, kol ir garso kokyheés, iSorinj jrenginj ir televizoriy sujunkite HDMI kabeliu.
vaizdas taps ryskus. Atskiras kabelis nepridedamas.

Kompiuterio rezimu kai kurie raiSkos nustatymai gali tinkamai
neveikti atsizvelgiant j vaizdo plokste. 0 PASTABA

. . + Palaikomas HDMI garso formatas :
Antenos jungtis Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Priklauso nuo modelio)

Prijunkite televizoriy prie sieninio antenos lizdo RF kabeliu (75 Q).
Naudokite signalo skirstytuva, jei norite naudoti daugiau nei 2
televizorius.

Jei vaizdo kokybeé prasta, jai pagerinti tinkamai sumontuokite
signalo stiprintuva.

Jeigu prijungus anteng vaizdo kokybé prasta, bandykite
reguliuodami rasti tinkama antenos krypt;.

Antenos kabelis ir konverteris nepridedami.

Palaikomas DTV garsas: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

=
m
-
(=
s
<
a



Nuotolinio valdymo pultas

(Priklauso nuo modelio)

Siame vadove aprasymai pateikiami pagal nuotolinio valdymo pulto
mygtukus. AtidZiai perskaitykite $j vadova ir tinkamai naudokite
televizoriy.

Norédami pakeisti baterijas, atidarykite baterijy dangtelj, pakeiskite
baterijas (1,5V AAA), kadjq@ ir galai atitikty Zenklinima skyrelio
viduje, ir uzdarykite baterijy dangtelj. Norédami iSimti baterijas atlikite
idéjimo veiksmus atvirkscia tvarka.

Nuotolinio valdymo pulta nukreipkite j televizoriaus nuotolinio valdymo
jutiklj.

A

& (maitinimas) Jjungia arba ijungia televizoriy.

TV/RAD B)/E0) Pasirenkama radijo, televizijos ir skaitmeninés
televizijos programa.

D, B3 & (JVESTIS) Pakeiciamas jvesties 3altinis. (Priklauso nuo
pmodelio)

[, B3 SUBTITLE Atkuria subtitrus, kuriems teikiate pirmenybe, jei
jjungtas pskaitmeninis rezimas. (Priklauso nuo pmodelio)

B3 X (S. Nustatymai) Atveriami spartieji nustatymai. (Priklauso
nuo pmodelio)

B3 AD Paspaude AD mygtuka jjungsite garso aprasymo funkdija.
(Priklauso nuo pmodelio)

B) ®INFO Rodo informacija apie dabartine programg ir ekrana.
(Priklauso nuo pmodelio)

EDLIVE ZOOM Pritrauke pasirinktg vieta, galite ja perzidréti viso
ekrano rezimu. (Priklauso nuo pmodelio)

ED G2 RATIO Pakeicia vaizdo dydj. (Priklauso nuo pmodelio)

Skaiciy mygtukai Jvedami skaiiai.

Abécélés mygtukai Jvedamos raidés. (Priklauso nuo pmodelio)
LIST Atveriamas jrasyty kanaly arba programy sarasas.

LI (tarpas) Atveria tuscia tarpa ekrano klaviatiroje. (Priklauso nuo
pmodelio)

B, B GUIDE Rodo programy vadova. (Priklauso nuo pmodelio)
BJ Q.VIEW Grjzta j pries tai Zilréta programa. (Priklauso nuo
pmodelio)

~+_1— Pritaiko garsumo lygj.

B ®INFO Rodo informacijq apie dabarting programg ir ekrana.
(Priklauso nuo pmodelio)

B, @O, (PAIESKA) leskokite jvairaus turinio, pavyzdziui,
televizijos programy, filmy ir kity vaizdo jrasy, arba ieSkokite
internete jvede paieskos terming paieskos laukelyje. (Priklauso nuo
pmodelio)

BFAV Atveria mégstamiausiy programy sarasa. (Priklauso nuo
pmodelio)

¥/ (NUTILDYMAS) Nutildo visus garsus.

APV Slenkama per jradytas programas.

A PAGE v Pereinama prie ankstesnio arba kito ekrano.
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C

EIRECENT Rodo ankstesne istorija. (Priklauso nuo pmodelio)
0.0,M,®E, B, B Teleteksto mygtukai (=] TEXT, T.OPT)
Sie mygtukai naudojami pteletekstui jvesti. (Priklauso nuo pmodelio)
e (PAGRINDINIS) Jjungiamas pagrindinis meniu.

BALIVE MENU Rodomi s3rasai, Rekomenduojama”, , Programos”,
p,Paieska” ir, Jrasyta”. (Priklauso nuo pmodelio)

@3, EIBACK Grjztama j ankstesnj lygmenj. (Priklauso nuo
pmodelio)

m& (S. Nustatymai) Atveriami spartieji nustatymai. (Priklauso
nuo pmodelio)

(ED, EEJEXIT I3valo ekrano rodmenis ir grjZta j TV zidréjimo rezima.
(Priklauso nuo pmodelio)

5D Q.MENU Atveria sparciojo meniu langus. (Priklauso nuo
pmodelio)

Navigacijos mygtukai (aukstyn / Zemyn / kairén / desinén)
Slenkama per meniu langus ir parinktis.

@ OK Pasirenkami meniu ir parinktys ir patvirtinama jiisy jvestis.

D

(3 AD Paspaude AD mygtuka jjungsite garso aprasymo funkcija.
(Priklauso nuo pmodelio)

I @INFO Rodo informacija apie dabarting programg ir ekrana.
(Priklauso nuo pmodelio)

B *REC/ |rasymo paleidimo ir jraso rodymo meniu. (Tik Time
Machine®¥ modeliai) (Priklauso nuo pmodelio)

EBILIVE ZOOM Pritrauke pasirinktg vieta, galite jq perZiaréti viso
ekrano rezimu. (Priklauso nuo pmodelio)

B SLEEP 3sijungimo laikmacio nustatymas. (Priklauso nuo
pmodelio)

B APP/ > Pasirinkite norimg MHP TV meniu altinj. (Priklauso nuo
modelio)

ALIVE TV Grjzta j LIVETV (tiesiogine TV). (Priklauso nuo pmodelio)
Valdymo mygtukai (l, », 1I, €4, W) Turite prieiga prie
papildomo turinio, vaizdo jrady ir jrenginiy, kurie palaiko SIMPLINK.
Spalvoti mygtukai Jais pasiekiamos specialios tam tikry meniu
langy funkcijos.

(@D: raudonas, Gs=): 7alias, C%): geltonas, (32: mélynas)

Licencijos

Palaikomos licencijos priklauso nuo modelio. Daugiau informacijos apie
licencijas rasite apsilanke svetainéje www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Informacija apie atvirojo
kodo programinés jrangos
naudojima

Norédami gauti Siame gaminyje esantj atvirajj koda pagal GPL, LGPL,
MPL ir kitas atvirojo kodo licencijas, apsilankykite http://opensource.
Ige.com.

Atsisiysti galima ne tik atvirajj koda, bet ir visas nurodyty licencijy
salygas, garantijy atsisakymus ir autoriy teisiy pastabas.

,LG Electronics” sidlo tiekti atvirosios programinés jrangos koda
kompaktinéje ploksteléje uz mokestj, padengiantj platinimo islaidas
(tokias kaip laikmenos kaina, gabenimas ir aptarnavimas) pagal el.
pastu,,LG Electronics” pateikta paraiska adresu opensource@lge.com.
Sis pasitlymas galioja trejus (3) metus nuo gaminio jsigijimo datos.

ISorinio valdymo jtaiso
nustatymas

Norédami gauti informacijos apie iSorinio valdymo jtaiso nustatyma,
apsilankykite svetainéje www.lg.com.



Gedimy Salinimas

Nepavyksta valdyti televizoriaus nuotolinio valdymo pultu.

- Patikrinkite gaminio nuotolinio valdymo jutiklj ir pabandykite dar
karta.
« Patikrinkite, ar tarp gaminio ir nuotolinio valdymo pulto néra
kliaciy.
- Patikrinkite, ar baterijos dar veikia ir yra tinkamai jdétos (@ prie
@ OprieQ).
Néra nei vaizdo, nei garso.
- Patikrinkite, ar gaminys yra jjungtas.
« Patikrinkite, ar maitinimo kabelis jjungtas j sieninj elektros lizda.
- Patikrinkite, ar néra problemy dél sieninio elektros lizdo,
prijungdami prie jo kitus gaminius.
Televizorius netikétai issijungia.
« Patikrinkite maitinimo valdymo nustatymus. Gali biti pertrauktas
elektros tiekimas.
« Patikrinkite, ar funkdija ,13sijungimo laikmatis” /,Laikmacio

1

maitinimas iSjungtas” yra jjungta nustatymuose ,Laikmaciai”.

« Jeijjungus televizoriy jis negaus jokio signalo, po 15 minuciy
televizorius issijungs automatiskai.
Kai jungiama prie kompiuterio (HDMI), rodoma,,Néra signalo” arba
,Netinkamas formatas”.
« ISjunkite / jjunkite TV naudodami nuotolinio valdymo pulta.
« 1§ naujo prijunkite HDMI kabelj.
« Perkraukite kompiuterj, kai TV yra jjungtas.

Specifikacijos

Belaidzio modulio specifikacijos

« Kadangi kanaly diapazonai skiriasi jvairiose Salyse, vartotojas
negali keisti arba reguliuoti veikimo daznio. Sis produktas yra
sukonfigiruotas pagal regionine dazniy lentele.

« Vartotojas turi sumontuoti ir naudoti 3 jrenginj ne maZesniu nei 20
cm atstumu nuo jrenginio ir kino.

Belaidzio LAN modulio (TWFM-B006D) specifikacijos

Standartinis |EEE802.11a/b/g/n

Dazniy diapazonas ISvesties galia (maks.)
2400 - 2483,5 MHz 14dBm
5150 - 5250 MHz 12,5dBm
5725 — 5850 MHz (Skirta ne ES) 15,5dBm

CI modulis (Ax P x G) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Veikimo Nuo 0°Ciki 40°C
temperatira
Drégnumas
naudojimo MaZiau nei 80 %
Aplinkos vietoje
salygos i
Laikymo Nuo-20°C ki 60°C
temperatira
Drégnumas
laikymo MaZiau nei 85 %
vietoje
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Skaitmeniné

Analoginé televizija

televizija
Televizjos | /212 PAL/SECAM B/G/I/DIK,
sistema DVB-C SECAM L/
DVB-5¥/52*

Programy VHF, UHF, C-Band*,

VHF : Nuo E2 iki E12
UHF : Nuo E21 iki E69

AC/DCadapteris

apréptis Ku-Band* CATV : Nuo ST iki S20
HYPER : Nuo S21 iki 547
M:a':ls";':""s 2000 (LH57%%)
gomi 6000 3000 (LHS9**, LHG0*¥,
programy
LH61*¥)
skaicius
ISorinés
antenos 750
impedansas
* Tik DVB-T2/C/S/S2 palaikantys modeliai.
32LH57**, 32LH59**

Gamintoj
Mode

Gamintojas : APD
Modelis : DA-48G19

as : Lien Chang
lis : LCAP45

Jvestis : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
ISvestis : DCT9V="==-2,53A




@ LG

Life's Good

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Drosibai un uzzinai

LED televizors*
* LG LED televizors lieto LCD ekranu ar LED aizmugurgais-

mojumu.

Pirms ierices izmantosanas rupigi izlasiet So
rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

www.lg.com
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Drosibas noradijumi

Pirms ierices lietosanas, lidzu, ripigi izlasiet
turpmakas norades par piesardzibas pasakumiem.

A\ BRIDINAJUMS

Nenovietojiet televizoru un talvadibas pulti $adas vietas:

« Tiesos saules staros;

« Telpa ar augstu mitruma limeni, pieméram, vannas istaha;

« Siltuma avotu, pieméram, plits un citu sildiericu, tuvuma;

« Virtuves letes vai mitrinataju tuvuma, kur ierice var tikt paklauta

tvaika vai ellas iedarbibai;

« Vietd, kurierice ir paklauta lietus un véja iedarbibai;

« Udens trauku, pieméram, vazu, tuvuma.
Pretéja gadijuma var tikt izraisits ugunsgréks, elektriskas stravas
trieciens, nepareiza darbiba vai izstradajuma deformacija.

as
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Nenovietojiet ierici putek|ainas vietas. Tas var radit ugunsbistamibu.

26y,

Atvienojiet ierici, izmantojot elektrotikla kontaktdaksu. Kontaktdaksai
ir jabat viegli pieejamai.

<))
(D))

Neaiztieciet elektrotikla kontaktdaksu ar slapjam rokam. Turklat,
ja vada kontakti ir slapji vai puteklaini, nosusiniet kontaktdaksu
vai noslaukiet putek|us. Parlieka mitruma dé| var gat navéjosu
elektrotraumu.

é‘
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Elektrotikla kabelis ir japievieno atbilsto3ai mainstravas kontaktligzdai
ar zeméjuma kontakttapu (iznemot neiezemétas ierices). Pretéja
gadijuma var git navéjosu elektrotraumu vai traumu.

Stravas vadam ir jabat pilniga darba kartiba. Ja stravas vads nav pilniga
darba kartiba, var izcelties ugunsgréks.

Nodrosiniet, lai stravas vads nesaskartos ar karstiem priekSmetiem,
pieméram, silditaju. Tas var izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas
triecienu.

Nenovietojiet smagus priek3metus vai pasu ierici uz tas stravas vadiem.
Neievérojot 30 nosacijumu, varat izraisit ugunsgréku vai elektriskas
stravas triecienu.

Antenas kabela ievadu telpa no ara izlokiet ta, lai nepielautu lietus
Gidens ieplasanu telpa. Udens iepliSana var radit ierices bojajumus un
izraisit elektriskas stravas triecienu.

N
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Uzstadot televizoru pie sienas, nodroginiet, lai stravas un signala
kabeli nekaratos televizora aizmugureé. Tas var izraisit ugunsgréku vai
elektriskas stravas triecienu.



Vienai sienas kontaktligzdai nepievienojiet parak daudz elektroiericu.

ParkarSanas rezultata var izcelties ugunsgreks.

Pievienojot aréjas ierices, uzmaniet, lai ierice nenokrit vai neapgazas.

Tas var izraisit traumas vai radit ierices bojajumus.

lepakojuma pretmitruma materialu vai vinila iepakojumu glabajiet
bérniem nepieejama vieta. Pretmitruma materials ir bistams, to
norijot. Ja nejausibas dé] tas tiek norits, izraisiet personai vem3anu
un dodieties uz tuvako slimnicu. Turklat vinila iepakojums var izraisit
nosmaksanu. Glabajiet to bérniem nepieejama vieta.

Nelaujiet bérniem rapties uz televizora vai karaties taja.
Televizors var nogazties un radit nopietnas traumas.

Atbrivojieties no izlietotajam baterijam pardomati, lai nepielautu, ka
bérns tas norij. Ja baterija ir norita, nekavéjoties vérsieties pie arsta
péc palidzibas.

Neievietojiet metala priekSmetus/elektrovaditajus (pieméram,
metala irbuli/galda piederumu/skriivgriezi) starp stravas kabela
kontaktspraudni un sienas kontakltligzdu, kamér tas ir savienots ar
sienas kontaktligzdas ieejas spaili. Turklat neskarieties pie stravas vada
uzreiz péc ta pievieno3anas ieejas spailei siena. Tadejadi varat gut
navéjosu elektrotraumu. (Atkariba no modela)

Nenovietojiet un neglabajiet viegli uzliesmojosas vielas ierices tuvuma.
Pastav spradziena vai ugunsgréka bistamiba, ko var izraisit neuzmaniga
apieSanas ar viegli uzliesmojosam vielam.

Nemetiet iericé metala priekSmetus, pieméram, monétas, matu
spradzes, irbuliSus vai vadus, ka ari viegli uzliesmojosas lietas,
pieméram, papiru un sérkocinus. Ipasa uzmaniba ir japievérs bériem.
lespéjams elektriskas stravas trieciena, aizdegSanas vai traumu risks. Ja
iericé noklust sveskermenis, atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas
un sazinieties ar klientu apkalposanas centru.

Nesmidziniet uz ierices Gideni un neberziet to ar viegli uzliesmojosu
vielu (atSkaiditaju vai benzolu). Sada riciba var izraisit ugunsgréku vai
elektriskas stravas triecienu.

f 22

Nepaklaujiet ierici triecieniem un nepiejaujiet, ka taja iekrit vai uz
ekrana uzkrit priekSmeti. Tadéjadi varat gt traumas, vai iericei var tikt
raditi bojajumi.

NS3AIALY1
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Nekad neskarieties pie Sis ierices vai antenas pérkona negaisa vai zibens
laika. Tadejadi varat guit navéjoSu elektrotraumu.

}ig?&
Neskarieties pie sienas kontaktligzdas, kad radusies gazes noplide.

Atveriet logus un izvédiniet telpu. Tas var izraisit ugunsgréku vai
aizdegsanos no dzirksteles.

s [

Neizjauciet, neremontgjiet un neparveidojiet ierici pasa spekiem.
Sada riciba var izraisit ugunsgreku vai elektriskas stravas triecienu.
Lai veiktu parbaudi, kalibrésanu vai remontu, sazinieties ar klientu
apkalposanas centru.

Jarodas kada no talak minétajam situacijam, nekavéjoties atvienojiet
ierici no elektrotikla kontaktligzdas un sazinieties ar vietéjo klientu
apkalpo3anas centru.

« lerice tikusi paklauta triecienam
« lericeir bojata
« lericé ir nokluvusi sveskermeni
« lerice rada dimus vai neparastu smaku
Tas var izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

Ja planojat ierici nelietot ilgu laiku, atvienojiet stravas vadu no ierices.
Uzkrajusies putekli var izraisit ugunsgreku, vai izolacijas pasliktinasanas
var izraisit elektriskas stravas noplidi/triecienu vai ugunsgréku.

lerice nedrikst atrasties vietas, kur tai var uzpilét vai uzs|akstities
Skidrums, un uz ierices nedrikst novietot priekSmetus ar Skidrumu,
pieméram, vazes.

Neuzstadiet So produktu pie sienas, ja tas varétu tikt paklauts ellas vai
ellas miglas ietekmei. Tas var sabojat produktu un izraist ta nokrisanu.

Jaiericé (pieméram, mainstravas adapteri, barosanas vada, televizora)
iek|st adens, nekavéjoties atvienojiet barosanas vadu un sazinieties ar
apkopes centra parstavjiem. Pretéja gadijuma, varat izraisit ugunsgréku
vai elektriskas stravas triecienu.

lzmantojiet tikai LG Electronics apstiprinatu mainstravas adapteri un
baro3anas vadu. Pretéja gadijuma, varat izraisit ugunsgréku, elektriskas
stravas triecienu, radit ierices bojajumus vai deformaciju.

Nekad neizjauciet mainstravas adapteri vai baro3anas vadu. Tas var
izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

o

Esiet uzmanigs, rikojoties ar adapteri, lai pasargatu to no jebkadiem
aréjiem triecieniem. Aréja trieciena rezultata adapterim var tikt raditi
bojajumi.



/\ uzmaniBu!

Starp aréjo antenu un elektrotikla liniju ir jabat pietiekamam
attalumam, lai linija netiktu skarta, pat ja antena nogazas. Tas var radit
elektriskas stravas triecienu.
w7

Neuzstadiet ierici nedrosas vietas, pieméram, uz nestabiliem plauktiem
vai slipam virsmam. Nenovietojiet to arf vietas, kuras paklautas
vibracijai vai kur ierici nevar pilnigi atbalstit. Pretéja gadijuma ierice var
nokrist vai apgazties, tadéjadi radot traumu vai ierices bojajumus.

— T

Ja uzstadat televizoru uz statna, ir janodrosina papildu lidzekli, lai
nepielautu ierices apgasanos. Pretéja gadijuma ierice var nogazties,
tadejadi radot traumas.

Ja planojat ierici stiprint pie sienas, tas aizmuguré pievienojiet VESA
standartam atbilstosu stipringjuma mehanismu (papildu detalas). Ja
iericei pievienojat sienas stiprinajuma kronsteina komplektu (papildu
detalas), piestipriniet to riipigi, lai ierice nenokristu.

lzmantojiet tikai razotaja noradito papildaprikojumu/piederumus.

Uzstadot antenu, konsultéjieties ar kvalificétu tehniki. Pretéja gadijuma
varat izraisit ugunsbistamibu vai elektriskas stravas trieciena risku.

Skatoties televizoru, ieteicams atrasties attaluma, kas ir 2—7 reizes
lielaks par ekrana diagonales garumu. llgstosa televizora skatisanas var
veicinat redzes miglosanos.

0 1.5V

Lietojiet tikai noradita veida baterijas. Pretéja gadijuma varat radit
talvadibas pults bojajumus.

Vienlaikus nelietojiet jaunu un vecu bateriju. Tas var veicinat bateriju
parkarSanu vai iztecéSanu.

Baterijas nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram, neturiet
tas tieos saules staros, neglabajiet pie atklatas uguns un elektriskajiem
sildrtajiem.

NEIEVIETOJIET neuzladéjamas baterijas uzlades ierice.

i
oL
‘éfwj -

Nodrosiniet, lai starp talvadibas pulti un tas sensoru neatrastos
priekSmeti.

«

Talvadibas pults signalu var traucét aréjs/iek3gjs apgaismojums,
pieméram, saules gaisma, dienasgaismas lampa. Ja ta notiek, izslédziet
apgaismojumu vai aptumsojiet skatianas zonu.

NS3AIALY1
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Pievienojot aréjas ierices, pieméram, videospélu konsoles, parbaudiet,
vai savienojuma vadi ir pietiekami gari. Pretéja gadijuma ierice var
apgazties, tadéjadi radot traumas vai ierices bojajumus.

Neiesledziet/neizs|edziet ierici, pievienojot stravas vadu sienas
kontaktligzdai vai atvienojot no tas (neizmantojiet kontaktdaksu slédza
vieta). Tadéjadi varat radit mehanisku bojajumu vai izraisit elektriskas
stravas triecienu.

N

Ludzu, ievérojiet talak minétos uzstadisanas noradijumus, lai novérstu
ierices parkarsanu.

« Attalumam starp ierici un sienu ir jabat lielakam par 10 cm.
- Nenovietojiet ierici vieta, kur nav ventilacijas (piem.,
gramatplaukta vai sienas skapi).
- Neuzstadiet ierici uz paklaja vai polstergjuma.
- Parbaudiet, vai ventilacijas atveres nenosedz galdauts vai aizkars.
Pretéja gadijuma var tikt izraisits ugunsgréks.

Neskarieties ventilacijas atverém, kad ilgstosi skataties televizoru, jo

atveres var sakarst. Tas neietekmé $is ierices darbibu vai veiktspéju.

Periodiski parbaudiet ierices vadu, un, ja ta izskats liecina par bojajumu
vai nolietojumu, atvienojiet to no stravas avota, partrauciet ierices
lietosanu un nomainiet vadu pret tiesi tadu pasu pilnvarota apkopes
veicéja rezerves vadu.

0
[y
rx g \U
Nepielaujiet putek|u uzkrasanos uz stravas vada kontaktiem vai
kontaktligzda. Tas var radit ugunsbistamibu.

Sargiet stravas vadu no fiziskas vai mehaniskas nepareizas
lietoSanas — savérp3anas, mezgliem, saspiesanas, ievérsanas
durvis un samisanas. Pievérsiet uzmanibu kontaktdaksam, sienas
kontaktligzdam, ka arf vietai, kur vads iznak no ierices.

M)

Nespiediet paneli stingri ar plaukstu vai asu priekSmetu, pieméram,
naglu, Zimuli vai pildspalvu, un neskrapéjiet to.

Nepieskarieties ekranam un ilgstosi neturiet pie ta pirkstus. Sadi ekrana
varat radit islaicigu kroplojumu.

Tirot ierici un tas sastavdalas, vispirms atvienojiet stravas vadu un
notiriet ierici ar mikstu draninu. Parmérigi spiezot, iekartu varat
saskrapét vai radit krasu bojajumus. Nesmidziniet uz ierices ideni

un netiriet to ar slapju draninu. Nekad neizmantojiet stiklu tiramo
[idzekli, automasinu vai ripniecisko spodrinataju, abrazivu lidzekli vai
vasku, benzolu, spirtu u. c. lidzekli, kas var radit ierices un tas panela
bojajumus. Neievérojot S0 nosacijumu, varat izraisit ugunsgréku,
elektriskas stravas triecienu vai ierices bojajumus (deformaciju, koroziju
vai defektus).

Kameér 3 ierice ir pievienota mainstravas sienas kontaktligzdai, ta
nav atvienota no mainstravas energijas avota, pat ja izslédzat ierici ar
SLEDZI.
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Atvienojot stravas vadu, satveriet kontaktdaksu un izvelciet to no
kontaktligzdas.

Lai atvienotu stravas vadu no barosanas bloka, nevelciet aiz vada, jo tas
var bt bistami.

Parvietojot ierici, vispirms to izslédziet. Pec tam atvienojiet stravas
vadus, antenas kabelus un visus savienojuma vadus. Televizors vai
stravas vads var tikt bojats, tadejadi radot ugunsgréka vai elektriskas
stravas trieciena bistamibu.

Parvietojot vai izsainojot ierici, stradajiet vismaz divata, jo ierice ir
smaga. Pretéja gadijuma varat giit traumas.

K=
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Visus apkopes darbus uzticiet kvalificétiem apkopes darbiniekiem.
Apkope ir nepiecieSsama, ja ierice jebkada veida tikusi bojata — bojats
stravas vads vai kontaktdaksa, iericei uzliets Skidrums vai taja iekritusi
priek$meti, ierice nokluvusi lietd vai slapjuma, ta nedarbojas, ka
paredzéts, vai tikusi nomesta.

A,

b

Jaiierice pieskaroties Skiet auksta, ieslédzot ta var isi nomirgot. Tas ir
normala paradiba; ar ierici nekas nav noticis.

A A
e

=

lerices panelis ir augstas tehnologijas izstradajums ar augstu
iz8kirtspéju — no diviem lidz sesiem miljoniem pikselu. Uz panela,
iespejams, redzésiet sikus melnus un/vai spilgtus krasainus (sarkanus,
zilus vai zalus) punktinus, kuru lielums ir 1 ppm. Tas nenorada uz
nepareizu darbibu un neietekmeé ierices veiktspéju un drosumu.

Sada paradiba ir novérojama ari treso pusu iericém, un uz to neattiecas
apmainas vai atlidzibas nosacijumi.

Panelim atkariba no skatisanas poxzicijas (no kreisas/labas puses/no
augsas/apaksas) var but atskirigs spilgtums un krasa.

Tas rodas panela ipatnibu dél. Tas nav saistits ar ierices veiktspéju, un ta
nav nepareiza ierices darbiba.

Ilgstosa nekustiga attéla radisana var radit attéla iedeg3anu. lzvairieties
no fikséta attéla radisanas televizora ekrana ilgstosu laika periodu.

lerices radita skana

Krakskoss troksnis: kraksko3u troksni, kas dzirdams, skatoties vai
izslédzot televizoru, rada plastmasas termiska sarausanas temperatiiras
un mitruma ietekmé. ST skana parasti ir novérojama izstradajumiem,
kam nepiecieSama termiska deformacija. Elektroshémas/panela
dikona: nelielu troksni rada atras darbibas parslégs, kas ierices darbibai
nodrosina lielu stravas apjomu. Dazadam iericém skana at3kiras.

Dzirdama skana neietekmé 8is ierices veiktspéju vai droSumu.

Televizora tuvuma nelietojiet augstspriequma elektropreces (piem.,
elektrisko odu atbaiditaju). Tas var izraisit nepareizu izstradajuma
darbibu.

NS3AIALY1
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Sagatavosanas

@ riezime

JaTV tiek ieslégts pirmo reizi péc ta piegades no ripnicas, TV
inicializéSana var ilgt vairakas minates. (Atkariba no modela)
Redzamais attéls var atSkirties no jisu televizora ekrana attélota.
Jusu televizora OSD (ekrana izvélnes) var nedaudz at3kirties no Saja
rokasgramata redzamas.

Pieejamas izvélnes un opcijas var atSkirties atkariba no jusu
izmantota ievades avota vai ierices modela.

Nakotné 3is televizors var tikt papildinats ar jaunam funkcijam.
lerices komplektacija ieklautie piederumi var at3kirties atkariba
no modela.

Atjauninot ierices funkcijas, $aja rokasgramata noraditas

erices specifikacijas vai saturs var tikt mainits bez iepriek3éja
bridinajuma.

Lai izveidotu optimalu savienojumu, HDMI kabeliem un USB
iericém ir jabat ietvaram, kura biezums ir mazaks par 10 mm

un platums — mazaks par 18 mm. Ja USB kabelis vai USB
atminas karte neatbilst televizora USB portam, izmantojiet tadu
pagarinajuma kabeli, kas atbalsta USB 2.0.

*A=10mm
*B=18mm

Al >

lzmantojiet sertificétu kabeli ar HDMI logotipu.

Ja neizmantosiet sertificétu HDMI kabeli, ekrana var nebat

redzams attéls un iesp&jama savienojuma klida. (leteicamie HDMI

kabelu veidi)

- Atrdarbigs HDMI'/™ kabelis (3 m vai isaks)

- Atrdarbigs HDMI'/™ kabelis ar Ethernet (3 m vai saks)

Ferita serdes lietoana (Atkariba no modela)

- Ferita serdi var izmantot, lai samazinatu elektromagnétiskos
trauc&jumus barosanas vada. Aptiniet barosanas vadu ap ferita
serdi vienu reizi.

[Sienas puse] [Televizora puse]

O s M

10 cm (+/-2cm)

/\ uzmANiBU!

« Lai garantétu izstradajuma drou darbibu un ilgu darbmdzu,
neizmantojiet neapstiprinatus piederumus.

« Garantija neietver neapstiprinatu piederumu lietoSanas rezultata
guitus bojajumus un traumas.

« Daziem modeliem uz ekrana ir plana pléve, ko nedrikst nonemt.

« Piestiprinot stativu televizoram, novietojiet ekranu vérstu lejup
uz galda, kas parklats ar audumu, vai uz lidzenas virsmas, lai
nesaskrapétu ekranu.

« Parbaudiet, vai skrives ir ievietotas pareizi un stingri pievilktas.
(Ja tas nav pienacigi nostiprinatas, televizors péc uzstadisanas
var atgazties uz prieku.) Nelietojiet parak daudz spéka, pievelkot
skraves; pretéja gadijuma skrive var tikt bojata un nenostiprinata
pareizi.

Televizora celsana un
parvietosana

Lai parvietotu vai paceltu televizory, izlasiet talak minéto informaciju,
|ai televizoru nesaskrapétu vai nebojatu un lai parvietosanu veiktu drosi
neatkarigi no televizora veida un izmériem.

Televizoru ieteicams parvietot kasté vai iesainojuma materiala,
kura tas sakotnéji bija ievietots.

Pirms televizora parvietosanas vai celSanas atvienojiet stravas vadu
un visus kabelus.

Turot televizoru, ekranam ir jabat vérstam prom no kermena, lai
neraditu ta bojajumus.

Stingri satveriet televizora ietvara augséjo un apakséjo dalu.
Parliecinieties, vai neturat televizoru aiz caurspidigas dalas,
skalruna vai skalruna restidu vietas.

Lz =8

« Liela izméra televizors ir japarvieto vismaz 2 personam.
- Ja parvietojat televizoru nesot, turiet to, ka redzams attéla.




« Parvadajot televizoru, sargiet to no triecieniem un parliekas Pamatfunkcijas
vibracijas.

Parvietojot televizoru, turiet to vertikali. Nekad negrieziet — —
televizoru uz saniem un nelieciet to pa kreisi vai pa labi. @ :esll?gvsana (nOSp.'eg_'Et)
Nespiediet ar spéku uz korpusa, lai to nesaliektu un 3adi Y zslégiana (nospiediet un
nesabojatu ekranu.

4
Rikojoties ar televizoru, uzmanieties, lai nesabojatu izvirzitas
pogas. @ @ *@* Skaluma regulésana
/\ UZMANIBU! <= @

turiet nospiestu)'

Programmu vadiba

« Vienmer centieties nepieskarties ekranam, jo tada veida varat radit FAEIAN A 4
ta bojajumus.

« Neparvietojiet televizoru, turot aiz kabelu turétajiem, jo tie var 1 Visas darbojosas lietojumprogrammas tiks aizvértas, un ierakstisanas
saliizt, radot traumas vai sabojajot televizoru. process tiks apturéts.

Izvélnes pielagosana
Pogas lietosana Jatelevizors ir ieslegts, nospiediet vienu reizi pogu &. Jiis varat pielagot

izvéInes elementus, nospiezot vai virzot pogas.

. & lzsledzierici.
(Atkariba no modela) - —— — - —
) o : . L x Aizver ekrana izvélnes un atgriezas televizora skatisanas
Jus varat vienkarsi izmantot televizora funkcijas, nospiezot vai virzot reima.
pogu. @ | Mainiet ievades avotu.
0 PIEZIME ¥ |Pieklistiet iestatjumu izvélnei.

« LH57/59 sérijas modeliem nav kursorsviras pogas, bet ir tikai
ieslegsanas/izslégsanas pogas.

- UzstadiSana uz galda

1 Paceliet un nolieciet televizoru vertikali uz galda.

« Atstajiet vismaz 10 cm atstatumu lidz sienai, lai nodrosinatu
pareizu ventilaciju.

lzvirzita poga Kursorsviras poga
N2/

o) © S

N

2 Pievienojiet stravas vadu sienas kontaktligzdai.
/\ UZMANIBU!

« Nenovietojiet televizoru siltuma avotu tuvuma vai virs tiem, jo
tadéjadi varat izraisit ugunsgréku vai cita veida bojajumus.

NS3AIALY1



Televizora nostiprinasana pie sienas

(Ne visiem modeliem $i iespéja ir pieejama.)

Noteikti izmantojiet skrives un sienas stiprinajuma kronsteinu, kas
athilst VESA standartam. Talak redzamaja tabuld ir noraditi sienas
stiprinajuma komplektu standarta izméri.

NS3AIALY

1 levietojiet un pievelciet cilpskriives vai televizora kronsteinu un
skriives televizora aizmuguréja dala.

« Jacilpskravju vieta ir ievietotas bultskraves, iznemiet tas.
2 Piestipriniet sienas kronsteinus pie sienas. Saskanojiet sienas
kron3teina izvietojumu ar cilpskrivém uz televizora aizmuguréjas

Atseviski iegadajams piederums (sienas
stiprinajuma kronsteins)

dal 32/43LH57** 49LH57**
alas. — 32/43LH59** 49LH59**

3 Arizturigu virvi stingri savienojiet cilpskraves un sienas kronsteinus. odells 32/40/43LH60%* 49/55LH60%*
Uzraugiet, lai tiktu saglabats virves horizontals stavoklis pret plakano 32/43LH61** 49/55LH61**
virsmu. VESA (A B) (mm) | 200x 200 300300

A UZMANIBU! Standarta skrive | M6 M6
« Uzraugiet, lai béi neraptos uz televizora un taja nekaratos. Skravju skaits 4 4

O Piezive :t'f:r?:i.uma LSW2408 LSW3508
- lzmantojiet paaugstinajumu vai skapi, kas ir pietiekami izturigs un kronit eilns MSW240 MSW240

liels, lai drosi atbalstitu televizoru. mr
« Kronsteini, bultskraves un virves komplekta nav ieklautas. Papildu Modelis 55 LHS 7**
piederumus varat iegadaties pie vietgja izplatitaja. L
VESA (Ax B) (mm) | 400x 400
Standarta skrive | M6
:tlie:r?:éjuma LSW4408

Uzmanigi pievienojiet sienas stiprinajuma kronsteinu (papildu krongteins MSW240

piederums) pie televizora aizmuguréjas dalas un uzstadiet sienas

stiprinajuma kronsteinu pie stingras sienas, kas ir perpendikulara

gridai. Lai pievienotu televizoru pie citiem bivmaterialiem, lidzu, Bi A

sazinieties ar kvalificétu specialistu. LG iesaka stiprinasanu pie sienas
veikt kvalificétam uzstadisanas profesionalim. Més iesakam izmantot
LG sienas stiprinajuma kronsteinu. LG sienas turétaja kronsteins ir

érti parvietojams, kad kabeli ir savienoti. Ja neizmantojat LG sienas
stiprinasanas kronsteinu, izmantojiet tadu sienas stiprinasanas
kronsteinu, kas pienacigi nostiprina ierici pie sienas un nodrosina
pietiekami daudz vietas aréju iericu pievieno3anai. leteicams savienot
visus kabelus pirms fiksétu sienas stiprinajumu uzstadisanas.




/\ uzmANiBU!

« Pirms televizora uzstadisanas uz sienas stipringjuma nonemiet
stativu, veicot ta pievienosanas darbibas apgriezta seciba.

@ riezive

« Uzstadot sienas stiprinajuma kronsteinu, izmantojiet komplekta
ieklauto uzlimi vai aizsargvacinu. Uzlime vai aizsargvacin3
pasargas atveri no putek|u un netirumu uzkrasanas. (Tikai tad, ja ir
nodrosinata uzlime vai vacins)

Nodroinatais priekSmets

L]

Uzlime

Nodrosinatais priekSmets

yy

Uzlime

Nodrosinatais priekSmets

Aizsargvacind

« Uzstadot sienas stiprinajuma kronsteinu, iesakam aizlimét stativa
caurumu ar limlenti, lai pasargatu to no putek|u un kukainu
iek|usanas. (Atkariba no modela)

Stativa caurums ——

Ja pievienojat televizoram sienas stiprinajuma kronsteinu,
ievietojiet sienas montazas starplikas televizora sienas
stiprindjuma atverés, lai novietotu televizoru vertikala lenkl. (Tikai
tad, ja ir nodroinats $adas formas priekSmets)

Nodrosinatais
priekSmets

Sienas stiprinajuma
starplikas

« Atkariba no stativa formas izmantojiet plakanu riku (pieméram,
plakanu skrivgriezi), lai nonemtu stativa parsegu, ka attélots
zemak.

(Tikai tad, ja ir nodrosinats 3adas formas priekSmets)

e—— Plakans riks
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Savienojumi (pazinojumi)

Pievienojiet televizoram dazadas aréjas ierices un parslédziet ievades
signala rezimus, lai atlasitu aréjo ierici. Lai uzzinatu vairak par aréjas
ierices pievienoanu, skatiet katras ierices komplektacija iek|auto
rokasgramatu.

Pievienojamas arejas ierices ir $adas: HD uztvéréji, DVD atskanotaji,
videomagnetofoni, audiosistémas, USB atminas ierices, dators, spélu
ierices un citas aréjas ierices.

0 PIEZIME

Argjas ierices savienojums var atSkirties atkariba no modela.
Pievienojiet argjas ierices televizoram neatkarigi no televizora
portu secibas.

Jaierakstat televizijas parraidi, izmantojot DVD rakstitaju vai
videomagnetofonu, parbaudiet, vai televizijas signala ievades
kabeli pievienojat televizoram, izmantojot DVD rakstitaju vai
videomagnetofonu. Lai uzzinatu vairak, skatiet pievienotas ierices
komplektacija ieklauto rokasgramatu.

Argjas aparatiras lietosanas noradijumus skatiet tas attiecigaja
rokasgramata.

Lai pievienotu televizoram spélu ierici, izmantojiet spélu ierices
komplektacija ieklauto kabeli.

Datora rezima var rasties trok3ni, ko izraisa izskirtspéja, vertikala
attéla struktdra, kontrasts vai spilgtums. Ja troksnis nezid, mainiet
datora reZimu uz citu iz3irtspéju, mainiet atsvaidzes intensitati
vai izvélné ATTELS pielagojiet spilgtumu un kontrastu, lidz attéls

ir skaidrs.

Datora rezima dazi iz3kirtspéjas iestatijumi, iesp&jams, nedarbosies
pareizi. Tas ir atkarigs no grafiskas kartes.

Antenas pievienosana

Pievienojiet televizoru antenas rozetei siena, izmantojot RF kabeli (75

Q).

Lai lietotu vairak neka divus televizorus, izmantojiet signala
sadalitaju.

Ja attéla kvalitate ir vaja, attéla kvalitates uzlabosanai uzstadiet
signala pastiprinataju.

Ja attéla kvalitate ir vaja un ir pievienota antena, méginiet korigét
antenas izvietojumu pareiza virziena.

Antenas kabelis un parveidotajs komplekta nav ieklauti.
Atbalstitais DTV audio formats: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Satelita skivja savienojums

(Tikai modeliem ar satelitu)

Pievienojiet televizoru satelita Skivim satelfta ligzda, izmantojot RF
kabeli (75 Q).

Cl modula savienojums

(Atkariba no modela)
Skatiet Sifrétos (maksas) pakalpojumus digitalas televizijas rezima.

« Parbaudiet, vai CI modulis PCMCIA kartes slota ir ievietots pareiza
virziend. Ja modulis ir ievietots nepareizi, tas var izraisit televizora
un PCMCIA kartes slota bojajumu.

+ JaTV nerada nekadu video un audio, kad ir pievienota Cl+ CAM
ierice, sazinieties ar virszemes/kabela/satelita pakalpojumu
operatoru.

USB savienojums

Dazi USB centrmezgli, iesp&jams, nedarbosies.Ja, izmantojot USB
centrmezglu, pievienota USB ierice netiek atrasta, pievienojiet to tiesi
TV USB portam.

Citi savienojumi

Pievienojiet savu TV argjam iericém. Lai nodrosinatu labako attéla un
audio kvalitati, savienojiet argjo ierici un televizoru, izmantojot HDMI
kabeli. Dazi atseviski kabeli nav ieklauti komplektacija.

@ riezive

- Atbalstitais HDMI audio formats :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Atkariba no modela)



Talvadibas pults

(Atkariba no modela)
Apraksti 3aja rokasgramata ir sniegti atbilstosi talvadibas pults pogam.
Ludzu, rapigi izlasiet o rokasgramatu un lietojiet televizoru pareizi.

Lai nomainitu baterijas, atveriet bateriju nodalijuma vacinu, nomainiet
baterijas (1,5V AAA), ievietojot tas atbilstosi nodalijuma redzamajam

polaritates noradém (P un (3 un aizveriet bateriju nodalijuma vacinu.

Lai iznemtu baterijas, veiciet darbibas to ievieto3anas darbibam pretéja
seciba.

Pavérsiet talvadibas pulti pret televizora talvadibas sensoru.

A

d (leslegsana/izslégsana) leslédz vai izslédz televizoru.
TV/RAD [8)/ED) Atlasa radio, televizora un DTV programmas.
D, 3 & (IEEJA) Maina ievades avotu. (Atkariba no modela)
D, BISUBTITLE Atsauc vélamo subtitru rezimu digitalaja reZima.
(Atkariba no modela)

B3 £X (Atrie iestatijumi) Piek|ist trajiem iestatijumiem.
(Atkariba no modela)

B3 AD Nospiezot AD pogu, tiks iespejota audio apraksta funkcija.
(Atkariba no modela)

BJ INFO Skata informaciju par pasreizjo programmu vai ekranu.
(Atkariba no modela)

EDLIVE ZOOM Tuvinot izvéléto zonu, varat to skatit pilna ekrana.
(Atkariba no modela)

EJ G2 RATIO Maina attéla izmérus. (Atkariba no modea)

Ciparu pogas Ciparu ievade.

Burtu pogas levada burtus. (Atkariba no modela)

LIST Piek|ustiet saglabato programmu sarakstam.

LI (Atstarpe) ievieto tukSumzimi, izmantojotekrantastataru.
(Atkariba no modela)

B, EA GUIDE Parada programmu celvedi. (Atkariba no modela)

B Q.VIEW Lauj atgriezties ieprieks skatitaja programma. (Atkariba
no modela)

+ _1—Requlé skaluma [imeni.

B ®INFO Skata informaciju par pasreizejo programmu vai ekranu.
(Atkariba no modela)

B, @O, (MEKLET) Meklgjiet saturu, pieméram, TV programmas,
filmas un citus video, vai veiciet mekléSanu timekl, ievadot
mekl&sanas terminus mekléSanas lodzina. (Atkariba no modela)
BFAV Piekluve izlases programmu sarakstam. (Atkariba no modela)
¥/ (1ZSLEGT SKANU) Skanas izslégsana.

AP v Ritina saglabatas programmas.

A PAGE v Parvietojas uz iepriek3éjo vai nakamo ekranu.

NS3IALYT
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C

EDRECENT Parada vésturi. (Atkariba no modela)

0.0,M,3E, B, @ Teleteksta pogas (=] TEXT, T.0PT) Sis
pogas izmanto pteletekstam. (Atkariba no modela)

£ (SAKUMS) Piekluve sakuma izvélnei.

EDLIVE MENU Parada sarakstu leteiktie, Programma, Meklésana un
plerakstitie. (Atkariba no modela)

@D, EBIBACK Lauj atgriezties iepriekséja liment. (Atkariba no
modela)

@ £¥ (Atrie iestatijumi) Pieklust atrajiem iestatijumiem.
(Atkariba no modela)

D, EEDEXIT Nodzés radijumus ekrana un atgriezas pie televizora
skatisanas pfunkcijas. (Atkariba no modela)

0D Q. MENU Piekluve atrajam izvélném. (Atkariba no modela)
Navigacijas pogas (uz augsu/uz leju/pa kreisi/pa labi) Ritina
izvélnes vai opcijas.

® OK Skata informaciju par pasreizéjo programmu vai ekranu.

D

23 AD Nospiezot AD pogu, tiks iespéjota audio apraksta funkdija.
(Atkariha no modela)

D @INFO Skata informéciju par pasreizéjo programmu vai ekranu.
(Atkariba no modela)

B ®REC/ Saciet ierakstit un paradiet ierakstisanas izvélni. (Tikai
Time Machine®¥ atbalstits modelis) (Atkariba no modela)

KB LIVE ZOOM Tuvinot izvéléto zonu, varat to skatit pilna ekrana.
(Atkariha no modela)

B SLEEP lestatiet miega taimeri. (Atkariba no modela)

B APP/> Atlasa MHP TV izvélnes avotu. (Atkariba no modela)
EALIVE TV Atgriezas tiesraides TV skatisanas rezima. (Atkariba no
modela)

Vadibas pogas (H, P>, 11, 44, ) Jums ir piekluve premium
saturam, video saturam un iericém, kas atbalsta SIMPLINK.
Krasainas pogas Lauj pieklut dazu izvé|nu ipasam funkcijam.

(@&D: sarkana, D zala, (&) dzeltena, @2D: zila)

Licences

Atbalstitas licences dazadiem modeliem var atSkirties. Lai iegutu
papildinformaciju par licencém, apmeklgjiet timekla vietni www.
lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

= ditswp

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Atverta pirmkoda
programmaturas
informacija

Lai sanemtu pirmkodu saskana ar GPL, LGPL, MPL un citam pirmkoda
licencem, kas ir iek|autas $aja iericé, lidzu, apmekigjiet timekla vietni
http://opensource.lge.com.

Papildus pirmkodam varat lejupieladét visus atbilsto3os licences
nosadijumus, garantijas atrunas un autortiesibu pazinojumus.

LG Electronics p&c pieprasijuma (rakstot uz e-pasta adresi opensource@
Ige.com) pirmkodu piegadas arf CD-ROM formata par maksu, kas

sedz talak noraditas izplatisanas veikSanas izmaksas (pieméram, datu
neséja, piegades un apstrades izmaksas). Sis piedavajums ir spéka tris
(3) gadus no ierices iegades datuma.

Aréju vadibas ieri¢u
iestatiSana

Lai iegiitu informaciju par aréjas vadibas ierices iestatisanu, apmekIgjiet
vietni www.lg.com.



Problemu novérsana

Nevar vadit televizora funkcijas, izmantojot talvadibas pulti.

« Parbaudiet televizora talvadibas sensoru un méginiet vélreiz.
« Parbaudiet, vai starp televizoru un talvadibas pulti nav skérsu.
« Parbaudiet, vai baterijas darbojas un ir pareizi ievietotas (® ar @
Q).
Nerada attélu, un nav skanas.
« Parbaudiet, vai televizors ir ieslégts.
« Parbaudiet, vai stravas vads ir pievienots sienas kontaktligzdai.
« Parbaudiet, vai sienas kontaktligzda darbojas, pievienojot tai citas
jerices.
Televizors peksni izslédzas.

« Parbaudiet stravas vadibas iestatijumus. Stravas padeve var it
partraukta.
- Parbaudiet, vai iestatijumu sadala Taimeri ir aktivizéta funkcija
IzslegSanas taimeris / Taimera izslégsana.
« Jatelevizors ieslégta rezima nesanem signalu, tas tiks automatiski
izslégts 15 minates tam, kad nebis veikta neviena darbiba.
Pieslédzoties datoram (HDMI), ekrana redzams uzraksts “Nav signala”
vai “Nederigs formats”.

« lzsledziet/ ieslédziet televizoru ar talvadibas pulti.
« Atkal pievienojiet HDMI kabeli.
- Restartéjiet datoru, kad televizors ir ieslégts.

Specifikacijas

Bezvadu modula specifikacija

« Taka joslas kanali dazadas valstis var atskirties, lietotajs nevar
mainit vai pielagot darba frekvendi. Sis produkts ir konfiquréts
athilstosi regionalo frekvencu tabulai.

« Lietotajam janem véra, ka ierice jauzstada un jalieto, ievérojot
vismaz 20 cm attalumu starp ierici un kermeni.

Standarts IEEE02.11a/b/g/n
Frekvencu diapazons Izejas jauda (maks.)
No 2400 lidz 2483,5 MHz 14dBm
No 5150 lidz 5250 MHz 12,5dBm
No 5725 lidz 5850 MHz (arpus ES) 15,5dBm
Cl modulis (P x Ax Dz) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Ll No0°Clidz40°C
temperatira
Darba vides -
Apkartajas mitrums Mazak par 80 %
vides -
apstakli | Glabasanas No-20 °C lidz 60 °C
temperatira
Gla!aésanas Mazak par 85 %
mitrums
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Digitala TV Analoga TV
. DVB-T/T2*
Televizijas DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
sistema SECAM L/U
DVB-S*/S2*
VHF: No E2 lidz E12
Programmu | VHF, UHF, (-Band*, UHF : No E21 lidz E69
parklajums Ku-Band* CATV : No S11idz S20
HYPER : No S21 lidz S47
o
:) . :1 o 6000 3000 (LH59*¥, LHG0**,
plr LH61%¥)
skaits
Aréjas an-
tenas pilna 750
pretestiba

* Tikai modeli ar DVB-T2/C/S/S2 atbalstu.

Mainstravas/
lidzstravas
adapteris

16

32LH57**, 32LH59**

RaZotajs : APD
Modelis : DA-48G19
Razotajs : Lien Chang
Modelis : LCAP45

leeja: AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
lzeja:DC19V="==-2,53 A




@ LG

Life's Good

KORISNICKI PRIRUCNIK

Bezbednost i informacije

LED TV*
* LG LED televizori su LCD televizori sa LED osvetljenjem.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre nego Sto pocnete da
koristite uredaj i saCuvajte ga za buducu upotrebu.

www.lg.com



Bezbednosna uputstva

Pre koriScenja uredaja detaljno proitajte ova
bezbednosna uputstva.

A\ UPOZORENJE

Ne postavljajte televizor i daljinski upravljac u sledeca okruzenja:

« Na lokaciju direktno izlozenu suncevim zracima
« U prostoriju s velikom vlazno$¢u poput kupatila
« U blizini bilo kog izvora toplote, poput Sporeta i drugih uredaja koji
generisu toplotu
« U blizini kuhinjskih radnih ploca ili ovlaZivaca gde lako mogu biti
izloZeni dejstvu pare ili ulja
« U zonu izlozenu kisi ili vetru
« U blizini posuda s vodom poput vaza
U suprotnom moZe doci do poZara, strujnog udara, kvara ili deformacije
uredaja.

3\{“' ;
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Ne stavljajte uredaj na mesta na kojima moze biti izlozen prasini.
To moze izazvati opasnost od poZara.
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Utika¢ napajanja predstavlja uredaj za iskljucivanje. Utikac mora uvek
ostati u funkcionalnom stanju.

Ne dodirujte utika¢ napajanja mokrim rukama. Pored toga, ukoliko je
kontakt utikaca mokar ili prasnjav, potpuno osusite utikac li obrisite
prasinu. Visak vlaznosti moZe izazvati smrtonosni strujni udar.

Fen ] S
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Osigurajte da kabl za napajanje bude prikljucen na uzemljenu strujnu
instalaciju. (Ovo ne vaZi za uredaje koji nemaju uzemljenje.) Strujni
udar vas moZe ubiti ili povrediti.

Dobro pricvrstite kabl za napajanje. Ukoliko ne pricvrstite dobro kabl za
napajanje, moze dodi do pozara.

e
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Vodite racuna da kabl za napajanje ne dode u dodir sa vru¢im
predmetima poput grejaca. To moZe izazvati opasnost od pozara ili
strujnog udara.

Ne stavljajte teske predmete na uredayj ili kabl za napajanje. U
suprotnom moze doci do opasnosti od poZara ili strujnog udara.

Savijte antenski kabl na prelazu izmedu unutradnjeg i spoljnog dela
zgrade kako biste sprecili prodor kise. Voda koja na ovaj nacin dospe u
uredaj moze izazvati njegovo otecenje i strujni udar.

R
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Prilikom montaze televizora na zid, osigurajte da ga ne instalirate
tako da kablovi za napajanje i prenos signala ne vise sa zadnje strane
televizora. To moze dovesti do poZara i strujnog udara.



Ne prikljucujte preveliki broj elektricnih uredaja u jednu uticnicu sa vise
prikljucaka. U suprotnom moze doci do poZara usled pregrevanja.

Nemojte da ispustate uredaj i pazite da se ne prevrne prilikom
prikljucivanja spoljnih uredaja. U suprotnom moze doci do povrede ili
ostecenja uredaja.

Materijal koji upija vlagu iz ambalaZe i PVC ambalaZu drZite dalje

od domasaja dece. Materijal koji upija vlagu je Stetan ukoliko ga
progutate. Ukoliko dode do njegovog sluajnog gutanja, naterajte
pacijenta na povracanje i odvedite ga u najblizu bolnicu. Pored toga,
PVCambalaZza moZe izazvati gusenje. DrZite je dalje od domasaja dece.

Nemojte da dozvoljavate deci da se penju ili oslanjaju na televizor.
U suprotnom moze dodi do preturanja televizora, $to moZe izazvati
ozbiljne povrede.

Pazljivo odloZite stare baterije da biste sprecili decu da ih progutaju.
U slucaju da dete proguta baterije, odmah ga odvedite lekaru.

Nemojte da gurate provodnik (poput metalnog 3tapa) u jedan kraj
kabla za napajanje dok je drugi kraj prikljucen u zidnu uti¢nicu. Pored
toga, ne dodirujte kabl za napajanje odmah nakon $to ga prikljucite u
zidnu uticnicu. Strujni udar vas moZe ubiti. (U zavisnosti od modela)

Ne postavljajte i ne skladistite zapaljive supstance u blizini uredaja.
Postoji opasnost od eksplozije ili poZara usled nemarnog tretiranja
zapaljivih supstanci.

Nemojte da ispustate metalne predmete poput novcica, igala za kosu,
metalnih Stapova ili Zice u uredaj. Isto vazi i za zapaljive predmete
poput papira i Sibica. Neophodno je obratiti posebnu paznju na decu.
Moze doci do strujnog udara, pozara ili povrede. Ukoliko u uredaj
ispustite strani predmet, izvucite kabl za napajanje i obratite se servisu.

Ne prskajte uredaj vodom i ne perite ga zapaljivom supstancom
(razredivacem ili benzenom). MozZe doci do pozara ili strujnog udara.
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Pazite da uredaj ne bude izlozen udarcima, da nista ne upadne u njega
i nemojte da ispustate predmete na ekran. To moze izazvati povrede ili
oStecenje uredaja.



Nikad ne dodirujte uredaj ili antenu tokom udara groma ili olujnog
nevremena. Strujni udar vas moZe ubiti.

}w’

Nikad ne dodirujte zidnu uticnicu u slucaju curenja gasa. Otvorite
prozore i provetrite prostoriju. MoZe doci do pozara ili opekotina usled
varnicenja.

Nemojte da na svoju ruku rastavljate, popravljate ili modifikujete uredaj.
Moze doci do pozara ili strujnog udara.
Obratite se servisu radi provere, kalibracije ili opravke uredaja.

Ukoliko nastupi bilo koja od sledecih situacija, odmah iskljucite uredaj iz
elektricne mreZe i obratite se lokalnom servisu.

« Uredaj je udaren

« Uredaj je oStecen

« U uredaj su upali strani predmeti

Ukoliko ne nameravate da koristite uredaj duze vreme, izvucite kabl
za napajanje iz njega. Nagomilavanje prasine moZe izazvati pozar, a
slabljenje izolacije moze dovesti do nastanka curenja struje, strujnog
udara ili pozara.

Uredaj ne sme biti izloZen kapljicama te¢nosti i on ne sme biti poprskan,
i na njega se ne smeju stavljati predmeti napunjeni tecnoscu, poput
vaza.

Nemojte instalirati proizvod na zid gde moZe biti izlozen dejstvu ulja
ili uljne pare. To moze dovesti do o3tecenja uredaja i njegovog padanja
sa postolja.

Ako u proizvod (npr. AC adapter, kabl za napajanje, TV) dospe voda ili
neka druga supstanca, iskljucite kabl za napajanje i odmah se obratite
servisu. U suprotnom, moze doci do pozara ili strujnog udara.

Koristite samo AC adapter i kabl za napajanje koje je odobrila kompanija
LG Electronics. U suprotnom moze doci do poZara, strujnog udara, kvara
ili deformacije proizvoda.

Nikada nemojte rastavljati AC adapter ili kabl za napajanje. To moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

Paljivo rukujte adapterom kako biste izbegli njegovo izlaganje bilo
kakvim spoljasnjim udarcima. Spoljasnji udarci mogu ostetiti adapter.
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lzmedu antene i strujnih vodova treba da bude dovoljno mesta kako
bi se izbeglo da antena dode u kontakt sa vodovima, ¢ak i u slucaju da
padne. To moze dovesti do strujnog udara.

w7

Nemojte da montirate uredaj na mestima poput nestabilnih polica ili
nagnutih povrsina. Takode izbegavajte montazu na mestima izlozenim
vibraciji i mestima koja ne podupiru uredaj u potpunosti. U suprotnom
moze doci do pada ili prevrtanja uredaja, $to moze izazvati povrede ili

oStecenje uredaja.
o ’_\»
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Ukoliko montirate televizor na stalak, neophodno je da preduzmete
korake kako biste sprecili njegovo prevrtanje. U suprotnom moZe doci
do preturanja uredaja, Sto moze izazvati povrede.

Ako nameravate da montirate uredaj na zid, pricvrstite VESA standardni
interfejs za montiranje na zid (opcioni delovi) na zadnju stranu
televizora. Kada televizor montirate pomocu interfejsa za montiranje na
zid (opcioni delovi), pazljivo ga pricvrstite kako ne bi pao.

Koristite iskljucivo dodatke i pribor koje je naveo proizvodac.

Montazu antene poverite kvalifikovanom serviseru. Postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara.

Preporucujemo da prilikom gledanja televizije odrZavate rastojanje
od najmanje 2 do 7 duzina dijagonale ekrana. Ukoliko dugo gledate
televiziju, vid vam se moze zamutiti.

0 1.5V

Koristite samo odgovarajuci tip baterije. Postoji opasnost od ostecenja
daljinskog upravljaca.

Ne mesajte nove i stare haterije. To moZe dovesti do pregrevanja novih
baterija i njihovog curenja.

Baterije ne smeju biti izloZene previsokoj temperaturi, npr. drZite dalje
od direktne sunceve svetlosti, kamina i grejalica.

NE stavljajte baterije koje se ne mogu puniti u uredaj za punjenje.
!

Osigurajte da se izmedu daljinskog upravljaca i odgovarajuceg senzora

ne nalaze nikakve prepreke.

Sunceva svetlost ili drugi izvor jake svetlosti moze ometati signal
daljinskog upravljaca. U tom slucaju zamraite sobu.



Prilikom povezivanja spoljnih uredaja poput konzola za video-igre,
osigurajte da kablovi za povezivanje budu dovoljno dugacki. U
suprotnom moze dodi do pada uredaja, Sto moZe izazvati povrede ili
oStecenje uredaja.

Ne ukljucujte i ne iskljucujte uredaj postavljanjem utikaca u uticnicu,
odnosno izvlacenjem utikaca iz nje. (Nemojte da koristite utikac umesto
prekidaca.) To moZe dovesti do mehanickog kvara ili strujnog udara.

N

Postupite u skladu s uputstvom za montazu datim u nastavku da biste
sprecili pregrevanje uredaja.
« Izmedu uredaja i zida potrebno je da postoji razmak od najmanje
10cm.
« Ne postavljajte uredaj na mesto na kome ne postoji ventilacija (npr.
na policu ili u ormar).
« Ne postavljajte uredaj na tepih ili jastuk.
- Osigurajte da stolnjak ili zavesa ne blokiraju otvor za ventilaciju.
U suprotnom moZe dodi do pozara.

Pazite da ne dodirnete otvore za ventilaciju nakon duzeg gledanja
televizije, zato Sto mogu postati veoma vrudi. To ne utice na rad i
performanse uredaja.

Povremeno pregledajte kabl uredaja i, u slucaju da primetite vidno
ostecenje ili habanje, izvucite ga iz uticnice, prekinite sa koris¢enjem
uredaja i zatrazite od ovla$¢enog servisera da vam zameni kabl drugim s
istom oznakom modela.

\@T
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Pazite da na kontakte utikaca i uticnicu ne pada prasina. To moze
izazvati opasnost od pozara.

Zastitite kabl za napajanje od fizickih i mehanickih ostecenja, kao Sto su
uvrtanje, savijanje, pritiskanje, prikljetenje vratima i gazenje. Posebno
obratite paznju na utikace, zidne uticnice i mesto na kojem kabl izlazi
iz uredaja.

M)

Ne pritiskajte jako panel rukom ili ostrim predmetima poput eksera,
obicne ili hemijske olovke i pazite da ga ne izgrebete.

Izbegavajte da duZe vreme drZite prste na ekranu. To mozZe dovesti do
priviemene izoblicenosti slike na njemu.

Prilikom ciscenja uredaja i njegovih delova, najpre iskljucite napajanje,
a zatim ga obrisite mekom krpom. Preteran pritisak moZe dovesti

do ogrebotina ili gubitka boje. Nemojte da prskate uredaj vodom i

ne brisite ga viaznom krpom. Ni u kom slucaju nemojte da koristite
sredstva za Cidcenje stakla, sredstva za poliranje automobila ili
industrijska sredstva za poliranje, abrazive ili vosak, benzen, alkohol
itd., jer moZe dodi do o3tecenja uredaja. U suprotnom, moze doci do
pozara, strujnog udara ili oStecenja uredaja (izoblicenja, korozije ili
pucanja).

Sve dok je uredaj prikljucen na zidnu uticnicu, on nije razdvojen od
izvora naizmenicnog napona, bez obzira na to da li ste ga iskljucili
pomocu PREKIDACA.



Da biste izvukli kabl iz uti¢nice, povucite utikac.
Ukoliko dode do prekida Zica unutar kabla za napajanje, to moze
izazvati pozar.

Prilikom premestanja uredaja obavezno najpre iskljuite napajanje.
Zatim izvucite kabl za napajanje, antenski kabl i sve druge prikljucene
kablove. MoZe doci do ostecenja televizora ili kabla za napajanje, $to
mozZe izazvati opasnost od poZara ili strujnog udara.

Imajuci u vidu teZinu uredaja, njegovo premestanje ili raspakivanje
treba da obave dve osobe. U suprotnom moze doci do povrede.

Y
N
Sve poslove oko servisiranja uredaja poverite kvalifikovanim osobama.
Servisiranje je neophodno ukoliko je uredaj na bilo koji nacin, npr.
ukoliko je kabl za napajanje ili utikac ostecen, ukoliko je na uredaj
prosuta tecnost ili su u njega upali neki predmeti, ukoliko je bio izlozen
kisi ili vlazi, kao i ukoliko ne funkcionise ispravno ili je ispusten.

A,

b

Ukoliko je uredaj hladan na dodir, prilikom ukljucenja moze doci do
malog,,treperenja“. Ovo je uobicajena pojava i ne znadi da je uredaj u
bilo kom smislu neispravan.

A A
e
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Panel uredaja predstavlja proizvod vrhunske tehnologije tipa sa
rezolucijom od dva do Sest megapiksela. Na panelu moZete da uocite
sicusne crne tacke ifili svetle tacke (crvene, plave ili zelene) velicine

1 ppm. One ne predstavljaju kvar i ne uticu na funkcionalnost i
pouzdanost uredaja. Ovaj fenomen se pojavljuje i kod uredaja drugih
proizvodaca i ne podleze pravu na zamenu ili povracaj novca.

Mozda cete uociti razlicito osvetljenje i boju panela u zavisnosti od
mesta posmatranja (levo/desno/gore/dole).

Ovaj fenomen je posledica karakteristika samog panela. On nije
povezan sa funkcionalno$¢u uredaja i ne predstavlja kvar.

Dugotrajno prikazivanje staticne slike moZe dovesti do zadrzavanja
slike. Izbegavajte duze prikazivanje nepokretne slike na ekranu
televizora.

Zvuci koje uredaj stvara

,Krckanje”: Zvuk krckanja do kojeg dolazi prilikom gledanja ili
iskljucivanja televizora nastaje usled skupljanja plastike usled dejstva
toplote i vlage. Ovaj zvuk je uobicajen za uredaje kod kojih je termicka
deformacija neophodna. Sum elektri¢nih kola/zujanje panela:
Prekidacko kolo velike brzine koje obezbeduje jaku struju neophodnu za
rad uredaja generiSe Sum niskog nivoa. Ovaj Sum se razlikuje od uredaja
do uredaja.

On ne utice na rad i performanse uredaja.

Nemojte da koristite visokonaponske elektricne uredaje blizu televizora
(npr. elektricnu mlatilicu za komarce). To moze dovesti do kvara uredaja.



Priprema /\ OPREZ

Radi vase bezbednosti i duzeg radnog veka uredaja, nemojte
koristiti pribor koji nije odobren.

Sva ostecenja i povrede koji nastanu zbog upotrebe pribora koji nije
odobren nisu pokrivena garancijom.

Pojedini modeli se isporucuju s tankom folijom pricvri¢enom za
ekran. Ovu foliju ne smete da uklanjate.

Kada pricvrscujete postolje, postavite televizor na mekanu ravnu
povriinu tako da ekran bude okrenut nadole kako biste ga zastitili
od ogrehotina.

Vodite racuna da zavrtnji budu ispravno umetnuti i dobro
pricvriceni. (Ako nisu dovoljno jako pricvriceni, televizor moze

da se nagne prema napred nakon montaze.) Nemojte prejako da
priteZete zavrtnje; u suprotnom, zavrtnji se mogu ostetiti i biti
nepravilno pritegnuti.

@ NAPOMENA

« Ako se televizor prvi put ukljudi posle isporuivanja iz fabrike,
inicijalizacija televizora moZe potrajati nekoliko minuta. (U
zavisnosti od modela)

Va3 uredaj moze izgledati drugacije od uredaja prikazanog na slici.
05D (ekranski meni) va3eg televizora se moZe neznatno razlikovati
od onog koji je prikazan u ovom prirucniku.

Opcije i meniji koji su na raspolaganju mogu da se razlikuju u
zavisnosti od vrste ulaznog signala i modela uredaja koji koristite.
Ovom televizoru mogu biti dodate nove funkcije u buducnosti.
Pribor koji se isporucuje uz uredaj moze se razlikovati u zavisnosti
od modela.

Specifikacija uredaja i sadrZaj ovog prirucnika se promeniti bez
prethodne najave zbog unapredenja funkcija uredaja. . . e v .
Za optimalno povezivanje potrebno je da HDMI kablovi i USB POdlza nje | premesta nj e
uredaji imaju otvore Cija je debljina manja od 10 mm, a Sirina o

manja od 18 mm. Ako se USB kabl iliUSB memorijski uredaj ne televizora

moze umetnuti u USB prikljucak televizora, upotrebite produzni
kabl koji podrzava USB 2.0.

Pre nego Sto zapocnete premestanje ili podizanje televizora, procitajte
tekst u nastavku kako biste sprecili ogrebotine ili oStecenja televizora i

B
obezbedili bezbedan transport bez obzira na tip i velicinu televizora.
AL - Preporucuje se da televizor premestate u kutiji ili ambalazi u kojoj
jeisporucen.
- Koristite certifikovani kabl sa HDMI logotipom. - Pre premestanja ili podizanja televizora, izvucite kabl za napajanje

i sve kablove.
« Televizor drZite tako da ekran bude okrenut od vas kako biste
izbegli oStecenja.

« Ako ne koristite certifikovani kabl, slika se mozda nece prikazivati
na ekranu ili moze doci do greske u vezi. (Preporucene vrste HDMI
kablova)

- High-Speed HDMI"/™ kabl (3 m ili kraci)
- High-Speed HDMI'/™ kabl sa Ethernetom (3 m ili kraci)

« Koriscenje feritnog jezgra (U zavisnosti od modela)

- Koristite feritno jezgro da biste smanjili elektromagnetne
smetnje na kablu za napajanje. Kabl za napajanje jednom
omotajte oko feritnog jezgra.

« (ursto drzite gorniji i donji deo okvira televizora. Vodite racuna da
ne drZite providni deo, zvucnik ili reSetku zvucnika.
[Zid] [Televizor]

s Iz 4

10cm (+/-2cm)

- Transport velikog televizora treba da obavljaju najmanje 2 osobe.
« Uslucaju rucnog transporta, televizor drZite na nacin prikazan na
sledecoj slici.




Prilikom transporta televizor ne izlazite udarcima ili prejakim
vibracijama.

Prilikom transporta televizor drZite uspravno. Nikad ga ne okrecite
na hok i ne naginjite ga nalevo ili nadesno.

Ne pritiskajte postolje okvira jer bi se uvijanjem mogao ostetiti
ekran.

Kada rukujete televizorom, vodite racuna da ne o3tetite izbocenu
dugmad.

/\ OPREZ

+ Ne dodirujte ekran, jer ga mozete ostetiti.

« Nemojte premestati televizor tako Sto cete ga drZati za vezice
za kablove, jer one mogu da se pokidaju, pa moze doci do
povredivanja i ostecenja televizora.

Koris¢enje dugmeta

(U zavisnosti od modela)

MoZete jednostavno upravljati funkcijama TV-a pritiskanjem ili
pomeranjem dugmeta.

@ NAPOMENA

« Serija LH57/59 nema upravljacko dugme, ima samo dugmad za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Ispupceno dugme Upravljacko dugme

Osnovne funkcije

@ Ukljucivanje (Pritisnite)

7y Iskljucivanje (Pritisnite i zadrZite)'

&

¥

Kontrola programa

4
@ @ *@* Upravljanje zvukom
<~
VARSI

1 Zatvorice se sve aplikacije koje su bile pokrenute, i zaustavice se sva
snimanja koja su u toku.
Podesavanje menija

Kada je TV ukljucen, pritisnite jednom dugme . Stavke menija mozete
podesavati pritiskanjem ili pomeranjem dugmeta.

& |lIskljucite napajanje.

Brisanje prikaza na ekranu i povratak na gledanje TV-a.

X
& |Promena ulaznog signala.
3

Pristupanje meniju sa postavkama.

Montiranje na sto

1 Podignite i postavite u uspravan poloZaj na stolu.

« Ostavite prostor od najmanje 10 cm od zida zbog odgovarajuce
ventilacije.

2 PoveZite kabl za napajanje u zidnu uticnicu.

/\ OPREZ

« Ne postavljajte televizor blizu izvora toplote niti na njih, jer to
moze dovesti do pozara i drugih ostecenja.



Pri¢vrscivanje televizora na zid

(Ova funkcija nije dostupna za sve modele.)

Koristite zavrtnje i zidne nosace koji zadovoljavaju VESA standard.
Standardne dimenzije kompleta za montaZu na zid date su u sledecoj
tabeli.

10

1 Umetnite i pricvrstite zavrtnje s usicom ili nosace televizora i zavrtnje
na zadnjoj strani televizora.

« Ukoliko se na mestu zavrtanja s uicom nalaze obicni zavrtnji,

Opcioni dodaci (Nosa¢ za montiranje na zid)

uklonite ih. 32/43LH57** 49LH57*
2 Montirajte nosac na zid i pricvrstite ga zavrtnjima. 32/43LH59** 49LH59**
Poklopite zavrtnje s uSicama na zadnjoj strani televizora sa mestom Model 32/40/43LH60** 49/55LH60**
na kojem se nalazi zidni nosac. 32/43LH61** 49/55LH61**
3 Jakim kanapom ¢vrsto poveZite zavrtnje sa usicama i zidni nosac. VESA (AxB) (mm) | 200x 200 300%300
Obezbedite da kanap bude u vodoravnom polozaju. -
Standardni M6 M6
A OPREZ zavrtanj
« Ne dozvolite da se deca penju ili ve3aju o televizor. Broj zavrtanja 4 4
NAPOMENA _— . LSW2408 LSW350B
0 Zidni nosat MSW240 MSW240
« Koristite platformu ili komodu koja je dovoljno jaka i velika da 551 H57**
bezhedno moze da nosi televizor. Model 55LH59%*
« Nosadi, Srafovi i konopac nisu isporuceni u paketu. Dodatni pribor
moZete nabaviti kod lokalnog distributera. VESA (AxB) (mm) | 400x 400
Standardni V6
zavrtanj
Montiranje na zid Brojzavrtanja |4
- ; LSw4408
Zidni nosac NSW240
Pazljivo postavite opcioni zidni nosa¢ na zadnju stranu televizora i
montirajte ga na ¢vrst zid pod pravim uglom u odnosu na pod. Ukoliko _A
Zelite da montirate televizor na zid od nekog drugog gradevinskog B]

materijala, obratite se kvalifikovanim osobama. LG preporucuje da
montiranje na zid obavi kvalifikovani profesionalni montazer.
Preporucujemo da koristite LG zidni nosac. LG zidni nosac se lako
pomera sa povezanim kablovima. Kada ne koristite LG zidni nosac,
koristite zidni nosac koji Cvrsto drZi uredaj na zidu i pruza dovoljno
prostora za povezivanje spoljnih uredaja. Preporucuje se da povezete
sve kablove pre nego $to pricvrstite zidni nosac.




A OPREZ + Prilikom postavljanja nosaca za montiranje na zid, preporucuje se
da zastitite otvor za postolje pomocu trake kako bi se sprecio ulazak

« Pre montiranja televizora na zidni nosac, skinite postolje tako Sto prasine i insekata u otvor. (U zavisnosti od modela)

Cete pratiti uputstva za montazu postolja obrmutim redosledom.
@) NAPOMENA

« Prilikom postavljanja nosaca za montiranje na zid, koristite
nalepnicu ili zadtitni poklopac koji je dostavljen. Nalepnica
ili zastitni poklopac ce zastititi otvor od skupljanja pradine i
prijavstine. (Samo kada su nalepnica ili poklopac dostavljeni)

Deo u kompletu Otvor za postolje

« Kada na televizor pricvrcujete nosac za montiranje na zid,
postavite odstojnike za montiranje na zid u otvore za montiranje na
7id na televizoru da biste podesili vertikalni ugao televizora. (Samo
ako je navedeni deo u kompletu)

Nalepnica Deo u kompletu

Deo u kompletu

U

Nalepnica

Odstojnici zidnog
nosaca

« U zavisnosti od oblika postolja, koristite ravnu alatku za uklanjanje

poklopca postolja kao na slici ispod. (npr. ravan odvijac)

(Samo ako je navedeni deo u kompletu)

Deo u kompletu

Zastitni poklopac

/-— Ravna alatka




Prikljucci (obavestenja)

Poveite razlicite spoljne uredaje sa televizorom i aktivirajte
odgovarajudi ulazni rezim da biste izabrali Zeljeni spoljni uredaj. Da
biste dobili vise informacija o povezivanju spoljnih uredaja, pogledajte
priruénik koji se isporucuje sa svakim uredajem.

Podrzani su sledeci spoljni uredaji: HD risiveri, DVD plejeri,
videorikorderi, ZVUK sistemi, USB memorije, racunar, igracke konzole i
drugi spoljni uredaji.

0 NAPOMENA

Povezivanje spoljnih uredaja moZe se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Poveite spoljne uredaje sa televizorom bez obzira na redosled TV
prikljucaka.

Pre snimanja TV programa na DVD rikorderu ili videorikorderu
proverite da li je ulazni kabl TV signala povezan na televizor preko
DVD rikordera ili videorikordera. Da biste dobili vide informacija

0 snimanju, pogledajte priru¢nik koji se isporucuje sa svakim
uredajem.

Uputstvo za upotrebu potraZite u prirucniku spoljnog uredaja.
Ako povezujete igracku konzolu sa televizorom, koristite kabl koji
se isporucuje uz igracku konzolu.

U PCreZimu moze se pojaviti Sum koji potice od rezolucije,
vertikalnog Sablona, kontrasta ili osvetljenosti. Ako se javi Sum,
promenite rezoluciju signala na racunaru, promenite brzinu
osvezavanja ili podesite osvetljenost i kontrast u meniju SLIKA sve
dok slika ne postane jasna.

U zavisnosti od graficke kartice, pojedine postavke rezolucije
mozda nece ispravno raditi u PC rezimu.

Prikljucivanje antene

Poveite televizor na zidni antenski prikljucak pomocu RF kabla (75 ).

Ukoliko imate viSe od dva televizora, upotrebite skretnicu
antenskog signala.

Ako je slika lo3eg kvaliteta, instalirajte pojacavac signala da biste
postigli bolji kvalitet slike.

Ako je slika lo3eg kvaliteta dok je povezana antena, usmerite
antenu u odgovarajucem smeru.

Antenski kabl i pojacavac se ne isporucuju uz uredaj.

Podrzani DTV standardi zvuka: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Prikljucivanje satelitske antene

(Samo za modele koji podrzavaju satelitsku antenu)

PoveZite televizor sa satelitskom antenom pomocu prikljucka za
satelitsku antenu i RF kabla za satelitsku antenu (75 Q).

Povezivanje sa Cl modulom

(U zavisnosti od modela)

Omogucava prikazivanje kodiranih sadrZaja (usluga koje se placaju) u
rezimu digitalne televizije.

« Proverite da li je Cl modul pravilno umetnut u PCMCIA otvor za
karticu. Ako modul nije pravilno postavljen, to moZe da oteti
televizor i otvor za PCMCIA karticu.

« AkoTV ne prikazuje video i audio signale kad je Cl+- CAM povezan,
obratite se operateru zemaljskog/kablovskog/satelitskog servisa.

USB povezivanje

Neki USB razvodnici mozda nece funkcionisati. Ako USB uredaj koji je
povezan pomocu USB razvodnika nije prepoznat, direktno ga prikljucite
na USB prikljucak na televizoru.

Ostale veze

Poveite spoljni uredaj sa televizorom. Za najbolji kvalitet slike i zvuka
poveZite spoljni uredaj sa televizorom pomocu HDMI kabla. Zaseban
kabl se ne dobija u kompletu.

@ NAPOMENA

- Podrzani HDMI format zvuka :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(U zavisnosti od modela)



Daljinski upravljac

(U zavisnosti od modela)

Opisi u ovom priru¢niku uskladeni su sa dugmadi na daljinskom
upravljacu. Pazljivo procitajte ovaj prirucnik i pravilno koristite televizor.
Da biste zamenili baterije, otvorite poklopac odeljka s baterijama,
zamenite baterije (1,5V AAA) tako da polovi B i (O odgovaraju
oznaci u odeljku, a zatim zatvorite poklopac odeljka za baterije. Da biste
uklonili baterije, obavite korake za stavljanje obrutim redosledom.

Usmerite daljinski upravljac prema senzoru za daljinski upravljac na
televizoru.

— A
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(b (NAPAJANJE) Ukljucivanje ili iskljucivanje televizora.

TV/RAD B)/E0) 1zbor radija, TV i DTV programa.

B, B3 & (ULAZ) Menjanje ulaznog signala. (U zavisnosti od
modela)

D, E3SUBTITLE Aktiviranje titla na jeziku koji ste podesili u
digitalnom prezimu. (U zavisnosti od modela)

a Q (Q. Postavke) Otvaranje brzih postavki. (U zavisnosti od
modela)

B3 AD Kada pritisnete dugme AD, funkija ZVUK opisa ce biti
omogucena. (U zavisnosti od modela)

B) ®INFO Prikazuje informacije o trenutnom programu i ekranu. (U
zavisnosti od modela)

EDLIVE ZOOM Zumiranjem izabrane oblasti, moZete da je gledate
preko celog ekrana. (U zavisnosti od modela)

ED G RATIO Promena dimenzija slike. (U zavisnosti od modela)

Numericka tastatura Unos brojeva.

Dugmad sa slovima Unos slova. (U zavisnosti od modela)

LIST Pristupanje listi sacuvanih kanala ili programa.

LI (Razmak) Pritiska razmak na tastaturi na ekranu. (U zavisnosti
od modela)

B, A GUIDE Prikazivanje programskog vodica. (U zavisnosti od
modela)

B Q.VIEW Povratak na program koji ste prethodno gledali. (U
zavisnosti od modela)

+ 1= Podesava jacinu zvuka.

B @®INFO Prikazuje informacije o trenutnom programu i ekranu. (U
zavisnosti od modela)

@, @O, (PRETRAGA) Pretrajite sadrzaj poput televizijskih
programa, filmova i drugih video zapisa ili pretrazite veb tako $to
Cete uneti termine za pretragu u polje za pretragu. (U zavisnosti od
modela)

@ FAV Pristupanije listi omiljenih kanala. (U zavisnosti od modela)
'/ (BEZ ZVUKA) Iskljucivanje svih zvukova.

APV Kretanje kroz snimljene emisije.

A PAGE v Premestanje na prethodni ili naredni ekran.




C

EDRECENT Prikazivanje istorije. (U zavisnosti od modela)
0.0,M,®E, B, E Dugmad za teletekst (=] TEXT, T.OPT
) Ova dugmad se koristi za teletekst. (U zavisnosti od modela)

e (POCETNI MENI) Pristup pocetnom meniju.

BLIVE MENU Prikazivanje sledecih lista: Preporuceno, Program,
Pretraga i Snimljeno. (U zavisnosti od modela)

@, EBACK Vracanje na prethodni nivo. (U zavisnosti od modela)
m& (Q. Postavke) Otvaranje brzih postavki. (U zavisnosti od
modela)

(ED, EEJEXIT Brisanje svih prikaza na ekranu i povratak na gledanje
televizije. (U zavisnosti od modela)

ED Q.MENU Pristupanje brzom meniju. (U zavisnosti od modela)
Dugmad za navigaciju (gore/dole/levo/desno) Kretanje kroz
menije ili opcije.

@ OK Izbor menija ili opcija i potvrdivanje unosa.

D

3 AD Kada pritisnete dugme AD, funkcija ZVUK opisa Ce biti
omogucena. (U zavisnosti od modela)

M @INFO Prikazuje informacije o trenutnom programu i ekranu. (U
zavisnosti od modela)

B *REC/ Zapocinjanje snimanja i prikazivanje menija za
snimanje. (Samo za modele koji podrzavaju funkciju Time
Machine®®) (U zavisnosti od modela)

EBILIVE ZOOM Zumiranjem izabrane oblasti, moZete da je gledate
preko celog ekrana. (U zavisnosti od modela)

B SLEEP Podesavanje funkcije Sleep tajmer. (U zavisnosti od
modela)

EB APP/> SluZi za biranje MHP TV izvora menija. (U zavisnosti od
modela)

ALIVE TV Povratak na TV UZIVO. (U zavisnosti od modela)
Kontrolna dugmad (H, >, 11, 4(, W) Imate pristup premium
sadrZajima, video sadrzajima i uredajima koji podrzavaju funkciju
SIMPLINK.

Dugmad u boji Sluze za pristup specijalnim funkcijama u nekim
menijima.

(@D: crveno, Go=: zeleno, (2): 7uto, G2D): plavo)

Licence

Podrzane licence se mogu razlikovati u zavisnosti od modela. Vise
informacija o licencama potraZite na lokaciji www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

= ditswp

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Napomena o softveru sa
otvorenim kodom

Da biste dobili izvorni kod pod GPL, LGPL, MPLi drugim licencama
otvorenog izvornog koda koje su sadrZane u ovom proizvodu, posetite
http://opensource.lge.com.

Pored izvornog koda, mozete da preuzmete i sve navedene uslove
licence, odricanja od garancije i obavestenja o autorskim pravima.
Kompanija LG Electronics takode pruza mogucnost slanja izvornog koda
na (D-ROM-u, pod uslovom da pokrijete te troskove (koji obuhvataju
cenu medija i troskove slanja i isporuke), za $ta je neophodno da
posaljete zahtev kompaniji LG Electronics na e-adresu: opensource@Ige.
com. Ova ponuda vai tri (3) godine od datuma kupovine proizvoda.

Konfiguracija spoljasnjeg
kontrolnog uredaja

Informacije o spoljasnjem kontrolnom uredaju potrazite na www.
lg.com.



Resavanje problema

Nije moguce upravljati televizorom pomocu daljinskog upravljaca.

« Proverite senzor za daljinski upravljac na televizoru, a zatim
pokusajte opet.
« Proverite da li ima prepreka izmedu televizora i daljinskog
upravljaca.
« Proverite da li baterije rade i da li su pravilno postavljene (@ na
®OnE).
Nema slike i zvuka.
« Proverite je i uredaj ukljucen.
« Proverite da li je kabl za napajanje povezan u zidnu uticnicu.
« Proverite da li postoji problem u zidnoj uticnici povezivanjem
drugih uredaja.
Televizor se iznenada iskljucuje.

« Proverite postavke napajanja. Moguce je da je doslo do prekida u
napajanju.
« Proverite da li je funkcija Tajmer za spavanje / Tajmer za
iskljucivanje aktivirana u postavkama menija Tajmeri.
+ Ako nema signala na ukljucenom televizoru, televizor ce se
automatski iskljuciti nakon 15 minuta neaktivnosti.
Kada televizor poveZete sa racunarom (HDMI), prikazace se poruka
,Nema signala” ili, Nevazeci format”.
« Ukljucite/iskljucite televizor pomocu daljinskog upravljaca.
« Ponovo poveZite HDMI kabl.
« Kada ukljucite televizor, ponovo pokrenite racunar.

Specifikacije

Specifikacije bezicnog modula

« Buduci da se kanali iz opsega razlikuju u zavisnosti od drzave,
korisnik ne moze da izmeni ili prilagodi radnu frekvenciju. Ovaj
uredaj je konfigurisan prema tabeli regionalnih frekvencija.

« Zbog bezbednosti korisnika, tokom montaze i rada uredaj treba da
se nalazi najmanje 20 cm od korisnika.

Specifikacije bezicnog LAN modula (TWFM-B006D)

Standard |EEE802.11a/b/g/n
Frekvencijski opseg Izlazna snaga (maksimalna)
2,400 do 2.483,5 MHz
5.150d0 5,250 MHz 11245"5;'“
5.725do 5.850 MHz (Za drzave "
) 15,5dBm
izvan EU)

CI modul ($xVxD)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna tem-
peratura

0d 0°Cdo 40 °C

Radna
relativna
vlaznost

Manja od 80 %

Uslovi

okoline Tem-

peratura za
skladistenje

0d-20°Cdo 60 °C

Relativna
vlaznost
skladistenja

Manja od 85 %
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Digitalna

televizija Analogna televizija
. DVB-T/T2*
Televizijski DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
sistem SECAM L/U
DVB-S*/52*
VHF: od E2do E12
Pokrivenost | VHF, UHF, (-Band*, UHF: od E21 do E69
kanala Ku-Band* CATV:0d S1do S20
HYPER : od S21 do 547
Maksi-
malni broj 2.000 (LH57%%)
programa 6.000 3.000 (LH59%*, LH60**,
koji se mogu LH61*¥)
sacuvati
Induktivni
otpor spoljne 750
antene

* Samo za modele koji podrzavaju DVB-T2/C/S/S2.

32LH57**, 32LH59**

Proizvodac : APD
Model : DA-48G19

AC/DCadapter Proizvodac : Lien Chang

Model : LCAP45

Ulaz: AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
lzlaz:DC19V="==2,53A




@ LG

Life's Good

KORISNICKI PRIRUCNIK

Sigurnost i reference

LEDTV*
*LG LED TV ima LCD zaslon s LED pozadinskim
osvjetljenjem.

Prije rukovanja uredajem pazljivo procitajte ovaj prirucnik
i zadrZite ga za buduce potrebe.

www.lg.com
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Sigurnosne upute

Prije koriStenja proizvoda pazljivo procitajte ove
sigurnosne mjere.

A\ UPOZORENJE

TV niti daljinski upravljac u okruzenja koja odlikuje:
« lzloZenost izravnim zrakama sunca
« Visoka vlaznost (poput kupaonice)
« Blizina bilo kojeg izvora topline, primjerice peciili drugih uredaja
koji proizvode toplinu
« Blizina kuhinjskih radnih ploha uz koje uredaj moZe biti izlozen
pariili ulju
« lzlozenost kii ili vjetru
« Blizina posuda s vodom poput vaza
U suprotnom moZe doci do poZara, strujnog udara, kvara ili deformacije
proizvoda.

3\{“' ;

(Greg

Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje bi mogao biti izlozen prasini.
To bi moglo dovesti do opasnosti od pozara.

26y,

Mrezni utikac sluZi za iskopcavanje uredaja. Utikac uvijek mora biti
potpuno funkcionalan.

>

e

(

Nemojte dodirivati utikac napajanja mokrim rukama. Uz to, ako je
kontakt utikaca napajanja mokar ili pokriven prasinom, potpuno
osusite utika¢, odnosno uklonite prasinu. Visak vlage moze dovesti do
smrtonosnog strujnog udara.

Fen ] S

,/Aj/

Kabel napajanja svakako mora biti spojen s uzemljenjem. (Osim u
slucaju uredaja koji se ne uzemljuju.) Moze doci do strujnog udara sa
smrtnim posljedicama ili do ozljede.

Gurnite utikac u uticnicu do kraja. Ako to ne ucinite, moze doci do
pozara.

Pripazite da kabel za napajanje ne dode u dodir s vru¢im predmetima,
primjerice grijacem. To bi moglo dovesti do poZara ili opasnosti od
strujnog udara.

Na kabele napajanja nemojte postavljati teske predmete niti sam
proizvod. U suprotnom moze doci do pozara ili strujnog udara.

Pri provlacenju antenskog kabela s vanjskog u unutamji dio zgrade
oblikujte petlju kako kisa ne bi dospjela u unutrasnjost. Prodor kise
mogao bi ostetiti proizvod i prouzroiti strujni udar.

R

r-=/“a

Pri montaZi TV-a na zid pripazite da kabeli napajanja i signala na
prolaze sa straznje strane TV-a. To moze prouzrociti pozar ili strujni
udar.



Nemojte prikljucivati prevelik broj uredaja na isti produzni kabel. U Nemojte umetati vodic (poput metalne igle za pletenje) u zavrSetak
suprotnom zbog pregrijavanja moze doci do pozara. kabela napajanja dok je kabel priklju¢en na mreznu uticnicu u zidu. Uz
to, nemojte dodirivati kabel napajanja odmah nakon prikljucivanja na
mreZnu uticnicu. Strujni udar moZe biti smrtonosan. (Ovisno o modelu)

x
5

Tijekom prikljucivanja vanjskih uredaja pripazite kako ne biste ispustili §
proizvod, odnosno kako vam proizvod ne bi ispao. U suprotnom moze =
doci do tjelesne ozljede ili o3tecenja proizvoda. Nemojte stavljati zapaljive tvari u blizinu proizvoda niti ih pohranjivati

u njegovoj blizini. Nepazljivo rukovanje zapaljivim tvarima moze

dovesti do opasnosti od eksplozije ili pozara.
Drzite vinilni materijal za pakiranje i materijal za odvlaZivanje iz
pakiranja podalje od djece. Materijal za odvlazivanje Stetan je ako
se proguta. U slucaju nehoticnog gutanja natjerajte pacijenta na Pripazite da vam metalni predmeti poput kovanica, ukosnica, igala ili
povracanje i odvedite ga u najblizu bolnicu. Vinil pakiranja moze, uz to, 7ica, odnosno zapaljivi predmeti poput papira ili Sibica ne upadnu u
biti uzrokom gusenja. DrZite ga izvan dohvata djece. proizvod. Djeca bi trebala biti osobito paZljiva. Moze doci do strujnog

udara, pozara ili ozljede. Ako strani predmet upadne u proizvod,

iskopcajte kabel napajanja i obratite se servisnom centru.

Nemojte proizvod Spricati vodom niti ga trljati zapaljivom tvari (otapalo

ili benzen). Moze doci do nezgode s pozarom ili strujnim udarom.
Pazljivo odloZite potroSene baterije kako ih djeca ne bi pojela. U slucaju N = *‘
da dijete proguta bateriju, odmah ga odvedite lijecniku.

Nemojte podvrgavati uredaj udarcima niti dopustiti da strana tijela

padnu u uredaj te pazite da nista ne padne na ekran. Mozete se

ozlijediti ili se proizvod moze ostetiti.

3
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Nikada nemojte dodirivati uredaj niti antenu tijekom sijevanjaili
grmljavinske oluje. Strujni udar moZe biti smrtonosan.

Pora

Nikada nemojte dodirivati mreznu uticnicu ako je doslo do istjecanja
plina, ve¢ otvorite prozore i prozracite prostoriju. Moze doci do pozara
potaknutog iskrenjem.

Nemojte rastavljati, popravljati niti mijenjati proizvod po vlastitom
nahodenju. Moze doci do nezgode s pozarom ili strujnim udarom.
Kontaktirajte servisni centar radi provjere, kalibracije ili popravka.

Ako dode do bilo kojeg od sljedecih dogadaja, odmah iskopcajte
proizvod i obratite se lokalnom servisnom centru.

« Proizvod je izlozen udarcu
« Proizvod je ostecen
« U proizvod su dospjeli strani predmeti
« Proizvod se dimiili stvara cudan miris
Zhog navedenog moze doci do pozara ili strujnog udara.

Ako proizvod ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, iskopajte kabel
napajanja iz uredaja. Pasina koja padne moZe prouzrociti pozar, a pad
kvalitete izolacije moZe dovesti do propustanja struje, strujnog udara
ili pozara.

Uredaj se ne smije izlagati kapanju ni zapljuskivanju te se na njega ne
smiju stavljati predmeti ispunjeni vodom poput vaza.

Ovaj uredaj nemojte postaviti na zid ako bi tamo mogao biti izlozen ulju
ili isparavanju ulja. Time se moZe prouzrociti oStecenje uredaja i njegovo
ispadanje iz postolja.

Ako u proizvod (npr. AC adapter, kabel napajanja ili televizor) dospije
voda ili druga tvar, iskljucite kabel napajanja i odmah se obratite
servisnom centru. U suprotnom bi moglo doci do pozara ili strujnog
udara.

Koristite iskljucivo AC adapter i kabel napajanja koje je odobrila tvrtka
LG Electronics. U suprotnom moze doci do poZara, strujnog udara, kvara
ili deformacije proizvoda.

ACadapter ili kabel napajanja nikada nemojte rastavljati. To moze
uzrokovati pozar ili strujni udar.

Paljivo rukujte adapterom kako ga ne biste izloZili udarcima izvana.
Udarac izvana moZe ostetiti adapter.



/\ OPREZ

lzmedu vanjske antene i vodova napajanja moralo bi biti dovoljno
mijesta da antena u slucaju pada ne zahvati vodove. To bi moglo dovesti
do strujnog udara.

e

Nemojte montirati uredaj na nestabilne police ili na podloge pod
nagibom. Izbjegavajte, takoder, mjesta na kojima se pojavljuju vibracije
ili ona koja proizvodu ne pruzaju dovoljnu potporu. U suprotnom se
uredaj moze prevnuti ili pasti i izazvati Stetu ili ozljede.
\

.
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Ako TV postavite na postolje, treba poduzeti mjere kako se proizvod ne
bi prevrnuo. U suprotnom proizvod moze pasti, Sto moZe prouzroditi
tjelesne ozljede.

Ako televizor Zelite montirati na zid, prikljucite VESA prikljucak za
montiranje na zid (dodatni dijelovi) na straznji dio televizora. Kad
uredaj postavljate na zid uz pomoc zidnog nosaca (dodatni dijelovi),
paljivo ga pricvrstite kako ne bi pao.

Koristite samo nastavke / dodatke koje navodi proizvodac.

\

Pri montazi antene obratite se kvalificiranom serviseru. To bi moglo
dovesti opasnosti od poZara ili strujnog udara.

Preporucujemo da televizijski program gledate s udaljenosti od
najmanje 2 do 7 dijagonala ekrana. Ako televiziju gledate dulje vrijeme,
to moze zamutiti vid.

0 1.5V

Koristite samo navedenu vrstu baterije. U suprotnom bi moglo doci do
oStecenja daljinskog upravljaca.

Ne kombinirajte nove baterije sa starima. To bi moglo dovesti do
pregrijavanja i curenja baterija.

Baterije ne izlaZite previsokoj temperaturi, odnosno drZite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, otvorenog plamena i elektri¢nih grijaca.

NE stavljajte baterije koje nisu punjive u uredaj za punjenje.
!

Pripazite da izmedu daljinskog upravljaca i senzora za daljinski upravlja¢

nema predmeta.

Suncevo svjetlo ili neki drugi izvor jakog svjetla moze ometati signal
daljinskog upravljaca. U tom slucaju zamracite prostoriju.

ISLVAYH
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Pri povezivanju vanjskih uredaja poput konzola za videoigre, pripazite
jesu li spojni kabeli dovoljno dugacki. U suprotnom se uredaj moze
prevrnuti i izazvati Stetu ili ozljede.

Proizvod nemojte ukljucivati/iskljucivati ukopcavanjem ili
iskop¢avanjem utikaca napajanja iz uticnice. (Utikac nemojte koristiti
kao prekidac.) To moze dovesti do mehanickog kvara ili strujnog udara.

b

)

[>2]

N

Slijedite donje upute za montazu kako se uredaj ne bi pregrijavao.

« Udaljenost izmedu proizvoda i zida mora biti veca od 10 cm.
« Nemojte montirati proizvod na mjesto na kojem nema
prozracivanja (npr. na policu ili u ormaric).
« Nemojte postavljati proizvod na tepih ili na jastuk.
- Pazite da stolnjak ili zavjesa ne blokira ventilacijski otvor.
U suprotnom moZe doci do pozara.

Vodite racuna da ne dodirujete ventilacijske otvore prilikom duzeg
gledanja televizije jer se ventilacijski otvori mogu zagrijati. To ne utjece
na funkcioniranje niti na djelotvornost proizvoda.

S vremena na vrijeme provjerite kabel uredaja i ako njegov izgled
otkriva ostecenja, iskopCajte ga, prestanite s upotrebom uredaja
i pozovite ovlastenog servisera koji ce kabel zamijeniti jednakim
zamjenskim kabelom.

Nemojte dopustiti da se prasina skuplja na kontaktima utikaca ili zidne
uticnice. To bi moglo dovesti do opasnosti od pozara.

Kabel napajanja zastitite od fizickog ili mehanickog habanja, zakretanja,
uvijanja; nemojte ga pritiskati, zaglavljivati vratima ili hodati po njemu.
Narocito pazite na prikljucke, zidne uticnice i mjesto na kojem kabel
izlazi iz uredaja.

M)

Nemojte jace pritiskati ekran rukom niti ostrim predmetom poput cavla,
olovke ili kemijske olovke, odnosno nemojte ga ogrepsti.

Izbjegavajte dodirivanje LCD ekrana i ne drZite dugo prste na njemu. To
bi moglo prouzrociti privremena izobli¢enja na zaslonu.

Pri ¢icenju proizvoda i komponenti od kojih se sastoji prvo iskopCajte
uredaj iz napajanja, a zatim ga obrisite mekom krpom. Koristenje
pretjeranog pritiska moze dovesti do grebanja ili gubitka boje. Nemojte
$pricati uredaj vodom niti ga brisati mokrom krpicom. Nikada nemojte
koristiti sredstvo za pranje stakla, sredstvo za lastenje automobila ni
industrijsko sredstvo za lastenje, abrazivna sredstva niti vosak, benzen,
alkohol i slicno, jer ta sredstva mogu ostetiti proizvod i sam ekran.

U suprotnom moze doci do pozara, strujnog udara ili oStecenja
proizvoda (deformacije, korozije ili lomljenja).

Sve dok je uredaj prikljucen na AC mreznu uticnicu, nije iskopcan iz AC
napajanja, bez obzira na to jeste li ga iskljucili pomocu PREKIDACA.
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Pri iskopcavanju napajanja uhvatite utikac i iskljucite napajanje. Ekran je proizvod visoke tehnologije s razlucivoscu od dva do Sest

Ako Zica unutar kabela napajanja izgube kontakt, to moze dovesti do milijuna piksela. Mozda cete na ekranu uociti sitne crne tockice i/

pozara. ili svijetle tockice (crvene, plave ili zelene) velicine T ppm. To ne

predstavlja kvar i ne utjece na djelotvornost i pouzdanost proizvoda.
Do te pojave dolazii kod proizvoda trecih proizvodaca te ona ne
predstavlja prihvatljiv razlog za zamjenu proizvoda ili povrat novca.

Pri premjestanju proizvoda svakako ga prvo iskljucite. Potom iskopcajte
kabele napajanja i antenske kabele te sve spojne kabele.

Televizor ili kabel napajanja mozda je otecen, Sto moze prouzrociti
opasnost od poZara ili strujni udar. Mozda cete uoiti razlicitu svjetlinu i boje na ekranu, ovisno o kutu
gledanja (lijevo/desno/gore/dolje).

Do pojave dolazi zbog tehnickih znacajki ekrana. Pojava ne utjece na
djelotvornost proizvoda i ne predstavlja kvar.

Pri premjestanju ili otpakiranju proizvoda potrebne su dvije osobe jer je Dugotrajn_i prikaz sta.ticfne‘slike mq%e uzrgkovati trajno zaostajanje slike.
proizvod tezak. U suprotnom moze doci do ozljede. Izbjegavajte dugotrajni prikaz staticne slike na zaslonu televizora.

Stvaranje zvukova
N

Cjelokupno servisiranje prepustite kvalificiranom osoblju. Servisiranje
je potrebno prilikom svakog otecenja uredaja, poput ostecenja kabela
za napajanje ili utikaca, izlijevanja tekucine ili pada predmeta u uredaj,
izlaganje uredaja kisi ili vlazi, neispravnog rada uredaja ili pada uredaja.

Pucketanje: pucketanje koje se javlja prilikom gledanja ili iskljucivanja
televizora nastaje zbog toplinskog skupljanja plastike koja je
uzrokovana temperaturom i vlaznosti. Taj je zvuk uobicajen za proizvode
kod kojih je potrebna toplinska deformacija. Zujanje elektri¢nih
sklopova/ploce: sklop za brzo prebacivanje koji daje veliku koli¢inu
struje za rad proizvoda generira tihi zvuk. Zvuk mogze biti glasniji ili tisi,

e ovisno o proizvodu.
%‘ - Taj generirani zvuk ne utjece na djelotvornost i pouzdanost proizvoda.

U blizini televizora nemojte koristiti visokonaponske elektricne uredaje
Ako je proizvod hladan na dodir, moze doci do manjeg “treperenja” pri (npr. elektricnu mlatilicu za komarce). To bi moglo rezultirati njegovim
ukljucivanju. To je uobicajeno i ne predstavlja neispravnost proizvoda. otecenjem.

ISLVAYH



Preparing

@ NAPOMENA

Prvo ukljucivanje televizora nakon dopremanja iz tvornice moze
potrajati do nekoliko minuta. (Ovisno o modelu)

Prikazana slika moZe se razlikovati od vaeq televizora.

Prikaz na zaslonu vaseg televizora moZe se malo razlikovati od
onog prikazanog u ovom priru¢niku.

Dostupni izbornici i opcije mogu se razlikovati od izvora ulaznog
signala ili modela proizvoda koji koristite.

U buducnosti ¢e se televizoru mozda dodavati nove znacajke.
Dijelovi koji se isporucuju s uredajem mogu se razlikovati ovisno
o0 modelu.

Specifikacije proizvoda ili sadrzaj ovog priru¢nika mogu se
mijenjati bez prethodne najave zbog nadogradivanja funkcija
uredaja.

Kako bi se osiguralo optimalno povezivanje, kabeli i USB uredaji
trebaju imati okvir debljine manje od 10 mm i Sirine manje od 18
mm. Ako vas USB uredaj ne odgovara USB prikljucku TV-a, koristite
produzni kabel koji podrzava USB 2.0.
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*A=10mm
*B=18mm

Al >

« Koristite certificirani kabel s logotipom HDMI.

- Ako ne koristite certificirani HDMI kabel, na zaslonu se mozda
nece prikazati slika ili moze doci do pogreske u povezivanju.
(Preporucene vrste HDMI kabela)

- High-Speed HDMI"/™ kabel (3 m ili kraci)
- High-Speed HDMI'/™ kabel s prikljuckom za Ethernet (3 miili
kraci)

« Kako koristiti feritnu jezgru (Ovisno o modelu)

- Pomocu feritne jezgre smanjite elektromagnetske smetnje na
kabelu za napajanje. Kabel za napajanje jednom omotajte oko
feritne jezgre.

[Zid] [Televizor]

S s N

10cm (+/-2cm)

/\ OPREZ

Nemojte koristiti proizvode koji nisu odobreni kako biste osigurali
sigurnost i dug vijek trajanja proizvoda.

Ostecenja ili ozljede uzrokovane dijelovima koji nisu odobreni nisu
pokrivene jamstvom.

Na ekranu nekih modela nalazi se tanka folija koju ne smijete
skidati.

Kada postolje postavljate na televizor, zaslon okrenite prema dolje i
postavite ga na oblozen stol ili ravnu povrsinu kako biste ga zastitili
od ogrehotina.

Provjerite jesu li vijci ispravno umetnuti i pritegnuti. (ako vijci

nisu dovoljno pritegnuti, televizor bi se nakon postavljanja mogao
nagnuti prema naprijed.) Prilikom pritezanja vijaka nemojte
koristiti pretjeranu silu; na taj nacin moZete ostetiti navoj te se vijak
nece moci dobro pritegnuti.

Podizanje i premjestanje
televizora

Prije premjestanja ili podizanja televizora procitajte sljedece upute
kako se televizor ne bi izgrebao ili otetio te kao biste televizor sigurno
premjestili bez obzira na njegov tip i veli¢inu.
- Preporucujemo da televizor premjestate u kutiji ili ambalaZi u kojoj
je kupljen.
« Prije premjestanja ili podizanja televizora iskljucite kabel za
napajanje i sve ostale kabele.
- Kada drzite televizor, zaslon ne smije biti okrenut prema vama kako
ne bi doslo do ostecenja.

« (ursto drzite gornji i donji dio televizora. Pazite da ga ne drite za
prozirne dijelove, zvunik ili otvor zvucnika.

j =
|

« U prenosenju velikog televizora moraju sudjelovati najmanje 2
osobe.

« Ako televizor prenosite runo, drZite ga na nain prikazan na
sljedecoj slici.




« Televizor prilikom prenoSenja nemojte izlagati trzajima ni jakim
vibracijama.

« Kada prenosite televizor, drZite ga uspravno, nemojte ga polagati
na bok niti naginjati lijevo ili desno.

« Nemojte koristiti preveliku silu jer biste savijanjem/uvijanjem
postolja okvira mogli ostetiti zaslon.

« Televizorom pazljivo rukujte kako ne biste ostetili ispupcene
gumbe.

/\ OPREZ

« Nikada ne dodirujte ekran jer ga tako moZete otetiti.
+ Nemojte pomicati televizor tako da drZite spone za kabele jer one
tako mogu puknuti te uzrokovati ozljede i oStecenje televizora.

Koristenje gumba

(Ovisno 0 modelu)

Pritiskom ili pomicanjem gumba mozZete jednostavno upravljati
funkcijama televizora.

@ NAPOMENA

« Serija LH57/59 nema upravljacki gumb, nego samo gumbe za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Upravljacka tipka

=

o i

Osnovne funkcije

@ Ukljucivanje (Pritisnite)

7y Iskljucivanje (Pritisnite i zadrZite)'

&S

¥

Upravljanje programima

4
@ @ *@* Upravljanje glasnocom
<~
VARSI

1 Zatvorit e se sve pokrenute aplikacije, i zaustavit ce se trenutno
snimanje.

Podesavanje izbornika

Kada je televizor ukljucen, jednom pritisnite gumb . Stavke izbornika
moZete podesavati pritiskom ili pomicanjem gumba.

& |lIskljucite napajanje.

Izlaz iz prikaza na zaslonu i povratak na gledanje TV
programa.

X
@  |Promjena izvora ulaznog signala.
3

Pristup izborniku s postavkama.

Postavljanje na stol

1 Podignite i nagnite televizor u uspravan polozaj na stolu.

« Ostavite (minimalno) 10 cm prostora do zida radi odgovarajuce
ventilacije.

2 Prikljucite kabel za napajanje na zidnu uticnicu.

/\ OPREZ

« Nemojte postavljati televizor u blizinu izvora topline ili na njih jer
to moze dovesti do pozara ili drugog ostecenja.
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Montiranje televizora na zid

(ova znacajka nije dostupna na svim modelima.)

1 Umetnite i pricvrstite okaste vijke ili nosace za televizor i vijke na
straznjoj strani televizora.

« Ako se na mjestu za okaste vijke nalaze neki drugi vijci, izvadite ih.
2 Pricurstite zidni nosac za zid vijcima.

Pritom postujte lokacije zidnog nosaca i okastih vijaka na straznjoj

strani televizora.

3 PoveZite okaste vijke i nosace Cvrsto uz pomoc jaceg uZeta. Uze mora
biti postavljeno vodoravno u odnosu na ravnu povrsinu.

/\ OPREZ

« Pazite da se djeca ne penju i ne vjesaju po televizoru.
@) NAPOMENA

« Koristite platformu ili ormari¢ koji je dovoljno ¢vrsti i velik za
sigurno postavljanje televizora.

« Nosadi, vijci i uze ne isporucuju se u paketu. Nabaviti ih mozete od
lokalnog distributera.

Montaza na zid

Paljivo pricvrstite dodatni zidni nosac na straznju stranu televizora i
montirajte ga na zid koji je nacinjen od ¢vrstog materijala i okomit je na
pod. Kada televizor montirate na neki drugi gradevni materijal, obratite
se kvalificiranom osoblju. LG preporucuje da televizor za zid pricvrsti
profesionalni instalater.

Preporucujemo upotrebu zidnih nosaca tvrtke LG. Zidni nosac tvrtke

LG lako se premjesta s prikljucenim kabelima. Ako ne koristite zidni
nosac tvrtke LG, koristite zidni nosac koji omogucuje odgovarajuce
pricvricivanje uredaja na zid s dovoljno prostora za provodenje

kabela za povezivanje s vanjskim uredajima. Preporucuje se da prije
postavljanja i pricvri¢ivanja zidnog nosaca prikljucite sve kabele.

Obavezno koristite vijke i zidne nosace koji zadovoljavaju VESA standard.
Standardne dimenzije kompleta zidnog nosaca opisane su u sljedecoj
tablici.

Oprema koja se kupuje zasebno (zidni
nosac)

32/43LH57%* 49LH57**
Model 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61%* 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300x300
Standardni vijak | M6 M6
Broj vijaka 4 4
Nosac za LSw2408 LSW3508
montiranje nazid | MSW240 MSW240
55LH57**
Model 551H59*+
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Standardni vijak | M6
Broj vijaka 4
Nosacza LSW4408
montiranjenazid | MSW240
A
B




/\ OPREZ

« Prije montiranja televizora na zid odvojite postolje od televizora
tako da izvedete postupak postavljanja postolja obrnutim
redoslijedom.

@) NAPOMENA

« Prilikom montiranja zidnog nosaca koristite isporucenu naljepnicu
ili zastitni poklopac. Naljepnica ili zastitni poklopac sprjecavaju
nakupljanje prasine i prljavstine na otvoru. (Samo ako su naljepnica
ili poklopac isporuceni)

Prilozeni dio

.
L

Naljepnica

Prilozeni dio

N

Naljepnica

Prilozeni dio

Zastitni poklopac

« Prilikom montiranja zidnog nosaca preporucuje se da ljepljivom
trakom blokirate otvor na postolju kako bi se sprijecilo da u otvor
dospiju prasina ili kukci. (Ovisno 0 modelu)

Otvor na postolju

« Prilikom privricivanja zidnog nosaca na televizor umetnite
odstojnike zidnog nosaca u otvore za montazu na televizoru kako
biste podesili okomiti kut televizora. (Samo ako je navedeni dio
prilozen)

Prilozeni dio

Odstojnici zidnog
nosaca

« Ovisno o obliku postolja, upotrijebite alat s ravnim nastavkom
ili uklonite poklopac postolja kako je prikazano u nastavku. (npr.
odvijac s ravnim nastavkom)

(Samo ako je navedeni dio prilozen)

e—— Alat s ravnim nastavkom

ISLVAYH
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Prikljucivanje (obavijesti)

Za odabir vanjskog uredaja prikljucite vanjske uredaje na televizor i
promijenite nacine ulaza. Dodatne informacije o prikljucivanju vanjskog
uredaja potraZite u prirucniku svakog uredaja.

Dostupni vanjski uredaji su: HD prijemnici, DVD uredaji, videorekorderi,
USB memorije, racunala, uredaji za igru i drugi vanjski uredaji.

0 NAPOMENA

Prikljucak vanjskog uredaja moze se razlikovati ovisno o modelu.
Prikljuite vanjske uredaje na televizor bez obzira na redoslijed
prikljucaka na televizoru.

Ako snimate televizijski program pomocu DVD snimaca ili
videorekordera, kabel za ulazni televizijski signal obavezno
ukljucite u televizor preko DVD snimaca ili videorekordera. Dodatne
informacije o snimanju potraite u prirucniku priklju¢enog uredaja.
Upute za rukovanje potrazite u prirucniku vanjskog uredaja.

Ako na televizor prikljucujete igracu konzolu, koristite kabel koji ste
dobili s igracom konzolom.

U PCnacinu rada moZe doci do Suma koji je povezan s razlucivoscu,
okomitim uzorkom, kontrastom ili svjetlinom. Ako postoji Sum,
promijenite izlaznu razlucivost racunala, promijenite stopu
osvjezavanja ekrana ili podesite svjetlinu i kontrast slike u izbornik
SLIKA kako biste postigli jasnu sliku.

« UPCnacinu rada neke postavke razluivosti mozda nece pravilno
funkcionirati, ovisno o grafickoj kartici.

Prikljucivanje antene

Prikljucite televizor u zidnu antensku uti¢nicu pomocu RF kabela (75 Q).
Ako Zelite koristiti vise od 2 televizora, upotrijebite razdjelnik
signala.

Ako je kvaliteta slike losa, ugradite pojacalo signala kako biste
postigli bolju kvalitetu slike.

Ako je kvaliteta slike slaba iako koristite antenu, pokusajte je
okrenuti u pravom smjeru.

Antenski kabel i pretvarac ne isporucuju se s proizvodom.

PodrZani DTV zvuk: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

Prikljucivanje satelitskog tanjura

(Samo satelitski modeli)

Povefite televizor sa satelitskim tanjurom putem satelitske uticnice
koristeci satelitski RF kabel (75 Q).

Povezivanje Cl modula

(Ovisno 0 modelu)

Za pregled kodiranih usluga (koje se naplacuju) u digitalnom nacinu
rada.

« Provjerite je Ii (I modul u utor za PCMCIA karticu umetnut u
pravom smjeru. Ako modul nije ispravno umetnut, moze doci do
o$tecenja na televizoru i utoru za PCMCIA karticu.

« Ako se na televizoru ne prikazuju videozapisi i audiozapisi kad je
prikljucen Cl+ CAM, kontaktirajte davatelja zemaljskih/kabelskih/
satelitskih usluga.

USB prikljucak

Neka USB ¢vorista mozda nece raditi. Ako USB uredaj povezan putem
USB ¢vorista nije prepoznat, izravno ga prikljucite na USB prikljucak
televizora.

Ostale veze

Prikljucite TV na vanjske uredaje. Za sliku i zvuk najbolje kvalitete
prikljucite vanjski uredaj i TV putem HDMI kabela. Odvojeni kabel ne
isporucuje se u kompletu.

@ NAPOMENA

« Podrzani HDMI zvucni format :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Ovisno 0 modelu)



Daljinski upravljac

(Ovisno 0 modelu)

Opisi u ovom priru¢niku temelje se na gumbima daljinskog upravljaca.
Pazljivo procitajte ovaj prirucnik i ispravno koristite televizor.

Kada mijenjate baterije, otvorite poklopac za baterije, zamijenite ih
(1,5V AAA) tako da odgovaraju (D) | ) polu kako prikazuje oznaka u
odjeljku za baterije, a zatim vratite poklopac na mjesto. Baterije izvadite
redoslijedom obrnutim od redoslijeda umetanja.

Daljinski upravljac obavezno usmjerite prema senzoru daljinskog
upravljaca na televizoru.

A

(b (NAPAJANJE) Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

TV/RAD B)/E0) Odabir radijskog, televizijskog ili DTV programa.
B, B3 & (ULAZ) Promjena izvora ulaznog signala. (Ovisno o
modelu)

D, B3 SUBTITLE Prikazuje Zeljene podnaslove ili titlove u
digitalnom nacinu rada. (Ovisno o modelu)

a Q (Brze postavke) Pristup brzim postavkama. (Ovisno o
modelu)

B3 AD Pritiskom na gumb AD omogucuju se ZVUK opisi. (Ovisno o
modelu)

B) ®INFO Pregledava informacije o trenutnom programu i zaslonu.
(Ovisno 0 modelu)

EJLIVE ZOOM Zumiranjem odabranog podrucja mozete ga prikazati
preko cijelog zaslona. (Ovisno o modelu)

ED G2 RATIO Promjena velicine slike. (Ovisno o modelu)

Brojcane tipke Unos brojeva.

Gumbi sa slovima Unos slova. (Ovisno o modelu)

LIST Pristup spremljenom popisu kanala ili programa.

LI (Razmak) Otvara prazno mjesto na zaslonskoj tipkovnici. (Ovisno
0 modelu)

B, A GUIDE Prikazuje vodic programa. (Ovisno o modelu)

B Q.VIEW Povratak na posljednji gledani program. (Ovisno o
modelu)

+_1— Prilagodba glasnoce.

B ®INFO Pregledava informacije o trenutnom programu i zaslonu.
(Ovisno 0 modelu)

@, @O, (PRETRAZIVANJE) Pretrazivanje sadrzaja poput TV
programa, filmova i drugih videozapisa ili pretraZivanje Interneta
unosom pojma za pretrazivanje u okvir za pretrazivanje. (Ovisno o
modelu)

BFAV Pristup popisu omiljenih programa. (Ovisno o modelu)

'/ (ISKLJUCIVANJE ZVUKA) Iskljucivanje svih zvukova.

AP v Kretanje kroz spremljene programe.

A PAGE v Prelazak na prethodni i sljedeci zaslon.

IMSLYAYH
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EDRECENT Prikaz prethodno gledanih kanala. (Ovisno o modelu)
0.0,M,®E, 3, @ Tipke teleteksta (=] TEXT, T.OPT) Te
se tipke koriste za upravljanje teletekstom. (Ovisno o modelu)

4> (POCETNO) Pristup pocetnom izborniku.

EBLIVE MENU Prikaz popisa Preporuceno, Program, Pretrazivanje i
Snimljeno. (Ovisno 0 modelu)

3, EBIBACK Povratak na prethodnu razinu. (Ovisno o modelu)
mﬁ (Brze postavke) Pristup brzim postavkama. (Ovisno o
modelu)

(D, EEYEXIT Izlaz iz prikaza na zaslonu i povratak na gledanje
programa.(Ovisno o modelu)

ED Q.MENU Pristup brzim izbornicima. (Ovisno o modelu)
Navigacijske tipke (gore/dolje/lijevo/desno) Kretanje kroz
izbornike ili opcije.

@® 0K Odabir izbornika ili opcija i potvrda unosa.

D

3 AD Pritiskom na gumb AD omogucuju se ZVUK opisi. (Ovisno o
modelu)

@ @INFO Pregledava informacije o trenutnom programu i zaslonu.
(Ovisno 0 modelu)

B *REC/> Pocetak snimanja i prikaz izbornika snimanja. (Samo za
modele koji podrzavaju Time Machine®¥) (Ovisno o modelu)

KB LIVE ZOOM Zumiranjem odabranog podru¢ja mozete ga prikazati
preko cijelog zaslona. (Ovisno o modelu)

B SLEEP Postavljanje viemena iskljucivanja. (Ovisno o modelu)

B APP/* Odabire izvor MHP izbornika. (Ovisno o modelu)

A LIVE TV Povratak na TV uzivo. (Ovisno o modelu)

Upravljacke tipke (H, >, 11, 4(, D») Imate pristup premium
sadrZajima, videosadrzajima i uredajima koji podrzavaju SIMPLINK.
Tipke u boji Pomocu njih moZete pristupiti posebnim funkcijama u
odredenim izbornicima.

(@D: Crveni, G=: Zeleni, C&: Zuti, G2D: Plavi)

Licence

Podrzane licence mogu se razlikovati ovisno o modelu. Za dodatne
informacije o licencama posjetite www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Obavijest s informacijama
o softveru s otvorenim
izvornim kodom

Za pristup otvorenom kodu prema licencama GPL, LGPL, MPL i ostalim
licencama za softver s otvorenim kodom sadrzan u ovom uredaju
posjetite http://opensource.lge.com.

Osim izvornog koda, mozZete preuzeti sve predmetne uvjete licence,
izjave 0 odricanju odgovornosti i napomene o autorskim pravima.

LG Electronics isporucit ¢e vam otvoreni izvorni kod na CD-ROM
mediju pri cemu ce se naplatiti dostava takvog medija (tj. trosak
nabave medija, po3tarina i dostava) ako e-postom uputite zahtjev

na opensource@lge.com. Ta ponuda vrijedi tri (3) godine od datuma
nabave proizvoda.

Postavljanje vanjskog
upravljackog uredaja

Informacije o postavljanju vanjskog upravljackog uredaja potrazite na
www.lg.com.



Rjesavanje problema

Ne mogu upravljati televizorom pomocu daljinskog upravljaca.

« Provjerite senzor daljinskog upravljaca i pokusajte ponovno.
« Provjerite postoji li neka prepreka izmedu televizora i daljinskog
upravljaca.
« Provjerite rade li baterije i jesu li ispravno umetnute (@ na @
HOLEION
Nema slike i tona.
« Provjerite je i uredaj ukljucen.
« Provjerite je li kabel za napajanje prikljucen na zidnu uticnicu.
« Provjerite je li sve u redu sa zidnom uticnicom tako da u nju
ukljucite neki drugi uredaj.
Televizor se iznenada iskljucuje.
« Provjerite postavke kontrole napajanja. Mozda je prekinut dovod
napajanja.
« Provjerite je li znacajka Mjerac vremena gasenja / Mjerac
iskljucen aktivirana u postavkama za Mjeradi.
+ Ako nema signala kada se televizor ukljudi, automatski ce se
iskljuciti nakon 15 minuta bez aktivnosti.
Prilikom povezivanja s racunalom (HDMI) na zaslonu se prikazuje
poruka‘Nema signala’ili‘Neodgovarajuci format’

« Iskljucite i ponovno ukljucite televizor koristeci daljinski upravljac.

« Ponovo prikljucite HDMI kabel.
« Ponovno pokrenite racunalo dok je televizor ukljucen.

Specifikacije

Specifikacije modula za bezicni LAN

« Buduci da se frekvencijski pojasi kanala mogu razlikovati ovisno
o zemlji, korisnik ne moze mijenjati niti prilagodavati radnu
frekvenciju. Proizvod je konfiguriran sukladno tablici regionalnih
frekvencija.

« Uredaj se iz sigurnosnih razloga prilikom montiranja i rada treha
nalaziti najmanje 20 cm od korisnika.

Specifikacije modula za bezicni LAN (TWFM-B006D)

Standard |EEE802.11a/b/g/n
Frekventni raspon Izlazna snaga (maks.)
2,400 do 2.483,5 MHz
5.150d0 5,250 MHz 11245"5;'“
5.725do 5.850 MHz (Za drzave "
. 15,5dBm
izvan EU)

CI modul ($xVxD) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Radna tem- 0°Cdo40°C
peratura
fad Manja od 80 %
vlaznost
Uvjetiu
okruzenju Tem-
peratura za -20°Cdo 60 °C
skladistenje
Vlaznost ' 0
skladiita Manja od 85 %

ISLVAYH
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AC/DCadapter

Dlgltél.'!a Analogna televizija
televizija
Televizjsi | OVS /12 PAL/SECAM B/G/I/DIK,
sustav DVB-C SECAM L/
! DVB-5*/52*
VHF:E2do E12
Pokrivenost | VHF, UHF, C-Band*, UHF : E21 do E69
programa Ku-Band* CATV:S1do S20
HYPER: S21 do S47
Maksima-
lan broj 2.000 (LH57**)
programa 6.000 3.000 (LH59**, LH60**,
koji se mogu LH61*¥)
spremiti
Impedan-
cija vanjske 750
antene
* Samo modeli koji podrzavaju DVB-T2/C/S/S2.
32LH57**, 32LH59**

Proizvodac : APD
Model : DA-48G19
Proizvodac : Lien Chang
Model : LCAP45

Ulaz : AC100- 240V ~ 50/60 Hz
Izlaz:DCT9V===2,53 A




@ LG

Life's Good

MANUALI | PERDORIMIT

Siguria dhe referencat

LEDTV*
* Televizori LED LG ka ekran LCD me drita té pasme LED.

Lexojeni me kujdes kété manual pérpara se té vini né pérdorim
pajisjen dhe mbajeni pér referencé né té ardhmen.

www.lg.com



Udhézimet mbi siguriné

Ju lutemi, lexojini me kujdes masat paraprake pér
siguriné, para se té pérdorni produktin.

A\ PARALAJMERIM

Mos e vendosni TV-né dhe telekomandén né mjediset si mé poshté:

« Né njé vend té ekspozuar drejtpérdrejt ndaj rrezeve té diellit
« Né njé vend me shumé lagéshtiré, si p.sh. né banjé
« Prané njé burimi nxehtésie si p.sh. prané sobave dhe pajisjeve té
tjera qé prodhojné nxehtési
« Prané tryezave té kuzhinés ose lagéshtuesve ku mund té
ekspozohen lehtésisht ndaj avullit ose vajit
« Né njé ambient té ekspozuar ndaj shiut ose erés
« Prané enéve me ujé si p.sh. vazot
Né té kundért, kjo mund té shkaktojé zjarr, goditje elektrike,
kegfunksionim ose deformim té produktit.

(>
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Mos e vendosni produktin aty ku mund té ekspozohet ndaj pluhurit.
Kjo mund té shkaktojé rrezik zjarri.
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Shképuteni pajisjen nga priza. Spina duhet t& mbetet e gatshme pér
pérdorim.

Mos e prekni spinén me duar té lagura. Gjithashtu, nése kunjat e spinés
jané té lagura ose t& mbuluara me pluhur, thajeni spinén plotésisht ose
largoni pluhurin. Ju mund t& pé&soni elektroshok pér shkak té lagéshtisé
Sé tepért.
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Kujdesuni gé ta lidhni kabllon e rrymés elektrike né korrent té tokézuar.
(Pérveg pajisjeve qé nuk jané té tokézuara.) Mund té pésoni elektroshok
ose té [&ndoheni.

Fiksoni plotésisht kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike nuk éshté
fiksuar krejtésisht, mund té shpérthejé zjarr.

Sigurohuni qé kordoni elektrik t& mos bjeré né kontakt me objekte t&
nxehta si p.sh. me njé ngrohé&s. Kjo mund té shkaktojé rrezik zjarri ose
goditjeje elektrike.

Mos vendosni objekte té rénda ose dhe veté produktin mbi kabllot
elektrike. N& t& kundért, kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditje
elektrike.

Pérthyejeni kabllon e antenés ndérmjet pjesés sé brendshme dhe té
jashtme té ndértesés pér t& shmangur depértimin e shiut. Kjo mund té
shkaktojé démtim nga uji brenda produktit dhe mund té japé goditje
elektrike.
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Kur t& montoni TV-né né mur, sigurohuni qé t& mos e instaloni TV-né
duke e varur kabllon elektrike dhe até té sinjalit mbrapa TV-sé. Kjo
mund t& shkaktojé zjarr, goditje elektrike.



Mos lidhni shumé pajisje elektrike né njé spiné té vetme me disa Mos vendosni pércjellés (p.sh., njé shufér metalike) né njérén ané

ndarje. Né té kundért, kjo mund té shkaktojé zjarr pér shkak té té kordonit elektrik kur ana tjetér &hté e lidhur me prizén né mur.

mbinxehjes. Gjithashtu, mos e prekni kabllon elektrike menjéheré pasi e keni
lidhur me prizén né mur. Ju mund té pésoni elektroshok. (N& varési té
modelit)

Mos e hidhni produktin dhe mos lejoni té bjeré kur té lidhni pajisjet e
jashtme. Né té kundért, kjo mund t'ju shkaktojé Iéndim ose mund té
démtojé produktin. Mos vendosni ose mos ruani substanca té ndezshme prané produktit.
Pérdorimi pa kujdes i substancave té ndezshme paraqet rrezik zjarri
ose shpérthimi.

Mbajeni materialin kundér lagéshtisé té paketimit ose ambalazhimin

prej vinili larg nga fémijét. Materiali kundér lagéshtisé éshté i \‘gz\l’\@

démshém nése gélltitet. Nése gélltitet pa dashje, detyrojeni personin Mos hidhni mbi produkt objekte metalike, si p.sh monedha, karfica

ta vjellé dhe shkoni né spitalin mé té afért. Gjithashtu, paketimi prej flokésh, shkopinj té hollé ose tela apo objekte té ndezshme, si p.sh letra
vinili mund té shkaktojé mbytje. Mbajeni larg nga fémijét. dhe shkrepése. Fémijét duhet té bé&jné kujdes té vecanté.

Mund té ndodhé goditje elektrike, zjarr ose léndim. Nése te produkti
hidhet njé objekt i huaj, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni
gendrén e shérbimit.

Né té kundért, TV-ja mund té bjeré, gjé q& mund té shkaktojé léndime
té rénda.

Mos spérkasni ujé mbi produkt ose ta férkoni até me njé substancé té
ndezshme (hollues ose benzen). Mund té shkaktohet njé aksident zjarri
ose goditjeje elektrike.

Hidhini me kujdes baterité e pérdorura pér té shmangur gélltitjen e
tyre nga fémijét. Nése ndodh qé fémija t'i gélltisé, dérgojeni menjéheré
te doktori.

Mos lejoni qé produkti té goditet ose qé té bien objekte té ndryshme,
dhe mos rrézoni asgjé mbi ekran. Ju mund té léndoheni ose produkti
mund té démtohet.



Mos e prekni kurré kété produkt ose antenén gjaté njé stuhie me
bubullima ose vetétima. Ju mund té pésoni elektroshok.

Pora

Mos e prekni kurré prizén né mur kur ka rrjedhje gazi, hapni dritaret qé
té ajroset. Kjo mund té shkaktojé zjarr ose djegie nga njé shkéndijé.

Mos e ¢montoni, riparoni ose modifikoni produktin sipas déshirés suaj.
Mund té shkaktohet njé aksident zjarri ose goditjeje elektrike.
Kontaktoni me gendrén e shérbimit pér kontroll, kalibrim ose riparim.

Nése ndodh njé nga kéto, higeni produktin nga priza menjéheré dhe
kontaktoni gendrén lokale té shérbimit.

« Produkti ka pésuar goditje

« Produkti éshté démtuar

« N& produkt kané hyré objekte té huaja

« Produkti ka Iéshuar tym ose njé eré té cuditshme
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

Nése nuk keni ndérmend ta pérdorni produktin pér njé kohé té gjaté,
shképuteni kordonin elektrik nga produkti. Pluhuri mund té shkaktojé
zjarr ose prishja e izolimit mund té shkaktojé rrjedhje elektrike, goditje
elektrike ose zjarr.

Aparati nuk duhet té ekspozohet prané pikave ose spérkatjes, dhe mbi
aparat nuk duhet té vendoset asnjé objekt i mbushur me Iéngje, si
p.sh. vazo.

Mos e vendosni produktin né mur nése ka mundési ekspozimi ndaj vajit
ose avujve té vajit. Kjo mund ta démtojé produktin dhe té shkaktojé
rrézimin e tij.

Nése né produkt (p.sh. ushqyes, kordon elektrik, televizor) hyn ujé

apo ndonjé substancé tjetér, hige nga priza dhe kontakto menjéheré
qgendrén e shérbimit. Pérndryshe, mund té shkaktohet zjarr ose goditje
elektrike.

Pérdor vetém ushqyes té autorizuar dhe kordon elektrik té miratuar nga
LG Electronics. Pérndryshe, mund té shkaktohet zjarr, goditje elektrike,
defekt ose deformim i produktit.

Mos e zbérthe kurré ushqyesin apo kordonin elektrik. Mund té
shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

Béni kujdes kur pérdorni pérshtatésin, qé té evitoni goditjet e jashtme.
Goditjet e jashtme mund ta démtojné pérshtatésin.
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Duhet té keté distancé té mjaftueshme ndérmjet antenés sé jashtme
dhe linjave elektrike pér té shmangur qé e para té preké té dytén edhe
né rast se antena do té bjeré. Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike.
w7

Mos e instaloni produktin né vende si p.sh. né rafte té pagéndrueshme
ose né sipérfaqe té pjerréta. Gjithashtu, shmangni vendet ku ka dridhje
ose aty ku produkti nuk mund té mbéshtetet plotésisht.

Né té kundért, produkti mund té bjeré ose té rréshqasé, gjé qé mund
t'ju shkaktojé léndim ose mund té démtojé produktin.

Nése e instaloni TV-né mbi njé mbéshtetése, duhet té mermi masa qé té

shmangni pérmbysjen e produktit. Né té kundért, TV-ja mund té bjeré,
gjé qé mund té shkaktojé Iéndim.
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Nése keni ndérmend qé ta montoni pajisjen né mur, lidhni ndérfagen
e montimit né mur VESA (pjesét fakultative) né pjesén e pasme té
pajisjes. Kur e instaloni TV-né pér montim né mur (pjesé fakultative),
bashkojeni me kujdes né ményré qé té mos bjeré.

Pérdorni vetém pjesét shtesé / aksesorét qé specifikohen nga prodhuesi.

%

Kur t& instaloni antenén, konsultohuni me njé punonjés shérbimi té
kualifikuar. Kjo mund té shkaktojé rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

Ne rekomandojmé qé t& mbani njé distancé prej té paktén sa 2 ose
7-fishi i madhésisé sé ekranit kur shikoni TV. Nése shikoni TV pér njé
kohé té gjaté, kjo mund té shkaktojé turbullim né shikim.

0 1.5V

Pérdorni vetém llojin e specifikuar té baterisé. Kjo mund té shkaktojé
démtim té telekomandés.

Mos i pérzieni baterité e reja me baterité e vjetra. Kjo mund té
shkaktojné mbinxehjen e baterive dhe rrjedhjen e tyre.

Baterité nuk duhet té ekspozohen ndaj nxehtésisé sé tepért, p.sh.
mbajini larg drités sé drejtpérdrejté té diellit, vatrave té hapura té zjarrit
dhe ngrohésve elektriké.

MOS i vendosni baterité e paringarkueshme né pajisjen e ngarkimit.
)

Sigurohuni qé té mos keté objekte ndérmijet telekomandés dhe sensorit

té saj.

Sinjali nga telekomanda mund té ndérpritet nga drita e diellit ose nga
njé drité tjetér e forté. Né kété rast, errésojeni dhomén.



Kur t& lidhni pajisjet e jashtme, té tilla si konsolat e videolojérave,
sigurohuni qé kabllot e lidhjes té jené mjaftueshém larg. Né té kundért,
produkti mund té bjeré, gjé qé mund t'ju shkaktojé Iéndim ose mund té
démtojé produktin.

Mos e ndizni/fikni produktin duke véné ose hequr spinén nga priza.
(Mos e pérdorni prizén elektrike si celés.) Kjo mund té shkaktojé defekt
mekanik ose mund té japé goditje elektrike.
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Ju lutemi, ndigni udhézimet e méposhtme pér instalim pér té
parandaluar mbinxehjen e produktit.

- Distanca ndérmjet produktit dhe murit duhet té jeté mé e madhe
se 10 cm.

« Mos e instaloni produktin né njé vend pa ventilim (p.sh., né njé raft
librash ose né dollap).

« Mos e instaloni produktin mbi tapet ose jasték.

« Sigurohuni gé vrima e ventilimit t& mos jeté e bllokuar nga njé
mbulesé tavoline ose perde.

Né té kundeért, kjo mund té shkaktojé zjarr.

Kujdesuni qé té mos i prekni vrimat e ventilimit kur jeni duke paré TV
pér njé kohé té gjaté pasi ato mund té nxehen. Kjo gjé nuk ndikon te
funksionimi apo performanca e produktit.

Kontrolloni vazhdimisht kabllon e pajisjes suaj, dhe nése pamja e saj
tregon démtim ose pérkeqésim, shképuteni até, mos e pérdorni mé
pajisjen dhe ndérrojeni kabllon me njé pjesé kémbimi té njéjté nga njé
riparues i autorizuar.

)
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Parandaloni mbledhjen e pluhurit mbi kunjat e spinés ose mbi prizé.
Kjo mund té shkaktojé rrezik zjarri.

Mbrojeni kordonin elektrik nga keqpérdorimi fizik ose mekanin, si
p.sh. nga pérdredhja, pérkulja, pickimi, mbyllja e derés mbi té ose nga
shkelja. Béni kujdes té vecanté ndaj spinave, prizave né mur dhe pikés
nga ku kablloja del nga pajisja.

Mos e shtypni fort me dorén tuaj ose mos e gérvishtni ekranin me njé
objekt t& mprehté, si p.sh. me thonj, laps ose stilolaps.

Shmangni prekjen e ekranit ose mbajtjen e gishtit (gishtave) mbi té
pér periudha té gjata kohore. Kjo mund té prodhojé disa efekte té
pérkohshme shtrembérimi né ekran.

Kur té pastroni produktin dhe komponentét e tij, fillimisht higeni nga
priza dhe pastrojeni me njé lecké té buté. Ushtrimi i forcés sé tepért mhi
t& mund té shkaktojé gérvishtje ose ¢ngjyrim. Mos spérkatni ujé mbi

té dhe mos e pastroni me lecké té njomé. Mos pérdorni kurré pastrues
xhamash, shkélqyes makine ose industrial, gérryes ose dyll, benzen,
alkool, etj. i cili mund té démtojé produktin dhe panelin e tij.

N& té kundért, kjo mund té shkaktojé zjarr, goditje elektrike ose démtim
té produktit (deformim, gérryerje ose thyerje).

Pér sa kohé qé kjo njési &shté lidhur te priza ACné mur, ajo nuk
shképutet nga burimi i ushgimit AC madje edhe nése e fikni kété pajisje
me CELES.



Kur ta higni kabllon nga priza, kapeni nga spina dhe higeni.
Nése telat brenda kabllos sé energjisé jané té shképutur, kjo gjé mund
té shkaktojé zjarr.

Kur t& zhvendosni produktin, fillimisht sigurohuni qé té jeté i fikur. Mé
pas, higini nga priza kabllot e energjisé, kabllot e antenés dhe té gjithé
kabllot e lidhjes. TV-ja ose kordoni i energjisé mund té jené démtuar, gjé
& mund té pérbéjé rrezik zjarri ose mund té shkaktojé goditje elektrike.

L&vizja e produktit ose hegja e tij nga paketimi, duhet béré nga dy
persona, pasi produkti &shté i réndé. Né té kundért, kjo mund té
shkaktojé Iéndim.

Kalojini té gjithé shérbimin personelit té kualifikuar té shérbimit.
Shérbimi nevojitet kur aparati éshté démtuar né ndonjé ményré, si p.sh.
kur éshté démtuar kablloja e ushgimit me energji ose spina, kur éshté
derdhur [éng ose kur kané réné objekte mbi aparat, kur aparati éshté
ekspozuar ndaj shiut ose lagéshtisé, kur nuk funksionon normalisht ose
kur éshté rrézuar.

Nése produkti éshté i ftohté né té prekur, mund té keté njé “drité” té
vogél kur i ndizet. Kjo &shté normale, nuk ka asnjé problem me TV-né.
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Paneli éshté njé produkt teknologjie me rezolucion nga dy milion né
gjashté milion pikéza. Ju mund té shikoni pika té vogla té zeza dhe/
ose pika me ngjyré té shndritshme (t€ kuge, blu ose té gjelbér) me njé
madhési prej T ppm né panel. Kjo nuk tregon kegfunksionim dhe nuk
ndikon né performancén dhe né besueshmériné e produktit.

Ky fenomen ndodh gjithashtu né produktet e paléve té treta dhe nuk i
nénshtrohet zévendésimit ose rimbursimit.

Jumund té vini re ndricim dhe ngjyra té ndryshme té panelit, né varési
té kéndit té shikimit (majtas/djathtas/lart/poshtg).

Ky fenomen shfaqet pér shkak té karakteristikés sé panelit. Nuk lidhet

me performancén e produktit dhe nuk ka té béjé me kegfunksionimin.

Shfagja e njé figure té palévizshme pér kohé té gjata mund té shkaktojé
mbetje figure. Evitoni shfagjen e figurave té palévizshme pér kohé té
gjata né ekranin e televizorit.

Tingulli gjeneruar

Zhurmé “kércitése”: Zhurma kércitése qé shfaget kur jeni duke paré

TV ose kur e fikni até, gjenerohet nga njé tkurrje termike plastike pér
shkak té temperaturés dhe lagéshtisé. Kjo zhurmé éshté e zakonshme
pér produktet ku kérkohet deformim termik. Gumézhimé né garkun
elektrik/zukatje né panel: Gjenerohet njé zhurmé e ulét prej qarkut té
celésit me shpejtési té larté i cili siguron njé sasi t& madhe energjie pér
té véné né puné produktin. Kjo &shté né varési té produktit.

Ky tingull i gjeneruar nuk ndikon né performancén dhe besueshmériné
e produktit.

Mos pérdor produkte me voltazh té larté prané televizorit (p.sh. mbytés
elektrik mushkonjash). Kjo mund té shkaktojé avari té produktit.



Pérgatitja
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Nése televizori ndizet pér heré té paré pas mbérritjes nga fabrika,
nisja e televizorit mund té marré disa minuta. (Né varési té
modelit)

Figura e shfaqur mund té ndryshojé nga TV-ja juaj.

0SD-ja (afishimi né ekran) e TV-s& tuaj mund t& ndryshojé pak nga
ajo qé shfaget né kété manual.

Menyté dhe opsionet qé disponohen mund té ndryshojné nga
burimi hyrés ose nga modeli i produktit qé pérdorni aktualisht.
Késaj TV-je mund t'i shtohen vecori té reja né té ardhmen.

Artikujt qé vijné me produktin mund té ndryshojné né varési té
modelit.

Specifikimet e produktit ose pérmbajtja e kétij manuali mund

té ndryshohen pa njoftim paraprak pér shkaqe p&rmirésimi té
funksioneve té produktit.

Pér njé lidhje optimale, kabllot HDMI dhe pajisjet USB duhet

té kené trashési mé té vogél se 10 mm dhe gjerési prej 18 mm.
Pérdorni njé kabllo zgjatuese q& mbéshtet USB 2.0 nése kablloja
USB ose njésia e memories USB nuk pérputhen me portén e USB-sé
néTv.

s B8
\" *A=10mm
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« Pérdor kabllo té certifikuar me logon HDMI bashkéngjitur.

« Nése nuk pérdor kabllo té certifikuar HDMI, ekrani mund té mos
shfaget ose mund té keté gabim lidhjeje. (Llojet e rekomanduara
té kabllove HDMI)

- Kabllo HDMI/™ me shpejtési té larté (3 m e posht€)
- Kabllo HDMI/™ me shpejtési té larté me Ethernet (3 m e
poshtg)

- Pérdorimi i nuklit té ferritit (Né varési té modelit)

- Pérdor nuklin e ferritit pér té reduktuar interferencat
elektromagnetike né kordonin elektrik. Sille kordonin elektrik njé
heré mbi nuklin e ferritit.

[Ana e televizorit]

(S

[Ana e murit]

(iﬁ

10 cm (+/-2cm)
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« Mos pérdorni artikuj té pamiratuar pér té garantuar siguriné dhe
jetégjatésiné e produktit.

+ (do dém apo léndim gé shkaktohet nga pérdorimi i artikujve té
pamiratuar nuk mbulohet nga garancia.

« Disa modele kané njé film & holl€ ngjitur mbi ekran, i cili nuk
duhet hequr.

« Kur t& montoni mbajtésen e televizorit, vendoseni ekranin pérmbys
mbi njé tryezé me jastéke ose né sipérfage té rrafshét, pér ta
mbrojtur ekranin nga gérvishtjet.

« Sigurohu qé vidat té jené vendosur sakté dhe té jené shtrénguar
miré. (Nése nuk shtréngohen miré, televizori mund té anojé
pérpara pas instalimit.) Mos ushtro shumé forcé dhe mos i shtréngo
vidat mé shumé se¢ duhet; pémdryshe, vida mund té démtohet
dhe mund té mos shtréngohet né ményrén e duhur.

Ngritja dhe zhvendosja e
tv-sé

Gjaté l8vizjes apo ngritjes s& TV-s&, lexoni né vijim se si té parandaloni
gérvishtjet apo démtimin e TV-sé, si dhe né lidhje me transportin e
sigurt pavarésisht llojit dhe madhésisé.

+ Rekomandohet ta Iévizni TV-né né kuti ose né materialin e
paketimit me té cilin erdhi fillimisht.

« Pérpara se ta lévizni apo ta ngrini TV-né, shképutni kordonin
elektrik dhe té gjitha kabllot.

« Kur mbani TV-né né krah, ekrani duhet té jeté né drejtim té
kundért me trupin tuaj né ményré qé té mos gérvishtet.

« Mbajeni fort pjesén e sipérme dhe té poshtme té kornizés sé TV-sé.
Sigurohuni té mos e prekni pjesén transparente, altoparlantin ose
Zonén e rrjetés sé altoparlantit.
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- Gjaté transportit té njé TV-je té madh duhet té jené té paktén 2
persona.

- Gjaté transportit t& TV-sé me duar, mbajeni TV-né sipas ilustrimit
& méposhtém.




+ Gjaté transportimit t& TV-s&, mos i shkaktoni tronditje apo dridhje
té tepérta.

+ Gjaté transportimit té TV-sé, mbajeni drejt, mos e ktheni nga anét,

as mos e anoni majtas apo djathtas.

+ Mos ushtroni presion té tepért qé shkakton pérthyerjen/pérkuljen
e kasés sé kornizés, sepse mund té démtohet ekrani.

+ Kur ta mbani televizorin, béni kujdes t& mos démtoni butonat e
dalé pér jashté.
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+ Shmangni gjithmoné prekijen e ekranit sepse mund té démtohet.

+ Mos e léviz televizorin duke e mbajtur nga lidhéset e kabllove, pasi
lidhéset mund té képuten dhe mund té [éndohesh apo té démtosh

televizorin.

Pérdorimi i butonit

(Né varési té modelit)

Mund thjesht té pérdorésh funksionet e televizorit, duke shtypur ose
[&vizur butonin.

@ sHiEnim

« Seria LH57/59 nuk ka buton leve, por vetém butona ndezjeje/
fikjeje.

Butoni kupé Butoni i levés

2/

i) - &

N

Funksionet bazé

@ Ndezja (Shtyp)

Iy 7y Fikja (Shtyp dhe mbaj)’

*@* Kontrolli i volumit
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Kontrolli i programeve

1 Té gjitha aplikacionet e hapura do t& mbyllen dhe regjistrimet né
ecuri e sipér do té ndalohen.

Sistemimi i menysé

Kur televizori té jeté i ndezur, shtyp njé heré butonin ®. Mund té
rregullosh artikujt e menysé duke shtypur ose lévizur butonat.

& |Fikni televizorin.

Spastron dritaret nga ekrani dhe kthehet né shikimin e
televizorit.

X
@ [Ndryshon burimin e hyrjes.
3

Hap menyné e cilésimeve.

Montimi mbi tavoliné

1 Ngrijeni dhe anojeni TV-né mbi tavoliné né pozicionin drejt.

« Lini njé hapésiré 10 cm (minimumi) nga muri pér ajrosje té
pérshtatshme.

2 Lidheni kordonin elektrik me njé prizé né mur.

/\ KUJDES

« Mos e vendosni TV-né prané burimeve té nxehtésisé, sepse kjo
mund té shkaktojé zjarr ose démtime té tjera.



Sigurimi i tv-sé né njé mur

(Kjo vegori nuk disponohet né té gjitha modelet.)

1 Futni dhe shtréngoni bulonat me veshé, ose kapéset dhe bulonat e
TV-s& né pjesén e pasme t& TV-sé.

« Nése né pozicionin e bulonave me veshé jané futur bulona, né
fillim higni bulonat.

2 Montoni kllapat e murit me bulona né mur. Pérshtatni vendndodhjen
e kllapés sé murit dhe bulonave me veshé né pjesén e pasme té
TV-sé.

3 Lidhini miré bulonat me veshé dhe kllapat e murit me njé litar té
forté. Sigurohuni qé litarin ta mbani horizontalisht me sipérfagen
e sheshté.

/\ KUJDES

« Sigurohuni gé fémijét t& mos ngjiten ose varen né TV.
@ sHiEnim

« Pérdorni njé platformé ose mobilje té forté dhe me gjerési t&
mjaftueshme pér té mbajtur TV-né.

+ Mbérthyeset, bulonat dhe spangot nuk ofrohen. Mund té blini
aksesoré té tjeré nga shitési vendas.

Montimi né mur

Vendosni njé kapése pér montim né mur né pjesén e pasme té TV-sé
dhe instalojeni me kujdes kapésen pér montim mbi njé mur té forté
pingul me dyshemeng. Kur ta vendosni TV-né né materiale té tjera
ndértimi, ju lutemi kontaktoni personelin e kualifikuar. LG rekomandon
& montimi né mur té kryhet nga njé instalues profesionist i kualifikuar.
Rekomandojmé pérdorimin e kilapave t& montimit né mur té LG-sé.
Mbajtésja e murit e LG-sé mund té lévizet me lehtési kur i ka kabllot té
lidhura. Nése nuk pérdorni kilapa montimi né mur té LG-s&, pérdorni
kllapa montimi né mur ku pajisja fiksohet miré né mur me hapésiré té
mijaftueshme pér té lejuar lidhjen me pajisje té jashtme. Késhillohet t'
lidhni té gjitha kabllot pérpara se té instaloni mbajtése té palévizshme
muri.

Sigurohuni qé té pérdorni vida dhe kllapa pér montim né mur, té cilat
pérmbushin standardet VESA. Dimensionet standarde pér kompletet
pér montim né mur pérshkruhen né tabelén e méposhtme.

Blerje e vecanté (Kapése pér montim né mur)

32/43LH57** 49LH57**
Modeli 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61** 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300300
Vidé standarde M6 M6
Numri i vidave 4 4
Kllapa montimi LSW240B LSW350B
né mur MSW240 MSW240
. 55LH57**
Modeli 55LH59**
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Vidé standarde M6
Numri i vidave 4
Kllapa montimi LSW4408
né mur MSW240
A
Bl




/\ KUJDES

« Hig mbéshtetésen pérpara vendosjes sé televizorit né bazamentin
pér mur duke kryer né rend té kundért hapat e montimit té
mbéshtetéses.

@ sHiEnim

« Kurinstaloni kllapén pér montim né mur, pérdorni etiketén
ngjitése ose mbulesén mbrojtése qé éshté dhéné me produktin.
Etiketa ngjitése ose mbulesa mbrojtése do ta mbrojé hapjen nga
grumbullimii pluhurit dhe papastértive. (Vetém kur éshté dhéné
etiketa ose mbulesa)

Artikullii dhéné

Etiketa ngjitése

Artikulli i dhéné

N

Etiketa ngjitése

Artikulliidhéné

Mbulesa mbrojtése

« Kur té instalosh suportin pér montim né mur, rekomandohet té
evitosh vriimén e mbéshtetéses pér té parandaluar hyrjen e pluhurit
dhe té insekteve me ané té njé shiriti ngjités. (N& varési té modelit)

Vrima e mbéshtetéses T

« Kur montoni kllapé muri né televizor, futni bokullat pér montim né
mur né vrimat pér montim né mur té televizorit pér té rrequlluar
kéndin vertikal té televizorit. (Vetém kur jepet artikull nga
formulari mé poshté)

Artikulli i dhéné

Bokullat pér
montim né mur

« Né varési té formés sé mbéshtetéses, pérdoni njé vegél té sheshté
pér t& hequr kapakun e mbéshtetéses si ilustrohet mé poshté.
(p.sh. kacavidé té drejté)

(Vetém kur jepet artikull nga formulari mé poshté)

—— Mjet i sheshté




Lidhjet (njoftime)

Lidhni disa pajisje té jashtme né TV dhe vendosni regjimet e hyrjes

pér té zgjedhur njé pajisje té jashtme. Pér mé shumé informacione

pér lidhjen e pajisjes sé jashtme, referojuni manualit té ofruar pér ¢do
pajisje.

Pajisjet e jashtme té mundshme jané: marrésit HD, lexuesit DVD, VCR-t§,
sistemet audio, pajisjet e ruajtjes USB, PC, pajisjet e lojérave dhe pajisje
té tjera té jashtme.

@ sHENIM

« Lidhja e pajisjes sé jashtme mund té ndryshojé sipas modelit.

« Lidhini pajisjet e jashtme me TV-né, pavarésisht renditjes sé portés
SETV-sé.

« Nése regjistroni njé program televiziv né njé regjistrues DVD
ose VCR, sigurohuni té lidhni kabllon e hyrjes sé sinjalit té TV-sé
né TV népérmijet njé regjistruesi DVD ose VCR. Pér mé shumé
informacione pér regjistrimin, referojuni manualit té ofruar me
pajisjen e lidhur.

« Referojuni manualit té pajisjes sé jashtme pér udhézimet e
pérdorimit.

« Nése lidhni njé pajisje lojérash né TV, pérdorni kabllon qé ofrohet
me pajisjen e lojérave.

« Né regjimin PC, mund té keté zhurmé g€ lidhet me rezolucionin,
modelin vertikal, kontrastin dhe shkélgimin. Nése vihet re zhurmé,
ndryshojeni daljen e PC-sé né njé rezolucion tjetér, ndryshoni
shpejtésiné e rifreskimit né njé shpejtési tjetér ose rregulloni
shkélgimin dhe kontrastin né menyné FIGURA derisa té qartésohet
figura.

« Né regjimin PC, disa cilésime té rezolucionit mund té mos
funksionojné si¢ duhet, né varési té karté grafike.

Lidhja e antenés

Lidheni TV-né me njé prizé té antenés né mur me njé kabllo RF (75 Q).

« Pérdorni ndarés sinjali pér té lidhur mé shumé se 2 televizoré.

« Nése cilésia e figurés éshté e dobét, instaloni pérforcues sinjali pér
ta pérmirésuar.

« Nése cilésia e figurés éshté e dobét me njé antené té lidhur,
mundohuni ta vendosni antenén né drejtimin e duhur.

« Kablloja e antenés dhe konvertuesi nuk jepen me televizorin.

« Audioja e mbéshtetur DTV: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Lidhja e antenés satelitore

(Vetém modelet satelitore)

Lidheni TV-né me njé antené satelitore, me njé prizé satelitore
népérmjet njé kablloje RF (75 Q).

Lidhja e modulit Cl

(Né varési t& modelit)
Shikoni shérbimet e shifruara (me pagesé) né regjimin TV dixhital.

+ Kontrolloni nése moduli Cl éshté futur né folené e kartés PCMCIA
né drejtimin e duhur. Nése moduli nuk éshteé futur si duhet, kjo
mund ti shkaktojé dém TV-sé dhe folesé sé kartés PCMCIA.

+ Nése televizori nuk jep video dhe audio kur lidhet Cl+ CAM,
kontaktoni me operatorin e shérbimit tokésor/kabllor/satelitor.

Lidhja USB

Disa nyje USB mund t& mos funksionojné. Nése nuk diktohet pajisja
USB e lidhur me ané té nyjés USB, lidheni drejtpérdrejt me portén USB
18 televizorit.

Lidhje té tjera

Lidhni televizorin me pajisjet e jashtme. Pér cilésiné mé té miré té
figurés dhe té zérit, lidhe pajisjen e jashtme dhe televizorin me kabllon
HDMI. Nuk ofrohen kabllo vegmas.

@ sHiENm

- Formati audio HDMI i mbéshtetur :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(NE varési té modelit)



Telekomanda

(Né varési té modelit)

Pérshkrimet né kété manual bazohen né butonat e telekomandés.
Lexojeni manualin me kujdes dhe pé&rdoreni TV-né si¢ duhet.

Pér t& ndérruar baterité, hapni kapakun e baterisé, ndérroni baterité
(1,5V AAA) duke pérshtatur skajet @) dhe (O sipas etiketés brenda
dhomézés dhe mbylleni kapakun e baterisé. Pér t'i hequr baterité, béni
té kundértén.

Sigurohuni gé ta drejtoni telekomandén drejt sensorit té telekomandés
néTv.

A

() (ENERGJIA) Bén ndezjen ose fikjen e TV-sé.

TV/RAD B/E0) Zgjedh programin Radio, TV dhe DTV.

3, 3 & (HYRJA) Ndryshon burimin e hyrjes. (N varési té
modelit)

D, E3SUBTITLE Rivendos titrat tuaja té preferuara né regjimin
dixhital. (Né varési té modelit)

B £ (Cilésimet e shpejta) Hyn né Cilésimet e shpejta. (NE varési
té modelit)

B3 AD Me shtypjen e butonit AD, aktivizohet funksioni i
pérshkrimeve té audios. (Né varési té modelit)

B) ®INFO Shfaq informacionin e programit aktual dhe té ekranit.
(N& varési té modelit)

EJLIVE ZOOM Duke zmadhuar zonén e zgjedhur, mund ta shfagésh
né pamje ekrani té ploté. (Né varési t& modelit)

BB CDRATIO Ndryshon pérmasat e figurés. (N& varési té modelit)

Butonat me numra Fut numrat.

Butonat me shkronja Vendos shkronja. (Né varési t& modelit)

LIST Hap listén e kanaleve ose té programeve té ruajtura.

L_I (Shtépiré) Krijon njé Shtépiré boshe né tastierén né ekran. (N&
varési té modelit)

B, B GUIDE Tregon drejtuesin e programeve. (N& varési té modelit)
B Q.VIEW Kthehet te programi i paré mé paré. (N€ varési té
modelit)

4+ _A1—Rregullon nivelin e volumit.

B ®INFO Shfaq informacionin e programit aktual dhe té ekranit.
(Né varési té modelit)

@, @O, (KERKIMI) Kérko pér materiale, si p.sh. programe
televizive, filma dhe video té tjera ose kryej kérkim né internet duke
dhéné termat pér kérkim né fushén e kérkimit. (N& varési té modelit)
@ FAV Hyn né listén e programeve tuaj té preferuar. (Né varési té
modelit)

’/(PA ZE) Hesht té gjithé tingujt.

APV Léviz népér programet e ruajtura.

APAGE v Léviz né ekranin e méparshém ose pasardhés.




C

BEIRECENT Tregon historikun e méparshém. (Né varési té modelit)
0.0,M,d, 3, B Butonat e teletekstit (=] TEXT, T.OPT)
Kéta butona pérdoren pér teletekstin. (N& varési t& modelit)

4> (FAQJA KRYESORE) Hyn né menyné kryesore.

EDLIVE MENU Shfaq listén Té rekomanduara, Programi, Kérko dhe Té
regjistruara. (Né varési t€ modelit)

@3, EBIBACK Kthehet né nivelin e méparshém. (Né varési té
modelit)

m& (Cilésimet e shpejta) Hyn né Cilésimet e shpejta. (Né varési
6 modelit)

(B, EEJEXIT Pastron paragitjet né ekran dhe kthehet né shikimin e
TV-sé. (Né varési té modelit)

) Q. MENU Hyn né menyté e shpejta. (Né varési té modelit)
Butonat e navigimit (lart/poshté/majtas/djathtas) Léviz népér
meny ose Népér opsione.

@ 0K Zgjedh menyté ose opsionet dhe konfirmon té dhénat tuaja.

D

23 AD Me shtypjen e butonit AD, aktivizohet funksioni i
pérshkrimeve té audios. (Né varési té modelit)

@ @INFO Shfaq informacionin e programit aktual dhe té ekranit.
(N€ varési té modelit)

B *REC/ Fillo regjistrimin dhe shfag menyné e regjistrimit.
(Vetém pér modelin me mbéshtetje pér Time Machine®®) (N€ varési
té modelit)

KB LIVE ZOOM Duke zmadhuar zonén e zgjedhur, mund ta shfagésh
né pamije ekrani té ploté. (Né varési té modelit)

B SLEEP Cakton kohématésin e fikjes. (NE varési t& modelit)

B APP/> Zgjedh burimin MHP t& menysé sé TV-sé. (N& varési té
modelit)

ALIVE TV Kthehuni te TV i DREJTPERDREJTE. (Né varési t&€ modelit)
Butonat e kontrollit (H, >, I, 44, W) Ke akses né materiale
me pagesé, materiale video dhe pajisje qé mbéshtesin “SIMPLINK".
Butonat me ngjyra Kéto béjné t& mundur pérdorimin e disa
funksioneve té vecanta né disa meny.

(@D: Ekuge, G=D: Jeshile, C=: E verdhé, @2D: Blu)

Licencat

Licencat e mbéshtetura mund té ndryshojné sipas modelit. Pér mé
shumé informacion rreth licencave, vizitoni www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Njoftim pér softuerin me
burim té hapur

Pér té pérftuar kodin e burimit & ndodhet né kété produkt, sipas GPL,
LGPL, MPL dhe licencave té tjera té hapura té burimit, vizitoni fagen
http://opensource.lge.com.

Pérveg kodit té burimit, té gjitha kushtet e referuara té licencés,
refuzimet pér garanci dhe shénimet pér té drejtén e autorit jané té
disponueshme pér shkarkim.

LG Electronics do t'ju sigurojé gjithashtu pajisjen e kodit burim té
hapur né njé (D-ROM me njé tarifé g& mbulon kostot pér kryerjen e njé
dérgimi té tillé (si p.sh. koston e medias, dérgimin dhe transportimin)
népérmijet njé kérkese me email te opensource@lge.com. Kjo oferté
éshté e vlefshme pér tre (3) vjet qé nga data e blerjes sé kétij produkti.

Konfigurimi i pajisjes sé
jashtme té kontrollit

Pér t& marré informacion rreth konfigurimit té pajisjes sé jashtme té
kontrollit, vizitoni www.lg.com.



Zgjidhja e problemeve

Televizori nuk mund té kontrollohet nga telekomanda.

« Kontrolloni sensorin e telekomandés sé produktit dhe riprovoni.
« Kontrolloni nése ka ndonjé pengesé midis produktit dhe
telekomandés.
« Kontrolloni nése baterité funksionojné ende dhe nése jané
instaluar si¢ duhet (®né @, O né Q).
Nuk nxjerr as figuré as z&.

« Kontrolloni nése produkti &shté ndezur.
« Kontrolloni nése kordoni elektrik &hté lidhur si¢ duhet me prizén.
« Kontrolloni nése ka ndonjé problem me prizén duke lidhur
produkte té tjera.
Televizori fiket papritmas.

+ Kontrolloni cilésimet e kontrollit té energjisé. Thjesht mund té jeté
ndérpreré rryma.
+ Kontrolloni nése te cilésimet Kohématésit éshté aktivizuar
funksioni Kohématési i fikjes / Caktivizimi i kohématésit.
+ Nése nuk ka sinjal kur televizori &shté i ndezur, ky i fundit do té
fiket automatikisht pas 15 minutash géndrimi né gjendje joaktive.
Kur lidheni me PC-né (HDMI), afishohen mesazhet “S'ka sinjal” ose
“Format i pavlefshém’”.

« Fikni/ndizni TV-né me ané té telekomandés.
« Rilidhni kabllon HDMI.
« Rindizni PC-né me TV-né e ndezur.

Specifikimet

Moduli me valé Specifikimet

« Duke gené se kanalet e bandés mund té ndryshojné sipas shtetit,
pérdoruesi nuk mund té ndryshojé apo té rrequllojé frekuencén
funksionale. Ky produkt éshté konfiruruar pér tabelés rajonale té
frekuencave.

« Pért'u marré parasysh nga pérdoruesi, pajisja duhet té instalohet
dhe té vihet né puné né njé distancé prej sé paku 20 cm midis
pajisjes dhe trupit.

Specifikimet e modulit LAN (TWFM-B006D)

Standard |EEE802.11a/b/g/n
Shkalla e frekuencés Fugia né dalje (Maks.)
2400 né 2483,5 MHz
5150 né 5250 MHz 11245"5;'“
5725 né 5850 MHz (Pér vendet 1 5’5 d&Bm
jashté BE-sé) !
Moduli “Cl” (Gj x L x Th) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Temperatura
gjaté funk- 0°Cderiné 40 °C
sionimit
Lagéshtia
gjaté funk- Mé pak se 80 %
Kushtet e sionimit
mjedisit Tempera-
tura gjaté -20°Cderi né 60 °C
ruajtjes
Lagéshtia
gjaté Mé pak se 85 %
ruajtjes
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Ushqyesi AC/DC

Televizor dixhital Televizor Analog
. DVB-T/T2*
Sistemi DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
televiziv SECAM L/
DVB-S*/S2*
VHF : E2 deriné E12
Mbulimi i VHF, UHF, C-Band*, UHF : E21 deri né E69
kanaleve Ku-Band* CATV : 1 deri né S20
HYPER : S21 deri né 547
.. 6000 3000 (LH59**, LH60**,
kanaleve té
X LH61**)
ruajtshme
Rezistenca
e antenés sé 75Q
jashtme
* Vetém modelet q&é mbéshtesin DVB-T2/C/S/S2.
32LH57%*, 32LH59**

Prodhuesi : APD
Modeli : DA-48G19
Prodhuesi: Lien Chang
Modeli : LCAP45

Hyrja : AC100- 240V ~ 50/60 Hz
Dalja:DC19V="=--253A




@ LG

Life's Good

KORISNICKI PRIRUCNIK

Sigurnost i upucivanje

LED TV*
* LG LED TV posjeduje LCD ekran sa LED pozadinskim
osvjetljenjem.

Pazljivo procitajte korisnicki prirucnik prije rada s
uredajem i zadrZzite ga za buducu upotrebu.

www.lg.com



DISNVSO4

Sigurnosne upute

Prije koriStenja proizvoda, pazljivo procitajte
sljedece sigurnosne upute.
A\ UPOZORENJE

Nemojte postavljati TV i daljinski upravlja¢ u sljedeca okruZenja:

« Lokacija izloZena direktnoj suncevoj svjetlosti
« Prostorija u kojoj ima puno vlage, npr. kupatilo
« U blizini nekog izvora toplote kao 3to je pec ili neki drugi uredaj
koji stvara toplotu
« U blizini kuhinjskih pultova ili ovlaZivaca zraka gdje uredaj moze
biti lako izloZen pariili ulju
« Podrugje izlozeno kisi ili vjetru
« U blizini posuda s vodom kako 3to su vaze za cvijece
U suprotnom, moZe doci do pozara, strujnog udara, kvara ili
deformacije proizvoda.

3\{“' ;

(Greg

Ne stavljajte uredaj na mjesta na kojima moze biti izlozen prasini.
Na taj nacin moZete izazvati pozar.

E

>
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Glavni prikljucak napajanja je uredaj za prekidanje napajanja.
Priklju¢ak mora uvijek biti dostupan.

Kabl za napajanje ne dodirujte mokrim rukama. Pored toga, ako je
spoj kabla mokar ili prekriven prasinom, osusite kabl za napajanje u
potpunosti ili obrisite prasinu s njega. MoZete dozivjeti strujni udar
uslijed prekomjerne vlage.

Fen ] S

,/Aj/

Pazite da kabl za napajanje prikljucite na uzemljeni izvor. (Izuzev u
slucaju uredaja koji nisu uzemljeni.) MoZete doZivjeti strujni udar ili
pretrpiti povrede.

Kabl za napajanje ucvrstite u potpunosti. Ako kabl za napajanje nije u
potpunosti ucvricen, moze izbiti pozar.

Pazite da kabl za napajanje ne dolazi u kontakt sa vru¢im predmetima
kao 3to je grijalica. Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

Nemojte stavljati neke teske predmete, ili sam proizvod, na kablove za
napajanje. U suprotnom moze doci do pozara ili strujnog udara.

Savijte antenski kabl izmedu unutra3njeg i vanjskog dijela objekta kako
biste sprijecili ulazak kise. To moZe dovesti do o3tecenja unutar uredaja
izazvanih prodorom vode i strujnog udara.

N

r-=/“a

Prilikom postavljanja TV-a na zid, pazite da TV instalirate tako da
kablovi za napajanje i prenos signala ne vise sa straznjeg dijela TV-a.
To moZe izazvati pozar li strujni udar.



Nemojte prikljucivati previSe elektri¢nih uredaja u jednu uticnicu sa vise Nemojte umetati neki provodnik (recimo metalni Stapic) u jedan kraj
izlaza. Ako to ucinite, moZe doci do poZara izazvanog pregrijavanjem. kabla za napajanje dok je drugi kraj ukljucen u uticnicu. Dodatno, ne
dodirujte kabl za napajanje odmah nakon Sto ga ukljucite u uticnicu.
Mozete doZivjeti strujni udar. (Ovisno o modelu)

Nemojte stavljati ili pohranjivati zapaljive tvari u blizini uredaja.
Postoji opasnost od eksplozije ili pozara uslijed nemarnog rukovanja
zapaljivim tvarima.

Materijal u pakovanju za uklanjanje vlage ili plasticnu ambalazu drzite 8
van domasaja djece. Materijal za uklanjanje vlage je Skodljiv u slucaju ;’
gutanja. Ukoliko ga neka osoba greSkom proguta, prisilite tu osobu Nemojte ubacivati u uredaj metalne predmete kao $to su novcici, ﬁ
na povracanje i odvedite je u najblizu bolnicu. Pored toga, plasticna $nale za kosu, Stapici za jelo ili Zica, niti zapaljive predmete kao $to su =
ambalaZza moZe izazvati gusenje. DrZite je van domasaja djece. papir i Sibice. Djeca moraju biti posebno pazljiva. Mogu se povrijediti

iliizazvati pozar ili strujni udar. Ukoliko u uredaj dospije neki nezeljeni

predmet, iskljucite kabl za napajanje i obratite se servisnom centru.
Ne dajte da se djeca penju po TV-u ili vjeSaju o njega. Ako to ¢ine, TV se
moZe prevrnuti i izazvati teSke povrede.

Nemojte prska vodu po uredaju ili ga trljati nekom zapaljivom tvari

(razrjedivac ili benzen). Na taj nacin moZete izazvati pozar ili strujni

udar.
Pazljivo odloZite iskoriStene baterije kako biste sprijecili da ih djeca \5} ~@ 1,
progutaju. U slucaju da to neko dijete ipak ucini, odmah ga odvedite &= = —‘g.
ljekaru.

Pazite da proizvod ne bude izlozen nekom udaru ili da neki predmeti

upadnu u proizvod i nemojte bilo Sta ispustati na ekran. Mozete

pretrpiti povrede ili izazvati oStecenja proizvoda.

3
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Nikada nemojte dodirivati antenu proizvoda za vrijeme elektricnih
munja ili olujne grmljavine. MoZete doZivjeti strujni udar.

2@
(wﬂ 2
}%ﬁ&
Nikada nemojte dodirivati zidnu uticnicu u slucaju curenja plina;

otvorite prostore i prozracite prostoriju. Moze doci do pozara ili
opekotina uslijed varnicenja.

s [

Nemojte rasklapati, popravljati ili modificirati proizvod po vlastitom
nahodenju. Na taj nacin mozZete izazvati pozar ili strujni udar.
Obratite se servisnom centru ako je potrebno izvrsiti provjeru,
kalibriranje ili popravak.

Ako se desi nesto od sljedeceg, odmah iskljuite uredaj iz napajanja i
obratite se lokalnom servisnom centru.

« Uredaj je bio izloZen udaru

« Uredaj je oStecen

« Strani predmeti su dospjeli u proizvod

« Iz uredaja se pojavio dim ili se osjetio neprijatan miris
To moze izazvati pozar ili strujni udar.

Ako nemate namjeru uredaj koristiti duze vrijeme, iskljucite kabl za
napajanje iz uredaja. Prasina na uredaju moze izazvati pozar dok

ostecena izolacija moZe izazvati curenje elektricne energije, strujni udar

ili pozar.

Uredaj se ne smije izlagati kapanju ili zapljuskivanju teku¢inom niti
se predmeti ispunjeni tekucinama, kao 3to su vaze, smiju stavljati na
uredaj.

Nemojte montirati uredaj na zid ako tamo moze biti lako izlozen ulju ili
isparavanju ulja. To moZe izazvati pad i o3tecenje uredaja.

Ukoliko voda ili neka druga supstanca dospije u proizvod (npr. adapter
za napajanje naizmjenicnom strujom, kabl za napajanje, TV), iskljucite
kabl za napajanje i odmah pozovite servisni centar. U suprotnom moze
doci do poZara ili strujnog udara.

Koristite samo adapter za napajanje naizmjeni¢nom strujom i kabl za
napajanje koji je odobrila kompanija LG Electronics. U suprotnom, moze
doci do poZara, strujnog udara, kvara ili deformacije proizvoda.

Ne rastavljajte adapter za napajanje naizmjeni¢nom strujom ili kabl za
napajanje. To moZe izazvati poZar il strujni udar.

O

Budite oprezni prilikom rukovanja adapterom kako bi se sprijecilo
izlaganje udarcima izvana. Udarac izvana moze ostetiti adapter.
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Prilikom gledanja TV-a, preporucujemo da odrzavate udaljenost od
uredaja jednaku najmanje 2 do 7 duzina dijagonale ekrana. Ako TV
gledate duzi vremenski period, moZe vam se zamutiti vid.

0 1.5V

Izmedu vanjske antene i kablova za napajanje treba biti dovoljno Koristite samo odgovarajuci tip baterije. Postoji opasnost od otecenja
prostora kako antena ne bi dodirivala kable ak i u slucaja pada antene.  gajjinskog upravljaca.

To moze izazvati strujni udar.
w7

> Ne mijesajte nove i stare baterije. To moZe dovesti do pregrijavanja i
Nemojte instalirati uredaj na mjestima kao $to su nestabilne police ili curenja baterija.

nagnute povrsine. Takoder izbjegavajte mjesta na kojima ima vibracija

ili tamo gdje uredaj nema puni oslonac. U suprotnom, uredaj moze pasti

ili se prevmuti i time izazvati povrede ili o3tecenja na proizvodu. Baterije se ne smije izlagati previsokim temperaturama, npr. drZite dalje
od direktne sunceve svjetlosti, otvorenog kamina i elektricnih grijalica.

‘\‘a
NE stavljajte baterije koje se ne mogu puniti u uredaj za punjenje.

Ako TV instalirate na postolje, trebate poduzeti mjere kojima ce se « —’i-://j 3
sprijeciti prevrtanje proizvoda. U suprotnom, TV se moZe prevrnutii ﬂ\l/ f( .
izazvati teske povrede. I S

Pazite da izmedu daljinskog upravljaca i njegovog senzora nema
Ako uredaj namjeravate montirati na zid, pricvrstite sklop za montazu nikakvih predmeta.
na zid prema VESA standardu (opcionalni dijelovi) na straznji dio
uredaja. Kada uredaj instalirate tako da koristi konzolu zidnog nosaca
(opcionalni dijelovi), pazljivo ga pricvrstite kako ne bi pao.

Koristite samo one spojeve / pribor koje je odobrio proizvodat. Sunceva svjetlost ili neka druga jaka svjetlost moze poremetiti signal s
daljinskog upravljaca. Ako se to desava, zamraite prostoriju.

Prilikom instaliranja antene, obratite se kvalificiranom serviseru.
Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.

DISNVYSO4
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Prilikom povezivanja vanjskih uredaja kao $to su konzole za video igre,
pazite da kablovi za povezivanje budu dovoljno dugi. U suprotnom,
uredaj se moZze prevrnuti i time izazvati povrede ili oStecenja na
proizvodu.

Nemojte ukljucivati ili iskljucivati uredaj ukljucivanjem ili iskljucivanjem
prikljucka za napajanje u uti¢nicu ili iz nje. (Nemojte koristiti prikljucak
za napajanje kao prekidac.) Tako moZete izazvati mehanicki kvar ili
pretrpiti strujni udar.

b

)

[>2]

N

Slijedite upute za instaliranje date u nastavku kako biste sprijecili
pregrijavanje proizvoda.

- Udaljenost uredaja od zida bi trebala biti veca od 10 cm.
« Nemojte instalirati uredaj na mjestu na kom nema prozracivanja
(npr. na polici za knjige ili u ormaru).
« Nemojte instalirati uredaj na tepihu ili mekanoj podlozi.
- Pazite da neki stolnjak ili zavjesa ne blokiraju ventilacijske otvore.
U suprotnom moZete izazvati pozar.

Kada TV gledate duZe vrijeme, pazite da ne dodirujete ventilacijske
otvore jer mogu biti vruci. To ne utice na rad ili ucinkovitost proizvoda.

Povremeno pregledajte kabl za napajanje uredaja i ako na njemu ima
znakova ostecenja ili istroSenosti, iskljuite ga, prestanite koristiti uredaj
i dajte da ovlasteni serviser kabl zamijeni predvidenim zamjenskim
dijelom.

)
i\\‘i O

Ne dajte da se na prikljuccima utikaca za napajanje ili uticnici nakuplja
prasina. Na taj nacin moZete izazvati pozar.

Zatitite kabl za napajanje od fizickog ili mehanickog ostecivanja, kao
$to je uvrtanje, izvijanje, gnjecenje, prikljestenje u vratima ili gaZenje.
Obratite posebnu paznju na prikljucke, uti¢nice i mjesto na kom kabl
izlazi iz uredaja.

M)

Ekran nemojte jako pritiskati rukom ili o3trim ivicama, npr. noktom ili
olovkom ili ga grebati.

Izbjegavajte da ekran duze vrijeme dodirujete ili drZite prst(e) na
njemu. Na taj nacin moZete izazvati privremena izoblicenja na ekranu.

Prilikom ciscenja uredaja i njegovih komponenata, prvo iskljucite
napajanje i prebrisite uredaj mekanom krpom. Primjenom prekomjerne
sile uredaj moZete izgrebati ili izazvati promjene boje. Uredaj nemojte
prskati vodom ili ga brisati mokrom krpom. Nikada nemojte koristiti
sredstvo za CiScenje stakla, automobilsko ili industrijsko sjajilo,
abrazivna sredstva ili vosak, benzen, alkohol itd. zbog mogucih
otecenja uredaja i njegovog ekrana. U suprotnom, moZe doci do
pozara, strujnog udara ili oStecenja proizvoda (deformacija, korozija ili
pucanje).

Sve dok je uredaj prikljucen na zidnu uticnicu za naizmjenicnu struju,
njegova veza s izvorom napajanja naizmjenicnom strujom nije
prekinuta cak ni ako uredaj iskljucite prekidacem.



Prilikom iskljucivanja kabla, uzmite za prikljucak i izvucite ga.
Ako Zice u kablu za napajanje nisu spojene, moze doci do pozara.

Prilikom pomjeranja proizvoda pazite da prvo iskljucite napajanje.
Zatim iskljucite kablove za napajanje, antenske kablove i sve kablove za
povezivanje. TV uredaj ili kabl za napajanje mogu se o3tetiti, Sto moze
izazvati opasnost od pozara ili strujni udar.

Prilikom premjestanja ili raspakivanja uredaja, radite uz pomoc druge
osobe jer je uredaj tezak. U suprotnom se moZete povrijediti.

VN

Za sve poslove servisiranja se obratite kvalificiranom servisnom osoblju.

Servisiranje je neophodno kada je proizvod otecen na bilo koji nacin,
npr. ako je ostecen kabl ili prikljucak za napajanje, ako je na uredaj
prosuta tekucina ili ako su u njega dospjeli neki predmeti, ako je uredaj
izlozen kisi ili vlazi, ako ne radi pravilno ili ako je ispusten prilikom
nodenja.

A,

b

Ako je uredaj hladan na dodir, moZe se pojaviti malo “treptanja”
prilikom ukljucivanja. To je normalno, s uredajem je sve uredu.

A A
e

=

Ekran je proizvod visoke tehnologije sa rezolucijom od dva miliona do
Sest miliona piksela. Moguce je da cete na ekranu vidjeti crne tackice i/
ili svijetlo obojene tackice (crvene, plave ili zelene) velicine 1 ppm. To ne
ukazuje na kvar niti utice na ucinkovitost i pouzdanost uredaja.

Ta pojava prisutna je i na uredajima trecih strana i ne podlijeze zamjeni
ili povratu novca.

Moguce je da cete na ekranu uociti razlicitu svjetlinu i boju ovisno o
polozaju gledanja (lijevo/desno/gore/dolje).

Ta pojava se desava zbog karakteristike samog ekrana. Ona nije
povezana s radom proizvoda i ne predstavlja kvar.

Prikazivanje staticne slike na ekranu duzi viemenski period moze
dovesti do utiskivanja slike. Izbjegavajte dugotrajno prikazivanje
staticne slike na ekranu TV-a.

Generirani zvuk

Sum “krckanja”: sum koji se pojavljuje prilikom gledanja ili iskljucivanja
TV-a nastaje toplotnim skupljanjem plastike uslijed temperature i
vlaznosti. Taj zvuk je uobicajen za proizvode kod kojih je neophodno
toplotno deformiranje. Zujanje elektricnog kola/ploce: zvuk slabog
intenziteta nastaje uslijed rada kola za brzo preklapanje, koje doprema
veliku koli¢inu elektricne energije potrebne za rad proizvoda. On se
razlikuje ovisno o proizvodu.

Generirani zvuk ne utice na rad i pouzdanost TV uredaja.

Nemojte koristiti visokonaponske elektri¢ne uredaje blizu TV aparata
(npr. elektricnu mlatilicu za komarce). U suprotnom, moze doci do kvara
proizvoda.

DISNVYSO4
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Priprema /\ OPREZ

Nemojte koristiti stavke koje nisu odobrene kako biste osigurali
bezbjedan rad i Zivotni vijek proizvoda.

Bilo kakva ostecenja ili povrede nastale uslijed koriStenja
neodobrenih stavki nisu obuhvacene garancijom.

Na nekim modelima je na ekran postavljen tanki film koji se ne
smije uklanjati.

Prilikom pricvricivanja postolja na TV uredaj, polofite uredaj
ekranom okrenutim prema dolje na prekriveni stol ili ravnu
povriinu kako biste onemogucili da se ekran izgrebe.

Provjerite jesu li vijci pravilno umetnuti i pritegnuti do kraja. (Ako
nisu dovoljno pritegnuti, TV se moze nagnuti naprijed nakon
postavljanja.) Vijke nemojte previse pritezati prevelikom silom;
vijak se moZe otetiti i nepravilno pritegnuti.

@ NAPOMENA

Ako se TV ukljucuje prvi put nakon isporuke iz fabrike, pokretanje
TV-a moZe potrajati nekoliko minuta. (Ovisno o modelu)

Va3 TV uredaj se mozZe razlikovati od onoga na slici.

0SD (prikaz na ekranu) na vasem TV-u moZe se unekoliko
razlikovati od onog koji je prikazan u ovom priru¢niku.

Dostupne opcije i izbornici mogu se razlikovati ovisno o ulazu ili
modelu proizvoda koji koristite.

Ovom TV uredaju u buducnosti mogu biti dodane nove funkije.
Stavke isporucene uz va$ proizvod mogu se razlikovati ovisno o
modelu.

Specifikacije proizvoda ili sadrZaj ovog priru¢nika mogu biti
promijenjeni bez prethodne obavijesti uslijed nadogradnje funkcija . . e . o
proizvoda. Podizanje i micanje tv-a
Za optimalno povezivanje, HDMI kablovi i USB uredaji bi trebali

imati obrube manje od 10 mm debljine i 18 mm Sirine. Koristite

produzni kabl koji podrzava USB 2.0 ako se USB kabl ili USB Da biste sprijecili ogrebotine ili oStecenja na TV-u i osigurali siguran
memorijski uredaj za pohranjivanje ne mogu ukljuciti u USB transport bez obzira na vrstu i velicinu uredaja, procitajte sljedece upute
prikljucak na TV-u. za slucajeve pomicanja ili podizanja TV uredaja.

- Preporucuje se da pomicete TV u kutiji ili originalnom pakovanju u

B 3 % kojem je isporucen.
\‘<? D AS 10mm « Prije pomicanja ili podizanja TV-a, iskljucite kabl za napajanje i sve
AT A Y B=18mm druge kablove.
- Kada drzite TV, stranu na kojoj je ekran okrenite suprotno od vas

« Koristite certificirani kabl sa HDMI logotipom. kako biste izbjegli ostecenje.

« Ako ne koristite certificirani HDMI kabl, mozda se nece prikazati
slika na ekranu ili moZe doci do pogreske u povezivanju.
(Preporucene vrste HDMI kablova)

- High-Speed HDMI"/™ kabl (3 m ili kraci)
- High-Speed HDMI'/™ kabl sa Ethernetom (3 m ili kraci)

« Kako koristiti feritnu jezgru (Ovisno o modelu)

- Pomocu feritne jezgre smanjite elektromagnetne smetnje u

kablu za napajanje. Kabl za napajanje jednom omotajte oko N
& e

« (vrsto drzite gorniji i donji dio TV-a. Pazite da ne hvatate za providni
dio, zvucnik ili podrucje reSetke zvucnika.

feritne jezgre.

[Strana prema zidu] [Strana prema TV-u] H ’@ ﬂ&b

10cm (+/-2cm)

« Kada vrsite transport velikog TV uredaja, trebale bi biti prisutne
najmanje dvije osobe.

+ Prilikom ru¢nog transportiranja TV-a, drZite ga kao 3to je prikazano
na sljedecoj ilustraciji.




+ Prilikom transporta, televizor ne izlaZite udarcima ili prejakim Osnovne funkcije
vibracijama.

« TV prilikom transporta drZite uspravno; nikada ga nemojte okretati
na stranu ili naginjati ulijevo ili udesno. @ UKljucivanje (Pritisnite)

« Nemojte pritiskati postolje okvira jer biste savijanjem mogli o3tetiti Y Iy Iskljucivanje (Pritisnite i drZite)'
ekran.

+ Budite pazljivi prilikom rukovanja TV-om kako ne biste ostetili
izbatenu dugmad. "@" Upravljanje zvukom

/\ OPREZ <<= @
Kontrola programa

« Uvijek pazite da ne dodirujete ekran jer to moZe izazvati oStecenja L A4
nanjemu.

- Nemojte pomjerati TV povlacenjem za drzace kabla, jer se oni 1 Sve pokrenute aplikacije Ce se zatvoriti, i sva trenutna snimanja ce
mogu slomiti i izazvati povrede ili uzrokovati ostecenja na TV-u. se zaustaviti.

Podesavanje izbornika

Kori§tenje d ug meta Kada je TV ukljucen, jednom pritisnite dugme . Stavke menija mozete

podesiti pritiskom na dugmad ili njihovim pomjeranjem.

& |lIskljucite napajanje.

(Ovisno o modelu) ——— — -
Brisanje prikaza na ekranu i vracanje natrag na gledanje

Funkcijama TV-a moZete jednostavno upravljati pritiskom na dugme ili V-2

DISNVYSO4

njegovim pomjeranjem.

X
@ |Promjena ulaznog signala.
3

0 NAPOMENA Pristupanje meniju za postavke.

« Serija LH57/59 nema dugme upravljacke palice ve¢ samo dugmad
za ukljucivanje/iskljucivanje.

: Montiranje na sto

1 Podignite i postavite TV u uspravan poloZaj na stolu.

« Ostavite prostor od (najmanje) 10 cm od zida zbog odgovarajuce
ventilacije.

Grupno dugme Upravljacko dugme

2 Ukljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu.

/\ OPREZ

« Nemojte postavljati TV blizu izvora toplote ili na takve izvore jer to
moZe izazvati pozar ili druga ostecenja.
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Pri¢vrscéivanje TV-a za zid

(Ova funkcija nije dostupna za sve modele.)

1 Umetnite i stegnite okaste vijke ili nosac za TV i vijke na straznjoj
strani TV-a.

« Ako su vijci postavljeni na mjesto okastih vijaka, najprije uklonite
te vijke.
2 Montirajte zidne spojnice sa vijcima na zid.
Poravnajte poziciju zidne spojnice i okastih vijaka na straznjem
dijeluTV-a.
3 PoveZite cvrsto okaste vijke i zidne konzole jakim uzetom.
Pazite da uze bude horizontalno u odnosu na ravnu povrsinu.

/\ OPREZ

« Pazite da se djeca ne penju na TV ili vjeSaju za njega.
@ NAPOMENA

« Koristite platformu ili ormari¢ koji je dovoljno jak i velik da moze
sigurno podupirati TV.

« Nosadi, vijci i konop ne isporucuju se u paketu. Dodatni pribor
moZete nabaviti kod lokalnog distributera.

Postavljanje na zid

Paljivo pricvrstite opcionalni zidni nosac na straznji dio TV-a i postavite
zidni nosac na ¢vrst zid okomito prema podu. Ako TV Zelite postaviti na
neki drugi gradevinski materijal, kontaktirajte kvalificirano osoblje. LG
preporucuje da montiranje TV aparata na zid izvrsi kvalificirana strucna
osoba.

Preporucujemo da koristite zidni nosa¢ kompanije LG. LG zidni nosac
moze se lako pomjerati kada su prikljuceni kablovi. Ako ne koristite
zidni nosa¢ kompanije LG, postavite zidni nosac na mjesto na kojem ce
uredaj biti pricvricen na zid na odgovarajuci nacin, uz dovoljno prostora
da se omogudi povezivanje vanjskih uredaja. Preporucuje se povezivanje
svih kablova prije postavljanja fiksiranih zidnih nosaca.

Pazite da koristite vijke i konzolu zidnog nosaca koji ispunjavaju VESA
standard. Standardne dimenzije za komplete zidnog nosaca opisane su
u sljedecoj tabeli.

Kupuje se odvojeno (Postolje za
postavljanje na zid)

32/43LH57** 49LH57**
Model 32/43LH59** 49LH59**
32/40/43LH60** 49/55LH60**
32/43LH61** 49/55LH61**
VESA (Ax B) (mm) | 200x 200 300x 300
Standardni vijak | M6 M6
Broj vijaka 4 4
Postolje za LSW2408 LSW3508
postavljanje nazid | MSW240 MSW240
55LH57**
Model 55LH59**
VESA (Ax B) (mm) | 400 x 400
Standardni vijak | M6
Broj vijaka 4
Postolje za LSW4408
postavljanje nazid | MSW240
LA
B




A OPREZ « Prilikom montiranja nosaca za postavljanje na zid se preporucuje
zatvaranje rupe za postolje trakom kako bi se onemogucilo da
« Uklonite postolje prije montiranja TV-a na zidni nosac postupkom prasina i insekti dospiju u rupu. (Ovisno o modelu)
obrnutim u odnosu na korake za pricvricivanje postolja.
@) NAPOMENA

« Prilikom instaliranja nosaca za postavljanje na zid, koristite
samoljepljivu naljepnicu ili zastitni poklopac isporucen s uredajem.
Samoljepljiva naljepnica ili zastitni poklopac ce zatititi otvor
od nakupljanja prasine i prljavstine. (Samo kada je isporucena
naljepnica ili poklopac)

Rupa za postolje ——

Prilozeni dio

.
L

Samoljepljiva naljepnica

« Kada nosac za postavljanje na zid pricvrscujete na TV, umetnite
odstojnike zidnog nosaca u rupe za zidni nosa¢ na TV uredaju kako
biste podesili vertikalni ugao TV uredaja. (Samo ako je prilozen
navedeni dio)

Prilozeni dio

Prilozeni dio

U

Samoljepljiva naljepnica

Odstojnici zidnog
nosaca

« Ovisno o obliku postolja, koristite ravni alat kako biste uklonili
poklopac postolja na nacin prikazan na ilustraciji ispod. (npr. ravni
odvijac)

(Samo ako je prilozen navedeni dio)

Prilozeni dio

Zastitni poklopac

=—— Alat s ravnim vrhom
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Veze (obavjestenja)

Poveite razliite vanjske uredaje sa TV-om i mijenjajte ulazne

nacine rada kako biste odabrali vanjski uredaj. Za vise informacija o
povezivanju sa vanjskim uredajima pogledajte prirucnike isporucene sa
svakim tim uredajem.

Dostupni vanjski uredaji su: HD prijemnici, DVD uredaj za
reproduciranje, videorekorderi, zvucni sistemi, USB uredaji za
pohranjivanje, racunari, uredaji za igre, te drugi vanjski uredaji.

0 NAPOMENA

Povezivanje vanjskih uredaja moZe se razlikovati od modela do
modela.

Povezujte vanjske uredaje na TV bez obzira na redoslijed TV
prikljucka.

Ako snimate neki TV program na DVD rekorderu ili videorekorderu,
pazite da poveZete ulazni kabl TV signala na TV uredaj preko

DVD rekordera ili videorekordera. Za vise informacija o snimanju
pogledajte prirucnik isporucen s povezanim uredajem.

Informacije o rukovanju vanjskim uredajem potraZite u njegovom
prirucniku za koristenje.

Ako povezujete uredaj za igre sa TV-om, koristite kabl isporucen sa
uredajem za igre.

U PCnacinu rada mogu se pojaviti smetnje povezane sa
rezolucijom, vertikalnim uzorkom, kontrastom ili svjetlinom. Ako
ima smetnji, promijenite PCizlaz na drugu rezoluciju, promijenite
brzinu osvjezavanja ili pode3avajte svjetlinu i kontrast na izborniku
SLIKA dok slika ne bude jasna.

Moguce je da neke postavke rezolucije nece funkcionirati pravilno u
PCnacinu ovisno o datoj grafickoj kartici.

Antenska veza

Povezite TV na uticnicu zidne antene RF kablom (75 Q).

Ako Zelite koristiti vise od dva TV uredaja, upotrijebite frekvencijsku
skretnicu antenskog signala.

Ako je kvalitet slike lo3, instalirajte pojacivac signala pravilno kako
biste pobolj3ali kvalitet slike.

Ako je kvalitet slike lo3 i pored povezane antene, pokusajte ponovo
okrenuti antenu u odgovarajucem smjeru.

Kabl antene i pretvarac se ne isporucuju.

Podrzani DTV zvuk: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

Veza za satelitsku antenu

(Samo satelitski modeli)
Povezite TV na satelitsku antenu i satelitsku uticnicu RF kablom (75 Q).

Povezivanje Cl modula

(Ovisno o modelu)
Prikazujte Sifrirane (placene) usluge u digitalnom TV nacinu rada.

« Provjerite je Ii (I Modul umetnut u utor za PCMCIA karticu u
pravom smjeru. Ako modul nije ispravno umetnut, moze doci do
otecenja televizora i utora za PCMCIA karticu.

« AkoTV ne prikazuje video i audio signale dok je Cl+ CAM povezan,
kontaktirajte operatera usluge zemaljskog/kablovskog/satelitskog
signala.

USB veza

Neka USB ¢vorista mozda nece raditi. Ako uredaj povezan putem USB
Cvorista nije prepoznat, prikljucite ga izravno na USB ulaz televizora.

Ostale veze

Povezite TV na vanjski uredaj. Za najbolji kvalitet slike i zvuka povezite
vanjski uredaj na TV pomocu HDMI kabla. Poseban kabl ne isporucuje
se u kompletu.

@ NAPOMENA

- Podrzani HDMI format zvuka :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Ovisno 0 modelu)



Daljinski upravljac

(Ovisno 0 modelu)

Opisi u ovom prirucniku temelje se na tipkama na daljinskom
upravljacu. Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik i TV koristite pravilno.
Da biste zamijenili baterije, otvorite poklopac baterije, zamijenite
baterije (1,5V AAA) povezujudi krajeve () i () prema naljepnici
unutar odjeljka i zatvorite poklopac baterije. Da biste izvadili baterije,
obavite postupak koji je objasnjen za umetanje baterija, ali u obrnutom
smjeru.

Daljinski upravljac usmjeravajte prema senzoru daljinskog upravljanja
naTV-u.

A

() (NAPAJANJE) Ukljucivanje i iskljucivanje TV-a.

TV/RAD B)/E0) Odabir Radija, TV i DTV programa.

B, 3 & (ULAZ) Mijenja ulazni izvor. (Ovisno o modelu)

D, E3SUBTITLE Pamti va3 Zeljeni titl u digitalnom nainu rada.
(Ovisno 0 modelu)

B £ (Brze postavke) Pristupanje brzim postavkama. (Ovisno o
modelu)

B3 AD Pritiskom na dugme AD bit ¢e omogucena funkdija zvucnih
opisa. (Ovisno 0 modelu)

B @ INFO Prikaz informacija o trenutnom programu i ekranu.
(Ovisno 0 modelu)

EDLIVE ZOOM Zumiranjem na odabrano podru¢je mozete ga
prikazati preko cijelog ekrana. (Ovisno o modelu)

EJ C2RATIO Promijena velicine slike. (Ovisno o modelu)

Tipke brojeva Uno3enje brojeva.

Tipke sa slovima SluZe za unosenje slova. (Ovisno o modelu)
LIST Pristupanje sacuvanim kanalima ili spisku programa.

LI (Razmak) Otvaranje praznog prostora na tastaturi na ekranu.
(Ovisno 0 modelu)

B, A GUIDE Prikazuje programski vodic. (Ovisno o modelu)

B Q.VIEW Povratak na prethodni gledani program. (Ovisno o
modelu)

+_1— Podesavanje jacine zvuka.

B ®INFO Prikaz informacija o trenutnom programu i ekranu.
(Ovisno 0 modelu)

B, @O, (TRAZI) Pretrazite sadrZaje kao Sto su TV emisije, filmovi

i drugi videozapisi ili izvrSite pretraZivanje na webu unosenjem izraza

za pretrazivanje u okvir za pretragu. (Ovisno o modelu)

BFAV Pristupanie listi omiljenih programa. (Ovisno o modelu)
'/ (STISAJ) Iskljucivanje svih zvukova.

APV Pomjeranje kroz sacuvane programe.

A PAGE v Pomjeranje na sljedei ili prethodni ekran.

DISNVYSO4
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C

EDRECENT Prikaz prethodnih kanala. (Ovisno o modelu)
0.0,M,®E,®, @ Tipke za teletekst (] TEXT, T.0PT)
Ove tipke koriste se za teletekst. (Ovisno o modelu)

4> (POCETNA) Pristup Pocetnom izborniku.

BEDLIVE MENU Prikaz liste Preporuceno, Program, Pretrazivanje i
Snimljeno. (Ovisno 0 modelu)

D, EBACK Vracanje na prethodni nivo. (Ovisno o modelu)

O ¥ (Brze postavke) Pristupanje brzim postavkama. (Ovisno o
modelu)

D, EEYEXIT Brisanje prikaza na ekranu i vracanje natrag na
gledanje TV-a. (Ovisno o modelu)

ED Q.MENU Pristup brzim izbornicima. (Ovisno o modelu)
Navigacijske tipke (gore/dolje/lijevo/desno) Pomjeranje kroz
izbornike ili opcije.

@® 0K Odabir izbornika ili opcija i potvrda unosa.

D

3 AD Pritiskom na dugme AD bit ¢e omogucena funkcija zvu¢nih
opisa. (Ovisno o0 modelu)

@ @INFO Prikaz informacija o trenutnom programu i ekranu.
(Ovisno 0 modelu)

B *REC/ Pocetak snimanja i prikazivanja izbornika snimanja.
(Samo model s podrskom za Time Machine®=% nacin rada) (Ovisno
o modelu)

EBILIVE ZOOM Zumiranjem na odabrano podrudje mozete ga
prikazati preko cijelog ekrana. (Ovisno o modelu)

B SLEEP Podesava samoiskljucenje. (Ovisno o modelu)

8 APP/* Odabir MHP izvora TV izbornika. (Ovisno o modelu)
EALIVE TV Povratak na TV UZIVO. (Ovisno o modelu)

Tipke za upravljanje (H, D, 1, €(, W) Imate pristup
premium sadrZaju, video sadrZaju i uredajima koji podrZavaju
SIMPLINK.

Obojene tipke Sluze za pristup posebnim funkcijama u nekim
izbornicima.

(@D Crvena, G=): Zelena, (3): Zuta, G@2D: Plava)

Licencama

Podrzane licence mogu se razlikovati ovisno o modelu. Za vise
informacija o licencama, posjetite stranicu www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

Napomena sa
informacijama o softveru
otvorenog koda

Da biste pribavili izvorni kod pod GPL, LGPL, MPL i drugim licencama
za otvoreni kd, koje su sadrZane u ovom proizvodu, molimo posjetite
stranicu http://opensource.lge.com.

Pored izvornog koda, za preuzimanje su dostupne i sve spomenute
licencne odredbe, odricanja od garancije i obavijesti o autorskim
pravima.

LG Electronics ¢e vam takoder isporuciti otvoreni kod na CD-ROM disku
po cijeni koja pokriva tro3ak takve distribucije (npr. cijena medija za

zapisivanje, pakovanja i isporuke) nakon $to posaljete zahtjev na adresu
opensource@Ige.com. Ponuda vrijedi tri (3) godine od datuma kupovine

proizvoda.

Postavljanje vanjskog
upravljackog uredaja

Da biste pronasli informacije o postavljanju vanjskog upravljackog
uredaja, posjetite www.lg.com.



Rjesavanje problema

Nije moguce kontrolirati TV putem daljinskog upravljaca.

« Provjerite senzor daljinskog upravljaca na uredaju i pokusajte
ponovo.
« Provjerite ima li nekih prepreka izmedu uredaja i daljinskog
upravljaca.
« Provjerite da |i baterije jo funkcioniraju i jesu li pravilno instalirane
(©®na®,Ona).
Nema slike na ekranu i ne reproducira se zvuk.
« Provjerite je i uredaj ukljucen.
« Provjerite je i kabl za napajanje ukljucen u uticnicu.
« Provjerite ima li problema sa funkcioniranjem zidne uticnice
ukljucivanjem drugih uredaja.
TV se iznenada iskljucuje.
« Provjerite postavke kontrole napajanja. Moguci prekid napajanja.
« Provjerite je li funkcija Samoiskljucivanje / Iskljucivanje
pomocu tajmera aktivirana u postavkama opcije Tajmeri.
+ Ako nema signala kada je TV ukljucen, TV ¢e se automatski iskljuciti
nakon 15 minuta neaktivnosti.
Prilikom povezivanja na racunar (HDMI), prikazuje se poruka‘Nema
signala’ili‘Nevazedi format"
« Iskljucite/ukljucite TV putem daljinskog upravljaca.
« Ponovo poveZite HDMI kabl.
« Ponovo pokrenite racunar dok je TV ukljucen.

Specifikacije

Specifikacije za bezicni modul

« Posto kanali u opsegu mogu varirati za pojedinacne zemlje,
korisnik ne moze promijeniti ili podesiti radnu frekvenciju. Ovaj
proizvod je konfiguriran za regionalnu tabelu frekvencija.

« Napominjemo korisnicima da se ovaj uredaj treba instalirati i
koristiti uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja i tijela.

Specifikacija bezicnog LAN modula (TWFM-B006D)
Standard |EEE802.11a/b/g/n
Frekvencijski opseg Izlazna snaga (maks.)
2400 do 2.483,5 MHz
5.150d0 5.250 MHz 11245"5;'“
5.725 do 5.850 MHz (Za drzave !
. 15,5dBm
izvan EU)
CI modul ($xVxD) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Radna tem- 0°Cdo40°C
peratura
Vlainost
L uradnom Manje od 80 %
Uvjeti okruzenju
okruzenja .
emperatura o 0
skladiétenja 20°Cdo60°C
Vlaznost pri ) 0
skladitenju Manje od 85 %
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AC/DCadapter

Digitalna TV Analogna TV
o DVB-T/T2*
Televizijski DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
sistem SECAM L/L
DVB-S*/52*
VHF:E2 do E12
Pokrivenost | VHF, UHF, C-Band*, UHF : E21 do E69
programa Ku-Band* CATV:51do S20
HYPER : $21 do S47
Maksi-
malni broj 2.000 (LH57**)
programa 6.000 3.000 (LH59**, LH60**,
koji se mogu LH61**)
pohraniti
Induktivni
otpor van- 75Q
jske antene
* Samo modeli koji podrzavaju DVB-T2/C/S/S2.
32LH57%*, 32LH59**

Proizvodac : APD
Model : DA-48G19
Proizvodac : Lien Chang
Model : LCAP45

Ulaz : AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
lzlaz: DC19V===2,53A




@ LG

Life's Good

YIMATCTBO 3A KOPUCHUKOT

be3beaHocHN nHdopmaunm

U pedpepeHTHN maTepujanu

LED TV*

* LG LED teneBusopot kopuctn LCD ekpaH co
LED 3agHo ocBeTnyBame.

Be mMonume BHMMaTesnmHo npoyunTajTe ro ynaTtcTtBoTo

npeg ga pakyBate Cco BallMOT ypea U 3apXeTe ro 3a
KOpucteswe BO UaHMHa.

www.lg.com



be36eaHOCHM ynaTcTBa

Mpe Aa ro KOpUCTUTE NPOM3BOAOT NPoUNTajTE
TVl BHUMATESHO 0BYe Be36eHOCHM MepKiM Ha
NpeTnasmeocr.

A\ NPERAYNPENYBAKE

He noctayBajTe r1 TeneBu30poT 1 AaneunHCKMoT ynpaByBay Bo
CefHUTE OMKPYXKYBakba:

MecTa u3noXeHu Ha ZUPEKTHA COHYeBa CBETIMHA

06macT co BMCOKa BMAXKHOCT Kako batba

Bo 6nu3uHa Ha v3BOpU Ha TOMAMHA KAKO MUKy 1 Apyril ypeau
KOU eMUTYBaaT TOMNNHa

Bo 6nu3uHa Ha paboTHY Macy BO KyjHY UM pa3BRaxHyBaun Kage
NeCHo MoXe f1a 61aaT U3noXeHu Ha napea uin Macio

06n1acTin U3N0XKeHY Ha JOXA WK BeTep

Bo 6n1131Ha Ha (ajj0BY CO BOZA Kako Ba3HM

Bo cnpoTuBHO, Toa MoXe Za Npeu3BIAKa NOXap, eNeKTPUYEH YAap,
HeucnpaBHo GYHKLMOHMpatbe U fedopMupatbe Ha MPOM3BOLOT.

)
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He I'IOCTaByBajTE 0 NpO13BOAO0T Ha MeCTa Kafie MoXe Aa bune
W3N10XKEH Ha NpaluunHa. Toa 61 moxeno aa npeau3BrKa onacHocT og

noxap.
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MpvKNy4oKoT 32 eNeKTPUYHa Mpexa Tpeba fia YU KaKo eNlemMeHT 3a
ncknyyysarbe. Mpuknyyokot Tpeba Aa MoXe BeHALL Aa Ce ynoTpebu.

He nonupajte ro cTpyjHuoT Kaben co BnaxHu pavie. lokpaj Toa,
JLOKOIKY MPUKAYYOLUTE Ha KabenoT ce BaHY U NOKPUEHU CO
MpaLLNHA, MCYLLETE FO LIENOCHO NPUKNYYOKOT Ha eNeKTPUYHKOT Kaben
1 n3bpuLLeTe ja npaLumMHaTa.

Moxe fa fobueTe cTpyjeH yaap Kako pe3ynTat Ha nperonema
BNIAXHOCT.
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Bopete cmeTka cTpyjHuOT Kaben Aa ro noBp3eTe Ha 3a3emjeHa CTpyja.
(OcBeH 3a ypenu Kou He ce 3a3emjyBaat.) Bo cnpoTuBHo, Moxe fAa ce
C1y4m A2 Be YApY CTpyja unu fa bupete noBpeseHu.

Kabenot 3a cTpyja BMeTHeTe ro uenocHo. Jlokonky CTpyjHuoT kaben He
6vne LenocHo BMETHAT, Moxe Aa 36yBHe noxap.

BHumaBajTe cTpyjHMOT Kaben Aa He Aojae BO AONMP CO XKeLKu
npeameTI Kako Ha np. rpeanka. Toa 61 Moxeno aa npeau3BuKa
MIOXap NN ONacHoCT Ol eNeKTPUYEH YAap.

He noctasyBajTe TexoKk npeAMeT, Uan cammoT NPoU3BOA, Ha kabenot
3a HanojyBatbe. Bo cnpoTBHO, 61 MoXeno Aa Aojae A0 noxap unm
eneKTpuueH yaap.

lpeBuTKajTe ro KabenoT Ha aHTeHaTa NoMery BHaTPELLHMOT 1
HaZiBOPELLHOT Jiefl Of} 3rpajiaTa 3a ia e CMpeuy npoTekyBatbe Ha
L0XZ0T B0 Kabenor. Toa 61 MoXeno ia npeau3BuKa OLUTETYBatbe
3apazy BoZaTa BO NPOM3BOJOT U eNeKTPUYEH Yap.

B
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Mpy nocTaByBatbe Ha TeNIEBU30POT Ha WA, BHUMABA]Te Ha Heropata
3ajiHa CTpaHa fja He Ce NpoTeraaT KabnuTe 3a HanojyBatbe U CUrHar.
Toa 61 Moxeno Aa npeau3BIKa NoXap N enekTpUYeH yaap.



He npuknyuyBajTe NPEMHOrY eNIeKTpUYHY ypean Ha euHeyeH
€NeKTPUYEH LuTeKep o noBeKe npukyyoun. Bo cipoTusHo, 6u
MOeNo A1a 0je 10 N0Xap 3apaau Nperpesatbe.

He ncnywrajre ro npon3BoA0T U He 403B0NYBajTe Aa NajHe Npy
MoBp3yBatbe Ha HaZABOPeLLHY ypeau. Bo cnpoTuBHo, 61 Moxeno a
[10jf€ 10 NOBPEAA UM OLUTETYBakE Ha NPOU3BOAOT.

Martepujanute oTnopHI Ha Bnara W HajnoHcKuTe 06BUBKM 3a
nakyBatbe uyBajte rv HaABop oA Aodat Ha Aeua. Matepujanot
0TNOPeH Ha BAara e LWTeTeH JOKOAKY ce nporoTa. AKo cnyyajHo ce
NpOronTa, HatepajTe ro MLETO 4 NOBPATY U NOCeTeTe ja Hajonuckara
6onHuua. Mokpaj T0a, HajNIOHCKUTE 00BMBKN MOXKe Aa Npean3BIKaaT
rywetbe. Yysajte ru Hapsop o4 Aodat Ha Aeua.

He no3BonyBajTe Aeua Aa ce KauyBaar uim 4a ce ApXar co caojara
TeXMHa Ha TeNEBU30pOT.

Bo cnpoTMBHO, TeNeBN30pOT MOXe 1a NajiHe U 1a NPeU3BIKa
CepUO3HI NOBpEaM.

Bumagajte kora ru ¢pnate uctpolueHuTe 6atepum 3a aa cipeynte
JieTe [ia v CTaBy BO ycTa. Bo cnyyaj ia rv nporonTa, BeAHaLl ofiHeceTe
T0 Ha Nieap.

He BMeTHyBajTe NPOBOAHMK (KaKo LUTO Ce MeTanHy Npauki) Ha

e/lHaTa CTpaHa off CTPYjHUOT Kaben Jlofieka HeroBara Aipyra cTpaHa e
10Bp3aHa Ha BNE3HHUOT NPUKNYYOK Ha SUFOT. MoKpaj Toa, He AonupajTe
T0 CTPYjHMOT Kaben BeAHaLL N0 HEroBOTO MPYUK/TYYyBatbe Ha BNE3HUOT
TpUKAYYOK Ha sugoT. Moxe fa Be yapy cTpyja. (Bo 3aBucHocT of
Mo/enor)

HemojTe na cTaBate unu uyBarte 3ananuy Cynctauy Bo 6n13mMHa
Ha npon3BoZoT. [0CTOM ONACHOCT 0f eKCNN031ja UK NoXap Kako
pe3ynTat Ha HeBHUMATENHO pakyBatbe (0 3ananuBu CyncTaHuun.

He ncnywrajte MeTanHy 06jeKTv Kako LUTO ce METalHIt NapuyKiu,
LUHOAM, WM XL BO NPOU3BOAOT, WM 3ananuBit 06jeKTin Kako LTo ce
XapTuja v ykopumtba o kubpur. [leuara tpe6a ocobeHo aa BHUMaBaar.
Moxe fa fojae 0 CTpyeH yaap, noxap win nospeaa. Jlokonky
HaZBOpeLLEH NPeAMET ce UCTLITY BO MPOU3BOOT, UCKITyYeTe ro
CTPYjHUOT Kaben 1 KOHTAKTUpajTe CO CEPBUCHIOT LieHTap.

He npckajTe Bogia Ha NPOM3BOJOT 1 HE YUCTETE 10 CO 3anaNuBu
Marepuu (paspesysay unu 6enzon). Moxe ga ojae 0 noxap um
He3rof1a ofl CTpyeH yaap.

He #03BoNyBajTe yaMpatbe U naratbe Ha 06jeKTi BO NPOM3BOZOT U
He GpnajTe NpeAMeTI KOH eKkpaHoT. bu Moxene Aa ce noBpeAuTe MM
MPOU3BOJOT MO3Xe 3 Ce OLLTeTH.

MYDHOTINYIN



MYDHOT3INYIN

HuKoraw He Bonupajre ro 0Boj NPOU3BOZ WK AHTEHATa 33 BpeMe Ha
TpMOTEBHLY WY Montkb. Moxe fia Be yapu CTpyja.

Pora

HuKoraLw He AonwpajTe ro WTeKepoT Ha SWAOT Kora NOCTON UCnyLUTakbe
Ha rac - 0TBOpeTe v npo3opLuTe 1 nposetpete. Toa Moxe Aa
npean3BrKa noxap uan 3ananysate o UCKpa.
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Hemojre camu a ro packnonysare, nonpasarte wiu MoANQUKyBaTe
npou3BoaoT. Moxe A ojae 40 NoXap WK He3rofa o CTPYeH yaap.
KoHTaKTUpajTe ro cepBucHIOT LieHTap 3a NpoBepKa, kanuépauuja uim
nonpaska.

AKo ce cnyun HewwTo oA NOAONY HaBeaeHOTO, BeAiHaLL MCKAYYeTe ro

MPOW3BOAOT Off HaNOjyBatbe I 06paT€T€‘ (€ 210 IOKANHNOT CEPBUCEH LieHTap.

« Mpou3BogoT e yapeH
« Mpou3BogoT e owTeTeH
« Tyfun Tena ce HaBne3eHv BO MPOU3BOAOT
+ Mpou3BOAOT MCMyLLTa Yaz MM YyAEH MUPUC
0Ba Mo3e Jja NpeN3BIKa NOXap Wik enekTpuyeH yaap.

AKo Hemare Hamepa Aa ro KOpUCTUTe NPOU3BOA0T NOAONITO Bpeme,
UCKIyyeTe 1o CTpyjHHOT kaben of npon3BopoT. HatanoxeHarta
npatuHa MoXe Ja npeAu3BIKa NoXap v Nopaay oLuTeTeHa
u3onaLyja Moxe Ja ojaie A0 NCTEKYBAkbe Ha eNeKTPUYHa CTpyja,
CTpYeH yAap Wi noxap.
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Ypenot He 6u Tpeﬁano [la Cé U3/10XKYBa Ha Kanete 1 Npckakbe U Ha

Hero He Tpe6a Ja (e nocTaByBaat NpeaMeT HanoHETN CO TEYHOCTH,
Kako Ha np. BasHu.

He uHcTanupajre ro 0Boj npou3Bog Ha SWA, AOKOMKY TaMy MOXe Aia
Ce M3N0XW Ha Macro Uu MacHy yectnyky. Toa Moxe Jia npeain3BiKa
OLUTETYBAkbe 1 Marakbe Ha NPOU3BOJOT.

[lokonky BoZia U HeKoja pyra CyncTaHLa HaBre3e BO NPON3BOZOT
(Ha np. Bo ACaganTepor, kabenoT 3a HanojyBatbe, TeneBu3opoT),
0TKaueTe ro kabenoT 3a HanojyBatbe 1 BefHaLL obpateTe ce o
LieHTapoT 3a yanyru. Bo cnpotinBHo, 61 Moxeno Aa Aojae Ao noxap
WU eNeKTpUYeH yaap.

Kopuctete camo AC ananep 1 kaben 3a Hanojysatbe 0A06peHi o

LG Electronics. Bo cnpoTiBHo, Toa Mo3e Aa NpeAn3ByKa noxap,
eNeKTpUYeH yAap, HeMCNPaBHO GyHKLIMOHNPatbE Ui fedopmipatoe
Ha NPOU3BOAOT.

Hemojre g ro packnonysare AC agantepor v kabenor 3a
Hanojyatbe. 0Ba MOXe A NPeAM3BIKa NOXap WK eNeKTPUYeH yaap.

BHumatenHo pakyBajTe o agantepor 3a Aa CnpeyuTe HaABOPELIHY
ynapu. HafBopeLIHoT yap Moxe Aa NpeAn3BiKa OLLUTETYBabE Ha
ajanTepor.



/\ BHUMAHME

Kora rnepate Tenesu3uja, BU npenopauyBame Aa ce Haofate Ha
) pacTojaHye 6apem 2 40 7 naTu N0roniemo 0 AKjaroHanaTa Ha ekpaHor.
WHcTanupajre ro Npou3BOAOT Ha MeCTa Kajie LUTO Hema paamo 6paHoBy. [LoKOTKy [eAaTe TenleBU3ija Mofonro Nephos, Toa Moxe Aa

npeausBinKa 3amatyBatbe Ha BUAOT.

0 1.5V
Tpe6a f1a MMa JJ0BONIHO pacTojaHite MOMery HafiBOPellIHaTa aHTeHa
1 eNeKTPUYHIOT BOA 32 A3 C& CPeYM KOHTAKT Mery HUB Jiyph 1 ako KopyiCTeTe o eUHCTBEHO ClewULMpaHWOT T Ha Garepija.
aHTeHata naaHe. Toa G MOXeNo 4a NpeAu3BUKa eNeKTpUIEH yaap. Bo cnpoTiBHO, 61 MOXeno Aa A0jae 710 OLLTETyBakbe Ha AaNeunHCKIoT

w7

ynpasyBay.

He WHcTanupajTe ro NPou3BOA0T Ha MECTa Kako HecTabuHy noauum

WM 32KOCeHY NOBPLUMHM. /ICT0 TaKa, Us6ervyBajre Mecra KaZe NOCTORT e ewajre ru HoBHTe Co CTapiTe Garepii.

BUOPaLMy wnW Kagle MPOU3BOAOT He 61 uMan 06pa noputora. Toa MoXe ia Npeu3BIKa NPerpeBatbe i UCTeKyBatbe Ha baTepuuTe.
Bo CPOTUBHO, MPOU3BOOT MOXKe Aa NAAHe WM Aa Ce NPEBPTY, LUTO

MOXe Aa MPeAu3BIKa NOBPEAY WK OLUTETYBak-e Ha NPOU3BOAOT.
barepunTe He Tpeba Aa GuaaT U3N0XKeEHN Ha NpeKyMepHa TonnHa

1 Tpe6a fia e YyBaar NoAasneky O AUPEKTHa COHYEBA CBETINHA,
OTBOPEHM KAMUHY WM eNEKTPUUHIA TPeasiKl.

HEMOJTE pa cTaBaTe 6atepuu Kol He MOXe fia Ce NONHaT Bo ypef 3a
AKo ro MHCTanupare TeNeBU30POT Ha APXay, NOTPeGHO e Aa ce npesemar A p A ypea

nonHerbe.
MepKI 3a ia Ce Cpeyu NpeBpTyBatbe Ha NPOU3BOAOT. Bo CMpoTiBHO,
NpOV3BOAOT MOXe J1a NaJiHe 11 i NPeAV3BIKa NOBPEAU. )
S L
‘ﬁwj .
AKo UmaTe Hamepa NPON3BOZOT Aa o MOKTUpATe Ha SWA, Ha 3afiHaTa “\I/; &
(TpaHa o/} NPOM3BOJI0T NPUKaUeTe PaMKa 33 MOHTUPatbe ycornaceHa
o VESA ctanpappot (onuuoHaneH fen). Mpu MHCTanuparbe Ha ypesot Bogere cmerka Aa Hema npeAmeTy nomery AaneunHcky ynpasysay i
0 KOpHCTErbe Ha HOCAY 3a Ha SWZ (ONLIMOHANEH Jien), BHUMATeNHO HETOBIOT CEH30D.

MpULBPCTETE T0 33 A He Jojde A0 Naratbe.

KopucTete camo ofatouy / onpema HaBefieHt 0ff IPOU3BOAUTENOT.

(WrHanoT of AaneuMHCKIOT ynpaByBay Moxe Aa 61e nonpeyeH of
COHYeBa CBETINHA WM YT BUJ CUHa CBETMHA. Bo 0Boj Cyyaj,
3aTeMHeTe ja cobara.

[pu nHcTanupatbe Ha aHTeHata, obpareTe ce 10 KBaNUPUKyBaH
cepucep. Moxe fa ojae A0 ONACHOCT 0ff NOXap WM eNeKTpUueH yaap.

MYDHOTINYIN



MYDHOT3INYIN

Mpu NoBp3yBatbe HAABOPELLHM YPeay KaKo KOH30/1M 32 BIUEO UTPH,
npoBeperte Aany KabnuTe 3a MoBp3yBatbe ce JOBONHO JOATM.

Bo cnpoTBHO, NPOU3BOJOT MOXe Aa Ce NPEBPTH, LUTO MOXE Aa
NPeAu3BMKa MOBPEAM UK OLUTETYBatbe Ha NPOU3BOOT.

Hemojre a ro BKyuyBate/ucKsyuyBaTe Ha ypeaoT co BMETHyBaHbe
WM Baetbe Ha CTPYjHUOT kaben ol wrekepor Ha sugor. (He
ynoTpedyBajre ro NPUKYHOKOT Ha CTPY]HUOT KaBen Kako NpekuHyBay.)
Toa 61 MOXeno 1 NPeAU3BIKa MEXaHUUKO OLUTETYBaHE UK NaK
CTpyeH yaap.

b

)

[>2]

N

Cnepete i ynaTcTBaTa 3a WHCTanuparbe HaBeaeHn Noony 3a Aa ce
Cnpeuyn nperpesake Ha Npou3BoA0T.

PacTojaHueTo Mery Npou3BOAOT U supoT Tpeba Aa buge noronemo
010 cm.

He BpLueTe MHCTanMpatbe Ha NPOU3BOAOT Ha MecTa be3
BEHTUNaUMja (Ha np. Ha nonmMwa uin Wwkap).

HemojTe i ro uHcTanupate npou3BoAOT Ha TeNUX UK NepHULa.
BHuMmaBajTe 0TBOPOT 3a BeHTUNALMja ia He e 61oKIpaH of
NOKPUBKa 33 Maca U 3aBeca.

Bo cnpoTuHo, T0a 611 MoXeno ia npeau3BuKa noxap.

BHuMaBajTe fa He v fonpeTe 0TBOPUTE 32 BEHTUNALM]A NP Mefatbe
Ha TeNeBU30POT NOZONTO Bpeme, 6UaejKi 0TBOPHTE 3a BeHTUNALMja
MOXaT A CTaHaT Xewwku. 0Ba He BAjae BP3 GYHKUMOHUPAHETO in
nepdOpMAHCUTE Ha NPOU3BOAOT.

0OzBpeme HaBpeMme NpoBepeTe ro kabesnoT Ha ypeaoT i 0KONKY
3abenexvTe OLUTETYBAkbE WM HENCTIPABHOCT, CKNyYeTe ro

1 IpeKuHeTe Co ynoTpe6aTa Ha ypesoT Aofieka He ce 3ameHn
HevcnpaBHUOT fien ofi Kabenor of CTpaHa Ha 0BNacTeH cepBicep.

fig

@
= gy
Cnpeque coﬁwparbe Ha npaLlnHa Ha anKnyuouwTe Ha eNIeKTPUYHnoT

kaben unm wrekepor. Toa 61 MoXeno Aa Npeau3BIKa 0NacHoCT 04
noxap.

awutete ro CTpyjHUMOT Kaben oa GM3NYKO N MeXaHNYKO OLUTETYBakbe,
KaKo U3BUTKYBatbe, BCYKYBatbe, NPUKNELLTYBatbe, NPUTUCHYBatbe

(0 BpaTta, Unu HarasyBatbe. 0cobeHo BHIMaBajTe Ha NpUKNyyoLuTe,
LUTEKepUTe U MeCTOTO Kaje Kkabenot u3nerysa oA ypeaor.

M)

He npuTickaTe CunHO Ha NaHenoT Co paka Ui ocTap NpeAMeT, Kako
HOKT, MO/IUB N NEHKano, i He rpeﬁeTe ro.

I136eryBajTe AONUpPatbe Ha eKPaHOT UK 3a[ipXyBatbe Ha NPCTUTe
Ha Hero nogionro Bpeme. Mpi 0Ba MoXe Aa Ce NPeAN3BIKAAT HeKou
MpUBPEMeEHH eQEKTH Ha U306/1UYBatbE HA EKPaHOT.

Mpwt uncTerse Ha NPOU3BOAOT I HETOBHTE KOMMOHEHTH, PBO 0TKayeTe
ro kabernoT 3a HanojyBatbe 1 M0Toa U36pULLIETE F0 NPON3BOAOT CO
Meka kpna. lpvmeHa Ha npekymepeH NPUTIACOK MoXe Jia npefin3BuKa
rpe6etbe unu rybetbe Ha bojata. He npckajTe Boaa Ha npon3BogoT

1 He BpuiweTe ro co BNaxHa Kpna. HukoraLu He KopucteTe cpepcTBa

32 UNCTetbe CTaKNOo, MHAYCTPUCKY WK CPEACTBA 3a laBatbe Cjaj 3a
aBTOMOGWM, aBPa3vBY UMK BOCOK, 6H301, aNKOXON UTH., KOU MOXe
[ 0 OLUTETaT MPOM3BOAOT 11 HEFOBUOT NaHer.

Bo cnpoTuBHO Mo3Xe A iojAie A0 Noxap, enekTpuyeH yaap uim
OLLTETYBatbe Ha NPOU3BOAOT (AedopMaLivja, KOpo3uja WM KpLLetbe).

(& nopeKa ypeqoT e NOBP3aH Ha SUEH LuTeKkep Ha Hau3MeHYHa
(Tpyja, Toj e NOBP3aH Ha U3BOP Ha HanojyBarbe Mako Moxebu Bie cTe
ro ucknyyune co MPEKUHYBAY.



Mpu 0TKauyBatbe Ha kabenor, APXETe ro 3a NPUKAYYOKOT 1 NOBAIeYeTe.
AKo uLmTe BO KabENOT 3a HanojyBatbe ce NPeKUHATM, MOXe a Aojae
[10 NOXap.

Mpu npemecTyBatbe Ha NPOM3BOACT, BHIMABAjTe NPBO Aa 0
UCKNyuwTe HanojyBatbeto. MoToa, oTkaueTe r1 KabawTe 3a HanojyBatbe,
aHTeHCKWTe Kabam v cute Kb 3a NoBp3yBatbe. Tenesusopot uin
KabenoT 3a HanojyBatbe MOXe Aa (e OLUTETAT 1 Aa NPean3BIKaaT
MI0Xap W eneKTpUyeH yaap.

Mpu NpemecTyBatbe ui pacnakyBatbe Ha Npou3BOAOT, 3apaju
HeroBata TexuHa paboteTe no Asajua. Bo cnpotusHo, Moxe aa Aojae
710 N0Bpefa.

HaBepeTe rv cute cepBUCApatba Ha OBNIACTEHI CEPBHUCHN INLLA.
(epBuipatbe e NoTPeGHo Kora ypesoT e oLuTeTeH Ha Kakos 6uno
HauMH, KaKo BO Clyuaj Ha HEUCNPABHOCT Ha KaBeno 3a HanojyBatbe
WM IPUKNYYOKOT Ha KaBEnoT, NPCKarbe Ha TeYHOCT Uk Kora 06jeKTy
naHane Bo Ypezor, U3N0XKyBabe Ha ypeaoT Ha A0XA UK BAara, Kora
T0j He (YHKLMOHMPA HOPMANHO, WA JOKOAKY C€ NCTYLUTH.

A,

AKo NpoU3BOJOT € N1afieH Ha oNup, NI BKYUyBaH-eTo Moxe Aa e
nojasyu mano “Tpenepetbe”. 0Ba e HOPManHo, Kaj NPOU3BOAOT HeMa
HUKaKOB npo6nem.

B
(@)
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MaHenot e Npou3B0 Co BUCOK TEXHONOMMja, CO pe3oyLja oA ABa

J0 LUECT MUANOHN NUKcenu. Ha naHenoT mosxe Aia ce BupaT Manu
LipPHY TOYKI 1/uni CBETNO 060€H TOUKM (LPBEHI, CUHI NN 3eneHi)
co ronemuHa oA 1 ppm. OBa He yKaxyBa Ha AedeKT v He Biujae B3
nepdopmaHcuTe 1 CUrypHOTO GYHKLIMOHUPatbe Ha MPOU3BOAOT.

0Boj peHoMeH 1CTO TaKa Ce C1yyyBa U Kaj NPON3BOAV Ha TPETH CTPaHU
11 He MoXe ja 61e NpUyMHa 3a 3aMeHa UK Bpakarbe Ha napu.

Bo 3aBUCHOCT 0 MeCTOTO Ha rnefjatbe MoXe fa 3abenexuTe pa3nnyxa
0CBETNIEHOCT 1 60ja Ha ekpaHoT (neBo/AecHo/rope/pony).

0B0j eHoMeH ce AOMKY Ha kapaKTepUCTUKNTe Ha naHenor. 0Ba He e
10Bp3aH0 Co NephopMaHcUTe Ha NPOU3BOAOT, U TOa He MPeTCTaByBa
HelCcnpaBHOCT.

MpyKaxyBatbeTo Ha HEMOABINKHA CIINKA HA MOZONT BPEMeHCKM
nepuos MoXe a Npesn3BiKa BpeXyBatbe Ha Cukata. 36erHyBajre
NpUKaXyBarbe Ha GUKCHA CnuKa Ha TB ekpaHOT Ha MOAOAT BpeMeHCKI
nepuop.

leHepupaH 3BYK

3BYK Ha “KpLKarbe”: 3BYKOT Ha KpLiKakbe Koj HacTaHyBa 3a Bpeme
Ha IMefjatbe UK MCKITyuyBatbe Ha TeNEBIU30POT Ce reHepupa npu
TEPMUUKO C061patbe Ha NNacTUKaTa 3apajy Temneparypara u
BnaxHocta. 0BOj LWym e BOOGMYAeH Kaj NpoI3BOAWTE Kaj Kou foara
[0 TepMUYKm AedopmaLivn. bpmuerbe Ha enekTpuyHmTe Kona/
3yetbe Ha naxenor: LLlym co Hucko HMBO ce reHepupa oz Konata

€0 MpeKnonyBatbe Co ronema 6p3vHa, Ko 1cropauyBaart ronemmu
KONMUMHI Ha CTPYja 33 GYHKLMOHMpatbe Ha npou3Bopor. LLymor ce
Pa3nuKyBa BO 3aBUCHOCT OF NPOM3BOLOT.

0BOj reHepypaH 3BYyK He Bjae BP3 NephopMaHcuTe 1 CUrypHOTO
GYHKLVMOHVPatbe Ha NPON3BOAOT.

He KopucTeTe eneKTpOHCKM ypean Co BUCOK HaMoOH BO 6n131Ha Ha
Tenesn3opot (Ha np. eNeKTpNYyHa Tenaska 3a KOMaleVI). Toa moxe Aa
npean3BnKa HeMCNPaBHOCT Ha NPOU3BOA0T.



MYDHOT3INYIN

MoaroroBka /\ BHUMAHME
+ 3a a 06e36equTe CUrypHO  JOATOTPaJHO KOPHCTetbe, HemojTe Aa KopucTuTe
0 3ABEJIELLKA HeoRo6peHy npeaeTi.

Kakeu 6uno owweTyBatba unv MBpeNU HACTaHaTH 3apajH ynoTpeda Ha
HeoBo6peHI MPeAMETi He ce ondaTeH Co rapaHLujaTa.

(BpezeH MOZEN! Ha eKPAHOT UMaaT MpUEeH TEHOK C1oj U Toj He Cviee Ja ce
OTCTpaHyBa.

lpu MpHKauyBatbe Ha APKAUOT Ha TENEBU30POT, EKPAHOT MIOCTABETE F0 CO IMLLETO
Hazony Ha Maca Uil pamHa MoBPLLUHA €O MeKa MIOAIOra 3a fia Ce 3aLLTUT
eKpaHoT ol rpederbe.

(0BpHeTe BHUMaHMe 3aBPTKiTe A GWaT NpaBUHO BMETHaTH U Ge36eaHo
puLBpCTeHH. ([JoKomKy THe He ce JOBONHO MPULIBPCTEH, TENeBU30POT MOXe Ja
(€ HaKOC/ HaHanpeys no MHCTanvpatbeto.) HemojTe fia ynoTpeGyBare npemHory

AKo TeneBv30poT ce BKMy4yBa 3a NPBMAT 0TKAKO € MCMopayaH of
$abpuka, MHULMjANM3UPatbETO Ha TeNeBU30pOT MOXE Aa Tpae
HeKOMKY MUHYTI. (Bo 3aBUCHOCT 04 MogenoT)

lpukaxaHaTa civka MoXe fia ce pasnuKyBa of BalLNoT
Tenesu3op.

0SD (On Screen Display - npuka3 Ha ekpaHoT) MoXe Manky Aa ce
Pa3nuKyBa off NPUKa30T LUTO € iajieH BO 0Ba YNaTCTBO.
[loctankuTe MeHuja 1 onuumM MoXe Aa ce panuKyBaar Bo
3aBYCHOCT 0/} BNIE3HNOT U3BOP WM MOZENOT Ha MPON3BOAOT KOj

rokopuctite. (U W TIPEMHOTY [12 Tt 3aTETHyBaTe 3aBPTKATE; BO CMPOTHBHO THE MOXe fa (&
- Bo ugHmHa, Ha 0Boj TeNEBI30p MoXe Aa My 61AaT A0AAAeEHN OLTETaT 1 2 He GIRaT TpaBITHO TpULERCTEHY.
HOBI QyHKLMN.

EnemeHTuTe Kou ce ncnopauysaat co BaluvoT NPoU3BOA MOXe Aa
(€ pa3/inkyBaat BO 3aBUCHOCT 04 MOZENOT.

« CneumdukauuuTe Ha NPOU3BOANTE AN COAPXKMHATA Ha noA“rHyBallbe n "peHecyBa I'be Ha
0Ba ynaTCTBO MoXe Aa 6bugar NpOMeHeTU 6e3 NPeTXoaHo
13BeCTYBakbe 3apaAn HaArpayBatbe Ha GyHKLMUTE Ha TeneBMBOPOT
npoussoaunTe.

3a onTumanHo nop3ysatbe, HOMI kabnute u USB ypeawte Tpeda

[ia MaaT nexuute co AebenuHa nomana og 10 mm v WrpounHa

nomana og 18 mm. lokonky USB ka6enot unu USB memopuckuot

ypen He Moxe Aa ce BMeTHe Bo USB Bne30T Ha Tenesu3opor,

ynotpebeTe npopomxvTeneH kaben koj nopapxysa USB 2.0. + (e npenopayyBa TeneBU30poT fa Ce NpeHeCyBa BO KyTujaTa U MatepujanoT 3a
nakyBatbe BO KOV TeNeBU30POT OPUTMHANHO 6N McropayaH.

+ [pen npemectyBatbe Un MOAHTHYBakbE Ha TeNeBH30pOT, OTKaveTe ro kabenor 3a
HanojyBatbe I CuTe kabu.

+Kora ro apuTe TeneBu30poT, ekpaxoT Tpe6a fa bize 3aBpTEH CPOTUBHO 0

Kopuctere ceptuduumpat kaben co noroto HDMI. BALLIETO TeNI0 33 13 Ce M30ere oluTeTyBatbe.

Kopuctete ceptudmumpat kaben co noroto HDMI. (Mpenopayaxu

Tunosu Ha HDMI kabnn)

- HDMI'/™ kaben co ronema 6p3uHa (3 M unu nomarky)

- HDMI"/™ kaben co ronema 6p3uHa co Ethernet (3 m win

Mpn nIpeHecyBatbe il NOAUTHyBatbE Ha TENIeBU30POT, NPOYHTa]Te r CefHiTe
HanaTcTByja 3a 4a ce cnpeyit I'p96€H>€ WK OLUTETYBAtE Ha TENEBU30POT U 32 6e36enHo
npeHecyBatbe 6e3 ornes Ha BUOT 1 roneMiHaTa.

nomanky)
y . + LIBpcTo ApXere ro ropHIOT U AONHIIOT fien 0 paMkaTa Ha TeneBu30por.
« Kako na ro kopuctute deputHoto jagpo (Bo 3aBucHoCT 0f .
Mogenor) BHumaBajTe f1a He T ApuTe NPOSUPHHOT €A, 3BYYHUKOT UMK AENOT 3 peluieTka
. Ha 3BYYHHKOT.
- Kopucrete ro depuTHoTO jazipo 3a HamanyBarbe Ha
€eNleKTPOMArHeTHUTE MPeyYKy Bo KabenoT 3a HanojyBarbe. W ]
HamorajTe ro efHalL Kabenor 3a HanojyBarbe Ha GepuTHOTO iy QJ-%
HINB X X

janpo.

e
[Crpana Ha sugoT] [CrpaHa Ha Tenesu3o0poT] i < n

+ [py ipeHecyBatbe Ha ronem Tenes3op, NoTpe6Ho e y4ecTBo Ha Hajmanky 2 anLa.
+ [p¥t payHo npeHecyBatbe Ha TENeBH30POT, APKETe 10 TeNeaU30poT Kako Lo
NPHKGXaHO Ha CeAHaTa k.

10 cm (+/-2cm)




anI npeHecyBatbe Ha TeNeBm30poT, HEMOjTE [la o N3n0XyBarte Ha OCHOBHM ¢yHKI.lIIIIII

HULLAbE WY PeKYMEpHU BIUOPaLMM.
lpy npeHecyBatbe Ha TeNIeBIU30POT, 3aAPXKETE I BO UCMPaBeHa
BknyuyBarbe (MputncHere)
@ WcknyuyBatbe (MputucHete n
+ 3appxete)!

nonox0a, HUKorall HemojTe i ro 3aBPTYBaTe CTPAHNYHO WN i
IO HaKoCyBaTe Haneso Ui HafecHo.

He npumeHyBajTe npekymepeH NPUTUCOK Koj 61 npeain3BuKan
NpeBUTKyBatbe/3aKpUBYBatbe Ha pamkaTa Ha KykuLLTeTo, bupejku KoTpona Ha jauntata Ha
T0a MOXe /ia 0 OLUTETI eKPaHOT. ‘@" 3ByK

Mpu pakyBatbe 1 MpeHecyBatbe Ha TeNeBU30POT, BHUMaBajTe Aa

He r oLWTeTuTe NCNakHaTuTe Komynba. @
Ef; Kontpona Ha nporpamute
/\ BHUMAHUE PETIN T ponaa fporp

« 136erHyBajTe cekakBO AOMUPatbE Ha eKPaHOT, GiAejKi Toa Moxe
[ Pe3ynTupa Bo OLUTETYBatbE HA EKPAHOT.

+ HemojTe aa ro npemectyBare TeneBu3opoT Apxejku ro 3a
ApxauuTe 3a Kabnu, Guaejkn ppxaunTe 3a kabnu moxe Aa ce
CKUHAT 1 i fojae A0 NOBPe/a U OLUTETYBatbe Ha TeNEBU30POT.

1 (uTe akTUBHY annMKawuu Ke Ce 3aTBOpAT, a CHUMatbaTa Kou ce B0
TeK Ke 3anpar.
MpunarogyBare Ha MEHNTO

Kora TeneBu30pot e BKAyyeH, NPUTUCHeTe ro efHaL ® konyero.
MoxeTe Aa rv npunarogysate enemMeHTUTe OF MEHUTO CO

Ko p ncTerwe Ha Konyeto MIPUTUCHYBAtbE U NOMECTYBAE Ha KONUUHATa.

& |UcknyuyBatbe Ha HanojyBarbeTO.
[ 6puLue NpUKa3uTe Ha eKPaHOT 1 BpaKa Ha rMefjatbe
(Bo 3aBucHoCT 0 Mopienor) X P ) P p p
TeneBu3uja.
Co NpUTUCHYBatbe NN OMECTYBatbE Ha KOMYETO MOXKeETe eIHOCTaBHO @ | MlpomeHa Ha u3B0poT Ha Bre3eH curHan.
[1a ynpaByBate o GYHKLUMTE Ha TeNeBIU30poT.
¥ |Mpuctanysa Ha MeHWTO Co MOCTaBKMTe.

@) 3ABENEWKA
« (epujata LH57/59 Hema LiojcTuK Konye, TyKy camo Konuutba 3a n ocTa ByBa Hbe Ha maca

BKJTyuyBatbe/MCKyuyBatbe Ha HamnojyBatbeTo.

1 MoawrxeTe ro Tenesy30poT U 3akoceTe ro no noTpe6a 3a aa Aojae BO
ncnpaseHa nonox6a Ha macara.
« Ocragete npoctop oA 10 cm (MMHUMYM) OF SUAOT 33 NpaBUHa
BeHTUNaLMja.

\\

LleHTpanHo Konye LlojcTuk Konue

2 MoBp3eTe ro ka6enor 3a HanojyBatbe Co LTeKep Ha SU.
/\ BHUMAHUE

« Hemoje Aa ro noctaByBate TenieBM30poT BO 61M31Ha Ha U3BOPH
Ha TonNNHa, 6UAejKM MoXe Toa MoXe Aa Npean3BiKa noxap Ui
Jpyra LuTeTa.



MpuuBpcTYyBatbe Ha TeNeBU3OPOT
Ha supg

(OBaa yHKuWja He e foCTanKa 3a cuTe MOAeNH.)

1 BmetHete rum NpULBPCTETE [N 3aBPTKNTE CO OTBOP, MW HOCAUNTE N
3aBPTKUTE Ha 3a[iHaTa CTPaHa OA TeNIeBU30pOT.

« AKO 1IMa BMETHATO 3aBPTKY Ha MeCTOTO 3a 3aBPTKY CO OTBOP,
NpBO U3BafieTe I 3aBPTKUTE.
2 MoHTupajTe rv HocauuTe 3a Sip Co 3aBPTKUTE Ha SUOT.
Ycornacete ja no3uumjaTa Ha HocauuTe 3a Sig Co 3aBPTKUTE CO OTBOP
N0CTaBeH! Ha 3aJiHaTa CTpaHa Of TeNeBu30opoT.

3 LiBpcTo noBp3ete ru 3aBpTKUTE CO OTBOP U HOCAUMTE 3 SUA CO
U3APXKINBO jaxe.
BHumaBajTe fia 3aapXuTe XopU30HTanHa nonoxoa Ha jaxero.

/\ BHUMAHUE

- BHumaBajTe flewaTa i He ce KauyBaaT Uin Ja ce ApXar Co CBojata
TEXVHA Ha TeNIeBU30POT.

@) 3ABENEWKA

- Kopucrete nnatopma unu opmap Kou ce J0BOSIHO LBPCTI 1
roemit 3a 1a 0B03Moxar 6e36esiHa NoAAPLIKA Ha TENeBU30POT.

- Hocauute, 3aBpTKUTE 1 jaxutbaTa He Ce UCOpayyBaar.
JlononHuTeNHa onpema MoxeTe Aa HabaBuTe 0 BaLLMOT NoKaneH
npogasay.

MOHTI/IpaI'be Ha s

BHVMaTenHo NpykaueTe ro ONLMOHANHIOT HOCaY 3 Ha SUA Ha 3a/HaTa
(TpaHa 0f TeNeBU30POT U MHCTNPA]TE TO HOCAYOT Ha LIBPCT SWA N0l

1IpaB aron B0 0AHOC Ha NooT. Myt MpUKauyBatbe Ha TeNeBH30poT Ha

APYTV TPaAEXHM MaTepHjank, Be MOAUMe o6paTeTe ce 0 KBANUQUKYBaHO
Mule. LG npenopauysa MOHTUPAHETO Ha Sl Aa Gize U3BpLUEHO

0F} KBAMNQUKYBAHO MPOYECUOHAHO TIMLiE 33 UHCTanUpatbe. Bu
nipenopauyBame a ro KOpUCTUTE HOCAYOT 3a MPULBPCTYBabE Ha S Ha LG.
Hocauor 3a npuuspcTyBarbe Ha sup Ha LG e neceH 3a npemectyBatbe, 3aeAH0
€0 MI0BP3aHUTe kab. AKO He ro KOpHCTUTE HOCAYOT 3a MPULIBPCTYBakbE Ha
sip Ha LG, Be MonuMe KoprcTeTe Hocay 3a MpULIBPCTYBakbE Ha S KajeLuTo
yPexoT Ke buzie COOABETHO MPULIBPCTEH 3a SAOT CO AOBONIHO MPOCTOP 33 Aia
0BO3MOXV M10BP3YBatbe C0 HaABOpeLLHHTe ypeau. lpenopauniso e aa v
MIOBP3€Te cuTe Kabn npef Aa rvi NocTaBuTe QUKCPaHNTE HOCAYN 3a Ha SUA.

Tpeba fa KopuCTUTE 3aBPTKM M HOCAY 3a Ha SUZ KOM T 3aZ10BONyBaAT
VESA ctangapavte. CraHaapaHuTe MMeH3UN Ha KOMNneTuTe 3a
MOHTMPakbe Ha SUZ ce ONULLAHIN BO CNlefHaTa Tabena.

OppenHo KynyBate (Hocau 3a MOHTUparbe
Ha sup)

32/43LH57** 49LH57**
Moaen 32/43LH59** 49LH59**
b 32/40/43LH60** | 49/55LH60**
32/43LH61** 49/55LH61**
VESA (A x B) (mm) 200 x 200 300x 300
(raHpappHa 3aBpTKa M6 M6
Bpoj Ha 3aBpTKM 4 4
Hocau3a LSW2408 LSW350B
npuuBpcTyBate Ha sup | MSW240 MSW240
Moaen 55LH57**
A 55LH59**
VESA (A x B) (mm) 400 x 400
(raHpappHa 3aBpTKa M6
Bpoj Ha 3aBpTKM 4
Hocau3a LSW440B
npuuBpCTyBabe Ha sup | MSW240
LA
Bl




/\ BHUMAHUE

« Mpep nocTaByBatbe Ha TeNEBU30POT Ha HOCAY 3a SUA, U3BAAETE 10
JAPKauoT BPLUEJKY 1 1ejCTBATA 33 NPUKAUYBAtbE HA APKAUOT N0
obparteH pegocnen.

@) 3ABENEWKA

« Tlp1 MOHTMpatbe Ha SUA CO HOCay, KOPUCTETe ja NeNMBATa 03HaKa
W1 3aLWTUTHIOT Kanak Kou Bu Ce Mcnopayaky. Jlennueata 03Haka
11 33LUTUTHYOT Kanak CnpeyyBaar cobuparbe Ha npas 1 HEUNCTOTUN
Ha oTBopoT. (Camo Kora e cnopayaHa 03HakaTa unm Kanakor)

Vlcnopauau enemeHT

.
L

JlennuBa 03Haka

M(nopauau enemeHT

U

Jennnga o03Haka

cnopauan enemeHt

3awTuTeH Kanak

- Kora ro uHcTanupate HoCauoT 3a MOHTUPatbe Ha SUZ,
MpenopaunvBo e Za ru 3aLuTuTUTe AYNKUTE BO APXKauMTe (0 NIeHTa
3a la cnpeyuTe cobupatbe Ha MpaB 11 MHCeKTIA. (Bo 3aBUCHOCT of
Mopenor)

[lynka Bo Apxay -

+ Kora Ha TeneBu30poT npuKauyBaTe Hocau 3a MOHTUPatbe Ha SUA,
BMeTHeTe 1 0400jHUTe eneMeHTV BO OTBOPHTe 33 MOHTUPatbe Ha
TeneBy30POT Ha SWA, 3a J1a r0 MPUNaroAuTe BEPTUKANHIOT arof Ha
Tenesyu3opor. ((amo Kora e cnopayaH enemeHT Bo CnefiHata popma)

Wcnopayat enemeHt

0nbojHm enemenTy 3a
MOHTMpatbe Ha s

« B0 3aBUCHOCT 01 06/MKOT Ha ZipXauoT, KOpUCTeTe pameH anat 3a
J1a T0 OTCTPaHUTe KanakoT Ha pXauoT KaKo LUTO e NPUKaXaHo Ha
CmKaTa nogony. (Ha np. pameH wpaduurep)

(Camo Kora e 1cnopauaH enemeHT Bo CeHaTa Gopma)

o—— PameH anat




MoBp3yBama (M3BecTyBamba)

ToBp3yBajTe pa3nuuHI HaZiBOPELLH YPeAu CO TeNeBU30POT

11 MeHyBajTe TV peXxuMUTe 3a BNe3eH CUrHan 3a Ja u3bepete
HaziBopeLLeH ypen. 3a noBeke HOPMALIMK KONy MOBP3YBaH-ETO Ha
HaziBOpeLLEH ypen, NOrNeHeTe BO YNaTCTBOTO MCTIOPaYaHo Co CeKoj
0ff ypeauTe.

[NloctanHu HaggopelwHu ypean ce: HD pecusepu, DVD nneepu, VR,
ayano cuctemu, USB ypean 3a cknapmparbe, PC, ypeaw 3a urpu v apyru
HaZBOPELLHI Ypeau.

@) 3ABENEWKA

[ToBp3yBatbeto Co HaABOPELLHIOT ypea MOXe Aa Ce pa3/nkyBa Bo
3aBUCHOCT 0/} MOZENOT.

HagsopeLuHuTe ypean noBp3yBajTe rv co TeneBu3opoT be3 ornen
Ha pepocnefior Ha TV npukny4okor.

Axo cHumate TV nporpama Ha DVD pekopaep unu VCR, kabenor 3a
BIe3eH CUrHan Bo Tenesy30poT nosp3ete ro npeky DVD pexopaepot
un VCR ypegot. 3a noeKe UHGopMALIK 0Ky CHUMatETO,
norneAHeTe BO ynatcTBOTO UCMOPAYaHO CO CeKOj O NOBP3aHMTE Ypeau.
YnatcTBa 3a pakyBatbe nobapajTe B NpUpauHuKoT 3a
HajiBOpeLLHaTa onpema.

Axo caKare 1a noBp3eTe ype/ 3a Urpu Co TeNesu3opoT, Kopuctete
r0 KabenoT ucnopayaH co ypeaoT 3a urpu.

Bo PC pexum, Moxe Aa MMa LuyM NOBP3aH Co pe3onyLijata,
BEPTUKA/HATA LLIeMa, KOHTPACTOT AW 0CBETNEHOCT. AKO € NPUCyTeH
Lym, cverete ro PCu3nesoT Ha Apyra pesonyuuja, (Mexere ja crankara
Ha 06HOBYBatbe CO Apyra CTanka, i npunarofyBajTe rn 0CBETNEHOCT
1 Kowpactot Bo MexuTo (KA ponieka cnukara He 6upe jacHa.

Bo PCpexum, Hekon nocTaByBatba 3a pe3onylyjata Moxe Aa He
(YHKLIMOHUaQT NPaBYUIHO BO 3aBUCHOCT Of rpauuKaTa kapTuuka.

noapsysal-be Ha aHTeHa

MoBp3eTe ro TeNeBU30pOT CO SUAEH NPUKIYYOK 3a aHTeHa co RF kaben
(750).

3a KopucTetbe Ha noBeKe 0f 2 TeNeBU30pU ynoTpe6eTe pasfenHuk
Ha curHan.

AKO KBANUTETOT Ha CAIMKaTa e (1ab, NPaBUIHO UHCTanupajTe
3aCUTyBay Ha CUrHan 3a NOA06PYBatbe Ha KBAUTETOT Ha CIMKATa.
AKo KBANUTETOT Ha CAIMKaTa e C1ab Kora e MoBp3aHa aHTeHa,
0bupere ce Aa ja HaCcouTe aHTEHaTa BO MPABMIHA HACOKa.
Kabeno 3a aHTeHaTa 1t KOHBEpTEPOT He Ce MCMopayyBaar.
Mopapxaro DTV ayavo: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

I'Iospsysal-be CO CaTeJINTCKa aHTeHa

(Camo 3a caTenuTckuTe MoenN)

loBp3eTe ro TeNEBU30POT CO CATENUTCKA aHTEHA NPeKY NPUKNYYOKOT
3a (aTeNuTCKa aHTeHa co catenutcku RF kaben (75 Q).

MoBp3yBae Ha Cl mogyn

(Bo 3aBucHOCT 01 MoaenoT)
3a mepatbe Ha Kopupau ycnyri (co nnakarbe) Bo Aurutanen TV pexum.

« [lposepere nanu CI mopynot e BMeTHaT Bo 0TBOpOT 33 PCMCIA
KapTUuKa BO MPaBINIHA HacoKa. AKO MOAYNOT He e BMeTHaT
MPaBWIHO, Toa MOXe Aa NPeA3BIKA OLITETYBatbe Ha
TeneByn3opor 1 Ha otopot 3a PCMCIA KapTuuka.

+ JloKonKy TeneBU30pOT He MPUKAXYBa HIKAKOB BIAAEO U ayAN0
curHan Kora e nosp3aH C1+ CAM, Be monume obpareTe ce o
BLLVOT ONepatop 3a KoMHeHa/kabencka/catenuTcka yayra.

USB noBp3yBatbe

Onpepenn USB xab ypeaw(anr. USB Hub, ypes wro pacunexyBa efex
USB nopt Ha noseke) Moxe Aa He GyHKuMoHUpaaT. Ako USB ypea
Koj e noBp3aH npeky USB xab He Moxe Za ce npeno3Hae, AUPeKTHO
noBp3ete ro Ha USB npuknyyokot o Tenesn3opor.

Opyrn noBp3yBaka

lloBp3eTe ro BaLLMOT TeNEBU30P CO HAABOPELUHY Ypeau. 3a Hajaobap
KBanuTeT Ha CIMKaTa W 3BYKOT, NOBP3€Te vl HAZABOPELUHNOT ypes u
Tenesu3opot co HDMI kaben. OpaenHn kabnu He ce ucnopauysaar.

@) 3ABENELIKA

+ Monppxan HDMI ayauo popmar :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Bo 3aBucHocT 07 MozenoT)



HaneuvHckn ynpaBsyBay

(Bo 3aBucHoCT 0 Mopienor)

Onucot Bo 0Ba ynatcTBo ce 6a3upa Ha KonunkbaTa oAl AaneunHCKNoT
ynpasyBau. Be monume BHUMaTENHO NpouwTajTe ro 0Ba ynatcTeo U
KopucTeTe ro TeneBn3opoT Ha NpaBuieH HauuH.

3a fia v 3ameHuTe 6atepunTe, 0TBOPETE r0 KANAKOT Ha batepuuTe,
3ameHeTe v 6atepuure (1,5 V AAA) BHUMaBajku Aa ce cosnanHaT@
[ @ KpaeBiTe CO BHATPELLHWUTE 03HAKY 1 3aTBOPETE 10 KaNaKoT Ha
6arepuuTe. 3a Aa 1 3BaauTe batepumTe, U3BPLUETE I1 YeKopUTe 3a
HCTanupatbe Bo 0bpateH pepocnes.

BHumagajTe fa ro HacouyBaTe AaneynHcKIOT ynpaByBay KOH CEH30pOT
3a laNeynHCKo ynpaByBatbe Ha TeieB130poT.

A

() (HANOJYBAHE) BnyuyBakbe unu UckyuyBatbe Ha
TeNeBM30poT.

TV/RAD [88]/ES) 1360p Ha pajvo, Tenesu3uckit it DTV nporpamu.
3, 63 & (BJIE3) MpomeHa Ha U3BOPOT Ha BieseH curHan. (Bo
3aBMUCHOCT 03 MOAENOT)

3, B3SUBTITLE [0 noBYKyBa NPETNOYUTAHIOT TUTA BO AUrUTaneH
pexxim. (Bo 3aBucHoCT oy Mopenor)

a # (B. nocraBku) Mpuctan go 6p3uTe noctasku. (Bo 3aBucHoct
0/1 MOZIENoT)

B3 AD Co nputucHyBatbe Ha Konueto AD Ke ce 0BO3MOXH
OyHKLMjaTa 3a BUAe0/ayano onuc. (Bo 3aBUCHOCT 07y MOZeNoT)

B INFO NMpernes Ha uHdopMmaLyTe 32 TEKOBHAT NPOrpama i
CnuKata. (Bo 3aBucHoCT o Mogenot)

EDLIVE ZOOM Co 3ymupatbe Ha cakaHata 06nact, MoxeTe Aa ja
nornegHeTe Ha Lien ekpaH. (Bo 3aBucHocT o Mozenor)

[ED G2 RATIO MeHyBatbe Ha ronemiHaTa Ha civkara. (Bo 3aucHoct
0/1 MOZIeNOoT)

Konuuba co 6poeBu BHecysatbe Ha Gpoesy.

Konuuwa co 6ykBu BHecysatbe Ha byksi. (Bo 3aBucHocT o
MOZIENOT)

LIST Mpuctan Ao 3auyBaHUTe KaHanu WM UCTa Ha NPOTPamy.
LI (Mpa3Ho mecTo) BmeTHyBatbe Ha npa3Ho MecTo Ha. (Bo
3aBUCHOCT 0/} MOJENOT)

B, B GUIDE o npukasysa BoanyoT 3a nporpamu. (Bo 3aBucHocT
071 MOZIENOT)

B Q.VIEW Bpakatbe Ha NpeTxofHo rMefaHara nporpama. (Bo
3aBUCHOCT 0/} MOJENOT)

+_1— Npunaroaysatbe Ha jaunHara Ha 3ByKor.

B ®INFO lpernes Ha uHdopMauyyTe 3a TekoBHaTa NPorpama u
CnMKaTa. (Bo 3aBUCHOCT oy MofienoT)

@, @O, (MPEBAPYBAHSE) Mpe6apysajre compuki Kako T8
nporpamu, GUAMOBY 1 APYTY BIAEO 3aNNCH, UK NaK U3BpLLETE
Beb-npebapyBatbe o BHECYBAtbE HA NOVMY 33 NpebapyBatbe BO
noneto 3a npebapyBarbe. (Bo 3aB1CHOCT 04 MopenoT)

@ FAV MMpuctan 7o BalaTa fCTa Ha OMUneH Kanan. (Bo
3aBYCHOCT 03 MOAENOT)

'/ (MCKNTYYU 3BYK) UcknyuyBatbe Ha cuTe 3Byuy.

APV [IBiXetbe HU3 3auyBaHuTe NPOrpamMu UM KaHau.

A PAGE v [TpemuHyBatbe Ha NPETXOAHNOT UM HAPeAHIOT eKPaH.

MYDHOTINYIN



C

EIRECENT Mpuka3s Ha npeTxoaHata ucropuja. (Bo 3aBucHocT o
Mopenor)

0.0,M,d, B, B Kuonku tenetekcra (=] TEXT, T.OPT)
0BKe Konumkba ce KOPUCTAT 3a TeneteKcT. (Bo 3aBUCHOCT 04 MOAeNoT)
4> (MOYETOK) Mpucran 70 NOUETHOTO MeH.

BILIVE MENU Mpuka3s Ha nuctute lpenopayato, Mporpama,
Mpebapysatbe 1 CHumeHo. (Bo 3aBUCHOCT 04 Mopenor)

2, B BACK Bpakatbe Ha npeTxoaH0TO HIBO. (B0 3aBIUCHOCT 07
Mopenort)

@ £ (6. nocraekwu) Mpucran o 6p3ute noctaskw. (Bo 3aBucHocT
0/1 MOZIENOT)

£, EEXIT I 6puue npukasute Ha eKpaHoT 1 BpaKa Ha rmefatbe
Teneu3uja. (Bo 3aBucHoCT o Mogenor)

00 Q. MENU Mpucran o 6p3ute menuja. (Bo 3aBucHoct oa
Mozenor)

Konuuma 3a HaBuraumja (rope/pony/neso/pecHo) [snxerse
HIU3 MeHujaTa unn onuumTe.

© OK 1136upatbe Ha MeHUjaTa uiv onuuuTe v NOTBPAYBatbE Ha
BaLLMOT BHEC.

D

23 AD Co npuTucHyBatbe Ha konueto AD Ke ce 0BO3MOXM
dyHKLMjaTa 3a BUAeo/ayano onuc. (Bo 3aBucHocT o Mogenor)

A @INFO Mpernen Ha uHGOpMaLMUTe 3a TeKOBHaTa Nporpama u
cnvkara. (Bo 3aBucHoCT op Mopenor)

B ®REC/> 3anoyHyBatbe Co CHIMatbe U NPHKa3 Ha MeHW 3a
CHuMatbe. (Camo 3a nogenu co noaapLuka 3a Time Machine®=®) (Bo
3aBUCHOCT 0} MOAieNOT)

EBILIVE ZOOM (o 3ymupatbe Ha CakaHaTa 06/1acT, MoXeTe Aa ja
nornefHeTe Ha Lien ekpa. (Bo 3aBucHocT o Mogenot)

B SLEEP locTaByBatbe Ha TajMepoT 3a MupyBatbe. (Bo 3aBucHoct
0/1 MOZIENOT)

KB APP/> 11360p Ha u3Bop o MHP TV menu. (Bo 3aBucHocT oa
mozenor)

ALIVE TV Bpakatbe Ha TeneBu3uja Bo %wBo. (Bo 3aBICHOCT 04
Mozenor)

Kontponuu konuuwba (M, P, 11, €4, W) Vimate npuctan o
npemMuyM COBPXKUHIA, BUEO COLPXUHY U YPeau Kou NofApXKyBaaT
SIMPLINK.

Konuuiba Bo 60ja puctan go cnewyjantute ¢pyHKUMM BO HeKou
MeHMja.

(@D: Lipsena, G=D: 3enena, (&=: Xonra, G2D: (una)

JInyeHun

MoaapKaHTe INLEHLY MOXe A1 Ce Pa3NuKyBaaT BO 3aBUCHOCT Off
MOZIENOT. 3a NoBeKe UHAOPMALLUN OKONY MLEHLUTE, NOCETeTe ja
CTpaHuLaTa www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

= ditswp

U3BecTyBame 3a copTBEp
CO OTBOPEH Kop

3a pa ro obuete n3opHuoT kog cnopen GPL, LGPL, MPL u apyrute
JULiEHLIV 33 OTBOPEH M3BOPEH KOZ KOj Ce KOPHCTU Kaj 0B0j MPOU3BOL,
noceteTe ja CTpaHuLaTa hitp://opensource.lge.com.

MoKpaj U3BOPHHOT KO, OCTANHI 33 NPEB3EMatbe Ce U CUTe HaBe/IeH!
0/ApeA6Y Ha MULIEHLA, OLIPEKyBatba O OATOBOPHOCT H U3BECTYBAtbA 32
aABTOPCKY NpaBa.

LG Electronics ucto Taka Ke Bi 06e36€1 0TBOPEH M3BOPEH KOA Ha
(D-ROM puck 3a oaipeieH HaZOMECTOK Koj ro MokpuBa TPOLLIOKOT 3a
BpLUEH-e Ha ANCTpubyLyjaTa (Kako TPOLLOKOT 32 MeuyMOT, cniopakata
Il paKyBatbeTo) N0 A0CTaBeHo e-mail Gapatbe Ao opensource@lge.com.
0Baa NOHyza e BanMAHa TPU (3) FOAMHY Of AATYMOT Ha KynyBatbe Ha
NPOU3BOAOT.

NocTtaByBame Ha
HaABopeLleH KOHTPoneH

ypen

3a pobuBatbe VIHd)OpMaLI,VIVI OKOJ1y N0CTaBYBatb€TO Ha HaZiBOpeLLeH
KOHTpOJIEH ypen, nocetete ja (TpaHuUaTa Www‘lg.(om‘



OT1cTpaHyBame Ha
npo6nemn

He e MOXHo ynpaByBatbe Ha TeNeBIU30POT CO AANEUNHCKIOT
ynpaByBay.
« [lpoBepeTe ro ceH30poT 3a AaNEUMHCKO yNpaByBatbe Ha
NpPOU3BOZOT 1 06MAETE CE MOBTOPHO.
« [lpoBepeTe Janv nomery npou3BOZOT U AANEUNHCKIAOT yIpaByBay
1IMa HekakBa npeuka.
- [lpoBepeTe Janv 6atepuuTe e ywwTe paboTar i Aanu ce NpaunHo
noctaseHn (B o @, O Q).

Hema npukas Ha CmKa 1 He ce eMUTYBa 3BYK.

« MpoBepeTe fanu NPoM3BOJOT € BKITyYeH.
+ MpoBepeTe fanu Kabenor 3a HanojyBatbe e MOBP3aH Ha SUAHNOT
LTeKep.
+ MpoBepeTe Aanut ma Npo6NIEM €O SUAHUOT LTeKep NpeKy
M0BP3yBatbe Ha APy ypeau.
TeneBu30poT HeHapiejHO ce BKNTyuyBa.

- [lpoBepeTe rv MoCTaBKUTE 33 KOHTPONA Ha HaMojyBakbeTo.
HanojyBatbeto Moxe Aa Ma npexuH.

« [poBepete nanu dpyHkuumTe 3a Tajmep 3a MupyBae /
TajmepoT e UCKNYyYeH ce aKTUBMPaHM BO NOCTABKUTE 33
Tajmepu.

« [loKonKy Hema BIIe3eH CUTHaJI KOTa TeJIeBU30pOT e BKITyYeH,
TeNeBU30POT aBTOMATCKI Ke ce UCKAYu no 15 MUHYTH
HeaKTUBHOCT.

Mpu noBp3ysatbe co PC (HDMI), ce npukaxysa ‘Hema curtan’ win
‘HeBaxeuku Gpopmar.

« Wcknyyere/BKnyyeTe ro TeneBu3opoT Co NOMOLL Ha AANEUNHCKUOT
ynpasyBau.

« [oTopHo nosp3ete ro HDMI kabenor.

« PectapTupajte ro komnjyTepot Aofieka TeNeBM30pPOT € BKAyYeH.

Cneuyndunkauynn

be3xuyen mopyn - cneundukawum

« buzejkin gpekBeHTHUTE KaHanM MoXe Aa ce pasnykyBaaT BO
3aBYCHOCT 0f 3emjaTa, KOPUCHUKOT He MOXe Aa ja NPoMeHM
unu npunaroay pabotHara ¢ppexseHumja. 08oj nponssog e
KOHurypupaH cnopes Tabenara 3a peruoHanHu GpekBeHLy.

+ 3a 406poTO Ha KOPUCHNKOT, 0BOj ypes Tpeba Aa bupe nocTaeH 1
YnpaByBaH Ha MUHUMANHO pacTojaHye oA 20 cm nomery ypeaot
1 Tenoto.

Cneumdukaumum Ha Mo yn 3a 6exmyer LAN (TWFM-B006D)
(raHpapn |EEE802.11a/b/g/n
(pexBeHTeH oncer 13ne3Ha MoKkHocT (Makc.)
2.400 10 2.483,5 MHz
5150 705,250 MHz 11245"5;'“
5.725 50 5.850 MHz (3a 3emju kou !
15,5dBm
He ce BOEY)
CImopyn (LI x B x 1) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Pa6oTHa 0°C 20 40°C
Temneparypa
Pabotra Momanky oz 80 %
BNAXHOCT
YcnoBu Ha
oKkonuHata | Temmepatypa
Ha -20°C po 60 °C
CKnagupame
BnaHocT Ha Mowanky 0185 %
(Knagupamwe




MYDHOT3INYIN

Durutanva TV Ananorna TV

DVB-T/12*
TeneBusuckn DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
aucrem SECAM L/L
DVB-S*/S2*

VHF:E2 po E12
Mokpusawe | VHF, UHF, (-Band*, UHF : E21 po E69
Ha nporpamu Ku-Band* CATV:S1 50520
HYPER: 521 no S47

Makcumanen
6poj 3a
CKnapvpaHmu
nporpamu

2.000 (LH57*%)
6.000 3.000 (LH59**, LH60**,
LH61*¥)

Wmnepanca
3a
HajBopeLuHa
aHTeHa

750Q

* Camo 3a mogenu co DVB-T2/C/S/S2 nopapLuka.

32LH57**, 32LH59**

Mpou3soguten : APD
Mopen : DA-48G19

AC/DCapantep Mpou3soawten : Lien Chang

Mogpen : LCAP45

Bnes: AC100- 240V ~ 50/60 Hz
M3ne3:DC19V===2,53A













@ LG

Life's Good

Record the model number and serial number of the TV.
Refer to the label on the back cover and quote this
information to your dealer when requiring any service.

MODEL

SERIAL
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